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Vydali  jsme  tyto 

POZORUHODNÉ  NOVINKV, 

jež  doporučujeme  Vaší  laskavé  pozorností; 
Nové  doplněné  vydání  jedinečné  naší  politické  satiry 
FRANTIŠEK  LELÍCEK  VE  SLUŽBÁCH  SHER- 
LOCKA  HOLMESA,  již  napsal  H.  Vavris.  Tyto  „osudy 
českého  krále  na  španělském  trůně'  jsou  prosyceny  tak 
znamenitým  humorem,  že  již  v  době  svého  prvního  vydání 
šla  kniha  přímo  na  dračku  a  v  době,  kdy  státní  rakouské 
návladnictví  po  ní  páslo,  platili  za  ni  soukromní  sběratelé 
až  30  K  ažio.  Jistě  bude  nadšeně  přijata  i  dnes,  kdy  vy- 
chází ve  vhodnějším  formáte  a  v  lepší  úpravě  a  kdy  je 
doplněna  se  zřetelem  na  výsledek   světové  války. 

Cena  i  s  drahotní  přirážkou  K  4'8o. 

NÁRODNÍ  ČÍTANKA  na  lepším  papíře.  Právě  se  do- 
tisklo  nové  vydání  Národní  čítanky.  Část  tohoto  vydání 
tiskla  se  na  lepším  papíře  a  těm,  kdož  by  si  rádi  tuto 
důležitou  a  trvale  cennou  knihu  opatřili  v  lepší  úpravě, 
prodává  se  za  předem  zaslaný  obnos  K  20« — . 

DOKUMENTY  NAŠEHO  OSVOBOZENÍ.  Uspořádal 

C.  Merhout.  —  Z  obsahu  této  cenné  knihy  uvádíme:  Pro- 
jev českých  spisovatelů.  -  Státoprávní  prohlášení  z  30. 
května  1917.  -  Deklarace  generál,  sněmu  z  6.  ledna  1918.  - 
Přísaha  legionářů.  -  14  bodů  Wilsonových.  -  Žádost  Ra- 
kouska o  mír.  -  Proklamace  pracujícího  lidu.  -  Kapitulace 
Rakouska  a  uznání  práv  Cechů.  -  Provolání  samostatnosti 
československého  státu  Národním  výborem.  -  První  zákon 
čs.  státu.  -  Prohlášení  čs.  delegátů  v  Ženevě.  -  Rozkaz 
armádám  čs.  ze  dne  4.  listopadu  1918.  -  Prohlášení  čs. 
republiky  a  zvolení  presidenta.  -  První  poselství  presiden- 
tovo. -  Resoluce  čs.  spolků  na  Rusi  13.  března  1915.  - 
Provolání  čs.  akčního  výboru  v  cizině  ze  dne  15.  listo- 
padu 191S  atd.  atd.       Cena  i  s  drahotní  přirážkou  K  7"20. 

ČESKY  PAMÁTNÍK   Z  VELIKÉHO  ROKU   1918. 

Sestavil  Gamma.  47  fotograf,  snímků  významných  ruko- 
pisů našich  předních  osobností,  které  v  tomto  památném 
roce  napsaly  československému  národu  do  tohoto  památ- 
níku své  vzkazy.  Pečlivou  reprodukcí  docíleno,  že  památ- 
ník činí  dojem,  jakoby  obsahoval  vlastnoruční  příspěvky. 
Umělecká  úprava  B.  Krsa.  Tento  památník  bude  každému 
Cechu  nejcennější  literární  památkou  na  nezapomenutelný 
rok  světového  převratu  a  znovuzrození  naší  samostatnosti. 
Všechen  zisk  z  prodeje  připadne  Českému  srdci.  Knižní 
vydání  na  dokumentovém  papíře  za  K  12- — . 

Luxusní  vydání  na  jednotlivých  kartonech  ve  vkusné  kra- 
bici za  K  50- — . 
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Předmluva. 

Kus  českých  dějin  udal  se  na  Slovensku,  takový 
kus,  že  je  jím  celé  Slovensko  pokryto.  Poznejme  dě- 
jiny ty  a  Slovensko  nám  bude  blíž  —  to  je  účel  této 
knih)^  Já  si  takořka  na  každém  místě  umím  připo- 
menouti trošku  českých  dějiií  a  připomenu-li  si 
i  slovenské,  jsem  všude  doma. 

Školy  naše  v  posledních  desetiletích  zanedbávají 
českých  dějin;  znal  jsem  české  dějiny  ze  školy  obec- 
né desetkrát  víc  než  nynější  mládež  středoškolská. 
To  je  hřích  na  národě.  Palacký  věřil,  že  dějiny  křísí, 
šili ;  věřme  i  my. 

Palacký  prožil  mládí  na  Slovensku;  tam  se  vzdě- 
lal, tam  vytvořil  životní  program.  Mládí  jeho  bylo 
výminečně  krásné,  příklad  zářivý;  hřích  je,  že  jsme 
příkladu  takového  dosud  pro  svou  mládež  nevyužili. 
Věnoval  jsem  mu  několik  stránek  jsa  jist,  že  jím 
přibližuji  českému  čtenáři  i  Slovensko. 

Přemysl  Otakar  TI.,  Karel  IV.,  Zižka,  Prokop, 
Jiskra,  husité,  Jiří  Poděbradský,  Čeští  bratří,  Komen- 
ský, Palacký,  Ricger  —  ta  drahá  jména  splývají 
s  naším  Slovenskem, 


Touzim.  aljyste  cctli  a  Slovensko  milovali  se 
mnou. 

Chci  malou  knihou  hodně  povědét ;  není  tudíž 
možno  podati  takový  kus  dějin  románem,  to  buď 
úkolem  dalším,  mým  ói  koho  druhého. 

Kniha  byla   napsána  před  válkou. 


Vydáni  této  knihy  umožnila  Česká  Akademie, 
poskytnuvši  spisovateli  podpory;  žádost  za  ni  podali 
sua  sponte  spisovatelé  Fr.  Herites  a « Adolf  Heyduk. 

Udělovací  dekret  zní:  Valné  shromáždění  České 
Akademie,  konané  dne  5.  prosince  1913,  přisoudilo 
Vám  k  návrhu  příslušné  jury  z  » Nadání  Josefa,  Ma- 
rie a  Zdeňky  Hlávkov3-ch«  podporu  500  (pěti  set) 
korun  -na  další  práce  pro  poznání  Slovenska  a  zhlí- 
žení jeho  lidu  s  námi.  Podporu  vyplatí  Vám  atd. 

y  Praze,  dne   ig.  prosince   191 3. 


K  a  n  d  a,   president. 
K.  \' r  b  a,  gen.  sekretář 


!. 

Na  hranicích  dvou  království. 


I. 

Nyní  už  málokdo  ví,  že  v  Hodoníně  byl  králov- 
ský hrad.  Stál  na  ostrově  v  řece  Moravě.  Dnes  je 
na  jeho  místě  velká  továrna  na  tabák. 

V  zimě  roku  1347  pozdržel  se  na  hradě  Hodon- 
ském Karel  IV.,  když  se  vracel  z  Budína  od  krále 
uherského.  Od  dob  Václava  H.,  kdykoli  český  král 
přicházel  do  Hodonína,  kastelán  pozval  na  hrad 
kněze  Petra ;  slul  výbornou  znalostí  latiny,  znal  dě- 
jiny hradu  Hodonského  a  věděl  o  mnohých  zázracích 
po  širém  světě.  Za  Karlova  pobytu  bylo  mu  již  hodně 
přes  sedmdesát.  Přišel  s  dobráckým  úsměvem  ven- 
kovana a  prostě,  neobratně  poklonil  se  králi,  tenkrát 
ještě  mladému,  sotva  3iletému.  Král  pohlédl  na 
svého  hosta  přívětivě ;  bylť  Petr  stařeček  kulovat^^ 
tvář  měl  hladkou  vyholenou  a  šedivý  byl  už  jako 
holub.  Byly  to  právě  šediny  jeho,  splývající  s  temena 
až  na  ramena  a  dobrácký  úsměv,  jež  králův  přívětiv}' 
pohled  upoutaly. 

Kněz  vypravoval,  jak  wa  druhé  straně  řeky,  kdesi 
za  Holičem,  žil  prostopášný  zeman,  po  celém  kraji 
pověstný  obžerstvím  a  opilstvím,  T  Bohu  se  rouhal; 


když  jednoho  léta  dal  Bůh  jen  drobné  a  chrobalivé 
ovoce,  rozpajedil  se  a  házel  je  k  nebi  Bohu  zpět  vo 
laje:  »Sněz  si  je  sám!«  V  tom  jej  v  životě  zamořilo 
a  za  velké  bolesti  střeva  z  něho  vykydla.  Potom  žil 
ještě  dvacet  let,  moha  požívat  jen  trochu  oslazené 
vody. 

V  Rakousích  jedna  bohatá  vdova  stále  cosi  v  ži- 
votě cítila.  Umínila  si  tak  dlouho  se  modlit,  až  se  jí 
iilcličí.  Chodila  každodenně  do  kostela,  dávala  na 
svaté  mše  a  když  po  desáté  mši  za  ni  obětované  vy- 
šla /.  kostela,  kýchla  silné  a  z  úst  vyklouzl  jí  —  had. 
Ulehčilo  se  jí  rázem  a  žila  potom  ještě  dlouho  a 
šťastně. 

V  Polsku  žily  dvě  šlechtické  rodiny  ve  velkém 
sporu.  Měly  soud.  Nevinu  jednoho  z  nich  mohl  do- 
kázati svědek  jediný  —  nebožtík  biskup.  Nevinný 
povzdechl,  soudci  byli  v  rozpacích  .  .  .  Vtom  se  ote- 
vřely dvéře,  vstoupil  důstojný  biskup  a  tichým  hla- 
sem přednesl  svědectví.  Hned  zase  zmizel,  aniž  kdo 
věděl  jak. 

Když  knéz  vypravoval,  jak  za  Těšínem  napršelo 
množství  rybiček  a  žabek,  král  jej  přerušil  požádav 
ho,  aby  pověděl  zázrak  z  Hodonského  hradu  neb 
okolí.  Kněz  se  trochu  zarazil,  nebofměl  úmysl  vy- 
pravovati postupně  zázraky  z  krajin  vzdálenějších 
a  vzdálenějších,  až  by  dospěl  k  moři,  kdež  se  udaly 
zázraky  největší.  Ale  po  vůli  králově  ihned  ustal. 
»Y  našem  kraji  jde  všecko  svou  cestou,  tu  se  ne- 
udalo zázraků  v, «  odpověděl  kněz.  » Jednou  jedinkrát 
se  mi  zdálo,  že  se  voda  naší  řeky  zastavila,  právě 
před  tímto  hradem,  to  tenkráte«  —  pohlédl  význam-, 
ně  na  krále  — ,  »když  zemřel  Jeho  Milost  král  Vác- 
lav II.  —  Bůh  dej  mu  věčnou  slávu.    Když  přišla 
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z  Prahy  zpráva,  že  milostivý  B.iih  krále  našeho  k  sobě 
povolati  ráčil .  .  .« 

»Poznal-lis  krále  Václava,  děda  mého,  byl-li  kdy 
na  tomto  hradě  ?«  přerušil  opět  král  vypravování 
starcovo. 

»Ó,  dobře,  Král.  Milosti,  velmi  dobře  jsem  ho 
znal,  tady  jsem  ho  poznal,  tu  seděl,  kde  ty  seděti 
ráčíš. « 

Král  to  rád  uslyšel.  » Vypravuj  mi  o  něm,  vím  tak 
málo  o  svém  dědu;  ještě  lépe  bude,  když  povíš  od 
začátku,  jak  se  předci  moji  Přemyslovci  na  tento 
hrad,  na  samy  hranice  království,  dostali. « 

Kněze  potěšilo,  že  může  králi  posloužit.  Pokýval 
dobrácky  hlavou  a  vypravoval:  »To  bylo  tak:  Král 
Přemysl  Otakar  I.  získal  hrad  Hodonín  záměnou  a 
daroval  jej  druhé  své  manželce  Konstancii.  Ona  byla 
Uherka,  sestra  krále  Ondřeje  II.,  a  tak  královský 
manžel  daroval  jí  hrad  v  sousedství  její  vlasti.  Vy- 
pravuje se,  že  si  často  vycházela  na  věž  a  vyhledala 
v  tu  stranu  uherskou  a  že  také  za  řeku  ráda  vy- 
jížděla. Král  jí  daroval  věnem  a  po  případě  za  sídlo 
vdovské  také  Břcclavu,  Bzenec,  Kunovice,  Přiby- 
slavice  na  Jihlavsku  a  Budějovice  .  .  .« 

Mladému  králi  pružného  těla  zachtělo  se'  také  vy- 
stoupit na  věž  a  rozhlédnouti  se. 

» Vystupme  na  věž,  otče  milý,  a  rozhlédněme  se, 
jako  se  Konstancie  rozhlížela. « 

Král  vystoupil  hbitě  a  teprv  za  chvíli  udýchán 
přišel  kněz  Petr.  S  věže  viděli  hned  naproti  za  řekou 
hrad  Holič  a  město  nad  ním  a  kousek  od  Holiče  k  se- 
veru hrad  Skalici  a  město  pod  ním.  Kol  dokola  sníh 
a  led.  Pod  nohama  viděli  se  tří  stran  řeku  Moravu, 
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již  kryl  třpytný  led,  také  za  řekou,  na  straně  k  Ho- 
liči, leskla  se  ledová  jezera,  rozlitá  to  voda  po  lukách. 

»Já  tu  vojnu  viděl,  odtud  jsem  se  na  ni  díval, « 
řekl  stařec  trochu  sebevědomě. 

»  Kterou  ?« 

»Tu,  co  měl  milostivý  otec  tvůj  s  Matoušem,  tam 
na  Trenčíně  vládnoucím, «  odpověděl  kněz  ve  stranu 
Trenčína  ukazuje. 

»T  to  mi  povíš,  ale  nejraději  bych  slyšel,  co  víš 
o  dědovi  Václavu  II.  —  Tobě  je  zima,  jsi  stár,  se- 
jděme dolů  do  tepla. « 

Sešli  s  věže  dolů,  opět  do  velké  klenuté  síně  do- 
bře vytopené. 

»Tady  to  bylo,  v  této  památné  síni,«  začal  Petr 
o  Václavu  II.  »Já  byl  mlád,  tvůj  věk  jsem  měl,  mi- 
lostivý králi,  horko  bylo  palčivé,  v  červenci  to  bylo 
roku  1 301.  Tu  seděl  děd  tvůj,  kde  sedíš  ty,  milostivy 
králi.  Byl  slabý,  bledý  a  kašlal  —  pořád  ho  vidím  .  .« 

»Cesky  mi  vypravuj  o  mém  dědovi,  tak  mi  to 
bude  milejší. « 

» Přišlo  vzácné  poselstvo  uherské.  Matouš,  župan 
trenčanský  a  palatin  severních  Uher,  přišel  jakožto 
zástupce  světskj'-,  a  Jan,  arcibiskup  Koločský  a  říš- 
ský kancléř,  jakožto  zástupce  duchovní.  Panstva 
znamenitého  byla  síň  plna,  já  stál  po  přání  milosti- 
vého krále  při  družině  české  .  .  .« 

»Proč  tě  povolal  děd  můj  ?« 

»Slyšel,  že  dobře  mluvím  latinsky,  abych  poslou- 
žil, kdyby  bylo  potřebí  —  však  víš,  že  v  každém 
království  latinu  jinak  vyslovují.* 

»Ano,  rozumím. « 

»Vedle  milostivého  krále,  tady  na  tom  místě,  se- 
děl   syn   jeho   Václav,    mládeheček    spanilý,    I2letý; 
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výstroj  uherskýcJi  pánů  velmi  jej  zajímal,  více  se  po 
nich  než  po  českých  rozhlížel.  Hlavní  --lovo  iněl  Ma- 
touš Čák,  za  ním  arcibiskup.  Oba  prosili  našeho 
krále,  aby  přijal  korunu  svatoštěpánskou.  Nám  všem 
zazářily  oči  .  .  .« 

Kněz  na  okamžení  ustal,  dojmem  zkrátil  se  mn 
dech ;  králova  zvědavost  vzrostla. 

»Co  dále?« 

»Milostivý  král  neodpověděl,  nýbrž  podal  Matou- 
šovi, arcibiskupovi  a  celému  vzácnému  poselstvu 
drahocenné  dary  a  vlídně  s  každým  porozprávěl.  Na- 
stalo překvapení  veliké,  když  konečně  král,  usednuv 
na  trůn,  odpověděl,  že  koruny  uherské  na  svou  hlavu 
postaviti  nehodlá,  jsa  obtížen  již  korunou  českou  a 
polskou.  Položiv  ruku  na  hlavu  svého  syna  řekl: 
»Hle,  toť  váš  král,  chcete-li.«  Všecko  shromáždění 
upřelo  zrak  na  i2letého  kralevice.  První  Matouš, 
druhý  pan  arcibiskup  přistoupili  ke  kralevici  a  licho- 
tivě kývali  hlavou,  že  ano,  že  jej  přijímají  za  krále 
uherského.  Všichni  jsme  tajili  dech  .  .  .« 

»Ano,  to  byla  historická  chvíle,  moc  Přemyslov- 
ců dostoupila  vrcholu.  A  to  se  udalo  zde,  v  této 
síni...«  Král  Karel  IV.  rozhlédl  se  po  stěnách  i 
stropu  velkého  románského  sáki.   »Pokračuj.« 

»Za  některý  den  vyšli  z  tohoto  hradu  kralevic 
Václav  s  družinou  uherskou  a  stejně  skvělou  dru- 
žinou českou  i  s  vojskem  mohutn3'-m  k  Holiči  a  dále 
k  Senici  a  Trnavě,  obchodní  to  cestou  k  Budínu. « 

»Znám  ji;  touž  cestou  jsem  dospěl  na  tento  hrad 
netuše,  že  tudy  kráčel  kdysi  strýc  můj  Václav. « 

»I  děd  Tvé  Milosti,  král  Václav  TI.,  neboť  za  tři 
roky  táhl,  v  Hodoníně  se  zotaviv,  se  silným  vojskem 
pro  syna  syého  do  Budína. « 
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»Vím,    strýc   Václav   se   na   trůnt-   uherském  •  ne 
udržel. « 

»Ano.  Matouš  ho  opustil;  král  Václav  dal  Ma- 
toušovi královský  hrad  Trenčín  v  dědičný  majetek 
a  s  ním  celou  Trenčanskou  stolici  (1302),  ale  Matouš 
už  za  rok  zrušil  slib  a  přidal  se  ke  Karlu  Robertovi. « 

Knězi  Petrovi  se  té  chvíle  zrak  rozzářil.  »Tá  vi- 
děl, Milosti  .  .  .« 

»Nuž?« 

»Svatoštěpánskou  korunu. « 

»Mluv,  otče.« 

»Král  Václav  II.  musil  se  probíjet  vojskem  Ma- 
toušo\^m  i  vojskem  Karla  Roberta  do  Budína  i  zpět 
až  do  Holiče.  Teprve  zde  v  Hodoníně  si  oddechl  on 
i  syn  jeho.  A  tu  v  klidu,  opět  v  této  síni,  vyňali  uher- 
skou královskou  korunu  i  ostatní  korunovační  kle- 
noty, jež  vzali  s  sebou  z  Budína  a  tady  je  uviděti 
bylo  dopřáno  i  očím  mým.  Celý  potom  rok  byly 
ukryty  v  Praze.  V  Ostřihomě  —  pokračoval  tichým 
hlasem  —  král  Václav  II.  kázal  si  otevřít  kostel, 
zmocnil  se  pokladnice  a  vyňal  z  ní  listiny  i  zlaté 
klenoty. « 

Kněz,  jakož  byl  pr\^e  zrak  vyjasnil,  nyní  náhle 
zesmutněl.  »Teho  Milost  král  Václav  II.  byl  tenkráte 
bledý,  těžce  dýchal  a  kašlal  velmi ;  bylo  mu  33  let, 
ale  shrbený  byl  a  vysílený  jako  stařec.  Bylo  léjp  a  od 
západu  blížila  se  bouře;  král  se  jí  děsil  a  ukryl  se  ve 
skříni,  vzav  do  ní  i  jakous  relikvii.  Nebudiž  pohor- 
šena Alilost  Tvá  —  kočky  nesměl  uvidět,  já  sám  na 
to  pamatoval,  aby  před  jeho  příchodem  všecky  ve 
hradě  byly  pohubeny. « 

»To  mne  zajímá  —  všecko  mne  o  mých  předcích 
zajímá, «  usmál  se  král. 
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»Po  roce  potom  zemřel;  v  Hodoníně  byl  zármu- 
tek veliký,  já  \'  žalu  běžel  k  řece  se  vyplakat  a  zdálo 
se  mi,  už  jsem  řekl  .  .  .«  , 

»Ano,  ano,  že  se  voda  zastavila  .  .  .  Viš-li  o  tom, 
že  děd  můj  neuměl  číst  a  psát?« 

»Neumel,   ale  latinsky  mluvil  plynně. « 

»Vždy  rád  o  něm  slvším,  bylť  otcem  matky  mé  — 
té  jsi  neznal ?«  otázal  se  dychtivě  král. 

»Bůh  mi  té  milosti  nedopřál,  nebylať  nikdy  na 
Hodonském  hradě:  ale  otce  tvého  jsem  znal.  ten  tu 
byl  dvakrát. « 

»Napověděrs   již.   nuž   vypravuj. « 


Právě  se  přihlásilo  o  slyšení  poselstvo  měšťanů 
brněnských.  Kněz  Petr,  vyslechnuv  o  tom,  měl  se 
k  odchodu.  »Hned  zase  přijď,«  řekl  král;  »zotavuji 
se,  kdykoli  slyším  o  svých  předcích  —  ty  pěkně  vy- 
pravuješ, pěkně  česky. « 

Král  prodléval  dlouho  v  cizině  a  v  mužném  věku 
cítil,  že  mu  chybí  mnoho  známostí  z  vlasti,  kteréž 
dává  mládí  —  klidné  a  srdečné  vypravování  matčino 
mu  chybělo  zvlášť,  odtrhlíť  ho  od  matky  v  útlém 
mládí  a  než  se  navrátil,  matka  mu  zemřela. 

»Matky  jsem  málo  užil,«  začal  král  česky,  když 
brněnští  měšťané,  německy  mluvící,  odešli  a  když  se 
kněz  Petr  zase  navrátil ;  »proto  rád  poslouchám  ho- 
vor srdečn}'-,  rodinný  —  dost  mám  státnických  řečí 
s  různými  poselstv3\  Vypravuj,  co  víš  o  mém  otci.« 

Král  povstav  zvolna  a  tiše  se  před  knězem  pro- 
cházel a  hladě  dlaní  dlaň  pozorně  poslouchal. 

» Matouš  Cák  tak  najednou  časně  z  jara  vpadl 
k  nám,  bylo  to  roku   13 15.    Snadno  si  podrobil  po- 
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sádku  našeho  hradu  a  své  Hdi  tu  usadil.  A  tak  si 
podmanil  i  Strážnici,  Veselí  a  Uherský  Brod,  hrady, 
města  i  kraj.*)  Ale  panoval  tu  nakrátce.  V  létě  roku 
I3i5...« 

»To  já  ještě  nežil, «  vmísil  se  král. 

>  \'šak  otec  tvůj,  milostivý  králi,  byl  tenkrát  ještě 
mlád,  sotva  19  let  mu  bylo.  Vojsko  české  vedl  nej- 
vyšší maršálek  pan  Jindřich  z  Lipého.« 

»Nejmocnější  pán  český,  dobrý  rádce  mého  otce ; 
já  ho  nepoznal,  ale  v  Cechách  ho  dosud  vzpomínají.* 

»Ten  dobyl  hradu  po  hradu,  naposled  Hodonína. 
České  vojsko  bylo  celé  obrněné,  pěší  i  jízdní,  ještě 
i  hlavy  měli  v  železných  lebkách.  Na  hradě  našem 
byl  oddech  a  z  něho  vypadlo  české  vojsko  do  Uher, 
na  Holič,  hrad  i  město.  Naši  učinili  několikerý  útok 
na  hrad,  ale  beze  zdaru.  Král  sedě  na  koni  boj  sledo- 
val a  velmi  se  horšil.  Lid  pozíral  z  dálky,  já  s  hradní 
věže.  Češi,  nemohouce  dobýt  hradu,  jali  se  podko- 
pávati hradby  kol  města,  aby  se  tudy  dostali  do- 
vnitř. Zpozorovavše  to  obležení  pustili  na  ně  umě- 
lými průkopy  vodu  a  mnoho  jich  zatopili.  V  tom 
náhle  přispěl  na  pomoc  sám  Matouš  s  vojskem  sil- 
ným a  vycvičeným.  To  se  vyřítilo  se  všech  stran  na 
Cechy  s  prudkostí  překvapující  a  křikem  ohlušují- 
cím .  .  .« 

»Aha,  to  je  starý  způsob  asiatský.« 

»Až  sem  byl  slyšen  řev  děsný;  já  poslouchal  a 
trnul  a  nad  vojskem  viděl  jsem  mrak  —  to  byly  šípy 
a  oštěpy.  Mnozí  oděnci  i  jízdní,  vyděšeni  řevem 
a  prudkostí  útoku,  dali  se  na  útěk  a  zastavili  se  až 


*)  Palacký  praví:  »Některé  pomezní  zámky*  a  jmenuje 
výslovně  Veselí,  hrad  pevný  na  ostrově  v  řece  Moravě  sev, 
od  Strážnice. 
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na  mostech.  Všecko  vojsko  české  couvlo.  Milostivý 
král  Jan  horšil  se  na  vojsko  i  víidce.  Pán  z  Lipého 
neztratil  ducha.  Na  lukách  za  řekou,  před  naším 
zrakem,  své  zástupy  rychle  obrátil  a  rázně  se  obořil 
na  neobrněné  vojsko  Matoušovo  a  rozrážel  je  jako 
pavučinu,  neboť  šípy  a  meče  uherské  odrážely  se  od 
brnění  vojáků  českých.  Vojsko  Matoušovo  dalo  se 
na  útěk.  Sestoupil  jsem  s  věže  —  tenkrát  jsem  měl 
ještě  mladé  nohy  —  as  lidem  tlačil  se  za  vítězným 
vojskem.  Holič,  hrad  i  město,  padly  do  rukou  če- 
ských. Ale  král  se  přece  dál  neodhodlal.  Bylť  kraj 
náš  napřed  Matoušem,  hned  potom  vojskem  českým 
vypleněn,  tak  že  potrava  byla  dovážena  až  z  Brna. 
Za  takové  nesnáze  přišlo  králi  vhod,  že  Matouš  skrze 
posla  prosil  za  mír.  Každá  strana  vyvolila  si  po  čty- 
řech opravcích;*)  výminkami  míru  Matouš  vzdal  se 
hradů  moravských,  ale  i  Holič  a  Branč  připadly  králi 
Janovi.***) 

Král  si  zase  usedl.  »A  tak  i  na  půdě  uherské  byl 
kus  českého  panství.  Už  potom  otce  mého  nikdy  ne- 
viděrs?« 

»Uviděl,  uviděl,  milostivý  králi, «  odpověděl  kněz 
s  libým  úsměvem,  »a  bylo  mi  dopřáno  s  ním  i  pro- 
mluvit. Pobyl  tu  na  hradě  roku  1323  a  kastelán  po- 
zval i  mne,  jakož  činil  za  krále  Václava  TI,  blahé 
paměti. « 

»Což  byl  opět  s  Matoušem  boj?« 

»Nikoli  boj,  mír  byl  smluven  na  hradě  našem. 
Právě  jsme  česali  ovoce,  bylo  ho  množství.    Milo- 


*)  Rozsudí,  z  jejíchž  rozhodnutí  nebylo  odvoláni. 

**)  Branč,  proslulý  hrad,  několik  hodin  za  Holičem; 
soudím,  že  Janovi  připadl  v  tomto  míru,  jako  odškodnění, 
že  Matouš  neprávem  užíval  někclik    iradů  moravských. 

Kálal,  Češi  na  Slwvensku  —  2.  J7 


stivý  král  Jan  přijel  do  Hodonína,  uherský  král  Karel 
Robert  a  vévodové  rakouští  do  Holiče  .  .  .« 

;>Ten  byl  přec  otcův. « 

»Však  na  jeho  pozvání  dostavili  se  do  Holiče,  na 
panství  české,  aby  smírnou  ukázali  mysl.  Uherský 
král  prostředkoval  a  docílil  úplného  smíření  krále 
Jana  s  vévody  rakouskými.  Ti  vrátili  králi  našemu 
Znojmo  a  Podivín,  odřekli  se  nároků  na  království 
české  a  zavázali  se  ke  dluhu  9000  hřiven  stříbra  za 
škody  na  Moravě  spáchané.  Požehnání  pošlo  z  míru 
hodonsko-holičského:  přestaly  pleny,  žhářství  a 
vraždy  od  Rakušáků,  požehnání,  pravím  —  hrdý  je 
hrad  tento  na  mír  tak  šťastný.  Ovšem «  —  povzdech' 
kněz  — 

».  .  .  mír  netrval  dlouho, «  dopověděl  král. 

»Ano,  sotva  pět  let.« 

»A  jak  jsme  ztratili  Holič  a  Branč?« 

i>Král  Jan  se  jich  po  17  letech  vzdal,  vlastně 
zplnomocnění  páni  čeští,  ve  Vídni  to  bylo  roku  I332.« 

»Už  jeho  tělo  tlí,«  řekl  král  smutně. 

»B,ůh  buď  milostiv  duši  jeho,«  dodal  kněz. 

Král,  málo  předloktí  obnaživ,  ukázal  knězi  jizvu 
po  ráně,  jedné  z  několika  u  Cresy  utrpěných. 


Třináct  let  uplynulo,  než  zase  císař  a  král  Ka- 
rel IV.  přišel  do  Hodonína.  V  máji  roku  1360  ubíral 
se  tudy  do  Trnavy,  aby  umluvil  přátelské  spojení 
s  uherským  králem  Ludvíkem.  V  Hodoníně  si  po- 
hověl den  a  noc.  Kněze  Petra,  milého  vypravovatele 
zázraků  a  dějin  hradu  Hodonského,  nebylo  už  mezi 
živými.  Ale  král,  vystoupiv  za  slunného  rána  na  věž, 
na  šedovlasého  stařečka  si  vzpomněl.    »Pěkně  vy- 
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ptavoval,  česky  i  latinsky ;  byl  srdečný,  bez  pře- 
tvářky, před  králem  se  neplazil  —  takové  lidi  mám 
rád.«  Tak  se  vyslovil  král  o  knězi  Petru  a  pozeptal 
se,  zda  lehce  umíral  a  jaká  po  něm  zůstala  památka. 

Přes  mosty  hodonské  ubíral  se  s  velkým  komon- 
stvem  k  Holiči,  zraky  upíraje  ke  hradu,  o  nějž  bo- 
joval otec  jeho,  a  když  putoval  k  Senici,  hleděl  upře- 
ně na  Branč,  hrdý  hrad  na  vysokém  kopci,  také 
druhdy  panství  krále  Jana.  — 

A  ještě  jednou  zavítal  král  Karel  IV.  do  Hodo- 
nína, to  v  říjnu  1372.  Sešel  se  tu  s  Ludvíkem  Veli- 
kým.*) Karel  se  té  doby  domáhal  markrabství  Bra- 
niborského a  v  Hodoníně  žádal  Ludvíka,  aby  snaze 
jeho  nepřekážel.  To  už  po  druhé  se  jednalo  v  Hodo- 
níně o  rozšíření  moci  králů  českých. 

Byl  jasný,  slunný  podzim,  králové  vyjeli  si  do 
hradu  Holiče;  Karel  IV.  obnovil  tu  vzpomínky  na 
svého  otce,  na  Matouše  i  na  milého  vypravovatele  — 
kněze  Petra. 


V  Martinické  kapli  v  kostele  Svatovítském  od- 
počívá hrdinka  milostného  románu,  jehož  dějištěm 
jest  království  Uherské,  císařství  Německé,  králov- 
ství České  i  Polské.  Zažila  slávy  veliké,  ale  též  po- 
koření a  hanby.  O  vánocích  r.  1414  po  půlnoci 
vjížděla  po  boku  císařově  s  knížaty,  kněžnami  a 
s  komonstvem  tisíci  jezdců  do  Kostnice  soudit  če- 
ského kacíře.  V  červnu  1436  vjíždí  v  otevřeném 
zlatém  voze  s  císařem  do  Jihlavy,  aby  tam  na  ná- 


')  Palacký  praví:   >Na  hranicích  obou  říší,* 
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niěstí  vyslechla  prohlášení  kompaktát.  O  polednách 
23.  srpna  1436  vjížděla  slavně  s  císařem  do  Prahy; 
konšelé  vyšli  jim  do  poH  vstříc  a  podali  jim  klíče 
od  města  i  hradu,  jež  po  desetiletí  byly  pro  ně 
uzamčeny.  A'  konečně  v  únoru  1437  je  ve  chrámu 
Svatovítském  korunována  za  královnu  českou,  kte- 
ráž koruna  byla  největší  slávou  její. 

Tato  paní  krásná  a  milostná,  tušíc  blížiti  se  mu- 
žovu smrt,  zatouží  po  lásce  mladého  krále  polského 
a  slibuje  mu  za  lásku  i  království  české,  ale  on 
zaplétá  milostný  román  s  její  —  vnučkou.  Král, 
choť  její,  jede  do  Znojma  umřít  a  před  samou  smrtí 
dává  ženu  svou  zatknout  pro  —  nevěru,  ten  král, 
o  němž  svědčí  vrstevník  jeho  Aeneas  Sylvius,  že  »po 
ženách  jen  hořel,  cizoložství  tisícera  se  dopouštěl«. 
Hanba  hanboucí:  s  rakví  krále  smilníka  vezli  do 
Uher  zatknutou  jeho  krásnou  ženu.  Hroby  mají  od 
sebe  nesmírně  daleko,  ona  v  Praze,  on  až  ve  Vel- 
kém Varadíně  v  Uhrách. 

Kus  románu  odehrává  se  v  Uherské  Skalici,  na 
hranicích  dvou  království.  Nad  samým  městem  je 
kopec.  Kdokoli  naň  vystoupí,  okřeje.  Pod  nohama 
ohrazené  město,  věže  a  tvrze,  za  městem  rovina 
k  jihu,  kde  se  bělá  Holič,  rovina  k  západu,  kde  za 
lesem  vyčnívají  hlavy  Hodonína,  rovina  na  sever, 
kde  se  tají  historická  Strážnice,  na  východ  vinorodá 
předhoří  Malých  Karpat.  Tu  tam  probleskuje  hla- 
dina řeky  Moravy,  za  povodně  rozlévají  se  po  lu- 
kách plesa.  Kdo  tam  byl,,  zatouží  tam  znovu  a  musí 
tam  rozjímat,  musí  vzpomínat .  .  .  historika  hrozí 
tam  dějiny  zasypat. 

Tam  stával  hrad  a  na  hradě  byla  královna  Barbora 
Celská  přes  půl  roku  v  zajetí.  V  máji,  kdy  veškero 
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rostlinstvo  na  širém  obzoru  jásalo  květem,  kdy 
ptactvo  zpívalo  lásku  a  svobodu,  tvrdý  král  Zik- 
mund poslal  z  Budína  krásnou  ženu  svou  na  hrad 
Skalický,  aby  se  tam  v  zajetí  kála  z  manželské  ne- 
věry. Stráž  se  jí  klaněla,  ale  z  hradu  nepustila  jí 
ani  na  krok.  Teprv  o  vánocích  (141 9),  za  mrazu 
a  ledu,  král  přijel  za  ní  z  Brna,  usmířil  se  s  ní  a  na 
hradě  prožil  líbánky.  Potom  hned  odvezl  si  ji  na 
hrad  Brněnský. 

Tenkráte  Skalice  byla  proslulá;  po  celé  vlasti 
a  daleko  za  hranicemi  vypravovalo  se  o  tajemství 
královských  manželů.  Znal  je  i  Zižka  a  všickni  boží 
bojovníci.  Zikmund  byl  ve  Skalici  při  nejmenším 
aspoň  osmkrát,  dvanáct  jeho  listin  je  tam  podepsá- 
no.*) Katoličtí  páni  čeští  svolali  sem  ke  dni  19.  úno- 
ra 1422  rok  ku  poradě  o  vyplenění  českého  kacíř- 
ství. V  březnu  Zikmund  svolává  odtud  knížata 
a  města  německá  na  sněm  do  Rezna.  V  prosinci 
1425  rozposílá  ze  Skalice  více  listů  o  českých  ka- 
cířích. 

Rozhled  s  hradu  Skalického  podněcoval  lidi 
k  touze  a  lásce,  ale  Zikmund  tady  nejvíc  klel,  bylť 
tady  nejblíž  českým  kacířům.  Už  zvláště  Strážnice 
mu  pila  krev.  Kněz  B.edřich  ze  Strážnice  a  Tomáš 
z  Vizovic  byli  kacíři  zapeklití.  Ve  vsi  Nedokunicích 
na  ostrově  v  řece  Moravě  nad  Strážnicí  založili 
(142 i)  Nový  Tábor  a  přilákali  do  něho  z  blízka 
i  daleka  kněze,  vladyky  i  sedláky.  Hnutí  veliké! 
První  obořili  se  na  klášter  Velehrad,  dobyli  ho,  spá- 
lili jej   i  vzácnou  knihovnu,    také    několik    mnichů 

*)  30.  list.  1390,  6.  pros.  1400,  20.  a  22.  led,  1402,  20.  ún. 
1419,  24.  a  25.  břez.  1419,  7.  a  8,  břez.  1422,  3.,  5.  a  8.  pros, 
1425. 
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upálili  —  pu  příkladu  kostnickém.  Na  hradě  Stráž- 
nici vládl  Petr  z  Kravař,  kacíř  veliký,  jenž  skýtal 
Táborům  vznět  i  pomoc.  Zikmund  klel  a  vyslal 
uherské  vojsko,  Skalici  první,  na  kacíře,  kteréž  vraž- 
dilo i  plenilo,  až  se  Nový  Tábor  rozprch'  zcela.  »Ale 
což,«  bručel  si  do  vousů  klnoucí  král,  kd3'-ž  v  pro- 
sinci 1425  meškal  ve  Skalici,  »oni,  kacíři,  nikomu 
nezůstali  dlužni.«  Zaskřípal  zuby.  »Ten  slepec, 
ďáblův  syn,  tady  to  táh'  s  rotou  prokletou  .  .  .«  To 
si  připomenul  Zižkovo  tažení  od  Strážnice  přes  Ska- 
lici, Holič,  Senici  .  .  .  Rozhlédl  se  po  silnici  a  znovu 
zaskřípal  zuby.  »Nikdo  se  jim  tu  nepostavil  v  cestu, 
tož  řvali  tu  svou,  hahaha!  boží  bojovníci!  Však  za 
rok  zdech' ...  ha!  máma  či  ženina  jakás  zplodila  ho 
kdesi  pod  dubem  a  on  si  přezděl  božího  bojovníka!« 

Už  potom  nikdy  do  Skalice  nepřišel.  Ale  duchem 
sem  zaleť,  musilť  vyslechnout,  kterak  uprostřed 
zimy  1428  táhlo  veškero  vojsko  husitské  —  Prokop 
Velký  se  svými  Tábory,  Prokůpek  se  Sirotky,  Jan 
Tovačovsk}--  s  Pražany  —  od  Veselí  přes  Strážnici 
do  Skalice,  Holiče  a  dále  .  .  . 

V  podzimku  1431  hrnulo  se  tady  nové  vojsko 
husitské,  zase  od  Strážnice  do  Skalice  a  po  rovné 
silnici  do  Holiče,  nikde  tu  odporu  nedoznávajíc.  Na 
těchto  dvou  výpravách  husitské  vojsko,  jdouc  od 
Strážnice  ke   hranicím,   zpívalo  novou  píseň:*) 

Vzhůru,   Céši,   pojďme  směle 
na  hrdého  nepřítele, 

vzhůru,  bratří,   do  boje! 


*)   Zachovala  se  na  Slovensku;  do  Kollárových   Zpievá- 
nek  ji  poslal  Močáry  z  Novohradské  stolice. 
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Pán  nás  volá,  bojovníky, 
na  úhlavní  protivníky, 
pojďme  dobýt  pokoje! 

Hle,  již  blíže  hranic  stojí, 
k  naší  záhubě  se  strojí, 

nad  námi  chce  panovat. 
Našich  věrných  chtí  nám  vzíti, 
nás  pak  za  otroky  míti, 
víru   pronásledovat. 

Ha,  proč  tedy  prodléváme? 
Bijme,  tlucme,  pojďme  na  ně, 

vždyť  jsme  my  husitově! 

[vždyť  jsme  slavní  Cechové? 
'  Ozbrojme  se  udatností, 
buďme  strašní  zmužilostí 

jako  naši  předkové. 

Tiť  se  jako  slunce  stkvěli, 
cizozemci  strach  z  nich  měli, 

třesouce  se  tam  i  zde. 
Jich  se  jako  bouřky  báli, 
která  láme  lesy,   skály, 

slyšíc:  Zižka  s  Cechy  jde! 

Toť  co  strašné  mračno  táhlo^ 
jak  jen  k  českým  mečům  sáhlo, 

nepřátele  strach  hned  kryl. 
Pryč,  pryč  pádem  utíkali. 
zbraně  s  sebe  odmítati, 

český  stín  jim  smrtí  byl. 

Husité    přirozeně    Skalice,    města    Zikmundova, 
nenáviděli,  a  r.  1433  dobyli  jí  s  ukrutností  velikou; 
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z  měšťanu  i)rý  jen  pot  nechali  na  živu.  Usadili  tu 
svou  posádku,  také  něco  lidu  nevojenského  a  husit 
ští  kněží  ihned  vštěpovali  lidu  učení  Husovo  — 
vSkalice  je  od  r.  1433  městem  husitským.  2el,  přišly 
Lipany  (1434)  a  za  rok  po  Lipanech  Zikmund  su- 
mou velikou  vykupuje  od  husitů  Skalici  a  s  ní 
i  Trnavu,  Topolčany,  Branč  a  j.  Husitů  pořád  se 
boje  hradby  města  opravil  i  zpevnil  a  Skalice  je 
zase  katolickou. 

Ale  seménko  husitské,  jedenkráte  zaseté,  už  ni- 
kdy se  nevyplení  zcela,  jakož  brzy  uvidíme. 

Tichá  a  dojemná  památka  zůstala  po  husitech 
skalických.  Ve  františkánském  klášteře  jlo  nedávná 
přechovávali  českou  rukopisnou  bibli  z  r.  1433.  Na- 
psána je  na  dobrém  pergamene,  formát  velké  čtvrt- 
ky; iniciálky  jsou  provedeny  zlatem  a  za  ní  vždy 
ještě  několik  řádků  je  zlatých,  písmo  je  utěšené. 
Titulní  list  chybí,  ale  na  jiném  místě  je  napsáno,  že 
kniha  je  vyhotovena  r.  1433  »skrze  ruce  Duchka 
z  Mníšku«.*)  Mniši  věděli,  že  mají  knihu  vzácnou, 
proto  ji  opásali  řetězem  a  ve  skříni  připiali.  Sláva 
její  rostla,  až  ji  konečně  koupil  olomoucký  arcibiskup 
dr.  Theodor  Kohn  za  4.000  korun,  za  něž  si  klášter 
dal  spraviti  střechy  .  .  . 

Hle,  hle,  památku  po  kacířích  opatruje  katolický 
klášter,**)  za  staletí  koupí  ji  katolický  biskup  a  za 
utrženou  sumu  klášter  opravuje  si  své  bydlo.  Jak  je 
ten  svět  zmotanv! 


)    Mníšek   je   starobylé,  městečko    jižně   Prahy. 
**)    Sesbíral   více   kacířských   knih,   zvláště   po   Českých 
bratřích  skalických  a  chová  ve  svých  knižnicích. 
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o  lirade  skalickém  není  takořka  žádných  déjiii. 
Ani  Sasinek,  skalický  rodák,  nic  určitého  nevěděl. 
Poněvadž  není  zdí,  ani  základů,  aniž  bylo  za  jeho 
mládí,  vyslovil  domněnku,  že  kopec  nad  městem  je 
navezen  ze  žlutého  písku  a  že  to  byl  toliko  zemúň, 
castrum  terreum.  Já  však  jsem  přesvědčen,  že  kopec 
ten  je  od  přírody  a  že  na  něm,  na  hranicích  dvou 
států,  byl  hrad.  V  kopci  v  zemi  jsou  skály,  kterých 
asi  Sasinek  nikdy  neuviděl,  a  ty  by  bylo  těžko,  ba 
nemožno  navézt.  Zbytků  ze  zdí  není ;  ale  já  viděl 
stopy  hradu,  z  něhož  nezůstal  kámen.*)  Jakmile 
začne  lid  zdi  rozebírat,  vybere  všecko  do  základu, 
maje  to  práci  snazší  než  lámání  kamene  ze  skály. 
Pahrbek  nad  Skalicí  je  nízký  a  při  samém  městě, 
tu  už  zvláště  bylo  snadné  hradní  zdi  roznésti.  Ostat- 
ně myslím,  kdyby  byl  ve  Skalici  větší  historický 
zájem,  že  by  se  základů  hradních  přece  dokopali. 

Kdy  byl  hrad  založen? 

Ludvík  I.  Veliký  (1342 — 1382),  vrstevník  Karla 
IV.,  ve  svých  výsadních  listech  z  r.  1372  a  1382 
jmenuje  toliko  město  Skalici,  ne  hradu;  to  není  dů- 
kazem, že  hrad  nebyl.  Dr.  Pavel  Ziška,  katolický 
kněz  a  rodák  skalický',  se  domnívá,  že  dal  hrad  vy- 
stavět neb  aspoň  lépe  opravit  Zikmund  (1387 — 
1437),  syn  Karla  IV.  Já  však  se  domnívám,  že  hrad 
byl  před  Zikmundem  i  před  Ludvíkem,  dávno  před 
oběma. 

A  kdy   zanikl? 

R.  1433  husité  dobyli  Skalice;  Palacký,  ani  Sa- 
sinek nepraví,  za  které  příležitosti.  Domnívám  se, 
že  jí  dobyl  Bedřich  ze  Strážnice,  když  téhož  roku, 


)   Nad  Kopřivnicí  u  Příbora. 
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vtrhnuv  přes  Polsko  do  Uher,  vyplenil  Kežniark, 
protah'  Liptov,  Turec,  Kremnici  a  Skalicí  že  skon- 
čil vítězné  tažení,  mstě  se  Zikmundovi  a  jeho  oblí- 
benému městu  za  rok  1421.  Není  žádných  zpráv  — 
ani  v  Palackém,  ani  v  Sasinkovi  — ,  že  by  byli  hu- 
šité  skalického  hradu  dobývali,  ani  při  dobývání 
města  1433.  Zižka  jistě  —  na  svém  tažení  1423  — 
hradu  nepobořil.  neboť  tu  1425  pobyl   Zikmund. 

R.  1449  Pankrác  dobyl  Skalice  a  je  zazname- 
náno, že  byl  kapitánem  hradu.  Tedy  toho  roku  hrad 
stál,  tudíž  husity  pobořen  nebyl.  Poněvadž  Pankrác 
byl  (od  1449)  spřátelen  s  Jiskrou  z  Brandýsa,  pá- 
nem Slovenska,  Huňadovci  přepadli  hrad  a  Pankrác, 
nemoha  se  ubránit,  dne  8.  srpna  1450  jim  hrad  vy- 
dal. Pravděpodobně  jej  hned  také,  jakožto  opěrný 
bod  nepřátel,  rozbořili.  Od  toho  roku  už  nikdy  se 
Skalice  nejmenuje  hradem,  nýbrž  městem  (civitas). 
Rozvalinám  hradu  se  říká  hradiště  a  tak  se  jmeno- 
val kopec  nad  Skalicí  až  do  1823,  kteréhož  roku 
byla  tam  primasem  Rudnayem  posvěcena  křížová 
cesta;  od  té  doby  říká  se  kopci  Kalvárie,  ale  ulice 
pod  ní  nese  stále  jméno  Podhradiště. 

Kaple  sv.  Jiří,  na  svahu  kopce,  zdá  se  býti  z  XT. 
století.  Takové  kaple  bývaly  při  kostelích  a  hřbito- 
vech. Že  tu  byl  hřbitov,  dosvědčují  kosti  v  zemi. 
Nejstarší  lidé  pamatují,  že  mezi  kaplí  a  Kalvárií 
byl  kopec  rozkopán  a  upravena  tady  cesta. 

Sasinek  rníní,  že  hned  při  kapli,  na  stranu  města, 
byl  prvotní  kostel  skalický.  Nynější  farní  kostel  na 
náměvStí  byl  založen  asi  r.  1490;  to  svádí  k  domněn- 
ce, že  předtím  kostela  nebylo.  Už  1192  dával  ska- 
lický kostel  poplatek  papežské  stolici,  tedy  už  ten- 
krát kostel  byl.  Častý  pobyt  Zikmundův  ve  Skalici 
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také  nasvědčuje,  že  město  bez  kostela  nebylo.  Za- 
nikl asi  s  hradem  a  pravděpodobně  stavebního  ma- 
teriálu užili  ke  kostelu  novému. 

A  kdy  měla  vznik  Skalice? 

Pravděpodobně  už  za  Rostislava  a  Svatopluka, 
snad  ještě  dříve.  Tehdejší  Morava  sáhala  až  k  Ma- 
lým Karpatám  a  k  Váhu;  není  pochyby,  že  na  ro- 
vinatém a  úrodném  kraji  skalickém  vznikla  osada 
v  samých  začátcích  moravských  dějin.  Sasinek  vě- 
řil, že  zakladatel  Skalice  i  prvotního  kostela  stál 
pod  berlou  českomoravskou.  Dějiny  uherské  činí 
o  Skalici  zmínku  hodně  pozdě,  kladouce  založení 
její  do  časů  Ondřeje  II.  (1205 — 1235),  vrstevníka 
a  švakra  Přemysla  Otakara  I.,  o  němž  již  víme,  že 
manželce   své   Konstancii   věnoval    Hodonín. 

Hrad,  napřed  dřevěný,  později  zděný,  vyvíjel  se 
pravděpodobně,  jakmile  se  Morava  rozdvojila  do 
panství  českého  a  uherského.  Na  hranicích  dvou 
států  byly  hrady  vždy,  byl  i  ve  Skalici. 


3- 

Na  hradě  Strážnickém  bylo  v  prvních  dnech 
února  1458-  vzácné  panstvo,  nikdy  potom  již  nebylo 
tam  vzácnějšho.  Po  důležitých  a  únavných  pora- 
dách páni  si  vyšli  na  čerstvý  vzduch.  První  z  nich, 
jemuž  klaněli  se  všichni  nejuctivěji,  navrhl  vyjít 
v  ústraní,  za  hrad,  na  stranu  severozápadní  ke  dru- 
hému rameni  Moravy  —  duše  si  lépe  pohoví,  když 
není  diváků,  jichž  před  zámkem  čekal  zástup  ve- 
liký. Za  hradem  byly  tenkrát  bařiny,  důležitá  to 
ochrana  hradu,   jakož  byly  i   Hodonský  i   HoHčský 
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hrad  cliráiiěny  vodou  i  bařiiiíiini.  Byla  obleva  a  ba- 
řiny  byly  rozmrzlé,  ale  k  vodě  vedla  cestička  pevná. 
Páni  na  Strážnici  věděli,  nač  jsou  poddaní.  Jistý 
poddaný  měl  úkol  klásti  do  bařin  otýpky  chrastí  od 
liradu  až  k  řece  Moravě  a  tak  zpevnit  pánům  cestu 
k  vodě,  v  níž  časem  pro  zábavu  lovili  ryby.  Po  ta- 
kové cestičce  kráčeli  poradami  unavení  páni,  po  dvou 
toliko.  V  čele  šli  dva  —  králové.  Po  pravici  král 
starší,  tak  čtyřicátník,  neobyčejně  silný,  těžký,  po 
levici  král  teprv^  patnáctiletý,  jako  syn  vedle  otce. 
Pod  každým  krokem  staršího  krále*)  země  se  mírně 
zahoupala,  což  obveselovalo  krále  mladšího.  Král 
starší  uhýbal  mladšímu,  aby  snad  do  bahna  nevkro- 
čil, to  tak  z  přirozené  dobráckosti  a  zdvořilosti.  Za 
králi  kráčela  řada  pánů  a  magnátů  ze  dvou  králov- 
ství ;  pozorovali  zdvořilost  staršího  a  všimli  si,  že 
mladičký  král  zaujímá  širší  postat'  na  úzké  cestičce 
a  loktem  dotýkaje  se  staršího  nutí  jej  kráčet  opatrně 
a  ustupovati  vpravo,  až  konečně  sklouz'  po  koleno 
do  bahna  i  na  ruku  paď  a  po  loket  do  bláta  se  za- 
bořil. Zjev  nekrálovský.  Ne  mladý  král,  pán  hradu 
přiskočil  první  a  pomoci  chtěl  upadnuvšímu  králi. 
Ale  ten  již  pevně  stál.  »Ne,  já  si  pomohu  sám,«  řekl 
klidně  a  nedav  se  od  pánů  očistit  zaměřil  ke  hradu 
zpět. 

Bylo  to  okamžení  výmluvné.  Páni  si  povšimli, 
že  při  pádu  krále  staršího  mladší  král  trh'  hlavou 
vzad  a  rozpustile,  uličnicky  se  usmál ...  A  nad 
úsměvem  tím  nejeden  pán  pokýval  hlavou,  zvláště 
přátelé  krále  staršího.  Byli  pohotoví  prorokovat  bu- 
doucnost  neblahou  .  .  .   Ale   mladý   král   na   obrátku 


*)  Té  doby  byl  správcem  zemským,  ale  každý  věděl,  že 
za  chvíli  bude  slavnostně  za  krále  zvolen. 
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byl  zdvořilý,  vtipný  a  žertovný,  že  dobrácký  král 
starší  i  obě  královské  družiny  sladily  se  brzy  do 
přívětivé  srdečnosti. 

Dne  24.  ledna  1458  uherský  sněm  zvolil  si  za 
krále  Matiáše  Korvina,  jenž  té  doby  meškal  v  Praze 
na  dvoře  pana  Jiřího  z  Poděbrad,  konče  tu  roční 
zajetí.  Jiří  dal  synem  svým  Viktorinem  a  slavným 
komonstvem  doprovoditi  Matiáše  do  Strážnice  a 
brzy  sám  se  pustil  za  nimi.  Ve  Strážnici  čekalo  no- 
vého krále  četné  a  slavné  panstvo  uherské.  Ryla  tú 
zvláště  matka  Matiášova;  ta,  uviděvši  po  dlouhém 
roce  syna  ponejprv  a  vidíc  jej'  vstupovati  ze  zajetí 
rovnou  na  trůn  královský,  plesala  ze  všech  nejvíce. 
Do  smrti  vzpomínala  na  hrad  Strážnický.  Druhý  tu 
byl  guvernátor  Szilagyi,  třetí  Jan  Vitéz  ze  Zredna, 
biskup  varadínský,  rodem  Jihoslovan  ze  Sriemu. 
Z  českých  pánů  byl  tu  maj  etnik  hradu  pan  Jiří  Stráž- 
nický z  Kravař,  Zdeněk  Kostka,  Jan  z  Pernsteina 
a  j.  Porady  se  konaly  ve  velké  a  vysoké  síni  ve  vý- 
chodním traktu  zámku,  kde  je  dnes  velká  bibliotéka. 
Tu  tedy  dýchal,  tu  řečnil  král  husita  a  v  zápisech 
tu  učiněných  je  důkaz,  že  Jiří  byl  král  míru  a  člověk 
lásky.  V  úmluvách  8.  a  9,  února  1458  sepsaných 
první  děkoval  Matiáš  za  velkou  přízeň,  kteréž  po- 
žíval na  dvoře  Jiřího  v  Praze,  a  zavázal  se  mu 
k  věčné  vděčnosti.  Tu  bylo  také  písemně  stvrzeno, 
co  již  v  rodině  Jiřího  bylo  umluveno,  že  Matiáš  do- 
stane za  ženu  dceru  Jiřího  Kateřinu,  jakmile  věkem 
dospěje.  Tu  Jiří  urovnal  spory  mladého  krále  s  jeho 
uherskými  odpůrci,  také  s  Janem  Jiskrou  z  Bran- 
dýsa. Ve  shromáždění  mluvilo  se  hodně  česky,  ze- 
jména Jiří  s  Matiášem  rozmlouvali  počesku,  neboť 
Tiří   latinsky   neuměl. 
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Jiří  loučil  se  ve  Strážnici  s  Matiášem  jako  se 
synem;  políbil  jej  a  žehnal  otecky  jeho  kralování. 
To  vidíce  páni  čeští  vzpomněli  Matiášova  úsměvu 
na  bařině  za  hradem ;  Zdeněk  Kostka  opět  kýval 
hlavou  a  šeptal  Janu  z  Pernsteina,  že  má  zlé  tu- 
šení ... 

Za  několik  let  nastala  Jiřímu  trýzeň  nesnesitel- 
ná. Nikdo  v  jeho  život  nezasáh'  ťak  osudně  jako 
Matiáš.  Dceru  mu  zmařil  v  manželství  ji  předčasně 
vymámiv  a  když  nikdo  v  Evropě  si  netroufal,  on  se 
papeži,  úhlavnímu  nepříteli  Husova  národa,  nabídl 
za  pomocníka  a  království  České  plenil  a  pálil  jako 
nikdo  před  ním,  i  korunu  královskou  zpupně 
strhnouti  chtěl  s  jeho  hlavy.  Válka  uherskočeská 
(1468 — 1470)  zuřila  ponejvíce  na  Moravském  Slo- 
vensku, od  Holiče  a  Skalice  k  Hodonínu,  Strážnici, 
Veselí,  Uher.  Hradišti  a  Uher,  Brodu. ^  Zdeněk  Kost- 
ka, od  r,  1467  nejvyšší  pražský  purkrabí,  v  začátku 
války  svěřil  králi  klukovský  úsměv  Matiášův  za 
hradem  Strážnickým  i  tehdejší  své  předpovědění. 
»Pamatuji  se,  upadl  jsem  do  bahna,«  odpověděl  král; 
»a  myslíš,  že  vědomě  mne  sestrčil?« 

»Uličník  to  byl  už  tenkrát,  žhář  a  zloděj  dnes.«*) 

»Ty  víš,  byl  mým  vězněm,  ale  já  ho  měl  jako 
vlastní  dítě,  vlasy  jsem  mu  hladil  a  na  čelo  jej  líbal. « 

Kostka  byl  ve  válce  s  Uhry  u  Zvole  zraněn  a 
v  Zábřehu  zemřel  (1468).  Ještě  před  smrtí  vzpomí- 
nal Matiášova  slavnostního  slibu  vděčnosti  ve  velké 
síni  hradu  Strážnického  a  klukovského  úsměvu  na 
bařině. 


*)   Slova  žhář  a  zloděj   přilepil   Matiášovi  Palacký,   hi- 
storik rozvažující  každé  slovo. 
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Cebo  dějiny  dotud  neznaly,  to  v  této  válce  vy- 
nalczř  Matiáš.  V  červnu  1470  Češi  ustoupili  od  Hra- 
diště k  liodonínu,  kteréž  město  drželi  té  doby  v  zá- 
pisu rytíři  z  Mošnova,  Jiřímu  věrní.  V  Matiášově 
vojsku  byli  též  Rácové,  pravoslavní  to  Srbové;  těm 
dával  král  místo  žoldu  za  každou  uříznutou  hlavu, 
jemu  předloženou,  dukát.  U  Hodonína  presentovali 
svému  králi  585  lidských  hlav,  kteréž  Matiáš  dal  na- 
kládati na  velké  praky  a  kázal  jimi  stříleti  do  če- 
ského ležení,  k  velikému  prý  zděšení  kacířů.  Tako- 
vého úkazu  nebylo  ve  válkách  ani  před  Matiášem, 
ani   po  něm. 


Strážnický  farní  kostel  poutníka  zadrží.  Jeť 
skromný  —  bez  věže,  pouhá  modlitebna;  věž  vedle 
stojící  je  zbytek  hradeb.  Okna  jsou  malá  a  vysoko 
položena,  aby  zbožní  v  modlitbách  a  rozjímáních 
nebyli  vyrušováni  a  z  venku  aby  neviděli  přijímati 
pod  obojí.  Nad  vchodem  vzadu  je  výklenek;  nač? 
Na  kostelní  zdi  je  znak  husitských  pánů  z  Kravař 
a  nad  sakristií  znak  českobratrských  pánů  ze  Zero- 
tína.  Uvnitř  kostela  je  dojemný  pomník.  Nalevo  od 
oltáře  je  vezděn  velký  kamenný  obdélník  s  posta- 
vou muže,  patrně  kámen  náhrobní.  Kol  je  český 
nápis:  L.  P.  1568  we  cztwrtek  den  Zwěstowání 
Panny  Marie  t.  g.  25  dne  měsíce  brzezna  umrzel 
gest  o  II  hod.  slovutný  Pán  Bernard  Hanuss  ze 
Zierotina  a  na  Strázsnici,  geho  Milosti  Cýsarský 
Mundssenk  maje  let  27  Jehozs  dussi  Pán  Bůh  racz 
milostiv  býti. 

Kus  pomníku  je  zakryt  těžkou  kostelní  lavicí  — 
to  dojímá.  A  ještě  více  dojímají  rány,  jež  nebožtí- 
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kovi  zasadil  kterýsi  biskup.*)  Uchopil  kladivo  a 
prásk!  do  nosu  —  nos  pryč;  prásk!  do  tváře  —  tvář 
rozbita;  prásk!  a  prsty  na  rukou  pryč;  prásk! 
a  brnění  se  rozlítlo ;  poslední  ránu  zasadil  kacíři  do 
břicha. 

Opravdu,   úkaz  dojemný. 

Vedle  kostela  jde  stařeček.  Poutník  jej  zastaví: 
» Stařečku,  povezte,  co  bylo  v  tom  výklenku  nad 
vchodem  ?« 

»Kalich,  kalich  tam  byl,  já  ho  pamatuji;  jednu 
neděli  tam  byl,  druhou  neděli  byl  výklenek  prázden. 
Kalich,  kalich  tam  byl  .  .  .« 

»Co  myslíte,  stařečku,  zase  tam  kalich  přijde?« 

»Přijde,  přijde;  tak  to  má  být,  jak  si  to  naši  dě- 
dové u  dělal  i. « 


Ve  Strážnici  chodil  pialdruha  roku  do  školy  Jan 
Amos  Komenský,  12-  a  i slety  (r.  1604^1605).**) 
V  Uher.  Brodě  pochoval  předtím  otce,  matku,  sestry 
Ludmilu  a  Zuzanu.  'Odešel  k  tetě  do  Strážnice***) 
a  chodě  tam  do  bratrské  školy  zvykal  časně  a  jed- 
nostejně pravé  známosti  a  poctě  Pána  Boha,  tak 
i  všelikým  dobrým,  šlechetným  mravům  a  ctnostem, 
ve  vší  kázni,  poslušnosti  a  poddanosti  a  věcem  pro 
život  potřebným  v  jazyku  mateřském. 


*)  Tradice  nezaručená,  protože  nezapsaná;  rozumí  se, 
takové  činy  konají  se  bez  svědků  a  do  kronik  farních  se  ne- 
zapisují, 

**)  Dle  jeho  paměti  před  smrtí,  do  Strážnice  odešel  maje 
10  let  a  pobyl  tam  3  léta  —  praví  Fr,  Slaměník. 

***)  Bydlela  prý  v  Německé  ulici  v  rožním  domku  č.  525. 
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Už  tenkrát  poznal  se  s  Mikulášem  Drabíkem, 
rodákem  strážnickým,  o  čtyři  roky  starším ;  v  po- 
zdějších letech  splétaly  se  jejich  životy  zajímavě  a 
ostidně. 

R.  1605  Komenský  odešel  ze  Strážnice,  kteréž 
město  tonulo  pak  v  slzách  a  krvi.  V  máji  téhož  roku 
přišli  Turci,  Tataři  a  Uhři,  vojsko  to  Bočkajovo, 
zapálili  Strážnici  a  kde  kterou  vesnici  v  cestě.  Vše- 
cek dobytek  v.  chlévu  pobrali,  staré  lidi  a  děti  po- 
mordovali,  ženy  a  dívky  zprznili.  Až  po  Holešov  se 
dostali  a  všecko  vypálili,  též  Hodonín  a  Kyjov. 
Uloupené  peníze,  šperky,  šatstvo  a  dobytek  ukrý- 
vali ve  SkpHci.  To  byl  boj  proti  Rudolfovi,  ale  on, 
o  válce  ničeho  nechtě  slyšet,  dumal,  duševně  chorý, 
v  konírnách  pražského  hradu.  \  Praze  byl  klid,  tady 
děsné  utrpení.  Matkám  brali  děti,  metali  jimi  o  zem 
pod  koňská  kopyta.  Turečtí  vojáci  brali  ženám  mla- 
dé muže,  rodičům  syny,  spoutali  je  a  potom  velmi 
draze  do  tureckých  r.emí  prodávali. 

Tak  zasáhly  Morivscé  Slovensko  bouře  bočka- 
jovské. 

Velká  síň  v  zámkn  Strážnickém,  v  níž  dýchal  a 
řečnil  král  husita,  jmenuje  se  —  Bethlen  Gáborv- 
Zimmer  a  do  nedávná  byla  v  podlaze  při  čelních 
oknech  temná  skvrna,  stopa  to  po  krvi,  již  prolil 
tento  sedmihradský  kníže. 

Ještě  nezašel  děs  z  rabování  bočkajovského.  při- 
šla válka  30letá.  jež  rovněž  slovenský  kraj  velmi 
zpustošila.  Před  vánocemi  1620  Bethlen  obsadil 
Prešpurk,  Holič,  Hodonín,  Skalici,  Strážnici  a 
Ostroh.    Sám  se  usadil   v  pevném   zámku  Strážnic- 
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kém.  Proti  němu  přitáhlo  vojsko  císařské,  vedené 
Bukvajem,  a  zvítězilo.  Bethlenův  důstojník  přichvá- 
tal  s  děsem  veliteli  svému  oznámit,  že  byli  blízko 
Strážnice  poraženi.  Prchlý  Betlilen  jej  na  místě  pro- 
bodl ;  odtud  skvrna  na  podlaze.  Vyklidil  se  Bethlen 
ze  Strážnice  a  jelio  vojsko  z  kraje  už  po  třech  ne- 
dělích. 

Ale  na  podzim  1621  byl  tu  Bethlen  zas;  dobyl 
Skalice,  Strážnice  a  hrad  Veselí  zapálil.  A  r.  1623 
přišel  opět,  u  Hodonína  oblehl  císařskou  armádu  a 
hladem  ji  umořil. 

R.  1626  táhl  tady  z  Uher.  Brodu  do  Strážnice, 
Skalice,  Holiče  a  dále  do  Uher  mocný  Albrecht 
z  Valdštejna  a  brzy  zase  touž  cestou  zpět.  R.  1643 
přišli  do  kraje  Švédové  a  hubili  jej  dva  roky.  Hrad 
Veselí,  sotva  byv  opraven,  byl  od  Švédů  vypálen. 

Moravské  Slovensko  je  nejkrvavější  bojiště  v 
království  Českém.  Za  15  let  po  válce  3oleté  byla 
tu  vojna  zas  —  Turci!  Za  šest  neděl  udělala  z  kraje 
rum  a  poušť;  obyvatelstvo  prořidlo  velmi  a  v  pro- 
řidlém byl  chuďas  vedle  žebráka. 

A  přece  kraj  ten  rodí  radost,  veselost  i  bujnost; 
kroj  má  nejveselejší  barvy,  zp'ěv  je  ohnivý,  muziky 
kypí  bujností  a  řvavostí .  .  . 

Kdež  mohl  býti  slovenský  lid! 


Skalický  klášter  františkánský  opatroval  do  ne- 
dávná husitskou  bibli,  evangelická  fara  střeží  posud 
klíče  od  —  katolického  kostela. 

Rozhlédněme  se. 
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R.  1590  přijíníají  všichni  Skaličané  pod  jednou, 
ale  už  1603  je  velká  část  obyvatelstva  protestant- 
ská a  1608  je  tu  již  evangelický  kazatel  Štěpán  Ra- 
cicenus  a  koná  bohoslužbu  v  soukromém  domě.  R. 
1619  povoluje  se  z  Prešpurka  společné  užívání  chrá- 
mu. Katolický  farář  tvrdí  o  sobě,  že  je  katolík,  také 
po  katoličku  zpovídá,  ale  po  příkladě  evangelických 
kazatelů  se  —  oženil. 

R.  1623  a  1624  přichází  do  Skalice  mnoho  če- 
ských kněží  českobratrských  a  evangelických,  z  vla- 
sti vypovězených,  a  odtud  rozcházejí  se  časem  po 
nejzápadnějším  Slovensku.  Přišli  do  Skalice  ještě 
i  kněží  husitští  a  k  nim  se  srdečně  vinuli  —  husité 
skaličtí,  potomci  těch  z  r.  1433,  co  zanechali  onu 
krásnou  bibli,  vyhotovenou  »skrze  ruce  Duchka 
z  Mníšku «.  R.  1628  nahrnul  se  sem  zástup  exulantů 
z  východní  Moravy,  něco  i  z  Cech.  Českých  bratří 
usadilo  se  tu  tolik,  že  si  tu  zřídili  sbor  (farnost)  ; 
evangelíci  čeští  sdružili  se  se  slovenskými. 

Českými  exulanty  se  nekatolický  živel  velmi  po- 
silnil, nábožensky  i  osvětově.  Dějiny  Skalice  jsou 
temny  —  archiv  shořel  —  takže  můžeme  vysloviti 
toliko  domněnku,  že  brzy  po  příchodu  českých  exu- 
lantů vznikly  ve  Skalici  dva  protestantské  kostely. 
Nynější  chrám  milosrdných  v  Potoční  ulici  byl  na- 
jisto vystavěn  od  evangelíků,  pozemek  naň  daroval 
hrabě  Révay,  sídlící  tehdy  v  Holiči;  zpustlý  jedno- 
patrový dům  vedle  kostela  na  dvoře  klášterním  byla 
pravděpodobně  fara. 

Chrám  sv,  Pavla,  prvého  poustevníka,  byl  také 
původně  evangeHcký.  Sasinek  praví,  že  patřil  kal- 
vinistům a  husitům;  slovem  »husitňm«  mínil  najisto 


35 


Cesktí  bratry.*)  Při  kostele  byl  dům  pro  kazatele, 
inožná,  že  pro  dva,  kalvinského  a  českobratrského. 

Ve  Skalici  prodlel  i  náš  Jan  Amos  Komenský. 

Na  míru  westfalském  protestanti  se  českých  exu- 
lantů neujali,  těm  nezbylo  než  naději  na  návrat  do 
vlasti  udusit.  Rána  strašná!  Co  dělat?  Čeští  bratři 
na  Slovensku  uvážili  tuto  otázku  na  dvou  synodách, 
t.  ve  Skalici  a  Puchově.  Biskup  Komenský  nastoupil 
z  jara  1650  se  svým  zetěm  Jablonským  obtížnou  ce- 
•stu  z  Lešna  a  v  první  den  velikonoční  přišli  do  vSka- 
lice.**) 

Kde  se  konalo  shromáždění  a  kde  Komenský 
bydlel? 

Myslím,  shromáždění  že  bylo  v  kostele  nyní  sv. 
Pavlu  poustevníku  zasvěceném  a  v  domku  vedle  že 
bydlel. 

Na  synodu  přišli  Bratří  skaličtí  i  z  okolí,  kněží 
i  lid  i  několik  šlechticů  a  v  bratrském  obcování  a 
rozjímání  o  milém  Pánu  Bohu  prožili  nejkrásnější 
dni  svého  vyhnanství.  Už  to  štěstí  hledět  ve  tvář 
bratru  Komenskému ! 

Po  jedné  poradě  zašel  si  biskup  ku  blízkým  hra- 
nicím moravským  —  žíznil  uvidět  vlast.  Vzal  s  se- 
bou druha  jediného,  zetě  svého  Jablonského.  Byl 
teplý  májový  večer,  slunce  se  chýlilo  k  Pálavským 
horám.  Kdož  pomyslí,  co  procítil  tento  velký  Mora- 
van, když  asi  po  30  letech  uviděl  zase  rodný  kraj ! 
Hleděl  napiatě.  ve  stranu  Uher.  Brodu,  Komny,  Niv- 


*)   Tu  záměnu  shledal   jsem  u  Sasinka  vícekrát, 
*•')   Kudy?  Četl  jsem,  že  přes  Slezsko  a  —  Moravu.  Mo- 
rava  mu   byla    přec    zakázána,    trest    smrti    stíhal    přestupek. 
Proto  myslím,     že   do   Skalice   cestoval     přes    Těšín,     Žilinu, 
Trenčín  atd. 
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nice,  Strážnice.  Sepial  ruce,  pohlédl  k  nebi  a  modlil 
se:  »Bože  můj,  slituj  se  nad  námi!  Svobodu  dej 
věrným  synům  české  vlasti,  aby  se  směli  do  lůna  je- 
jího navrátit  a  svobodně  vyznávat  čisté  učení  Kri- 
stovo. Bože  můj  .  .  .«  A  zase  se  rozhlížel  po  do- 
movině, kam  jen  zrak  dospěl,  zase  povzdechl,  zas 
ruce  sepial  a  k  nebi  zdvih'  oči.  Jablonský,  vida  tu 
lásku  k  rodné  zemi,  osmělil  se  ke  slovům:  »Otče, 
nikdo  tu  není,  vstup  na  půdu  své  vlasti,  učiňme 
krátkou  procházku  .  .  .« 

»Ne!  Exulant !«  hbitě  odpověděl  biskup.  »Psa- 
nec!«  dodal  ještě.  Hranic  nepřekročil,  ale  touha  jeho 
vzrostla,  něco  musí  vykonat  .  .  .  Vstoupiv  při  samé 
hraniční  mezi  na  pole,  tak  opatrně,  aby.  jediného 
stébla  žitného  nepřišláp',  sklonil  se  nad  mez,  širokou 
a  bujně  zelenou,  sklonil  se  víc,  až  na  zelený  koberec 
poklek'  a  o  dlaně  se  opřev  naklonil  hlavu  nad  pole 
moravské.  Jctelina  tu  byla,  bujná  a  zelená,  prokvetlá 
polními  maceškami,  paiitoflíčky  a  chudobkami.  Sklo- 
nil hlavu  k  samým  květům  a  květy  voněly  tak  pří- 
jemně, jakož  nikdy  na  polních  kvítkách  nepocítil. 
Utrh'  si  jediné,  sedmikrásku,  doma  jí  říkali  jiskerka 
—  to  byl  jediný  jeho  exulantský  hřích  .  .  . 

'J'ady  viděl  Komenský  vlast  svou  naposled! 

Ze  Skalice  putoval  s  malou  společnosti  na  druhou 
synodu  do  Puchová.  Ubírali  se  to  přes  Holič  -do  Se- 
nice,*) plné  exulantů,  odtud  do  Sobotiště,  kde  jich 
rovněž  bylo  hodně,  mezi  nimi  i  několik  Českých 
bratří,  dále  přes  Myjavu  do  Cachtic,  do  Nového  Mě- 
gta  nad  Váhem,  nepochybně  zastavil  se  i  v  Trenčíně, 


*)  Ceslou:  Skalice,  Holič,  Senice  táhl  válečně  Žižka  1423 
a  Prokop  Velký  1428  a   1431. 
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kde  prožívala  vylinanství  společnost  vzdělanců  če- 
ských, až  dospěl  do  Puchová.  Cesta  mu  trvala  tý- 
den; patrno,  že  se  na  různých  místech  zastavoval, 
biskupské  poslání  konaje.  Shromáždění  v  Puchově 
bylo  četnější  než  ve  Skalici  a  trvalo  šest  dní.*)  — 

Uherští  nekatolíci  také  nežili  svobodně,  byli  čím 
dál  tím  více  pronásledováni.  Evangelický  kostel  v 
Potoční  ulici  ve  Skalici  byl  svým  věřícím  násilně 
odňat  1650.  Nemohouce  ho  uhájiti,  zamkli  jej  a  klíče 
uschovali  —  to  jsou  tuším  ony  tajemné  klíče  na 
evangelické  faře.  Primas  Jiří  Szelepchény  dal  kos1;el 
jesuitům;  ti  přišli  do  Skalice  1662  a  kostel  drželi  do 
1699.  Obdrževše  výhodné  místo  založili  si  kostel 
nový,  nádhernější  i  kollej  (dostavěn  1725)  a  jejich 
dotehdejší  dal  kardinál  Kollomitz  karmelitánům 
(1699).  Po  zrušení  řádu  Josefem  II.  byl  nějaký  čas 
prázden,  r.    1796  přidělen  konečně  milosrdným. 

Kalvinistům  a  Českým  bratřím  byl  odňat  kostel 
1672  a  odevzdán  pavlánům  a  zasvěcen  sv.  Pavlu 
poustevníku.  K  nekatolické  faře  přikoupili  tři  sou- 
sední domy  s  pozemky  a  vybudovali  klášter.  V  kte- 
réž budově  je  nyní  obecná  maďarská  škola. 

Kde  potom  nekatolíci  konali  pobožnosti? 

vSasinek  praví,  že  kalvinisté  a  husité  —  míní  Če- 
ské bratry  —  bylí  z  města  vyhnáni.  Snad  část  odešlá 
a  jinde  se  plahočila,  ale  všickni  najisto  z  města  ne- 
odešli. K  evangelické  faře  nynější  (v  Potoční  ulici 
číslo  156)  víže  se  tradice,  že  se  tam  konaly  pobož- 
nosti i  shromáždění.  Máť  dům  ten  velký  průjezd  a 
klenutý  jako  kostel.  Zde  nepochybně  nekatolíci, 
byvše  ze  svých  kostelu  vyhnáni,  konali  své  pobož- 


■  )  Více  se  o  něm  dočteme  v  obraze     Husité  na  Tatrách - 
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nosti.  Neodmítám  myšlenky,  že  tato  místnost  dosta- 
čila zvláště  Českým  hratřím  a  možná,  že  tu  byla 
i:onána  i  ona  památná  synoda   1650. 

Nynější  evangelický  kostel  je  z  r.  1796.  — 
Ještě  jednou  rozhlédnouti  se  musíme  s  hradního 
vrchu  —  se  Skalicí  nelze  se  jinak  rozloučit.  Zikmund, 
T^arhora,  Žižka,  Prokop  \'eliký.  boží  bojovníciy  exu- 
lanti, Komenský  .  .  .  vzpomínek  příval.  Na  vrchu 
je  také  evang-elický  hřbitov,  kde  odpočívá  množství 
českých  exulantu.  Je  to  hřbitov  a  přece  táhne.  Při- 
nese-li  popel  lidí  tak  čistých  jakou  úrodu?  A  jak  se 
rozřeší   spor  o  klíče? 

Jděte   tam    a   vzpomínejte,    rozjímejte  .   .   . 


Na  zámku  Strážnickém  není  už  panstva  husit- 
ského, ani  českobratrského.  Hrabě  Magnis  dal  roku 
1633  modlitebnici  a  školu  českobratrskou  zbořit  á 
na  místě  tom  založil  piaristský  klášter.  Zakládací 
listina  jeho  začíná:  »Na  místě  moru  a  na  místě  cfáb- 
lově  zakládám  atd.«  Týž  rod  založil  r.  1750  vedle 
kláštera  ještě  i  kostel. 

Město  jde  v  duchu  svých  pánů  —  odmítá  návrh, 
aby  se  jedna  ulice  jmenovala  Komenského  a  druhá 
Žerotínova. 

Pokles  žalostn}^  nelze  níž. 

A  přece  doufejme,  že  stařeček  předpověděl  správ- 
ně: do  výklenku  nad  vchodem  husitské  modlitebny 
l)Ostaví  se  kalich  zas,  rozuměj,  vše  na  čas,  Pán  Bůh 
navěky,  opravdová  zbožnost  zvítězí,  osvěta  s  ní  a 
rovnost  bratří  v  Kristu. 
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Hodonín  za  krále  Jiřího  nebo  jíž  před  ním  přešel 
z  rukou  zeměpanských  do  rukou  šlechty.  Pán  z  Mios- 
nova  na  Hodoníně  bojuje  s  Jiřím  proti  Matiášovi. 
Po  sm,rti  Jiřího  je  Hodonín  majetkem  pánů  z  Kun- 
štátu.  Ti  jej  151 1  prodali  Vilémovi  z  Pernšteina, 
jenž  jej  dává  věnem  dceři  Bohunce,  provdané  za 
Jindřicha  z  Lipého,  v  jehož  rodě  je  až  do  r.  1594; 
Jan  z  Lipého  prodal  jej  hraběti  Salmovi  za  310.000 
zlatých.  R.  1600  koupil  Hodonín  hrabě  Illésházy, 
vládce  na  Trenčíně,  evangelík.  Od  r.  1614,  vládne  tu 
Zdeněk  Žampach  z  Potsteina,  katolík  věrný  dyna- 
stii a  účastník  bitvy  na  Bílé  Hoře.  Za  Marie  Terezie 
vládne  tu  hrabě  Josef  Czobor,  podnes  pověstný  di- 
voch a  ukrutník.  R.  1762  koupil  Hodonín  císař  Fran- 
tišek Lotrinský,  manžel  Marie  Terezie,  a  od  té  doby 
je  majetkem  rodiny  císařské.  R.  1783  erár  najal  no- 
vý zámek  i  se  starým  hradem  a  umístil  tu  továrnu 
na  tabák.  Za  20  let,  t.  1803  hrad  úplně  vyhořel  a 
továrna  byla  přeložena  do  Klosterneuburku.  R.  18 19 
erár  koupil  spáleniště  a  vystavěl  tu  velkou  továrnu, 
v  níž  se  od  r.  1821  tabák  vyrábí  dále.  V  létě  r.  191 5 
zbořili  a  do  dna  vybrali  hlavní  zdi  starého  hradu  .  .  . 

Kdo  dějiny  cítí,  stojí  tu  jako  přikován.  Jaký  to 
kus  českých  a  uherských  dějin  poutá  se  k  těm  zdem! 
Stráž  na  hranicích,  první  na  ráně.  Maďaři,  Tataři, 
Rakušané,  Turci,  Švédové.  Císaři  Karel  IV.,  Fran- 
tišek Lotrinský,  Josef  H.,  František  L,  car  Alexan- 
der; králové  od  Přemysla  Otakara  L  do  Jiřího  z  Po- 
děbrad ;  historická  šlechta  jedna  za  druhou  .  .  . 

Dějiny  letí  myslí,  cítíš  je  —  slzy  a  krev  nevin 
ného  lidu  zvlášť  —  a  hledíš,  jak  ze  základů  hradu. 
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ústředí  dějin  těch,  vykopávají  poslední  kámen.  Do- 
jem zvláštní,  jakýž  pocítí  jen  historik  .  .   . 

Dnes  tam  vyrábějí  —  nikotin. 

Ach,  celý  Hodonín  jest  problémem  .  .  . 
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II. 

v  Trenčíně. 


i 


I. 

Aíy  si  při  jméně  Trenčína  vzpomínáme  na  drá- 
teníky,  zatím  bychom  si  měli  vzpomínat  na  otce 
vlasti  a  na  otce  národa. 

V  srpnu  roku  1335  ubíral  se  král  Jan  Lucembur- 
ský se  synem  svým  Karlem,  tak  asi  ve  200  koních, 
do  Trenčína.  Byloť  zle,  všecky  okolní  stát}^  strojily 
se  k  válce  proti  králi  Janu.  Usmířit  se  s  Kazimírem 
polským  a  jeho  svakem  Karlem  uherským,  byla  prv- 
ní starost  krále  českého. 

Blížili  se  již  uherským  hranicím,  tam  za  Brumo- 
vem  při  řece  Vláři.  Král  Jan  měl  té  doby  ještě  zrak 
—  byť  už  oči  byly  choré  —  a  rozhlédl  se  po  lesna- 
tých horách  karpatských,  jsouť  zelené  lesy  milé  o- 
čím  nemocným. 

»Víš)-li,  otče,«  otázal  se  Karel,  »že  i  ta  země  za 
horami  patřila  kdysi  k  říši  moravské?« 

Otec  zakroutil  hlavou ;  nev^ědělť  ničeho  o  říši 
Svatoplukově,  ani  o  hradě  Nitře,  ani  o  Velehradě. 

»Uslyšíš  tam  řeč  naši  .  .  .« 

»Což  na  tom,  jakou  tam  řečí  mluví,  ale  mně  je 
trpko,  když  si  vzpomenu,  že  strýc  tvůj  Václav  byl 


45 


králem  uherským,  děd  tvůj  králem  polským  a  dnes. 
však  víš,  mám  s  oběma  královstvími  spor  a  jdeme 
se  vzdát  navždy  Polska.  To  pokoření!  Každý  krok 
ke  hranicím  rozmnoží  mou  trpkost,  a  přece  tam  mu- 
sím jít  .  .   .« 

»Otče,«  oslovil  vlídně  Karel,  »máme  království 
české,  to  krásné  .  .  .« 

»Máme,  máme!  Kdo  má?«  vzkřikl  prudce  král 
Jan. 

»Ty  otče,  nikdo  jiný,  jen  ty's  králem  českým, « 
usmiřoval  syn  otce,  jenž  se  povždy  obával,  že  ho 
syn  s  trůnu  svrhnouti  zamýšlí. 

Královi  se  od  rozčilení  zalily  choré  oči  krví.  Zno- 
vu se  rozhlédl  po  horách  zrak  svůj  zkoušeje  a  viděl 
—  temně.  Zachvěl  se,  změkl  náhle  a  přichýliv  se  k 
synovi  řekl  potichu: 

»UvidíŠ,  že  —  oslepnu. « 

Karel  se  toho  slova  ulekl.  Král  Jan  je  vyslovil 
ponejprv  a  ponejprv  to  strašné  slovo  zaslechl  syn 
Karel  —  tam  v  průsmyku  Vlářském,  na  kteréž  místo 
potom  často  vzpomínal. 

Už  jsou  na  hranicích,  u  mezníku,  jenž  stojí  před 
pohraničním  potokem  padajícím  tu  do  řeky  Vláře. 
Za  mezníkem  je  houf  lidí,  tak  asi  na  loo  koních,  po- 
selstvo to  uherské,  jež  tu  ode  druhého  dne  vyčkává 
krále  českého.  S  české  i  uherské  strany  trubači  za- 
troubili, veselo  bylo  mezi  stráněmi. 

Uherské  poselstvo  pozdravilo  českého  krále  řečí 
latinskou,  latinsky  odpověděl  i  král  Jan;  hned  po- 
tom obě  družiny  rozmlouvaly  česky.  Češi  před  Kar- 
patami, Češi  za  Karpatami.  — 

To  jsme  zachytili  okamžení  historických  osob  za 
krásného  jitra  v   srpnu   r.    1335   v   průsmyku   Vlář- 
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ském.  Tenkráte  jako  dnes  procházeli  tady  lidé  z  U- 
her  na  Moravu  a  z  Aíoravy  do  Uher,  tu  tam  seděl 
uhlíř  při  milíři.  Dnes  na  tom  místě  stojí  nádraží, 
hostinec  s  německým  nápisem  a  kousek  dál  k  severu 
je  sklárna  a  osada  Sv.  Sidonie.  Tenkráte  patřily  po- 
hraniční lesy  králi  českému,  dnes  ve  Vláři  a  ještě 
daleko  odtud  vládne  •Vídeňský  pivovarník. 

Z  Vlářského  průsmyku  jsou  do  Trenčína  jen  tři 
míle,  a  to  podle  Vláře,  potom  podle  Váhu,  pozvolna 
s  kopce,  tož  ještě  před  večerem  dorazili  do  Trenčí- 
na.*) Král  Jan  i  kralevic  Karel  viděli  ve  světě 
mnoho,  přece  když  stáli  před  hradem  Trenčínem, 
trčícím  na  přikrč  skále,  hned  nad  prudkým  tokem 
Váhu,  a  když  se  rozhlédli  po  vysokých  horách  zdob- 
ně nad  hlubokým  údolím  rozestavených,  zalíbilo  se 
jim  a  postáli  dlouhou  chvíli.  Karlovi  bylo  19  let, 
mladík  to  spanilý,  zvláště  oči  jeho  byly  krásné  a 
láskyplné.  Zástupy  lidu  hleděly  více  naň  než  na 
krále,  také  on,  Karel,  se  rozhlížel  po  lidu  těše  se,  že 
tu  slyší  hovor  český.  Zítra  už  nebo  pozítří  usmíří 
se  království  české  s  polským  i  uherským,  mír,  věč- 
ný mír  —  taková  tužba  rozehřívala  duši  Karlovu, 
když  stoupal  na  královský  hrad  Trenčín.  Bylť  Slo- 
van, kdežto  otec  toužil  po  boji  a  cizí  půdě  —  Ně- 
mec; Janovi  věru  těžko  se  na  hrad  stoupalo. 

Král  uherský  a  polský  do  Trenčína  nepřišli  vy- 
slavše za  sebe  plnomocné  jednatele.  Jednání  počalo 
hned  druhý  den  po  příchodu  králově.  Duší  jeho  byl 
Karel;  předčil  ostatní  jednatele  vzděláním,  také 
smířlivostí  a  jemností.  Nepochybně  ještě  nikdy  ne- 
byl na  Trenčíně  člověk  tak  ušlechtilý. 


*)  Karel  byl  v  Trenčíně  o  12  let  dřív  než  v  Hodoníně. 
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D)ic  24.  srpna  1335  účastnici  podepsali  úmluvu 
vččnélio  míru  mezi  Čechami  a  Polskem.  Král  Jan 
i  kralevic  Karel  Oflřckli  se  ve  prospěch  polského 
krále  Kazimíra  všelikého  práva  k  Polsku ;  král  Jan 
ponejprv  na  Trenčíně  vypustil  ze  svého  podpisu  ti- 
tul: král  polský.  Polští  plnomocníci  odřekli  se  zase 
ve  prospěch  koruny  české  všech  knížectví  slezských, 
a  tak  velkého  Slezska  nabyli  jsme  právně  v  Tren- 
číně. S  plnomocníky  uherskými  umluveno,  ze  Uhry 
spojují  se  s  Čechami  k  útoku  i  k  obraně  proti  kaž- 
dému, vyjma  krále  polského  a  neapolského,  což  u- 
herský  král  prohlásil  brzy  potom  listinou  ná  Vyše- 
hradě nad  Dunajem  ze  dne  3.  září  1335. 

Královská  družina  cosi  z  Prahy  do  Trwičína 
vezla,  cosi  vzácného,  ve  skřínce  uzamčeného,  kra- 
levic Karel  odevzdal  to  družině,  dobře  ošetřit  naří- 
div. Teprv  po  zdařeném  smíru  zvěděli,  co  z  Prahy 
přivezli.  Účastníci  smíru  šli  do  farního  kostela  pod 
hradem  poděkovat  Bohu  a  tam  kralevic  Karel  ode- 
vzdal pro  uherského  krále  zlatou  monstranci  se  dvě- 
ma kalichy,  to  na  památku  smíru.  Dosud  skvostnou 
monstranci  opatrují  na  katolické  faře. 

Král  Jan  bydlel  v  nejnádhernější  komnatě,  ve 
třetím  patře  věže,  kde  ještě  před  14  lety  hovČl  si 
mocný  Matouš  Cák.  Síň  je  zachovalá  podnes;  je  6 
metrů  vysoká,  má  gotickou,  klenbu  a  v  koutě  je  ko- 
zub  s  kozubníkem.  vSe  tří  stran  síně  byly  pavlány, 
odkudž  je  nádherný  pohled.  Na  tyto  pavlány  v  po- 
slední chvíli  Karel  zavedl  ještě  svého  otce.  Král  Jan, 
rozhlížeje  se,  těšil  se,  že  až  tam  a  tam  k  severu  i  jihu 
vidí  stříbrný  pruh  Váhu,  tu  a  onu  horu  dalekou ;  cho^ 
rým  očím  jeho  byl  rozhled  po  horách  velmi  příjemný. 
Kralevic  ukázal  mu  k  severu,  kdež  asi  hodinu  cesty 
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nad  Trenčínem  na  příkré  skále  nad  Váhem  stál  be- 
nediktinský klášter.  »Otče,  to  je  ten,  vedle  kterého 
jsme  šli  putujíce  do  Trenčína.  V  těch  místech  jest 
jeskyně,  v  níž  ode  dávna  žili  zbožní  poustevníci,  také 
svatý  Zvorad  a  svatý  Benedikt.  Tohoto  svrhli  vra- 
žedníci do  Váhu  a  nitranský  biskup  dal  nad  jeskyní 
vystavět  tento  klášter,  už  před  sto  roky  .  .  .« 

»Dobře  jej  vidím,  dobře,«  liboval  si  král.  — 
»A   odkud  to  všecko  víš,   synu   můj?« 

»Dole  v  Trenčíně  mi  to  měšťané  vypravovali, 
mluví  česky,  někteří  také  latinsky;  také  na  Moravě 
kněží  o  tom  dobře  vědí.« 

Karla  rozehřálo  otcovo  oslovení  »synu  můj«. 
Rozhlédl  se,  není-li  svědků,  a  přichýliv  se  k  otci 
pravil:  »Otče,  uzavřeli  jsme  věčný  mír,  dobře  jsme 
učinili  .  .  .« 

»Dobře,  nedobře,  musili  jsme.« 

».  .  ..ale  jednu  stinnou  stránku  má  přec,«  dopo- 
věděl  Karel. 

»Nuž?«   otázal  se  král  skoro  popudlivě. 

» Dovol,  milostivý  otče,«  pokračoval  Karel  chlá- 
cholí vě,  »Ceši  měli  Matouše  držet  —  tak  mi  to  vy- 
pravovali na  Moravě  .  . .« 

»Aha,  to  poučení  platí  mně,«  rozhorlil  se  král  a 
dupnuv,  až  zadunělo,  křičel:  »Pamatuj,  chyba  se 
stala  zde,«  a  znovu  dupnul  při  slovech:  »na  tomto 
hradě.  Alatouš  nebyl  rytíř,  byl  člověk  věrolomný. 
Strýci  tvému  Václavovi  přísahal  a  za  chvíli  se  při- 
dal k  neapolskému  .  . .« 

» Pravdu  máš,  milý  o.tče,  Matouš  se  měl  di^žet 
krále  Cecha.« 

»Bylť  dost  sílen,  aby  byl  na  uherském  trůně 
Václava  udržel  a  Václav  byl  by  zas  udržel  jeho,« 

Kálal,  Češi  na  Slovensku  —  4.  49 


iekl  přesvědčivě  Jan.  »I  do  mé  IVXoravy  vpadal, 
hradů  dobýval,  však  víš,  měl  jsem  s  ním  vojnu.  Dar 
z  Václavových  rukou  přijal  —  myslím  tento  i  jiné 
hrady  —  to  uměl,  ale  vděčnosti  neznal.  Matouš  své- 
mu  štěstí   nerozuměl  .  ,  .« 

»Nerozčiluj  se,  otče,«  chlácholil  Karel  vida,  že 
se  otcovy  oči  od  zlosti  zanítily.  »Otče,  otevřel  jsi 
mi  oči,  teď  vidím:  Cech  na  trůně  budínském,  Cech 
na  trůně  pražském,  toť  mohl  Matouš  zabezpečiti 
samostatnost  krajům  svým  . .  .« 

»Ano,  ano!  Když  potom  Václav  III.  nastoupil 
na  trůn  český,  země  Matoušova  mohla  se  připojit 
ke  království  Českému  jakožto  údělné  knížectví, 
srůsti  s  královstvím  Českým,  tím  spíše,  když,  jak 
pravíš,  jsou  v  těchto  krajích   Ceši.« 

»Ano,«  dodal  s  povzdechem  Karel,  »ale  už  je 
pozdě.  No,  máme  zajištěno  Slezsko,  to  je  tvoje  zá- 
sluha, otče  můj.« 

»Moje,  moje,«  přisvědčil  sebevědomě  král  a  měl 
se  k  odchodu  s  pavlánu. 

Tu  se  k  němu  přitulil  syn,  sklonil  hlavu  k  jeho 
prsům  a  řekl  měkce,  prosebně:  » Ještě  se  rozhlédni 
po  těch  krásných  horách. « 

Otec  pohlédl  ven  a  hned  zas  na  syna.  »Ceho  žá- 
dáš?* 

Karel  zahleděl  se  královi  do  očí.  »Otče  drahý, 
smír  tady  ujednaný  není  celý,  ještě  se  musíme  usmí- 
řit my.«  A  pohlédnuv  vzhůru  pokračoval:  »Bůh  na 
nebi  je  svědkem  mým,  že  nikdy  jsem  nezatoužil 
•dosednouti  na  český  trůn  dřív,  než  tě  Bůh  povolá 
k  sobě.  Nevěř  pochlebníkům,  věř  svému  synovi. « 

Při  posledních  slovech  pozdvih'  pravici  ku  pří- 
saze a  tiše  se  rozplakal  na  srdci  otcově.     Otec  jej 
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k  sobě  srdečně  přivinul,  snad  ponejprv  v  životě. 
A  po  malé  chvili  Karel  ještě  dodal:  » Ještě  tě,  otče, 
prosím:  Odnkáyám  se  všeho  dědictví  v  Lucem- 
bursku ve  prospěch  tvých  dětí  z  druhého  manžel- 
ství.« 

»Ach,  synu  můj  milý,  nyní  věřím  tobě,  nikomu 
jinému. « 

Objali  a  políbili  se  vroucně.  Od  té  doby  král  Jan 
již  nikdy  nepodezříval  syna,  že  zamýšlí  ho  svrhnouti 
s  trůnu,  a  Karel  po  celý  život  vzpomínal  na  dojem- 
nou chvilku  smíru  s  otcem  na  věži  Trenčanského 
hradu. 


Do  Trenčína  přijíždí  velký  zástup  lidí.  Ženy 
a  děti  sedí  na  vozích,  muži  kráčejí  při  nich.  I  ně- 
kolik psů  jde  s  nimi.  Stěhují  se  to  husité  z  Cech  na 
Slovensko,  od  Králové  Hradce  až  do  Gemerské  sto- 
lice. Putovali  též  po  Vláři  a  Váhu.  Zastavivše  se 
na  náměstí  stále  zdvihají  zraky  ke  hradu,  divu  di- 
voucímu  —  doma,  v  rovinách  hradeckých,  nic  ta- 
kového nevídali.  Byli  to  sedláci,  zedníci,  tesaři,  ko- 
váři, zámečníci,  ševci  a  krejčí.  Kolem  nich  sběhli 
se  husitští  vojáci,  čeští  řemeslníci  v  Trenčíně  usedlí 
i   lid  domácí. 

Na  hradě  Trenčanském  pracovali  tentokrát  také 
čeští  kameníci.  Právě  toho  dne  dodělali  v  zámeckém 
kostele  křtitelnici  a  šla  o  ní  chvála  veliká  —  spočí- 
vat' na  českém  lvu.  Vždyť  na  hradě  a  po  celých 
Horních  Uhrách'  byla  vláda  česká,  to  Jan  Jiskra 
z  Brandýsa  vládl  pod  Tatrami,  v  Trenčíně  měl  po- 
sádku a  na  hradě  hejtmana  Michálka  z  Vorly. 
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Všecek  vystěhovalecký  zástup  šel  obhlédnout 
novou  křtitelnici,  domácí  lid,  zvláště  ženy  a  děti, 
přidali  se  k  němu;  naplnili  skoro  celý  kostel. 

První  byla  modlitba,  a  to  otčenáš,  jejž  husité, 
muži,  ženy  i  děti,  nikoli  odříkávali,  nýbrž  zpívali. 
Zpívali  plnými  hrdly,  táhle,  jednohlasně,  ženy  a  děti 
ve  vyšší  oktávě.  Chvěly  se  zdi  chrámu  a  domácí  lid 
vyjeven  hleděl  na  zbožnost  cizinců,  již  bylo  cítit 
v  každém  slově,  v  každém  tónu  —  Cech  teprv  zpě- 
vem poví,  co  má  v  srdci.  Domácí  obyvatelé  přišli 
na  divadlo  potulných  lidí,  a  ona  tu  zbožnost,  jež  do 
kořene  člověkem  zachvívá  a  slzy  přivolává  v  zrak. 

Takto  zpívali  husité  otčenáš  pod  Trenčanským 
hradem: 
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osvěť  sejme  tvé,  přijd     krá-lovstvie  tvé, 
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budvó-le  tvá      ja-ko  v  nebi       i  v  zemi, 
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chléb  náš  ve-zdejší  daj     nám  dnes.    • 

I  odpusť  nám  naše  viny,  jako  i  my  odpúštieme  našim 

vinníkom,  i  neuvodiž  nás  u  pokušenie,  ale  zbav  ny 

od  zlého.  Amen. 
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Také  si  prohlédli  nádlieinou  monstranci,  o  níž 
kde  kdo  v  Trenčíně  věděl,  že  ji  daroval  a  sám  při- 
vezl český  kralevic  Karel.  :>Byl  v  Trenčíně,«  chvá- 
lili se,  »nebožtík  náš  dědo  ho  viděl. «  A  husité  zas 
pravili  trenčanským,  že  Karel  založil  universitu,  na 
níž  učil  mistr  Jan  Hus. 

Ryl  teplý  letní  večer.  Husité  večeřeli  na  ná- 
městí; jedli  chléb  dělíce  se  jeden  s  druhým,  i  domá- 
cím lidem  podávali,  kdo  se  jen  přiblížil.  Po  večeři, 
ještě  za  světla,  žena  na  voze  sedící  rozevřela  knihu 
a  chystala  se  z  ní  číst.  Domácí  obyvatelé  viděli  do- 
tud čísti  z  knihy  jen  kněze,  a  hle,  tu  žena,  selka  od 
Hradec,  drží  knihu  na  klíně,  převrací  listy  a  konečně 
i  čte.  Cte  nahlas  jako  knéz  na  kazatelně;  všickni  za- 
tichli  a  hledí  upiatě  na  ženu,  jakoby  její  slova  ssáli. 
Cte  z  Jana  kapitolu  šestou,  nedbajíc  toho,  že  ji  cír- 
kev klade  na  čtvrtou  neděli  v  postě.  » Potom  odešel 
Ježíš  za  moře  Galilejské  neb  Tiberiadské.  A  šel  za 
ním  zástup  veliký;  nebo  viděli  divy  jeho,  kteréž  činil 
nad  nemocnými.  I  vsel  na  horu  Ježíš,  a  tam  seděl 
s  učedlníky  svými.  Byla  pak  blízko  veliká  noc,  svá- 
tek židovský.  Tehdy  pozdvih'  oči  Ježíš,  a  viděv,  že 
zástup  veliký  jde  k  němu,  dí  Filipovi:  ,.Kde  nakou- 
píme chlebů,  aby  pojedli  tito?"  Ale  to  řekl,  pokou- 
šeje ho;  neb  on  věděl,  co  by  měl  učiniti.  Odpověděl 
jemu  Filip:  ,,Za  dvě  stě  peněz  chlebů  nepostačí  jim, 
aby  jeden  každý  z  nich  něco  maličko  vzal."  Dí  jemu 
jeden  z  učedlníků  jeho,  Ondřej,  bratr  Simona  Petra: 
..Jestiť  mládeneček  jeden  zde,  kterýž  má  pět  chlebů 
ječných  a  dvě  rybičk}-.  Ale  co  jest  to  mezi  tak  mno- 
lié?"  I  řekl  Ježíš:  ,, Rozkažte  lidu,  ať  se  usadí  .  .  ."«■ 

Po  náměstí  jel  právě  vůz,  ale  hospodář  zastavil 
a  také  poslouchal.   Teprv  dočetši   evangelium   žena 
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mu  pokynula,  aby  jel  dále.  To  četla  z  Husovy  Po- 
stily, kdež  po  evangeliu  jest  mistrův  výklad.  Ve  vý- 
kladu praví  Hus,  jakož  Kristus  jest  omluven,  že  ne- 
byl na  hodu  beránka,  tak  jest  omluven  i  on,  že  nestál 
v  Římě,  pohnán  byv,  před  papežem.  ».  . .  po  prvé 
proto,  že  jsem  své  poručníky  po  tři  léta  postavil, 
a  těm  nikd}-  nebylo  dáno  sluchu;  a  ti  byli  jímáni 
a  vězněni,  protože  pravdy  žádali.  Po  druhé,  že  dále 
je  z  Prahy  do  Říma  než  od  zámoří  Tiberiadského 
do  Jeruzaléma,  do  něhož  z  Jeruzaléma  byl  odešel 
Kristus.  Po  třetí,  že  není  v  zákoně  božím  přikázáno, 
aby  tak  daleko  do  Říma  lidi  darmo  poháněli.  Po 
čtvrté,  že  málo  jest  u  dvora  papežova  boží  pravdy, 
již  by  vedli  podle  zákona  božího.  Po  páté,  že  bych 
omeškal  lid  v  slovu  božím,  a  sám  na  cestě  co  bych 
dobrého  mohl  činiti?  a  kdybych  ke  dvoru  přišel, 
které  bych  svatosti  u  něho  nabyl?  jen  svárův,  a 
chtěl-li  bych,  svatokupčiti.  Po  šesté,  že  bych  darmo 
mnoho  almužny  utratil,  nebera  od  lidí.  Po  sedmé, 
že  pře  od  boha  propůjčené,  ale  od  ďábla  vymyšlené; 
neboť  papež  Alexandr  V.  vydal  bulu  za  peníze,  v  níž 
zapovídal,  aby  níkdež  v  kaplích  nebylo  kázáno  slovo 
boží  lidu,  ačkoli  byly  k  tomu  ustanoveny  a  od  pape- 
žův stvrzeny  .  .  .« 

Čtenářka  zesilovala  a  zvyšovala  hlas  při  každém 
novém  odstavci  Husových  odůvodnění,  tak  rostla 
také  napiatost  posluchačů  —  vzdorovat,  vzdorovat 
silným  a  mocným,  ten  rys  byl  v  každé  husitské  duši. 
A  potom  to  místo  se  líbilo  posluchačům,  kde  Hus 
praví,  že  Spasitel  náš  kázal  na  poušti,  jindy  na  lodi. 
jindy  v  ulicích  městeček  bez  kostelů  a  řekl  učední- 
kům, aby  kázali  i  po  střechách,  na  rozcestí  i  mezi 
ploty.  A  hle,  bula  papežská  mu  zapovídá  kázat  slovo 
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bozi  v  kapli  Bclleinské.  Kterak  se  to  srovnává  s  Pís- 
mem a  skutky  Kristovými?  Shromáždění  volá:  »Ne- 
srovnává,  nesrovnává !« 

Vojáci  husitští  na  hradě  žili  vesele,  někdy  su- 
rově, ale  když  žena  četla  slova  Kristova  a  slova 
Husova,  přitiskli  se  k  vozu,  ztichli  a  poslouchali 
pozorlivě  —  ještě  i  oni  měli  zbožnost  hluboko  v  duši. 
A  což  teprv,  jaký  čistý  a  radostný  záchvěv  srdcí 
prolilo  české  shromáždění,  když  za  soumraku  zpí- 
valo píseň  samého  mistra  Jana!  Od  hor  k  horám 
rozléhal  se  mocný  zpěv  a  duše  zbožných  zalétala  ke 
hvězdám  a  od  hvězd  až  ke  trůnu  božímu. 

Návštěv  nás,  Kriste  žádúcí. 


Návštěv  nás,  Kriste  žádúcí,    pane  světa  všemohúcí. 


V-»r-»»«»-|»'^'»«  ^á 
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daj  nám  se  v  srdci  poznati,  bez  hruozy  sebe  čekati. 

2.  Protos  vstúpil  v  život  panny, 
jsa  bohem,  byl  si  útrobný, 
chůd,  bled,  bit,  pro  nás  ohavný, 
po  tváři  zedrán,  zpívaný. 

3.  Potí  v  se  potem  krvavým 
visal  si  s  lotrem  rúhavým, 

ruh,  pláč,  křik,  smrt  směles  podstúpil 
od  smrti  s  nás  v)^kúpil. 

4.  Daj   nám   žití  vykúpenie, 
život  věčný,  oslavenie. 


55 


věčny,   jenž  si  u  věčnosti, 
zbav  núzč,  daj  své  radosti. 

5.  Neb   chlipnost  čerstvěť  vítězi, 
vešken  svět  hřiechy  již  hoří, 
řád,  pravda,  viera  potuchla, 
valem  jdú  lidé  do  pekla. 

6.  Bože,  jenžs  trojice  svatá, 
i  Maria,  panno  čistá, 

i  všecka  říše  nebeská, 
pomozte  v  lásce  od  světa. 

7.  Ktož  tu  piesničku  zpievají 
a  Ježíše  v  srdci  mají, 
štědřeť  jeho  požívají, 
viděti  jeho  žádají. 

8.  Chvála  bohu,  otci,  synu 
milému,  svatému  duchu, 
vše  jednomu  hospodinu, 
jenž  svým  dává  žádost  čistú. 

9.  Jakož    bylo   ot   věčnosti, 
bude  na  věky  v  radosti 
mezi  námi  bez  žalosti, 

a  to  vše  z  božie  milosti.  Amen. 

S  Bohem  na  rtech  a  s  Bohem  v  duši  uléhali  ve 
vozích  a  na  slámě  kolem  nich.  Domácí  lidé  odchá- 
zeli také  k  spánku.  » Zvláštní  lid,  zvláštní, «  říkali 
si,  »všude  se  modlí,  na  městě,  na  cestě,  v  poli.« 

Českých  zástupu  vystěhovaleckých  šlo  Trenčí- 
nem kolik  předtím  a  kolik  potom,  to  uprostřed  XV. 
století,  kdy  v  Cechách  byl  správcem  a  králem  Jiří 
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Poděbradský,  na  Slovensku  nejvyšším  hejtmanem 
Jiskra  z  Brandýsa.  A  Slováci  k  nim  přilnuli,  musili 
přilnout,  kouzlo  v  nich  bylo  neoddolatelné.  Říkali 
Řím  místo  Rím,  to  bylo  Slovákům  k  smíchu,  ale 
dobře  hovořili,  všemu  bylo  rozumět.  A  probudili  ve 
Slovácích  touhu  uměti  číst.  Čísti  si  Písmo  svaté,  sám 
si  je  čísti,  čísti  si  knihy,  které  napsal  mistr  kdesi 
daleko  upálený,  to  je  najisto  radost  nad  radosti. 
A  tato  žízeň  byla  počátkem  nového  života  pod  Ta- 
trami. 


Roku  1461  ubíral  se  Vlářským  průsmykem  opět 
průvod  královský  a  to  zase  z  Prahy  do  Trenčína. 

Povíme  to  od  začátku. 

Ladislav  Pohrobek,  král  český  i  uherský,  dal 
v  březnu  1457  uvěznit  osmnáctiletého  Matiáše  Hu- 
iíada,  syna  po  gubernátorovi  uherském ;  poslal  jej 
přes  Rakousy  do  Prahy  k  Jiřímu  Poděbradskému, 
kamž  se  dostal  právě  ten  den  po  smrti  krále  Ladi- 
slava. Jiří  přijal  jej  ne  jako  vězně,  nýbrž  jako  hosta 
a  přítele.  Matiáš  byl  hovorný,  šprýmovný  společ- 
ník, velmi  brzy  se  naučil  česky,  neboť  už  z  domu 
uměl  srbsky;  Jiří  při  starostech  státnických  v  jeho 
společnosti  okříval.  Společně  v  rodinném  kruhu  sto- 
lovali a  besedovali.  Jakýž  div,  že  Jiří  už  v  prosinci 
1457  Matiášovi,  tehdy  I4letému,  zasnoubil  svou 
dceru  Kateřinu,  příjmím  Kunhutu,  teprv  devítiletou. 

Matiáš  zvolen  za  krále  uherského,  Jiří  za  krále 
českého. 

Před  vánocemi  1460  zabral  se  Jiří  s  valným  ko- 
monstvem    do    Olomouce    a    Matiáš    do    Trenčína. 
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Takto  k  i-obč  se  přiblíživše  chtěli  skrze  poselstva 
to  a  ono  dojednati.  Matiáš  těžce  v  Trenčíně  one- 
mocněl a  navrátil  se  do  Budína.  Plnomocni  jed- 
natelé přece  dne  25.  a  26.  ledna  1461  ujednali  svatbu 
Matiaše  s  Kateřinou.  Tato  v  měsíci  lásky  dne  25. 
r.  1461  vypravila  se  s  velkým  komonstvem  z  Prahy 
do  Trenčína.  Byla  to  cesta  radostná  a  slavná.  Ten 
krátě  přišly  do  módy  na  dvorech  královských  a  kní- 
žecích kočáry,  ty  také  vezly  část  komonstva  králov- 
ské nevěsty  a  byly  obdivovány  lidem  venkovským. 
Však  víte,  že  nejvíc  diváků  mívají  nevěsty.  Kunhutě 
bylo  teprv  třináct  let,  ale  byla  dost  vyspělá  a  utě- 
šená nad  všecky  družky  ji  doprovázející.  Diváci  při- 
cházeli z  dálky  a  čekali  při  cestách,  jimiž  se  radost- 
ný průvod  ubíral.  V  průsmyku  Vlářském  opět  po- 
selstvo uherské  vyčkávalo  a  opět  zahlaholily  veselé 
trubky.  Bylo  tu  veselo  jako  ještě  nikdy  —  vezli 
královskou  nevěstu!  A  už  potom  celou  cestou  až  do 
Trenčína  byly  velké  zástupy  zvědavého  lidu;  Kun- 
huta rovněž,  jako  kdysi  kralevic  Karel,  se  zálibou 
pozorovala,  že  také  lid  za  Karpatami  mluví  česky. 
Bylo  slunné  léto,  měsíc  červen,  stráně  byly  v  krásné 
zeleni,  bukové  listí  bylo  ještě  jako  hedváb  měkké, 
s  každého  stromu  a  keře  ptáci  pěli  písně  lásky  a  svo- 
body, se  strání  brčely  potůčky  a  prudce  padaly  do 
Vláře  i  Váhu.  Královská  nevěsta  dala  si  bezpočtu- 
krát  zastavit  kočár  a  ssála  krásy  přírody.  Ke  všemu 
krásnému  přidružovala  sličnou  tvář  svého  ženicha, 
veselé,  bezstarostné  oči   jeho. 

S  jednoho  místa,  jedouce  po  staré  obchodní  sil- 
nici podle  Váhu,  zahlédli  hrad  Trenčín,  vysokou  to 
věž  a  bílých  zdí  jakoby  celé  město  —  bylť  té  doby 
hrad  Trenčín  větší,  než  když  tu  byl  Karel,  rozšířilť 
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jej  Ludvík  Veliký  a  před  nedávném  opevnil  i  okráš- 
lil Jiskra  z  Brandýsa.  Celý  průvod  se  zastavil,  Kun- 
huta ulpěla  na  hradě  jako  na  divu  světa,  vzpomněla 
na  Karlův  Týn,  vyslovila  to,  ale  utajila,  že  se  jí 
srdce  chvěje  —  představuje  si  živě,  jak  se  jí  blíží 
mladík  pěkné  podlouhlé  tváře,  modrých  očí  a  svět- 
lých vlasů.  Pohlédla  na  nejmilejší  družku.  »Co  na 
mne  čeká?«  »Štěstí,  štěstí !«  odpovídaly  družky 
jedna  za  druhojj  a  po  celém  průvodě  si  opakovali 
otázku  nevěstinu  a  všickni  jí  blahoželali  štěstí.  Tak 
mnohý  z  vážných  průvodců  pokýval  hlavou  a  složil 
dlaň  v  dlaň,  jako  by  chtěl  něco  vážného  říci,  snad 
neblahé  proroctví,  ale  neřekl .  .  . 

Však  už  hřměla  děla  s  hradu  Trenčanského,  už 
bylo  slyšet  zvony,  už  i  slavnostní  fanfáry.  Průvod 
bílých  družiček  kvítí  sypajících  byl  první,  jenž  krá- 
lovskou nevěstu  přivítal.  Potom  byla  řada  velmo- 
žů —  krále  nebylo!  Velmož  řečí  českou  oznámil  ne- 
věstě, že  státnické  záležitosti  nedopřály  králi  uvítat 
jí  v  Trenčíně,  ale  že  srdce  jeho  chvěje  se  láskou 
a  že  ji  uvítá  v  Budíne.  Pozdravení  vzácného  posel- 
stva s  královou  nevěstou  provázelo  hřmění  děl  s  hra- 
du, fanfáry  hudců,  znění  zvonů  a  jásot  tisíců,  až  se 
oblaky  nad  horami  chvěly.  Nepoznal  hrad  Trenčín 
a  město  takové  slávy  nikdy  předtím  a  nikdy  potom. 
Od  hor  k  horám,  všecky  prostory  byly  naplněny  ra- 
dostí a  slávou.  Jen  v  českém  dvořanstvu  bylo  viděti 
několik  tváří  zamyšlených,  smutných .  .  .  Mladý 
král  nepřišel ...   Co  na  ni  čeká  ? 

Kunhutu  doprovázeli  husité  a  měli  radost  veli- 
kou, že  také  v  Trenčíně  žijí  Češi  a  —  husité. 

Matiáš  pozdravil  v  Budíne  svou  nevěstu  řečí 
českou  a  řečí  českou  vyznával  jí  lásku.  Bylať  čeština 


59 


od  Karlovy  zlaté  buly  řečí  císařskou  a  královskou, 
vzácnou   i  na  trůně  uherském. 

Po  Václavu  IIT..  po  Zikmundovi  a  Ladislavu 
Pohrobkovi  vstavují  královskou  korunu  uherskou 
na  hlavu  dceři  husitského  krále  českého. 

Konec  je  smutný,  zdrcující  .  .  . 

Krásný  mladý  květ  sežehl  mráz.  Ach,  darmo 
hledat  poetický  příměr.  Koncem  měsíce  února  1464 
umořil  šestnáctiletou  Kunhutu  nešťastný  porod.  Po- 
chována byla  v  kostele  sv.  Zikmunda,  kde  poslou- 
chávala  česká  kázání. 

V  celém  království  uherském  netruchlili  nikde 
tak  bolestně  jako  v  Trenčíně. 


Za  jasného  dne  podzimního  nevelká  společnost, 
muži  i  ženy,  vystupují  na  hrad.  Jakoby  šli  s  pohřbu 
nejdražší  bytosti :  zemdlení,  hlavy  skloněny,  zrak 
upřen  k  zemi,  slzy  vyplakány,  jen  povzdech  bolestn}^ 
je  mluvou  jejich.  Hradem  kráčí  svobodně,  sluha  je 
ochotně  vede  na  vysokou  věž.  Přislat'  jim  zpráva 
z  Moravy,  že  slavný  souvěrec  jejich  zemřel  a  že 
před  smrtí  vystoupil  na  věž  svého  zámku,  aby  se 
ještě  rozhlédl  po  nešťastné  vlasti  a  jí  požehnal.  To 
je  přivedlo  na  myšlenku  vyjít  si  na  věž  hradu  Tren- 
čanského.  Vystoupili  ....  Pohled  všech  zaměřil 
k  západu,  kde  je  vlast  jejich.  Tam  za  Javorinou,  za 
pásem  pohraničních  hor.  Uviděli  tam  mráček,  tako- 
vý světlý,  beránkovitý.  Ten  vidí  jejich  domovinu, 
myslí  si,  a  hledí  naň  upiatě,  letí-li  k  nim.  A  on  letí, 
blíží  se  jim  jako  posel  s  radostnou  zvěstí  .  .  .  Už 
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je  nad  jejich  hlavami,  už,  už!  »Buď  pozdraven,« 
volají,  »a  k  nebi  nes  modlitbu  naši!«  A  zase  hledí 
na  Javorinu  a  na  pohraniční  horský  pás. 

Exulanti,  psanci  ... 

A  truchli  to  za  Karlem  starším  ze  2erotina,  jenž 
zemřel  v  Přerově  v  říjnu  1636.  Je  mezi  nimi  Ondřej 
Sivý  z  Valašského  Meziříčí  s  manželkou  Kateřinou, 
do  Trenčína  přišli  už  před  několika  roky;  pak  je  tu 
Martin  Bočeíc,  hejtman  hradu  Lipnického,  s  man- 
želkou Kateřinou,  roz.  Šťastnou;  Mag.  Josef  He- 
liades,  měšťan  a  radní  z  Českého  Brodu,  skladatel 
příležitostných  veršův;  Tobiáš  Jan  Služinský  ze 
Slezska,  s  manželkou ;  Jan  Butovský  a  Jiří  Melcl 
7.  Nov.  Jičína ;  Jan  Krušina  a  j. 

.  S  hradu  se  vracejí  zas  dolů,  ne  do  příbytků  svých, 
nýbrž  do  knihtiskárny,  jež  je  tu  již  od  několika  let. 
Pozval  je  Ondřej  Sivý  z  Valaš.  Meziříčí  slíbiv  uká- 
zati jim  vzácný  poklad.  A  ukázal  jim  z  brusu  nový 
kancionál  Jiřího  Třanovského,  obsahující  412  písní. 
» První  je  Kralická  bible  a  hned  po  ní  Třanovského 
kancionál, «  řekl  Sivý,  »to  jsou  dva  sloupy  církve 
evangelické.«  Po  smutných  tvářích  exulantskji-ch 
dechla  blaženost,  taková  zvláštní,  jakéž  zažívají  jen 
lidé  náboženští  —  nebylo  duchovnějších  a  zbožněj- 
ších lidí  nad  české  exulanty. 

Sivý  jal  se  zpívati  píseň  »V  úzkosti  a  zarmou- 
cení«,  kterou  Třanovský  složil  už  v  dubnu  1621, 
když  se  rozprchlí  obyvatelé  Meziříčtí  vrátili  domů 
a  shledali  město  vypáleno.  Píseň  byla  už  známa 
všem,  zpívali  všickni. 

Myť   v   svém   největším   trápení 
Jsouc  ze  všech  stran  opuštění, 
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Jakž  se  nyní  děje  nám, 
Ze  bídní  nevíme  kam: 
To  jen  potěšení  máme, 
Že  na  tě  očekáváme, 
Na  tě,  Boha  mocného. 
Boha    milostivého. 

Všech  deset  sloh  vyzpívali,  muži  i  ženy,  a  duši 
jejich  se  ulehčilo. 

V  kancionálu  našli  dále  píseň,  kterou  byl  Tra- 
novský  složil  také  ještě  v  Aleziříěí,  v  jámě  uvězněn 
byv    (1623). 

Proč  tak  truchlíš,  proč  se  tak  svíráš, 

A  již  odpolu  umíráš, 

Má  duše  milá,  má  jediná? 

Ze    na  nás  přišla  ta  hodina 

Ponížení  a  žalosti. 

Ach    trápíš   mne   dosti. 

Kdykoli  Sivý  o  Třanovském  vypravoval,  o  jeho 
zbožnosti  a  jeho  utrpení  v  Meziříčí,  o  jeho  útěku  do 
Slezska,  choť  jeho  Kateřina  ráda  přidala,  že  i  jejich 
sňatku  požehnal. 

Rozmluvy  exulantů  končily  pokaždé  nadějí,  že  se 
zase  navrátí  do  vlasti;  bez  této  naděje  žádný  exu- 
lant nepřekročil  hranic  vlasti. 

Není  známo,  byl-H  v  Trenčíně  exulantský  kněz, 
ale  je  jisto,  že  se  tam  uchýlila  větší  společnost  exu- 
lantu vzdělaných  a  zámožných  ze  stavu  světského. 
Na  hradě  vládl  hrabě  Kašpar  Tlléshazy,''')  také  dole 

*)  čte  .se  Iléšházi  rr  Iléšházský. 
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v  městě  měl  dům  a  byl  županem  stolice  Trenčanské. 
Patřilo  mu  i  panství  Hodonské,  Brumovské  a  Vse- 
tínské a  měl  také  státní  občanské  právo  v  království 
Českém.  Sám  jsa  evangelík  kalvinista  české  exulan- 
ty přijímal  ochotně  a  k  němu  šli  s  největší  důvěrou 
psanci  z  jeho  moravských  panství.  Už  asi  r.  1632 
exulanti  založili  v  Trenčíně  knihtiskárnu,  a  to  v  do- 
mě íllésházyho.  Od  roku  1570  bylo  tu  evangelické 
gymnasium  ;*)  když  k  němu  nyní  přistoupila  knih- 
tiskárna, evangelická  vzdělanost  najisto  stoupla. 
Každého  roku  vyšlo  tu  více  spisů  českých  a  latin- 
ských. Sám  Kašpar  Illésházy  vydal  tu  r.  1634  latin- 
ský spis,  Jan  Melcl,  syn  výše  jmenovaného  exulan- 
ta, vydal  1648  latinské  pohřební  verše  na  oslavu 
téhož  roku  zemřelého  hraběte  Kašpara. 

R.  1645  v  Trenčíně  se  usadili  jesuité  a  začíná 
v  celé  stolici  protireformace.  Synové  hraběte  Kašpa- 
ra přestoupili  k  církvi  katolické,  kdežto  město  bylo 
téměř  celé  evangelické.  Lid  nejen  ztratil  na  hradě 
oporu,  ale  žil  s  hradem  ve  zjevných  sporech.  Uvá- 
žíme-li  ještě,  že  vzdělaní  exulanti  čeští  té  doby  již 
vymírali,  snadno  vj^světlíme  si  zánik  knihtiskárny. 
Poslední  dílo  vyšlo  tu,  zdá  se,  1663  a  nepochybně 
toho  roku  knihtiskárna  zanikla.  Vyšší  gymnasium 
potrvalo  do  r.  1700,  nižší  až  do  1848. 


V  srpnu  r.  1809  putovali  průsmykem  Vlářským 
otec  a   syn.    Chudí  lidé   z  valašské   chaloupky,   oba 


■)    Tenkrát    všecka    gymnasia    byla   latinská,    také   v   Čc- 
:hách. 
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nesli  břemeno,  otec  větši,  iiletý  syn  menší.  Ve  Vlář- 
ském  průsmyku,  tam,  kde  je  mezník,  složili  batožinu 
na  zem  a  oddechli  si.  »Tady  jsou  hranice,  odpoči- 
neme si,«  řekl  otec  a  sedli  si  na  pažit  jsouce  obrá- 
ceni ke  stráni  po  pravém  břehu  Vláře ;  Caganov  se 
ta  hora  jmenuje.  Synáček  připomněl  Radhoště,  hory 
ještě  vyšší,  kterou  vídává  doma  s  polí  za  kostelem. 
» Vykoupej  se,  bude  ti  to  zdrávo, «  pobídl  otec  chlapce. 
A  chlapec  se  s  chutí  svlekl  a  čvachal  se  ve  vodě; 
i  otec  si  umyl  nohy  a  tvář  zpocenou.  Potom  vytáhli 
z  batožiny  kus  chleba  a  pojedli. 

Tak  to  dělají  chudobní  poutníci. 

»Než  překročíme  hranice,  pomodlíme  se,«  řekl 
otec.  A  oba  hlasitě  odříkávali  Kristovu  řeč  na  hoře. 

Blahoslaveni  chudí  duchem,  neboť  jejich  jest 
království  nebeské. 

Blahoslaveni  lkající,  neboť  oni  potěšeni  budou. 

Blahoslaveni  tiší,  neboť  oni  dědictví  obdrží  na 
zemi. 

Blahoslaveni  čistého  srdce,  neboť  oni  Boha  vi- 
děti budou. 

Otče  náš,  který  jsi  na  nebesích,  posvěť  se  jméno 
tvé.  Přijď  království  tvé.  Buď  vůle  tvá  jako  v  nebi, 
tak  i  na  zemi  ....  I  neuvoď  nás  v  pokušení,  ale 
zbav  nás  od  zlého.  Neboť  tvé  jest  království  i  moc 
i  sláva  na  věky.  Amen. 

Modlili  se  pomalu  každým  slovem  srdce  roze- 
chvívajíce.  Křížem  se  neznamenali,  do  nebe  nehle- 
děli, spíš  k  zemi  hlavu  sklonili,  aby  jich  nic  nevyru- 
šovalo. 

Bvliť  to  čeští  Bratří. 
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Zdvihli  břemena,  rozhlédli  se  pó  krásných  strá- 
iiich  a  jsouce  na  lěle  osvěženi  a  na  duši  klidni  puto- 
vali radostně  touž  cestou,  co  tenkráte  král  a  krale- 
vic,  později  husité  od  Hradce  a  ještě  později  krá- 
lovská nevěsta  s  komonstvem  vzácným.  Se  strany 
slovenské  vezli  na  několika  vozech  ovoce  do  Brumo- 
va  i  Valašských  Klobouk.  Vozári  práskali  nad  hří- 
vami, jen  se  po  stráních  rozléhalo,  a  chlapi  i  ženičky, 
co  jeli  ovoce  prodat,  vesele  rozprávěli  a  hodně  hluč- 
ně, aby  přehlušili  brčení  vody  i  vozů.  Na  chudobné 
poutníky,  pod  břemeny  skloněnými,  jedni  pohlédli 
soucitně,  jedni  s  úsměškem  ... 

Kdož  tušil,  že  to  k  Trenčínu  putuje  kralevic  du- 
chem ? 

Také  s  jednoho  místa  na  silnici  zahlédli  Tren- 
čanský  hrad,  už  jen  zříceniny.  »Tam  budeš  vychá- 
zet a  rozhlížet  se  po  horách, «  pravil  otec.  »Zane- 
chám  tě  tam  a  svěřím  tě  Bohu.  Boha  se  drž,  tó  je 
moje  první  a  poslední  slovo.  Všude  vyznávej  starou 
víru  naši,  čisté  učení  křesťanské.  Dobře  víš,  že  jsem 
rodem'  český  Bratr. «  Při  posledních  slovech  otec  se 
zastavil  a  přiložil  ruku  k  prsům.  »Ceský  Bratr,  pa- 
matuj. Než  vyšel  toleranční  patent,  mívali  jsme  taj- 
né schůzky  na  fojtství,  obyčejně  v  noci,  z  celého 
okolí  přicházeli  Bratří.  Někdy  jsme  se  scházeli  v 
hlubokých  lesích  Domorackých  a  když  byl  v  kraji 
jesuita  nebo  špehoun,  tož  jsme  po  kraji  lesa  roze- 
stavili stráže.  —  Bibli  Kralickou  a  jiné  nábožné  kni- 
hy jsme  ukrývali  v  houštině  lesní  v  zemi.  Čím  víc 
nám  čisté  učení  křesťanské  zakazovali,  tím  více 
jsme  je  milovali.  Nyní  jsme  před  zákonem  evange- 
líky, ale  já  v  srdci  svém  jsem  stále  český  Bratr,  také 
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niatka  tvá  i  ty  si  zachovej  starou  českou  víru  bra- 
trskou.* 

Tak  domluviv  podal  synáčkovi  ruku.  »Pamatui 
si  po  všecek  život,  co  jsem  ti  tady  pověděl, «  řekl  více 
s  přísností  než  laskavostí.  »Tam  budeš  chodit  do 
gymnasia  evangelického,  proto  tě  vedu  do  Trenčí- 
na.«  Po  těch  slovech  hnuli  se  zase  kupředu,  unaveni 
velmi  na  nohou  i  zádech,  ale  nenaříkal  ani  otec,  ani 
syn.  Při  každém  utrpení  vzpomínali  na  svého  Ježíše. 
jenž  v  největších  mukách,  rozepiat  na  kříži,  zvolal : 
»Bože,  odpusť  jim,  neboť  nevědí,  co  čin!.« 

V  Trenčíně  bylo  učení  špatné,  opak  toho,  co  byl 
náš  studentík  poznal  na  Moravě;  mimo  latinu  na 
vše  jiné  zapomínáno.  První  rok  byl  v  alumnátě  a 
měl  tam  hlad.  Druhý  a  třetí  rok  bydlel  u  varhaníka 
Štíra  (Štúra),  u  něhož  se  naučil  varhanovat,  tak  že 
kazatel  Zoubek  bral  jej  ku  posvěcení  chrámův  a 
uvedení  nových  kněží  do  Podlužan,  Ozorovec,  Les- 
kovce  a  j.  V  té  době  počal  i  básnit  —  latinskou 
básní  opěval  jaro. 

Přední  a  ctěný  měšťan  byl  Bakoš;  měl  dva  sy- 
náčky, starší  Jan  byl  mladíček  líbezný,  nejmilejší 
to  přítel  našeho  moravského  studentíka.  Do  toho 
domu  chodil  často  a  užil  tam  nejvíc  lásky. 

Po  třech  letech  odešel  na  evangelické  lyceum  do 
Prešpurka.  Těžko  se  loučil  s  přítelem  Bakošem.  Vy- 
šli si,  na  rozloučenou,  na  hrad  a  tam  Palacký  svěřil 
Bakošovi,  že  bude  —  misionářem ;  dá  se  do  služeb 
dánských  a  zabere  se  až  do  Trankebaru,  aby  tam  po- 
hany obracel  na  víru  křesťanskou.  To  byla  první 
velká  tužba  Palackého,  předzvěst  ducha  velkého. 

Brzy  potom,  když  přišel  do  Prešpurka,  stihla  jej 
zpráva  bolestná  —  spanilý  Jeník   Bakošův  zemřel, 
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kteráž  smrí  naplnila  Palackéiio  na  dlouhý  čas  smut- 
kem velikým. 

Také  do  Prešpurka  chodil  Palacký  průsmykeni 
Vlár^kým.  Hodslavice,  Valaš.  Meziříčí,  Vsetín,  Va- 
lašské Klobouky,  Brumov,  Vlářský  průsmyk,  vedle 
Trenčína  (jenž  je  na  levém  břehu  Váhu),  Nové  Mě- 
sto, Modra,  Pezinek,  Prešpurk.  Tak  putovali  otec 
a  syn  pěšky  v  srpnu  1812.*)  Za  rok  doprovázela  15- 
letého  Františka  matka,  ta  dobrá  matička,  »jediná 
mezi  tisíci«.  Doprovodila  ho  až  po  Poteč  blíže  Klo- 
bouk. Tu  se  rozloučili,  za  počasí  deštivého;  matka 
se  vrátila  ke  Vsetínu,  syn  zaměřil  k  Vláři.  Když  byl 
u  mezníku,  kde  tenkrát  s  otcem  modHli  se  Kristovu 
řeč  na  hoře,  strhl  se  příval  náramný  a  František, 
samoten  tu  spěchaje,  promokl  do  niti.  Cestou  se  u- 
stanovil  na  tom,  že  přeruší  cestu  v  hospodě  proti 
Trenčínu,  pod  sihotěmi  na  pravém  břehu  Váhu.  A 
když  se  blížil  hospodě,  změnil  plán  a  šel  k  panu 
Bakošovi.  Ten  rád  uviděl  přítele  Jeníkova.  Té  noci 
Váh  se  náhle  tak  rozvodnil,  že  zaplavil  město  i  celé 
údolí  od  hor  k  horám.  Obyvatelstvo  vylezlo  na  stře- 
chy, se  střech  na  stromy,  část  obyvatelstva  vyšla 
na  hrad,  tam  vystoupil  i  František  s  mladým  Ba- 
košem,  bratrem  zemřelého  přítele.  Před  zrakem  Pa- 
lackého domy  se  řítily,  vesnice  mizely,  mlýny  pluly 
po  vodě  a  vesele  klapaly,  na  střechách  jejich  seděli 
obkročmo  lidé  volajíce  o  pomoc,  některý  mlýn  se 
ode  tření  zapálil  a  osvětloval  to  hrozné  divadlo  .  .  . 
Palacký  uviděl,  že  už  také  hospoda  pod  sihotěmi, 
v  níž   podle   původního  plánu    hodlal    přenocovati, 


*)  Tato  pouf  bude  popsána  obšírněji  v  obraze  následu- 
jícím. 
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zmizela.  Kdyby  byl  přenocoval  v  hospodě,  neměli 
bychom  otce  národa!  Sám  napsal:  »A  tak  divným 
nložením  božím   zachován  mi  život. « 

Je  zajímavo,  že  národní  vědomi  probudilo  se 
v  Palackém  v  Trenčíně.  Slyšme  jeho  samého: 

»Tento  můj  příběh  trenčanský  stal  se  mi  památ- 
ným i  v  jiném  ohledu.  Já  jsem  do  té  doby  o  ma- 
teřštinu svou  nic  byl  nedbal,  ani  jí  sobě  neobliboval: 
latina  i  němčina  mně  mnohem  milejšími  byly,  tak 
že  jsem  jen  v  těchto  řečech  psané  knihy  za  hodné 
uznával.  Pan  Bakoš  ale  liboval  sobě  nad  jiné  v  če- 
štině i  v  českých  knihách;  mezi  jinými  měl  i  Jung- 
mannovii  Atalu  a  předplácel  ná  Hromádkovy  noviny 
spolu  s  »Prvotinami  pěkných  umění«,  ve  kterýchž 
obou  spisech  mnoho  novočeského  se  nacházelo,  če- 
muž ne  vždy  vyrozumíval.  O  mně  jakožto  Morava- 
nu domníval  se,  že  bych  já  tomu  lépe  rozuměti  měl ; 
i  poprosil  mne  několikráte  ve  společnosti  rodiny  své, 
abych  mu  některá  temnější  místa  i  slova  vysvětlil. 
Ale  brzy  ukázalo  se,  že  já  tomu  všemu  ještě  méně 
rozuměl  než  on.  Hluboce  proniknut  jsa  studem  umí- 
nil jsem  sobě  pocvičiti  se  v  češtině,  aby  se  mi  ne- 
stalo cos  takového  ještě  po  druhé;  zvláště  an  mi  ne- 
jen hostitel  můj  Komeniovy  spisy  a  Jungmannovu 
Atalu  velmi  vychvaloval  ale  i  já  ještě  v  ty  dni  obé 
u  něho  čítaje,  čím  dál  tím  více  krásou  jak  obsahu  tak 
i  řeči  jich  jímána  jsem  se  cítil.  Ihned  přijda  do  Pres- 
purka,  dal  jsem  sobě  záležeti  na  mateřštině  své;  a 
za  nedlouho  dostav  ve  » Hlasateli «*)   Jungmannovo 


*)  časopis  v  Pra7:e,  red.  Janem  Nejedlým;  Jungmannův 
článek  Rozm'ouvání  o  jazyku  českém<  uvědomil  také  Šs- 
faříka,   Čelakovského   a    j. 
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dvoje  rozmlouvání  b  jazyku  českém  čísti,  zapálil 
jsem  se  celý  upřímnou  vlasteneckou  horlivostí,  kte- 
ráž od  té  doby  u  mne  ještě  neustydla,  aniž  bohdá 
kdy  ustydne. « 


V  srpnu  1909  putovali  Vlářskj^m  průsmykem  če- 
ský učitel  se  svým  synem,  studentem  lóletým.  Ne 
pěšky,  vlak  je  dovezl;  ne  s  břemeny,  lehké  kufříčky 
měli  v  rukou.  Přerušili  jízdu,  aby  se  v  rozkošném 
průsmyku  porozhlédli.  U  mezníku  postáli  a  vzpo- 
mněli si,  že  tady  právě  před  100  lety  putovali  dva 
čeští  Bratří,  hodslavický  učitel  a  jeho  iiletý  syná- 
ček. Vzpomněli  tklivě,  ti  že  si  tu  tenkrát  odříkali 
Kristovu  řeč  na  hoře  a  pomodlili  otčenáš,  vzpomněli 
a  rozehřáli  se  vzpomínkou  tou,  ale  sami  se  otčenáš 
nepomodlili  —  jiná  doba:  jejich  modlitbou  byla  roz- 
mluva o  velkém  buditelském  díle  otce  národa  a  o 
národním  probuzení  před  100  let}-.  Také  putovali  do 
Trenčína,  ale  místo  rozmluv  o  Bohu  a  Písmu  svatém 
rozmlouvali  celou  cestou  o  věčném  zápase  národa 
československého. 

V  Trenčíně  hledali  stopy  českých  dějin.  Dověděli 
se,  že  monstrance,  dar  otce  vlasti,  je  na  katolické 
faře.  Ta  je  na  stráni  nad  městem,  vedle  zámeckého 
kostela  a  má  utěšený  pohled  na  město,  na  Váh  a  na 
hory  za  protějším  břehem.  Přišli  a  uviděli.  Hledí, 
nač  se  zálibou  pohlížel  nejlepší  český  král  a  vzali 
do  rukou  i  obtěžkali,  co  v  požehnaných  rukou  po- 
držel otec  vlasti.  Monstrance  je  z  ryzího  zlata  slohu 
gotického  a  dílo  tak   umělecké,   že  je  na  podiv  je- 
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ště  i  dnešnírtiu  vkusu.  Pravděpodobně  výrobek  fran- 
couzský, možná  že  italský,  možná  že  holandský  .  .*) 

Sli  do  kostela.  »Na  tomto  místě  modlil  se  1335 
kralevic  Karel, «  poučuje  otec  syna,  »kostel  byl  prá- 
vě ncvý,  leskl  se  bělostí.  Roku  1598  vyhořel  a  byl 
přestavěn;  dostal  podobu,  jakou  má  nyní.« 

Potom  šli  obhlédnout  —  lva.  Toho  požár  nezni- 
čil; staletí  dumá  pod  hradem  Trenčanským.  Je  nyní 
v  kaplici  v  rohu  kostela. 

Stoupajíce  po  schodech  na  hrad  pravili  si,  tady 
že  chodíval  Palacký,  hošík  11 — 14  lety,  snad  na  kaž- 
dém tom  kameni  nohou  svou  utkvěl.  Matouš  je  první, 
kohož  vzpomínají  návštěvníci  hradu.  Mocný  vládce 
na  celém  Slovensku;  králům  se  ubránil,  papežské 
klatby  nedbal.  Stojí  tu  pomník:  Matoušova  věž,  jíž 
se  vchází  do  hradu,*")  a  navrchu  hradu  je  posud  Ma- 
toušova  jizba. 

Tu  tedy  prodlel  král  Jan  a  kralevic  Karel.  Tu  se 
1377  zasnoubil  Karlův  syn  Zikmund  s  Marií,  dědič- 
kou Uher,  a  často  tady  prodléval.  R.  1424  daroval 
hrad  druhé  své  manželce  Barboře  Celské,  jež  měla 
tu  daleko  široko  proslulou^komnatu,  a  podnes  je  vi- 
dět její  erb  na  severní  zdi  východního  křídla.  Tu 
prodlel  Jiskra  z  Brandýsa  a  jeho  posádka  měla  tu 
hejtmana  Michálka  z  Vorly.  Dcera  Jiřího  se  tu  za- 
stavila jedouc  k  oddavkám  do  Budína.  Tu  pobyl  ko- 
nečně Vladislav  II.  na  cestě  do  Cech,  poslední  to 
královská  návštěva  na  Trenčíně.  Sem  vycházeli 
exulanti,  aby  odtud  shlédli  aspoň  hranice  své  vlasti. 


')  Pan  děkan  trenčanský  považuje  monstranci  za  dar 
nikoli  Karla  IV.,  nýbrž  uherského  krále  Ludvíka;  tak  oni 
se  vším, 

**')  Je  to  ta  malá  věž  dole;  vysoká  věž  je  navrchu  hradu. 
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lllesházovský  doni,  v  iiémž  byla  exulantská  knih- 
tiskárna, stojí,  jak  stával;  je  to  číslo  i.  na  hlavním 
náměstí.  Změna  je  ta,  že  asi  od  70  let  jsou  v  I.  pa- 
tře větší  okna  a  na  stranu  k  městskému  domu  jsou 
ozdobnější   portále. 

Těžko  bylo  českým  poutníkům  najít  gymnasijní 
budovu,  do  níž  1809 — 1812  chodil  Palacký.  »Pala- 
cký?«  ptali  se  obyvatelé,  »to.jsme  nikdy  nepočuli.« 
To  obyvatelé  z  nových  škol.  Ti  všichni  vědí  o  nyněj- 
ším maďarském  gymnasiu,  ale  o  bývalém  nižším 
latinském  gymnasiu  evangelickém  nevědí  ničeho. 
Minulost  nemá  s  přítomností  žádného  spojení;  co 
bylo  před  100  roky  a  před  50,  kdy  se  lid  probouzel 
k  národnímu  vědomí,  to  ví  leda  nějaký  evangelický 
zakuklenec.  Trenčín  se  vlastně  k  národnímu  vědomí 
neprobudil  dosud. 

Kdo  hledá,  najde;  třeba  se  ptát  desetkrát,  dva- 
cetkrát, půldne  i  celý  den.  Už  stojí  český  učitel  před 
gymnasiem,  do  něhož  před  100  lety  chodil  Palacký! 

Nízk}''-  domek  pod  šindelem.  Do  ulice  jsou  čtyři 
malá  okna  zamřížovaná,  mezi  nimi  vrátka  tak  nízká, 
že  snadno  vrchu  dosáhneš.  Po  každé  straně  vrat  je 
jizba  se  dvěma  okny;  to  byly  dvě  gymnasijní  třídy. 
Třetí  třída  byla  v  třetí  jizbě  do  dvorku.  To  bylo 
celé  gymnasium.  Dojímá  více  než  monumentální 
-Stavba  o  třech  patrech  za  pět  set  tisíc  korun.  Pa- 
lacký si  postěžoval  na  trenčanské  gymnasijní  učite- 
le, ale  na  špatné  místnosti  školní  nikoli  —  narodil 
se  v  chaloupce  ještě  menší.  Tělu  stačila  chaloupka, 
duše  jeho  patřila  už  tenkrát  k  šlechtě  ducha. 

Gymnasium  zaniklo  1848;  ještě  žijí  dva  starci, 
kteří  do  něho  chodili.  Domek  je  posud  majetkem 
evangelické  církve    (farnosti)    trenčanské;  po  gym- 
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nasiu  přišla  tam  evaiigeJická  škola  lidová,  ale  ani  té 
místnosti  nadlouho  nestačily  a  dnes  tam  bydlí  v  jed- 
né jizbě  kraj  čí r,  v  druhé  čižmár.  Domek  má  malý 
dvorek,  na  němž  se  probíhal  chudý  valašský  student 
latinskou  rozmlouvaje  řečí.  Za  dvorkem  je  evange- 
lický kostel,  vysvěcený  r.  1794;  v  něm  se  Palacký 
modlil  a  zpíval  řečí  českou,  modlil  se  najisto  vrouc- 
ně pomýšleje  té  doby  probouzeti  zámořské  zástup)- 
k  Ježíšovu  učení  lásky. 

Kossuth  Lajos  utcza  se  jmenuje  nyní  ulice,  v  níž 
stojí  památný  domek  číslo  120.  Hned  vedle  je  Rá- 
kóczy  kávéház. 

Český  učitel  zatoužil  také  uvidět  Bakošův  dům. 
kamž  Palacký  rád  chodíval  a  kde  probudilo  se  v  něm 
národní  vědomí.  A  našel  jej  a  ofotografoval  jako  již 
předtím  bývalé  gymnasium.  Je  to  dům  číslo  49 
v  ulici  ke  hradu  a  ke  katolickému  kostelů,  zv.  Plé- 
bánia  utcza,  dum  jednopatrový,  v  přízemí  dvě  okna 
a  dvéře,  v  patře  tři  okna. 

Měšťan  Bakoš,  dav  podnět  k  prvnímu  vlaste- 
neckému záchvěvu  v  duši  Palackého,  stává  se  oso- 
bou hodnou  pozornosti.  Kdo  o  něm  co  ví?  Staří  lidé 
pamatují,  že  se  domu  čís.  49  říkalo  Bakošovskj^ 
dom.  Evangelická  matrika  je  založena  1783,  Bako- 
sova  narození  tam  není,  bylť  starší.  Ale  je  tam  jeho 
úmrtí;  zemřel  17.  března  1844  maje  '^'j  let.  Dle  toho 
se  narodil  1767  a  když  k  němu  Palacký  docházel, 
bylo  mu  42 — 46  let.  Palacký  nezapsal,  kterou  měl 
Bakoš  živnost,  ale  v  tradici  je,  že  byl  krajčířem ;  ji- 
sto je,  že  byl  z  rodu  zcmanského.  Stará  jedna  knížka 
popisuje  posvěcení  evangelického  kostela  trenčan- 
ského;  Bakoš  měl  v  práci  té  velkou  účast  a  je  zřej- 
mo,    že   byl    horlivý   církevník.   Nač   je   důkaz   ještě 
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pře.sAČdčivější  —  založilť  dne  3.  dubna  J837  fundaci 
60  zlatých  na  stříbře,  s  tím  ustanovením,  aby  se  do- 
bře uložily  a  za  100  let  aby  se  užilo  úroku  k  potřebě 
trenčanské  evangelické  církve.  Buď  zde  několik 
řádků  ze  zakládací  listiny  doslovně*)  a  snažme  se 
z  nich  vystihnouti,  byl-li  František  Bakoš  i  uvědo- 
mělým národovcem. 

Z  á  klad  S  t  o  r  o  č  n  e  g-  F  u  n  d  a  t  i  e. 

My  nižepodepsanj.  menovitc  pak  ga  Bakoss  Fc- 
rencz  de  Kákath  et  Septenz  Ujfalu  a  manželka  moga 
Anna  Bakoss  rozena  Eizerth,  z  vlastni  ho  Citu  a  lásky 
k  naseg  mileg  Cyrkvy  ,_Evang.  Trencanskeg  znagicc 
gegi  všeobecnj  nedostatek:  wzlašte  v  Uherskeg  rečy 
Školských  Učitelů,  tak  že  y  Školí  naše  E!v.  Třen. 
pretu  příčinu  značné  klesati  a  zmenšovati  se  počí- 
nagi,  kdiš  už  y  včil  z  pfednegšjch  Ev.  Cyrkevníku 
prinutenj  Su  svc  Ditky  hned  zmlady  znemalim  ná- 
kladem na  Uhersku  reč  do  Cizinj  od.sylati,  poněvadž 
Uherska  reč  Roku  1830  za  vlastensku  a  Diploma- 
ticzku  reč  do  zákonu  kraginskych  vnesena  a  prigatá 
gest... 

Písmo  B.akošovo  je  úhledné,  ruka  vypsaná.  Té 
doby  evangelíci  psali  ještě  česky,  Bakoš  míchá  češ- 
tinu se  slovenštinou.  Ve  fundaci  není  vyslovena  péče 
o  jazyk  národní,  naopak  o  jaz3k  maďarský.  Bakoš 
se  podpisuje  pravopisem  maďarským:  Bakoss;  a  ne 
František  nebo  Franko  nebo  Fráňo,  nýbrž  poma- 
ďarsku  Ferencz. 

Bakoš  byl  muž  řádný,  vzdělaný,  horlivý  evan- 
gelík, ale  národního  uvědomění  neměl,  jakož  ho  ne- 


"'  )  český  učitel  opsal  si  je  z  Bakošova  rukopisu  11  pana 
Jos.  Mikesky. 
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mél  otec.  Palackého.  Tázaje  6c  na  význam  écskýcli 
slov  zahanbil  citlivéiio  inladíka  (i)odobně  se  přiho- 
dilo Jungiiiannovi)  a  pohnul  jej  tak  učit  se  české 
řeči,  ale  byl  to  popud  nikoli  uvědomělý  a  účelný. 

Přímých  potomků  František  Bakoš  v  Trenčíně 
nemá  a  na  ev.  hřbitove  není  jeho  ])omníku  nebo 
kříže,  aniž  kdo  tuší.  kde  byl  pochován. 

Buď  jeho  památka  v  srdcích  českých,  jakož  hó 
ctil  a  miloval  otec  Palacký. 

Na  klášterní  budově  jest  poznačeno,  kam  až  do- 
stoupila voda  Váhu  za  památné  í)Ovodnž  26.  srpna 
1 81 3.  Když  se  postavíme  ke  zdi,  přiléhá  nám  ozna- 
čení k  ramenům ;  od  té  dobvH  přes  sto  let  je  tomu, 
takové  povodně  nebylo. 

Tradice  o  Palackém  není  v  Trenčíně  pražádná, 
sotva  několik  lidí  ví,  že  tam  před  100  lety  studoval 
slavný  Cech.  Český  učitel  navštívil  tam  obuvníka 
Bakoše,  doufal  pevně,  že  ngšel  potomka  nebo  pří- 
buzného a  v  něm  i  nějaké  tradice  o  Palackém,  ale 
mladý  Bakoš  nechtěl  s  českým  cizincem  mluvit.  »Nic 
nevím, <^(  odpověděl  a  bil  do  podešvu  tak  horlivě,  že 
dalších  prosebných  slov  ani  nezaslech'.  Příhoda  je 
karakteristická  —  na  tom  stupni  je  dnešní  Tren- 
čín. Učitel  odešel  zraněn  a  za  dveřmi  praví  synovi: 
» Starý  "Bakoš  četl  spisy  Komenského,  Atalu  a  no- 
viny z  Prahy;  co  čte  Bakoš  mladý?  Trenčín  kles'  .  .« 
A  prošli  město  křížem  krážem  hledajíce  slovenské 
slovo  a  našli  —  dvě.  Dohazovačka  služek  má  na 
tabulce  slovo  Sikovníčka  a  na  mostě  je  rozkaz:  Po- 
malu hnát  (místo  hnát')  ;  jedno  slovo  pro  služky, 
druhé  pro  čeledíny.  — 

Husitští  kolonisté  putovali  z  Trenčína  podle 
Váhu    do    Beckova,    odtud  do  Bánovec,  Prievidze, 
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Handlové,  Sv.  Kříže  a  Zvolena,  odkudž  Jiskra  ^■ládl 
a  jeho  vláda  dala  kolonistům  poukaz  na  usídlení 
v  Rimavském  údolí  ve  stolici  Gemerské,  řídce  oby- 
dlené, nebo  do  severního  Novohradu.  Čeští  poutníci, 
otec  a  syn,  jdou  z  Prievidze  pěšky  přes  německou 
Handlovou  a  Sv.  Kříž  až  do  Zvolena,  to  tedy  po 
stopách  husitů ;  však  také  celou  tou  cestu  vypravují 
si  o  Husovi  a  husitském  hnutí.  A  nakonec  si  vyzná- 
vají: Škoda,  že  nás  opustila  víra  v  Boha,  škoda,  že 
nám  vypadla  bible  z  rukou,  škoda,  že  už  nezpíváme 
k  Bohu  na  náměstích,  na  cestách  a  na  polích  —  byl 
to  přec  jen  život  čistý  a  blažený,  království  boží 
v  národě. 
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III. 

Kde  Morava  ústí  do  Dunaje. 


Tam,  kde  se  Morava  vlévá  do  Dunaje,  na  vyso- 
kou skálu,  strmící  80  metrů  nad  vodami  obou  řek, 
na  zříceniny  hradu  Děvína,  vystoupili  jednoho  slun- 
ného dne  červnového  r.  181 7,  ještě  za  ranní  rosy, 
dva  mladí  muži,  František  a  Pavel,  muži  krásní 
a  ideální  tak,  že  posvěcovali  půdu  stopou  svou.  Ni- 
kdy předtím  a  nikdy  potom  neprodleli  na  místě  tom 
muži  tak  vroucího  cítění  slovanského  a  velkolepého 
snažení  vědeckého.  Pavel  byl  starší,  22letý,  a  roz- 
hlížel se  více  po  zříceninách,  František,  iQletý,  s  vla- 
sy nad  vysokým  čelem  geniálně  rozvátými,  spěchal 
na  místo  nejvyšší  a  rozhlížel  se  po  kraji. 

»Rcete,  příteli, «  praví  František  Pavlovi,  »není-li 
to  obraz  úchvatný  ?«  Pavel  mlčky  kývá  a  rozhlíží  se 
po  mohutných  proudech  Moravy  i  Dunaje,  pod  no- 
hama jim  tekoucích,  po  Karpatech,  jež  ve  skále  Dě- 
vínské  mají  počátek  a  k  severovýchodu  se  kladou, 
ale  s  touže  rozkoší  ulpívá  na  krásné,  nadšené  tváři 
Františkově.  František  pojednou  trochu  zesmutněl. 
Ukazuje  k  severovýchodu  praví:  »Toto  je  Morav- 
ské pole  —  vítězný,  slavný  začátek,  ale  konec  smut- 
ný.«  »Vím,  vím,«  odpovídá  Pavel  vážně  hlavou  ký- 
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vajc,    "Vypravujte,    máte    zajisté   lokální    dějiny    lépe 
prostudovány  než  já.« 

Stáli  na  nejvyšším  bodě,  proslulou  hlásku,  trčící 
na  útlé,  vzhůru  vyčnívající  skále,  měli  pod  nohama 
František,  trochu  se  zamysliv,  s  jakýmsi  rozčilením, 
pro  posluchače  příjemným,  vypravuje:  »Vyroz- 
uměl-lí  jste,  že  kol  Děvína  odehrál  se  velký  kus 
českých  dějin?  Tu,  na  Děvíně,  stanula  noha  Pře- 
mysla Otakara  11.  a  odtud  vidíme  jeviště  jeho  slá- 
vy  i   úpadku. « 

»Napínáte   mne,   vypravujte.* 

»Hleďte,«  pokračuje  František,  » tady  na  levém 
břehu  Moravy  bylo  rozloženo  vojsko  uherské,  na 
pravém  břehu  vojsko  české.  Celý  týden  na  sebe  hle- 
děla a  přes  řeku  se  nechtělo  ani  jednomu  ani  druhé- 
mu. Vídeňský  purkmistr  dovážel  vojsku  Otakarovu 
potravu  a  píci.  Otakar  si  krátil  chvíli  rytířskými 
hrami  a  to  bylo  veselé  divadlo  pro  Uhry.  Konečně 
dlouhá  nečinnost  omrzela  obě  strany.  Otakar  vzká- 
zal do  ležení  uherského  králi  Bélovi,  aby  buďto  Uhři 
ustoupili  od  břehu  a  nechali  Cechy  volně  přes  řeku 
se  přepravit,  nebo  chce-li  král  Bela  bíti  se  na  poli 
Moravském,  že  Otakar  mu  popřeje  přechodu  vol- 
ného. To  poslední  oblíbil  si  král  Bela.  Uhři  se  pře- 
pravili proti  Zámečku  (Schlosshof)  —  tu  je,  sotva 
hodinu  od  nás,  nyní  paiří  císaři  —  a  vojska  se  sra- 
zila u  Kressenbrunnu  —  tamto  je  Kressenbrunn, 
za  Zámečkem.  Bylo  to  v  červenci  1260,  horko  bylo 
náramné  a  prach  nesčíslným  koňstvem  vydupaný 
pokrýval  celou  krajinu.  V  boji  padlo  na  18.000  Uhrů, 
zvláště  Kumanův,  a  14.000  utonulo  jich  ve  vlnách 
Moravy.  Nesmírným  množstvím  mrtvol  lidských 
i  koňských  zacpala  se  řeka  na  několika  místech  tak. 
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že  vítězové  přes  ně  jako  pres  nějaký  most  se  hrnuli. 
Otakar,  slavný  vítěz,  postoupil  do  Prešpurka,  to  za- 
jisté tamto  přes  Děvínskou  Novou  Ves,  kudy  vede 
silnice  přes  Karpaty.  Nyní  mohl  se  zmocniti  celé 
říše  uherské,  ale  necbtěl  přílišným  seslabením  Uher 
otevříti  dobývavým  Tatarům  bránu  do  Evropy. 
Sedě  na  královském  hradě  Prešpurku  přijal  uher- 
ského palatina  a  vyslechl  od  něho  prosbu  za  mír. 
Bela  i  syn  jeho  Štěpán  odřekli  se  všech  práv  ke 
Štyrsku.  Tady,  u  Kressenbrunnu,  Otakar  si  dobyl 
příjmí  krále  železného.  A  za  Kressenbrunnem,  na 
samém  bojišti,  založil  na  památku  svého  vítězství 
město  Marchek.« 

František  ustal  a  hleděl  upřeně  na  Marchek,  jen 
tři  hodiny  vzdálený.  Pavel  upravil  dalekohled  a  vi- 
děl jasně  město  Otakarovo.  Slyšelť  ponejprv,  že 
Marchek  založil  král  český;  Maďaři  i  Němci  rádi 
to  zamlčují.  I  František  zadíval  se  dalekohledem 
na  Marchek  a  na  celé  bojiště.  V3'-chodní  slunce  stálo 
nad  Slovenskem  a  jasně  ozařovalo  Moravské  pole, 
jež  se  k  severu  a  západu  znenáhla  zvyšuje;  odnikud 
není  na  ně  tak  pěkný  pohled  jako  s  Děvína. 

Pavel  zadíval  se  do  krásných  očí  Františkových 
a  myslil  si:  »Duše  čistá, «  ale  neřekl  mu  toho,  byliť 
na  svůj  věk  příliš  vážní,  slyšíme  je  vykati  si,  ač 
srdcem  si  byli  jako  brat  s  bratrem.  »Mám  tušení, « 
pravil  Pavel,  »že  roste  ve  vás  českému  národu  — 
historik. «  Ve  Františkovi  vzkypěla  radost,  vidělť 
v  Pavlovi  muže  neobyčejně  učeného  a  vážného, 
vzkypěla  i  ctižádost,  ale  potlačil  ji,  bylo-li  to  jen 
možno  před  bystrým  zrakem  Pavlovým.  »Neumím 
tak  dějiny  veškery,  jeť  mi  Otakar  zvláště  milý 
a  jeho  život  tolik  se  víže  k  tomuto  kraji.  Vždyť  za 
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rok  potom,  v  řijnii  1261,  měl  na  hradě  Prešpurce 
oddavky  s  ruskou  kněžnou  Kunhutou  a  po  nich  pak 
ubíral  se  s  ní  přes  Hainburk  —  hle,  tu  za  listnatým 
lesem  vidíme  hainburské  střechy  a  věže  —  do 
Vídně. «  — 

František  převedl  Pavla  na  jižní  část  zřícenin. 
Ještě  ho  hřálo  Pavlovo  proroctví,  že  bude  českým 
historikem  .  .  .  Zadívali  se  do  vln  Dunaje,  jenž  tu 
rázem  zmocněl  téměř  všemi  vodami  vlasti  Františ- 
kovy. Vlna  s  vlnou  ve  třpytu  slunce  se  slívá  a  hukot 
vody  doznívá  hlubokým  tónem  až  na  vrchol  skály 
Děvínské.  Skála  spadá  rovnou  do  Dunaje  i  do  Mo- 
ravy, člověk  se  tam  dole  sotva  prosmýkne  mezi  vo- 
dou a  skalou,  tady  nikdy  nemohly  se  válečné  zástupy 
hrnouti  do  Uher  ani  z  Uher.  »Přírodní  obraz  není 
nikdy  dost  krásný,  chybí-li  tekoucí  voda,«  pozna- 
menal Pavel.  »Mně  je  mílo  hleděti  do  té  zeleně  list- 
natých lesů  podunajských, «  řekl  František  hl.edě 
k  jihu  na  pravý  břeh  Dunaje,  nejvýchodnější  to  vý- 
běžek Rakous.  »To  byla  země  Otakarova, «  dodal 
František  s  povzdechem,  » Hainburk  měl  ve  zvlášt- 
ní lásce  .  .  .«  — 

Sběhli  ještě  trošku  níž  a  František  ukázal  na 
ostrov  v  Dunaji  mezi  Děvínem  a  Přespurkem.  »Ne- 
řekl  byste,  tento  ostrůvek  je  posvěcen  stopou  Ota- 
karovou.«  To  Pavla  zaujalo  velmi;  ač  byl  ostrůvek 
blízko,  zařídil  si  naň  dalekohled.  »Vypravujte,«  řekl 
Františkovi  skoro  prosebně.  František  zazářil  ra- 
dostí;  v  jeho  duši  šla  také  vlna  za  vlnou  a  vždy  se 
v  těch  vlnách  třpytilo  teplé  a  jasné  slunce  .  . .  Usedli 
na  zřícenou  hradbu  a  hleděli  na  ostrov.  »Tu  na  té 
straně«  —  František  ukázal  na  stranu  uherskou  — 
»neuměli  dostáti  slovu,  porušovali  ujednané  smlou- 
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vy.  Za  10  let  po  Kressenbrunnu  měl  Otakar  novou 
válku  s  králem  uherským,  a  to  se  Štěpánem,  synem 
Bélovým.  Podivná  věc,  neví  se  ani  kdy,  ani  kde,  ani 
kterak;  jen  o  míru  zachovaly  se  zprávy  jisté.  V  říj- 
nu 12/0  Otakar  se  dostavil  do  Hainburka  se  skvě- 
lým průvodem  jednoho  arcibiskupa,  několika  biskupů 
a  hojného  počtu  šlechticův  i  rytířů  ze  všech  svých 
zemí.  Král  Štěpán  přijel  s  neméně  skvělým  komon- 
stvem  do  Prešpurka.  Králové  si  byli  na  blízku,  aby 
mohli  skrze  posly  rychleji  vyjednávat  —  takový 
byl  obyčej  staiých  věků.  Kdyby  se  byli  se  svými 
družinami  setkali  někde  v  poli,  bylo  by  se  obávati 
půtky.  Konečně  se  umluvili,  že  se  sejdou  na  tomto 
ostrově,  každý  jen  se  dvanácti  neozbrojenými  spo- 
lečníky. Celé  komonstvo  Otakarovo  stálo  tamto  na 
pravém  břehu,  na  půdě  rakouské;  komonstvo  Štěpá- 
novo  stálo  proti  ostrůvku  na  levém  břehu.  Současně 
vypluli  ti  i  oni;  Otakar  v  oděvu  krátkém,  aby  bylo 
patrno,  že  neskrývá  zbraně.  Češi  vidouce  bezbran- 
ného krále  plouti  hlasitě  naříkali  —  znaliť  už  lest 
uherského  dvora.  Však  neudalo  se  nic  zlého,  naopak 
ostrov  tento  je  místem  míru:  králové  prodloužili 
příměří  na  dva  roky  a  na  články  smlouvy  přísahali 
slavně  jak  králové,  tak  i  biskupové  a  šlechtici  s  obou 
stran.  Králové  vlídně  a  srdečně  se  rozloučili,  sedli 
na  loďky  a  vraceli  se  ke  svým  komonstvům.« 

»Hle,  hle,  také  historie  má  svou  poesii, «  pozna- 
menal   Pavel. 

»Tuze  krátkou, «  řekl  rozhorleně  František;  »Ště- 
pán  neměl  cti,  za  dva  měsíce  zrušil  přísahu.  Dne 
i6.  října  1270  umluveno  příměří  na  tomto  ostrově 
a  už  v  prosinci  Štěpán  poslal  do  průsmyku  Seme- 
ringu   houfy   ozbrojeného   lidu,    aby    tam    Otakara, 
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vracejícího  se  ze  Štýrska  do  Rakous,  zajaly.  Uvažte 
tu  věroloninost!«  PVantišek  rozhorliv  se  seskočil  se 
zdi  a  stoje  vypravoval  živě  Pavlovi  dále.  »Otakar 
zvěděv  včas  o  plánu  Štěpánově  cestoval  přes  Maria- 
celu.  Tím  víc  se  rozzuřil  Štěpán  a  poslal  50.000  Ku- 
mánů  na  plen  a  loupež  do  Rakous.  Kumáni  schytali 
přes  16.000  lidu  rakouského  a  vlekli  jej  do  zajetí. 
7.  toho  vznikla  válka  nová.« 

František  i  Pavel  přešli  zase  na  severní  bod  ská- 
ly, kde  stáli  prve,  aby  měli  rozhled  na  Moravské 
pole.  »Tu  někde«  —  František  ukazuje  k  Marcheku 
—  »Otakar  dal  postaviti  pohodlný  most,  po  němž 
přešlo  vojsko  po  velkonoci  1271.  l^hři  se  dali  na 
útěk.  Ohrazené  město  Stupava«  —  František  uka- 
zuje na  slovenské  město  proti  Marcheku  —  »pod- 
dalo  se  bez  boje.  Také  hrad  Děvín!« 

František  na  okamžení  ustal  a  Pavel  napiatě  hle- 
děl do  rozradostněných  očí  Františkových.  »Děvín 
se  mu  poddal, «  opakoval  František,  »proto  jsem 
vám  prve  pravil,  že  tu  stanula  také  noha  mého  Ota- 
kara. Prešpurk.  město  i  zámek,  padl  při  prvním 
útoku  .  .  .« 

»A  prodlel  Otakar  na  hradě  ?« 

»Ano.  jako  vítěz  s  celým  komonstvem  osídlil 
hrad,  obyvatelstva  města  ušetřil,  ba  dal  mu  z  Vídně 
dovážeti  potravu.  Z  Prešpurka  pak  dobyl  Sv.  Jiří, 
Pezinku,  Trnavy,  Nitry  a  pokračoval  až  ke  Hronu. 
Byl  pánem  Slovenska,  neboť  Štěpán,  nebrániv  ho. 
shromažďoval  vojsko  za  Dunajem.  Tam  za  ním  mu- 
sil  Otakar.  Svedl  svoje  vojsko  zase  do  Prešpurka, 
postavil  hned  pod  městem  most  přes  Dunaj  a  blízko 
mostu;  na  druhém  břehu,  strhla  se  bitva  prudká,  ve 
kteréž  opět  zvítězil  Otakar  a  Kumány  zahnal  až  za 
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T.itavu,  kdež  dobyl  Starých  Hradů  a  Mošoně.  Mezi 
řekami  Litavou  a  Rabnicí  došlo  k  bitvě  všeobecné-, 
Otakar  sám  velel  vojsku  svému  a  poraziv  nepřítele 
úplně,  hnal  jej  tři  míle  k  Rabnici,  v  níž  utonulo 
množství    utíkajících. 

Není  zjištěno,  proč  Otakar  ustal  ve  vítězném  po- 
chodu. Pobyl  v  Uhrách  sedm  neděl  jakožto  vítěz, 
dosti  to  pro  válečnou  slávu.  Ale  sotva  se  navrátil, 
Štěpán  vypravil  30.000  mužův  lehké  jízdy  do  Ra- 
kous a  na  Moravu,  a  ta  několik  tisíc  lidu  odvlekla 
do  zajetí.  Biskupi  zprostředkovali  mír,  kterým  se 
Otakar  vzdal  svého  výboje  v   Uhrách  .  .  .« 

».\ch,  ach  —  měl  pustit  Uhrům  Štýrsko  a  Ko- 
rutany a  držet  dobytého  Slovenska. «  poznamenal 
Paveí 

František  se  při  té  poznámce  zarazil,  bylať  mu 
-to  myšlenka  nová.  »Ano,  ano,«  praví  zdlouhavě  úsu- 
dek v  mysli  urovnávaje,  »tu  byla  možnost  spojiti 
Slovensko  s  královstvím  Českým. « 
.  »Tenkráte  ještě  nebyla  historie  uherských  hranic 
lak    ztvrdlá  jako   nyní.« 

» Otakar  po  ceh'-  život*  královský  trpěl  nečest- 
ností nepřátel, «  pokračoval  František.  »Vždyť  už 
zase  v  únoru  r.  1273  Uhři  vtrhli  do  Rakous,  opět 
v  těchto  místech,  a  u  Hodonína  na  Moravu  a  pusto- 
šili strašlivě.  A''  máji  vojsko  české  opět  překročilo 
řeku  Moravu,  dobylo  Sv.  Jiří,  Nitra  dána  v  plen 
i  požeh.  A  v  červenci  Otakar  se  60.000  Čechy  hnal 
Uhry '  přes  řeku  Moravu  a  přes  Malé  Karpaty  až 
k  Váhu.  Celý  měsíc  ztrávil  ve  stolici  Prešpurské 
a  Nitranské.  Obyvatelům  do  lesů  zaplašeným  ozná- 
mil veřejně,  aby  se  vrátili  domů  a  hleděli  si  pokojně 
živností  svjxh,  že  jim  král  český  sám  bude  ochrán- 
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cení.  Byla  to  radost  v  lidu  slovenském,  rychle  při- 
lnul ke  králi  svého  jazyka.  Prešpurk  a  Sv.  Jiří  svě- 
řeny měšťanům  vídeňským,  aby  je  ostříhali.  Někdy 
v  srpnu  postavil  Otakar  pod  Prešpurkem  most 
čtvrtý,  což  bylo' pokládáno  za  věc  neslýchanou,  a  na 
pravém  jeho  břehu  dobýval  ohrazených  měst  jako 
před  dvěma  lety  až  po  Ráb. 

Za  této  války  přicházeli  k  Otakarovi  poslové 
z  Cech  i  Rakous  s  jakýmisi  tajnými  zprávami  velmi 
důležitými.  Když  bylo  Otakarovi  překročiti  čtvrtý' 
most  přes  Dunaj,  přiletěl  posel  s  jakousi  smutnou 
zvěstí.  Zdálo  se,  že  král  pozbývá  chuti  v  boji  pokra- 
čovat; teprv  dobývaje  měst  zadunajských  naplnil  se 
zase  duchem  zmužilosti  otakarovské.  A  když  dobyv 
Rábu  před  městem  pasoval  slavně  50  bojovníků  na 
rytířství,  přišel  opět  posel  jakýs  a  král  rázem  upadl 
v  trudné  zamyšlení.  Krom  povelů  nepronesl  slova. 
Od  Hory  sv.  Martina  obrátil  se  na  západ  k  Šoproni 
podle  jezera  Neziderského.  Města  ohrazená  poddá- 
vala se  mu  dobrovolně,  král  porážel  nepřátele  svou 
slávou.  Ale  nejásá;  důstojná  hrdost  zdobila  králov- 
skou tvář,  ale  štěstí  s  ní  zmizelo.  Na  počátku  října 
1273  ležel  král  u  Soproně.  města  německého  mezi 
jezerem  Neziderským  a  hranicemi  rakouskými.  Ta- 
dy, na  cizí  půdě  nepřátelské,  vyslechl  poselství  — 
světodějné  .  .  .« 

»Vím,  vím.«  řekl  spěšně  Pavel,  »Rudolf  Habs- 
burský.«  ' 

»Stiskl  hlavu  do  dlaní,  zdvihl  tvář  k  iiebi  a  zvo- 
lal hlasem  bolestným  —  ne  německy,  ne  latinsky, 
česky  zvolal:  ,,Bože  můj!"« 

»On  tušil  .  .  .'<  dodal  smutně  Pavel. 
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Dosud  byli  obráceni  k  jihozápadu,  k  jezeru  Ne- 
ziderskému  a  Soproni.  Nyní  Pavel  jal  se  rychle  upra- 
vovati dalekohled  a  obrátil  se  s  ním  k  Marcheku. 
Ddolíni  řeky  Mai-avy  pohlížel  dál  a  dále  a  v  jasu 
slunce  zjevovaly  se  mu  vesničky,  až  tam  v  dálce, 
v  mlze,  pět  mil  cesty  od  Děvína,  vypozoroval  Suché 
Krůty  a  Nideršpelk.  Pavel,  jindy  klidný,  zimničně 
tiskl  dalekohled  v  rukou.  » Musím  to  vypozorovat !« 
Našel  si  slovenské  Malacky  a  Leváry  a  podle  nich 
zjistil  naproti  nim  ležící  Suché  Krůty.  »Tedy  tam 
to  bylo,«  řekl  smutně  a  podával  dalekohled  Fran- 
tiškovi. Ten  také  Suché  Krijty  rozpoznal.  »Vidím 
to  jako  v  mlze  .  .  .  jako  v  šedém  dýmu  .  .  .  tam  padl 
náš  Otakar  .  .  .  tam  má  původ  moc  Habsburků  .  .  .« 
říkal  pomalu  František  hledě  kukátkem,  jež  se  mu 
v   rukou   třáslo  .  .  . 

František  naznačil  ještě  válečné  tažení. 

» Přemysl  táhl  od  severu  poříčím  Moravy  až 
k  Marcheku,  pomníku  svého  nejslavnějšího  vítěz- 
ství. Uherské  vojsko  přešlo  na  Moravské  pole  tady- 
to,  nad  Děvínem,  německé  přes  Dunaj  tamto  u  Hain- 
burka.  Otakar  ustupoval  podle  řeky,  aby  aspoň 
s  jedné  strany  byl  chráněn;  V  pátek  26.  srpna  1278, 
na  den  sv.  Rufa,  padl.  Ta  ironie:  přes  Marchek 
vezli  mrtvolu  do  Vídně,  tadyto,  po  této  silnici  .  .  . 
V  Marcheku,  Hainburku  i  ve  Vidní  byl  žal  veliký  — 
chovaliť  stále  v  srdcích  svých  tajnou  lásku  k  zlaté- 
mu  králi. « 

Tak  skončil  František  historický  výklad  na  Dě- 
víne.  Pavel  se  znovu  rozhlížel  po  zříceninách  pátra- 
je, kde  asi  byly  sály,  kde  kaple,  kde  nádvoří . .  . 
»Měli  jsme  přijít  o  osm  let  dřív,«  poznamenal  Pa- 
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vel.     Bylť  totiž  Devín  r.  1809  od  francouzského  voj- 
ska vyhozen  do  povětří. 


František  studoval  na  lyceu  v  Prešpurku  a  Pavel 
se  vracel  přes  Prešpurk  z  university  Jenské.  Fran- 
tišek vodil  hosta  svého  po  krásném  okolí,  ovšem 
nejdříve  šel  s  ním  na  hrad,  jenž  stojí  na  kopci  nad 
Dunajem  s  městem  úplně  srůstaje.  Hrad  je  čtver- 
hranný a  v  každém  rohu  je  věž.  Usedli  na  lávku  na- 
proti věži  jihozápadní,  nejvyšší  a  nejstarší,  a  měli 
tak  pěkný  pohled  na  zámek  jako  na  Dunaj  a  širý 
kraj  zadunajský.  Společně  sbírali  dějiny  hradu. 
V  Pavlovi  klíčila  touha  zvědět  dějiny  nejstarší. 
»Neslyšel  jste,  kdy  byl  hrad  tento  založen?  To  je 
přece  nejzajímavější, «  otázal  se  Pavel.  »Je  domněn- 
ka, že  na  tomto  kopci  staří  Římané  měli  pozorovací 
pevnůstku  a  druhou  v  Hainburku.«  odpověděl  Fran- 
tišek. »Vždyť  Římané  vládli  jen  po  pravý  břeh  Du- 
naje,«  namíť  Pavel.  »Ano,  ale  to  prý  nevylučuje 
možnost,  že  si  Římané  tento  kopec  vykoupili.* 

František  vypravuje  dále,  že  zámek  měl  ve  stře- 
dověku jen  dvě  poschodí,  okna  byla  nestejná,  stře- 
cha plochá  a  ze  středu* zámku  vyčnívaly  šikmé  stře- 
chy kostela,  byly  různé  přístavky  a  četné  arkýře. 
R.  1635 — 1642  byl  zámek  podstatně  obnoven  nákla- 
dem prý  více  než  200.000  zlatých.  Tak  hlavně  bylo 
přistavěno  třetí  poschodí,  které  zakrylo  kostel.  Věže 
a  okna  změněpy  do  stilu  barokového,  starobylý 
hlavní  vchod  odstraněn  a  nahrazen  portálem  slou- 
povým,  T)řed hradí  odstraněno    ú    tak   získán   hradu 
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pěkný  vzhled.  Francouzi,  zničivše  r.  1809  Děvín, 
botnbardovali  Prešpiirk,  město  i  hrad.  Za  dva  roky 
poipm    hrad   vyhořel. 

František  a  Pavel,  meškajíce  tu  šest  let  po  po- 
žáriL  viděli  ještě  bílé  zdi  očazeny. 

>iBude  vás  jistě  zajímat, «  začal  zase  František, 
povstav  a  před  Pavla  se  postaviv,  »že  tento  hrad  má 
také 'styk  s  dějinami  českými. « 

»Ano,  pravil  jste  včera  o  Otakarovi. « 

»]^romě  toho  prodlel  tu  také  Jan  Lucemburský. 
R.  1^31  měl  totiž  v  Marcheku  schůzku  s  polským 
Vladislavem  Lokietkem  a  uherským  Karlem  Rober- 
tem a  při  té  příležitosti  zašli  si  také  sem.  Potom 
tady  liolikráte  sídlil  s  celým  dvorem  král  Zikmund, 
pětkrát  sem  svolal  uherský  sněm.  Ba,  slyšte,  na 
tomto  hradě  byli  i  husité;  Zikmund  sem  pozval  Pro- 
kopa Velkého  k  smírnému  jednání.  Tu  meškával 
také  Vladislav  Jagailovec,  král  český  i  uherský. « 

»0  husitech  vypravujte,  jak  jednali  se  Zikmun- 
dem,«   požádal   Pavel. 

František  se  rozhlédl  po  Dunaji,  po  zelenýcli 
listnatých  lesích  zadunajských,  zpředu  i  zezadu  za- 
jel si  Všemi  prst}^  několikráte  do  vlasů  a  znovu  se 
postaviv  před  klidného  a  spokojeného  Pavla,  jal  se 
s   chutí  vypravovati : 

» Zikmund  po  velkj^ch  vítězstvích  husitských  klo- 
nil se  k  přesvědčení,  že  s  Cechy  po  zlém  nepořídí. 
Od  března  1429  byl  s  celým  dvorem  v  Prešpurku, 
tady  na  hradě,  téměř  celý  rok.  Prokop  Velký  byl 
mu  se  svým  vojskem  na  blízku,  totiž  v  Rakousích. 
Pánové  čeští  i  moravští  přišli  na  myšlenku,  zdali  by 
nemohli  krále  a  kněze  vojevodu  navésti  k  osobnímu 
styku  a  k  úmluvám   smírným.  Kněz  Prokop  se  ne- 
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zdráhal,  když  inu  dal  král  rukojemství  za  bezpeč- 
nost osoby  jeho.  Na  dvoře  královském  v  Prešpurku 
meškal  vévoda  rakouský,  kníže  bavorský,  několik 
knížat  slezských,  také  katoličtí  páni  čeští  01d'ich 
z  Rosenberka  a  j.,  několik  uherských  biskupů,  ně- 
meckých doktorů,  také  čtyři  doktorové  university 
pařížské.  Dne  4.  dubna  1429  přijel  Prokop  se  svým 
komonstvem  asi  ve  200  koních.  Celý  dvůr  by  na- 
piat,  ba  celý  Prešpurk,  neboť  před  rokem  Proko[) 
byl  vypálil  jeho  předměstí.  Vše  bylo  zvědavo  zvláště 
na  kněze  vojevodu.  Když  Prokop  přišel  na  hrad, 
král  se  mu,  hosti  svému,  poklonil,  jakož  se  proslu- 
lému vojevodovi  sluší.  Rokování  trvalo  pět  dní.  Král 
sedě  na  trůně,  byť  podagrou  i  jinými  nemocemi 
soužen  byl,  choval  se  k  husitům  přívětivě.  Začal 
tak,  že  je  synem  Karla  IV.  blahé  paměti,  ii  zemi 
českou  miluje  láskou  přirozenou  a  že  má  také  právo 
býti  jejím  králem.  ,, Napomínám  vás  a  prosím,  abyste 
zanechali  novot  a  vrátili  se  k  víře  otců  svých.  Ne- 
zdá-li  se  vám  to  učiniti  hned,  tedy  do  dvou  let  sejde 
se  v  městě  Basileji  koncil  církve  křesťanské,  tam  se 
obraťte  se  články  svými  a  podrobte  se  nálezu  tohoto 
vrchního  soudce.  Do  té  doby  uzavřete  dvouleté  pří- 
měří se  všemi  zeměmi  křesťanskými." 

Prokop  odpověděl  zmužile:  ,,Ne  my,  ale  vy  jste 
odpadli  od  staré  pravé  víry  křesťanské.  A  rebude 
dříve  pokoje,  než  až  se  církev  zavedená  do  scest- 
ností  navrátí  opět  k  učení  a  příkladu  Krista  i  apoš- 
tolů jeho.  Sboru  budoucímu,  bude-li  kostnickému 
podoben,  podrobiti  se  nemůžeme;  tamť  budou  nej- 
horší naši  nepřátelé  dávati  zákony,  i  bláznivé  by 
bylo,  státi  k  soudu  svého  soupere.  Jiný  prostředek 
musíte  si  oblíbit,  vyvolit  totiž  vyššího  soudce  a  ne- 
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slrannélio  mezi  sborem  a  námi,  a  ten  soudce  jest  — 
Písmo  svaté  zákona  božího."  Když  Prokop  domlu- 
vil, české  shromáždění  Iiluoně  přisvědčilo.  I  jiní 
Češi  řečnili,  zvláště  Alistr  Petr  Payne,  pan  Václav 
Strážnický  z  Kravař  a  někteří  měšťané  pražští. 
Zikmunda  naz3^va]i  králem  římským  a  uherským, 
vědomě  a  důsledně  vynechávajíce  titul  krále  české- 
ho, což  on  nesl  nelibě  tvář  svrašťuje,  ale  slovy  se 
nepřiznal.  ,,Spoj  se  s  námi,"  pravil  mu  jeden  měšťan 
pražský,  ,,pak  tě,  syna  Karlova,  raději  nežli  koho 
jiného  na  světě  za  pána  a  krále  míti  chceme  a  tobě 
proti  všem  nepřátelům  pomáhati  budeme." 

Král  se  rozhorlil:  ,, Dokládám  se  boha  a  všech 
tady  přítomných,  že  bych  volil  raději  umříti,  nežli 
bych  ve  víře  pochybil." 

Rozumí  se,  že  protivy  tak  příkré  nedaly  se  urov- 
nati řečmi  sebe  lahodnějšími.  Po  dlouhém  s  obou 
stran  jednání  uznáno  jest,  že  přítomní  Čechové  ne- 
mají té  moci,  aby  jménem  celého  národa  se  pod- 
volili nebo  zavázali.  K  tomu  že  je  potřebí  valného 
sněmu  zemského  a  takový  že  oni  do  Prahy  svolají, 
nechť  král  k  němu  vypraví  posly  své,  kteří  by  žá- 
dosti jeho  přednesli  národu  shromážděnému. 

Už  v  máji  1429  byl  svolán  sněm  do  Prahy  a 
k  němu  dostavili  se  i  poslové  Zikmundovi.  Jednalo 
se  hlavně  o  dvou  věcech:  mohou-li  Cechové  pod- 
obojí podvoliti  se  budoucímu  konciki  a  mohou-li 
uzavříti   se   Zikmundem   dvouleté  příměří. 

Podmínky  vítězných  Cechů  byly  mužné:  Češi  se 
podvolí  koncilu  složenému  ze  všeho  křesťanstva,  ni- 
koli jen  části  římské,  Cechům  nepřátelské. 

V  polovici  června  roku  1429  putoval  Prokop 
Velký  s  pány  českými  a  moravskými  ke  dvoru  preš- 
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purskému  po  druhé,  a  to  ve  400  koních.  Na  počátku 
července  předložili  tady  na  hradě  Zikmundovi  smysl 
sněmovního  usrtesení  v  šesti  článcích.  Prokop  ve 
smír  se  Zikmundem  nedoufal  a  také  ho  nedosáhl. 
Do  Prešpurka  putoval,  aby  osvědčil  dobrou  vůli.« 

»Zajímavé,«  řekl  Pavel,  »tedy  i  tato  místa  jsou 
posvěcena  stopou  husitů.  Mám  husity  rád,  z  nich 
vyrostli  Čeští  bratří  a  v  naší  rodině  je  tradice,  že 
jsme  potomky  Cesk3^cb  bratří,  na  Slovensko  z  Čech 
uprchlých  .  .  .« 

»Tak  rád  to  slyším,  i  já  jsem  potomek  Českých 
bratří,   otec   můj   se  modlil  v  lesích  .  .  .« 

Stiskli   si   ruce   a  srdečně  si  pohlédli  do  očí. 

To  bylo  zasnoubení  dvou  krásných  duší  na  vše- 
cek  život. 


Slovensko  nám  vychovalo  otce  národa  —  Tren- 
čín a  Prešpurk. 

V  srpnu  T809  šel  otec  Jiří  s  Tiletým  synem 
Františkem  do  Trenčína,  v  srpnu  j8i2  putovali  na 
evangelické  lyceum  do  Prešpurka.  To  šli,  rozumí  se, 
pěšky  břemena  nesouce.  Jaká  to  byla  před  too  lety 
cesta  na  studie!  Hodslavice,  Valašské  IMeziříčí, 
Vsetín,  ^^alašské  Klobouky,  Rrumov,  \nářským  prů- 
smykem  na  Slovensko,  na  povážskou  silnici  k  Tren- 
čínu, odtud  k  Kov.  Městu,  Trnavě  a  Prešpurku. 
Dorazili  tam  k  večeru  24.  srpna.  Bloudili  po  nezná- 
mých ulicích  a  vyptávali  se  na  chrám  a  školy  evan- 
gelické. Našli  i  lyceum  v  Konventní  ulici  čís.  15; 
dům  jednopatrov3%  přízemní  okna  zamřížovaná. 
Měšťan    Schwanzcr    doptávající    se    cizince    pozval 
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k  sobě  a  za  skrovničký  plat  několik  dní  je  pohostil. 
Otec  se  synem  šli  k  rektorovi  lycea,  ten  si  studen- 
tíka trošku  vyzkoušel  a  shledal,  že  latinu  zná,  ale 
že  dobře  po  maďarsku  konstruovati  neumí.  Proto 
jej  dal  na  rok  do  syntaxi,  t.  j.  do  IV.  třídy  gymna- 
sijní. 

Už  tenkráte,  za  vlády  latiny,  kladl  se  na  ma- 
ďarštinu takový  důraz.  Otec,  navraceje  se  z  Preš- 
purka,  zanechal  u  profesora  pro  syna  svého  dvacet 
zlatých  »ve  vměnkách«,  kteréž  syn  brzy  za  knihy 
utratil.  V  syntaxi  měl  profesora  výborného,  jenž  mu 
půjčoval  ze  své  knihovny  dobré  spisy,  které  ho, 
v  Trenčíně  nábožensky  zfanatisovaného,  převedly 
na  předměty  jiné,  zvláště  na  zeměpis  a  cestování. 
Vděčnost  k  profesorovi  vnukla  mu  latinskou  báseň 
ke  jmeninám,  kterouž  sám  ve  škole  veřejně  peroro- 
val.  Poněvadž  byl  pořádný,  ustanoven  za  sloužícího 
v  konvikte  a  dostával  byt  i  jídlo.  Na  konci  června 
1813  jde  pěšky  přes  Pezinek,  Modru,  Nové  Město, 
Brumov  a  Vsetín  domů  na  prázdniny.  Velikou  žízní 
trápen  jsa,  napil  se  dychtivě  ze  studánky  někde  na 
Karpatách,  jejíž  voda  divnou  měla  chuť;  nezadlouho 
pocítil,  že  mu  krk  ztloust,  kteréhož  neduhu  nikdy 
se  již  nezbavil. 

Po  prázdninách  v  srpnu  181 3  vrací  se  do  Preš- 
purka.  Ve  Vlářském  průsmyku  stihne  ho  velký  déšť, 
proto  přerušuje  cestu  v  Trenčíně  a  jde  na  pohostin- 
ství k  měšťanu  Bakošovi.  kde  pobývá  několik  dní, 
nemoha  pro  rozvodněnost  Váhu  dále.*) 


)    Pobyt    ten    (národní   procitnutí!)    popsán    Je   v   obraze 
předešlém. 
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Jiří  Palkovič  byl  od  r.  1803  na  \yctu  profesorem 
češtiny.  Výborný  a  houževnatý  Veleslavínovec,  lite- 
rární nepřítel  Jung^mannův.  Vydával  prostonárodní 
politický  »Týdenník  aneb  císařské  královské  národ- 
ní noviny «.  Čiperný  Palacký,  chudý  student,  se  mu 
hodil,  učinil  jej  svým  g^ísařem  a  pomocníkem;  pře- 
kládal úřední  vojenské  zprávy  z  německých  novin 
o  bitvách  Napoleonovj^ch  a  j.  Palkovič  opravil  a  dal 
do  tisku.  Ale  profesor  na  chudého  studenta  dudlal, 
nevlídně  s  ním  nakládal  a  nechal  ho  v  nouzi  —  ne- 
mohlť  té  doby  vědět,  že  z  chudičkého  chlapce  z  va- 
lašské chaloupky  bude  —  otec  národa.  Po  pěti  mě- 
sících Palacký  od  Palkoviče  odešel.  Ale  dříve  než 
uplynuly  dva  roky,  opět  se  spřátelili.  Dne  2.  ledna 
1816  lyceum  pořádalo  novoroční  slavnost  a  na  ní 
Palacký  prvníkráte  v  životě  peroroval  před  širším 
obecenstvem  svou  českou  báseií.  To  jej  usmířilo 
s  Palkovičem.  Palkovič  zanedbával  přednášky  ně- 
kdy po  několik  let.  R.  1816  zase  je  zahájil,  k  čemuž 
jej  pohnuly  i  prosby ^í*alackého.  Za  své  náměstníky 
vyhlásil  Palackého  a  Benedikta.  Palacký  chtěje 
profesora  ještě  více  pro  slovanství  rozhorliti,  po  radě 
Benediktově  složil  k  jeho  jmeninám,  ke  24.  dubnu 
1816,  odu,  a  to  českou,  veršem  přízvučným.  Ody 
této  —  žaluje  Palacký  —  profesor  užil  k  osobním, 
ne   příliš   chvalným    záměrům. 

Palkovič  sepsal  dvojdílný  slovník  česko-německo- 
latinsk3^  Palacký  mu  proň  vybral  slova  ze  dvou  po- 
sledních 'dílů  Kralické  bible,  z  Hájkovy  Kroniky, 
z  Dalimila,  Haranta  i  Veleslavína;  potom  propůjčil 
se  mu  i  v  samém  spisování  slovníka,  vše  z  pouhé 
toliko  horlivosti  vlastenecké.  Palacký  tak  ovšem 
čerpal  historické  známosti  a  cvičil   se  v  řeči  české. 
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Palackého  přátelé. 

Měl  jich  řadu,  nejušlechtilejší  byli  Benedikti 
a  Šafařík. 

Jan  Benedikti,  také  Blahoslav  zvaný,  byl  syn 
cv.  faráře  z  L'uboreči  (za  Palackého  se  psalo:  Li- 
bořeč)  od  Lučence.  Když  Palacký  dne  2.  ledna 
1816  peroroval  svou  báseň  »0  staveném  lidokupčení 
na  sjezdu  vídeňském*.  Blahoslav  jej  poslouchal 
napiatě.  Palacký,  znaje  ušlechtilost  jeho  a  vzdělání, 
věda  také,  že  se  kochá  v  básnictví  českém,  šel  k  ně- 
mu s  důvěrou  a  požádal  ho,  aby  mu  nepokrytě  iisu- 
dek  svůj  o  básni  projevil.  A  Blahoslav  klidně  a  vlíd- 
ně řekl:  »Celá  vaše  báseň  hoří  prudkými  city,  ale  ty 
jí  básnické  ceny  nedodávají ;  city  musí  provázet  a 
nésti  volná  hra  obrazotvornosti.  Vaše  báseň  je  obec- 
ný rozum  a  na  něm  štípené  též  obecné,  ale  prudké 
city.« 

Palacký  zničil  báseň  svou  ohněm  a  Blahoslava 
od  té  doby  tím  srdečněji  —  miloval. 

Blahoslav  byl  mladíček  jemný  a  ač  o  rok  mladší 
než  Palacký,  tento  hleděl  naň  jako  na  svůj  příklad. 
Chodil  k  němu  denně  a  studovali  spolu  řečtinu 
čtouce  Homera,  Theokrita  a  Pindara.  Také  frančti- 
nu  spolu  studovali,  ba  i  ruštinu,  srbštinu  a  staro- 
slověnštinu.  Chodívali  spolu  na  zámecký  kopec,  za 
Dunaj,  do  vinohradů,  jsouce  ve  stálých  rozmluvách 
literárních  a  vědeckých.  Ke  4.  dubnu  181 6  Palacký 
složil  Palkovičovi  odu  ještě  ve  verších  přízvučných. 
ale  už  se  klonil  k  přesvědčení,  že  ne  přízvuk,  ale 
stará  časomíra  je  přirozeným  základem  české  pro- 
sodie.  Benedikt  byl  pro  přízvuk.  A  tak  hádali  se  o 
tomto  předměte  často  a  nikdy  se  nemohli  srozuměti. 
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Psychologické  učení  prof.  Grossa  vedlo  Pala- 
ckého k  trvalému  zpytování  sama  sebe,  »Sebe  sa- 
mého zpytoval  jsem  v  každé  okolností,  na  své  vlast- 
ní náruživosti  a  jích  tajemné  a  zjevné  účinky  pozo- 
roval jsem  neustále,  až  tento  způsob  pozornosti 
naposledy  dokonale  přirozeným  se  mí  stal.«  (1816.) 
Ve  snažení  sebe  poznat  a  sebe  zdokonaliti  dal  jeden- 
kráte příteli  svému,  když  se  spolu  po  břehu  Dunaje 
procházeli,  otázku,  které  vady  na  něm  shledává. 
A  Blahoslav  vytkl  Palackému  způsobem  jemným  — 
ctižádost.  A  Palacký  ho  dále  miloval.  Na  konci  škol- 
ního roku  se  rozloučili  se  slibem  trvalého  přátelství ; 
Blahoslav  se  již  do  Prešpurka  nevrátí,  půjdeť  na 
universitu  do  Jeny  za  —  Safaříkem. 

Palacký  se  ubíral  na  prázdniny  do  Hodslavic, 
ovšem  zase  pěšky,  také  v  noci,  a  to  přes  Trnavu, 
Nové  Město,  Trenčín,  Brumov  .  .  .  Šel  s  dvěma 
Trenčany  a  vypravoval  jim,  že  to  jdou  po  stopách 
krále  Zikmunda.  Ten  v*  září  1421  zasnoubil  dceru 
Alžbětu  Albrechtovi  Rakouskému  a  zastavil  mu  pět 
měst,  Budějovice,  Jihlavu,  Jemnici,  Znojmo  a  Poho- 
řelice. Po  námluvách  bral  se  s  celým  dvorem  z  Preš- 
purka nejprve  do  Trenčína,  kdež  prodlel  na  hradě 
od  8. — 13.  října,  odtud  do  B.rumova  na  Moravě  za 
průsmykem  Vlářským,  kde  se  bavil  od  16. — 26.  říj- 
na 1421.  To  byl  na  cestě  k  nové  vojně  se  Zižkou, 
k  té,  co  ho  v  zimě  Zižka  hnal  z  Kutné  Hory  k  Něm. 
Brodu. 

Cosi  dojemného  je  v  této  shodě  putování:  Zik- 
mund a  potomek  husitů,  soudce  jeho. 

O  prázdninách  Palacký' poslal  Blahoslavovi  vý- 
znamný list  do  L'uborěci,  Blahoslav  jej  poslal  Sa- 
faříkovi  do  Jeny.  Krásná,  nadšená  duše  Šafaříkova 
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rázem  pro  Palackého  zahořela.  Dělej  co  dělej,  ti  lidé, 
kteří  k  sobě  patří,  vždy  se  uějakýrn  způsobem  se- 
jdou. V  březnu  1817  ubíral  se  Blahoslav  přes  Preš- 
purk  do  Jeny  a  Palacký  poslal  po  něm  list  Safaří- 
kovi.  V  červnu  181 7  vracel  se  Šafařík  z  Jeny  domů. 
na  Slovensko,  a  to  přes  Přešpurk.  Bylo  to  shledání, 
bylo  to  deset  krásných  dní!  Palacký  vyznává,  že  roz- 
mlouvání se  Šafaříkem  stalo  se  mu  blahočinným 
opravivši,  soud  jeho  o  mnohých  věcech,  zvláště  o 
české  literatuře.  Navzájem  věděli  o  sobě,  že  jsou 
pro  časomíru,  stojíce  tak  při  Jungmannovi  proti  Do- 
l)rovskému.  Zašli  si  do  vinohradů  a  tam  Šafařík 
přečetl  Palackému  pojednání  o  prosodii  české.  I  Pa- 
lacký měl  zpracováno  studium  podobné,  ale  vida  v 
Šafaříkově  pojednání  učenost  náramnou,  ani  s  prací 
svou  se  nevytasil.  Chodili  spolu  po  nejkrásnějších 
místech  okolí  prešpurského,  smlouvali  všeliké  plány, 
zvláště  toužili  po  jakémsi  musejním  měsíčníků,  kte- 
rýž by  přinášel  i  básně  časoměrné  —  no,  splnila  se 
tato  tužba  jejich  za  deset  let  v  Praze.  Na  narozeniny 
Palackého,  14.  června  181 7,  Šafařík  odešel  z  Preš- 
purka  přislíbiv  se  starati,  aby  se  do  něho,  nejpřed- 
nějšího města  Uher,  plného  intelligence,  na  delší  čas 
navrátit  mohl.  A  skutečně,  když  se  Palacký  z  prázd- 
nin do  Prešpurka  navrátil,  uviděl  —  Šafaříka ;  tenť 
se  dal  na  dva  roky  za  pěstouna  mladému  zemanovi. 
Pokračovali  v  rozmluvách,  zašli  si  zase  do  vino- 
hradů a  tu  se  již  Palack}^  odhodlal  pojednání  své  o 
časomíře  Šafaříkovi  přečísti.  Šafařík  byl  nadšen, 
jako  před  několika  měsíci  Palacký  nad  prací  Šafaři- 
kovou.  Své  práce  si  navzájem  opravili  a  v  listopadu 
1817  podali  spisek  censuře.  Koncem  března  1818 
vyšel    v    Prešpurce     spisek    —    »Počátkové    českého 
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básnictví«  — ,  který  vzrušil  českou  literární  Prahu. 
V  té  době  v  Prešpurku  dokončoval  Palkovič  český 
slovník.  Jaký  to  dojem:  tenkráte  tam  i  tu  pracovali 
k  cíli  jednomu  .  .  . 

Počátkem  léta  r.  1819  vracel  se  Blahoslav  z  Jeny 
domii  přes  Prešpurk,  když  tam  ještě  ineškal  Šafa- 
řík. Palacký  plesal;  poznal  se  i  s  Kollárcm,  v  téže 
době  z  Jeny  se  navrátivším,  s  Jungmannem  si  do- 
pisoval .  .  .  Všichni  tři,  Palacký,  Šafařík  a  Blaho- 
slav, vyšli  si  na  zámecký  kopec.  Palacký  vzpomenuv 
Otakara  a  Prokopa  Velkého  nadchl  se,  jakož  měl 
vždy  k  nadšení  tak  blízko.  »Svěřuji  vám  svou  tužbu 
—  chci  býti  velkým  historikem  českým, «  řekl  Pa- 
lacky. Blahoslav  vždy  si  rád  zafilosofoval,  a  to  jem- 
ně, bez  ostnů.  xTěžko  být  velkým  historikem  v  ná- 
rodě, který  nemá  velkých  dějin, «  namítl  Blahoslav. 

»Což  Přem3's],  Karel,  Jiří,  Hus,  Čeští  bratři  ne- 
znamenají  dějiny  velké?« 

»Kdyby  i  znamenali,  duch  jejich  z  vlasti  již  vy- 
mizel a  nikdo  už  jejich  ducha  nepojme.  Aniž  pak 
máte  svobodu  říci  pravdu. « 

»I  jalové  naše  kroniky  dosvědčují  vznešené  skut- 
ky předků.  A  historik,  chce-li  něco  řádného  vyvésti, 
ne  slova  kronikářů  opětovati,  nýbrž  vlastní  obraz- 
ností staré  dějiny,  tak  jak  byly,  sobě  i  národu  před- 
staviti musí ;  nic  velikého  nestalo  se  bez  nadšení,  bez 
živých,  jadrných  sil!« 

»Nejvíce  to  na  překážku  bylo  Cechům,  že  nehra- 
ničili  s  morem;  a  jestliže  při  této  nevýhodě  přece 
velkých  dovedli  věcí,  tedy  jsou  něco  neobyčejného, 
podivného, «  řekl  Blahoslav. 

»Pravda  jest,  arci,«  přisvědčuje  Palacký.  »Ně- 
mectví,  nescliopnost  Jagailovcň,  nepřítomnost  králů. 
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náboženské  boje,  Ferdinand  11.  s  jezovity  zahubili 
vlast  naši,  jako  žádná  krajina  nikdy  zahubena  ne- 
byla. Kdyby  těchto  překážek  nebylo,  pomyslete, 
jaké  výše  dospěti  mohli  Cechové!  Velké  jest,  co  vy- 
konali i  pod  těmito  překážkami.  Nejslavnější  listy 
historie  rakousk^^ch  zemí  vyplňují  skutkové  Cechů: 
Český  národ  byl  národ  silný,  svobodný,  činoplný, 
byl  podporou  Habsburčanů  ne  vždy  uznalých.  Vál- 
ky, kteréž  vedl,  byly  vždy  pro  svobodu  obce  i  ná- 
boženství, nikdy  nepošle  z  násilí,  nikdy  ze  zištnosti. 
Kdo  příběhy  národa  našeho  psáti  chce.  okoličnosti 
ty  všecky,  kteréž  ještě  k  oslavě  jemu  slouží,  dobře 
povážiti,  vlastnosti  ducha  národního  dokonale  znáti, 
velikým  citům  i  vznešeným  činům  rozuměti  a 
k  ideám  života  národů  vznésti  se  musí  —  a  dovede 
dílo  nesmrtelné.  Hojnou  slávy  žeň  podá  jemu  pole 
jeho,  počna  od  Boleslava  a  Břetislava,  až  po  ty, 
kteříž  při  skončení  vlasti  a  národu  na  staroměst- 
ském rynku  vykrváceli.  Ale  sláva  národů  nezakládá 
se  na  mnohosti  jejich,  ani  na  isíle  fysické;  ona  je 
v  životě,  v  duchu  jejich.  Jen  ten  národ  jest  hoden 
žíti  v  letopisích  člověčenstva,  který  jakožto  národ 
živ  byl,  ne  jako  aggregát  (hromada)  otrockých  živo- 
čichů člověčích.  Duch  národa  jeví  se  tam,  kdež  on 
se  vším  svým  zbožím  pro  idey  žíti  a  zemřiti  hotov 
jest.« 

Tak  promluvil  jedním  proudem,  živě,  hlasitě, 
stoje  před  svými  přáteli,  mírně  rukama  gestikuluje 
a  v  jedno  místo  zamyšleně  hledě. 

Blahoslav  pocítil,  jak  slabá  je  filosofická  formul- 
ka  proti  hlubokému  zdroji  osvíceného  nadšení.  Po- 
nejprv pohlédl  na  Palackého  s  jistým  údivem  a  k  či- 
stému  přátelství    svému    přidal    slušnou    míru    úcty. 
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Nezáviděl  -  -  miloval.  Šafařík  pok3voval  vlídné  hla- 
vou, i  jemu  byla  historie  nejroztomilejším  předmě- 
tem pod  sluncem;  nepochválil  Palackého  přímo,  ale 
psal  Jungmannovi,  jaká  je  to  duše  čistá  a  hluboká. 

Na  Blahoslavovi  vidíme  rys  slovenské  povahy: 
čilá  pohotovost  posoudit  druhého,  hledati  pravdu 
na  něm,  ale  menší  energii  k  práci  vlastní.  Rádce 
a  kritik  Palackého  byl  výborným  profesorem  staro- 
klasických  jazyků,  ale  literárního  díla  nevytvořil.") 

Šafařík  odešel  z  Prešpurka  i.  července  1819. 


Chudý  student!  oMajc  16  let  učil  synka  maďar- 
ského zemana  a  dostával  za  to  byt.  R.  1815  učil 
u  měšťana  Ottmana  a  dostával  jídlo  a  ještě  plat. 
V  září  toho  roku  vstoupil  do  filosofie  a  učil  dva 
Srby  z  Nového  Sadu  němčině,  sám  se  pak  od  nich 
přiučoval  srbské  konversaci.  Potom  učil  slečny 
Fiedlerové  z  Hořovic,  r.  1816  dva  Šrétery,  bujné 
zemánky  až  ze  Zátiší.  Dne  i.  prosince  181 7  stal  se 
učitelem  čtyř  dívek  u  paní  Niny  Zerdahelyové,**)  co 
považuje  za  největší  štěstí  své  mladosti,  učil  to  dvě 
synovkyně  její,  Luisu  a  Janu,  a  dvě  schovanice,  Evu 
a  Josefinu.  Tu  počíná  nová  doba  Palackého,  tehdy 
i9^1etého.  Prožíval  vnitřní  krutý  boj;  hledal  boha, 
hledal  účel  svého  života.  Odvrhl  víru  v  nadpřirozená 


*)  Nar.  1799  v  Lubořeči  u  Lttčence,  Jsa  profesorem  na 
lyceu  v  Kežmarku  založil  slovenskou  společnost  studentů,  po 
příkladě  prešpurském.  Přispěl  sbírkou  nár.  písní  do  Kollá- 
rových  Zpievánek.  Zem,   1847  v  Kežmarku, 

**)  Zerdahely,  novým  pravopisem  Szerdahelyi,  čte  se 
Zerdaheli  =  Středňanský,  zemanský  rod  z  Nitranské  Středy 
(Nyitraszerdahely).  Slováci  řeknou  místo  Zerdahelová  Zer- 
dahelička  nebo  Zerdahelka   (takto  psal  i  Palacký). 
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zjevení,  ale  tím  více  přilnul  k  bohu.  Kant  mu  byl 
nápomocen. 

V  takovém  stavu  přišel  do  domu  pí.  Zerdahe- 
lyové,  dcery  učeného  Baloghyho  a  choti  útratného 
zemana  z  Vísky  v  Těkovské  stolici.  Před  pěti  mě- 
síci zemřela  jí  poslední  dceruška;  i  utekla  s  míst  bolu 
s  jediným  synem  do  Prešpurka  a  přibrala  si  na  sta- 
rost ještě  ony  čtyry  dívky.  Nikdo  ji  neuměl  potěšit, 
ba  obyčejné  potěšování  a  obřadní  kondolování  bol 
její  jen  rozmnožovalo.  Nevěřila  v  učení  církevní 
a  síly  filosofů  neměla.  První  dovedl  ji  posilnit  Pa- 
lacky'. On  zase  nabyl  u  ní  takořka  nového  života. 
Tato  moudrá  paní  —  píše  Palacký  —  ze  všech,  co 
jsem  jich  já  kdy  poznal,  ideálu  žen.ské  osobnosti 
byla  nejblíže;  zamilovala  si  mne  neméně,  nežli  ode 
mne  milována  byla;  ona  naučila  mne  ve  světě  žíti, 
ušlechtila  a  upevnila  mužský  charakter  ve  mně.  Já 
od  té  doby,  obědvávaje  a  večeřívaje  u  ní,  největší 
částku  prázdného  času  v  obcování  s  ní  jsem  ztrávil. 
Kromě  hodin  k  vyučování  slečen  určených,  jimž  ona 
vždy  byla  přítomna  a  poslouchala  nejpilněji,  čítá- 
vali jsme  rozličné  knihy  a  rozmlouvali  o  nich  ještě 
obšírněji. 

S  paní  Zerdahelyovou  rozmlouval  Palacký  ně- 
mecky, slečny  rovněž  německy  vyučoval. 

Tato  »nová  matka«  Palackého  měla  v  Prešpurku 
sestrenici,  paní  Géczyovou,  dámu  to  »výborného 
a  vysokého  ducha«.  Paní  Géczyová,  majíc  na  mysli 
hlavně  vzdělání  svého  syna,  zvala  k  sobě  dvakráte 
t^alně  učenou  společnost  k  vědeckým  přednáškám 
a  lozmluvám;  i  Palackého  požádala,  aby  do  učené 
společnosti  vstoupil,  vedle  syna  jejího  a  syna  paní 
Zerdahelvové.  Každému  bvlo  dáno  mluviti  čtvrt  až 
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půl  hodiny.  Palacký  si  vybiral  themata  krasovědná. 
Posluchači  byli  profesoři  z  lycea  a  několik  vzděla- 
ných dam.  Mluvilo  se  německy.  Palackému  byli 
ustavičnými  odpůrci  Fábry  a  Simko ;  první  studo- 
val dlouhý  čas  na  školách  v  Góttingách  a  nebylo 
při  něm  nic  než  takořka  pouh3'-  rozum,  druhý  studo- 
val lékařství  a  neměl  nic  nad  novoněmeckou  filosofii 
nátury.  Oba  krásu  a  umění  zlehčovali  a  kdykoli  Pa- 
lacký skončil,  byť  to  byla  Schillerova  krasovědná  po- 
jednání, oba  se  naň  obořili.  Hádky  bývaly  tak  učené, 
někdy  po  celé  hodiny,  že  vzdělané  dámy  nestačily 
rozumět,  ale  stály  vždy  při  Palackém,  což  mu  do- 
dávalo smělosti  a  útěchy. 

Tady  vidíme,  že  spřátelení  s  paní  Zerdahelyovou 
])ři\edlo   Palackého  k   novému    zdroji   sebevzdělání. 

Když  vyšly  »Počátkové  českého  básnictví«,  Pa- 
lackého ze  všech  pochval  nejvíce  potěšila  pochvala 
jeho  »druhé  matky«.  Dala  si  obsah  vysvětlit  a  básni 
»0  ideálův  nši«,  básni  to  české,  učila  se  zpaměti, 
umějíc  již  od  dřívější  doby  slovensky.  Ba  Palackému 
zdvojnásobila  za  spisek  ten  měsíční  plat. 

S  učedlníky  svjí-mi  Šrétery  bydlel  u  zemanky 
Sakmárk}',  ženy  to  ošklivé  a  kulhavé,  sprosté  kle- 
vetnice.  Přece  něco  od  ní  získal:  jednou  mu  charak- 
terisovala  uherské  zemany;  prý  jsou  to  lidé  pyšní, 
násilní  a  nemravní.  Té  ženě  se  Palacký  zalíbil,  což 
on  zpozorovav  víc  a  více  se  jí  oddaloval.  Zanevřela 
naň,  duše  bídná,  a  zplodila  klevetu,  že  se  v  noci  po 
špatných  místech  potuluje.  Což  to  bylo  pro  Pa- 
lackého, čistého  jak  rosa  na  květu!  »Já  jsem  nikdy 
duchovnějšího  a  světějšího  života  nevedl,  jako  prá- 
vě tehdáž.«  Kleveta  přešla  i  do  školy;  polovice  stu- 
dentstva se  radov^ala.  že  svatoušek  byl  přece  jednou 
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l)olapcn.  Palacký  šel  ke  všem  profesorům  a  žádal 
jich,  aby  případ  vyšetřili.  Ti  tak  učinili,  napřed  ho 
ubezpečivše,  že  jsou  o  jeho  nevině  přesvědčeni.  Pa- 
lacký se  konečně  dopátral,  že  pomluvu  smluvili  jeho 
učedlník  Michal  .^réter,  i/letý  hoch,  sám  nehodný, 
s  klcvetnicí  Sakmárkou.  Učedlník  se  přiznal  a  od- 
prosil;  Palacký  mu  odpustil  a  slíbil  jeho  ncmravnost 
a  klevetivost  nevyzradit. 

Paní  Šréterka  přemluvila  Palackého,  aby  na 
prázdniny  syny  její  do  Hevešské  stolice,  na  jejich 
statek,  zprovodil.  Tam,  až  za  Tisou.  na  nepřehledné 
rovině,  vídal  nejvelebnější  východ  a  západ  slunce. 
Jinak  to  byly  nejtrapnější  jeho  prázdniny.  Šréterka 
zjednala  Palackého  ke  svým  synům  na  dva  roky  slí- 
bivši  mu  celé  zaopatření  a  hotových  tisíc  zlatých. 
•Potom  je  to,  skrblíky  a.neužilcc,  mrzelo.  Nechtíce 
sami  smlouvu  zrušit.  Palackého,  hosta  svého,  čím 
dál  surověji  uráželi,  doufajíce,  že  on  sám  jim  dá  v}'- 
pověď.  Palacký,  duše  čistá  a  citlivá,  z  této  duševní 
trýzně  onemocněl.  Koncem  července  Šréterka  za- 
vezla jej,  do  Prešpurka  se  vracejícího,  až  do  Levic. 
Sem  poslal  proň  pan  Zerdahely  skvostný  kočár, 
jenž  ho  zavezl  do  Vísky.  Přijev  spatřil  dvůr  plný 
panských  kočárů,  celá  téměř  Těkovská  stolice  byla 
tu  na  hostině.  Paní  Zerdahelyička,  uviděvši  hosta 
utrápena  a  nemohouc  se  mu  pro  množství  hostí  vě- 
novati, vtiskla  mu  ceduličku  se  šesti  německými 
verši,  jejichž  obsah  jest:  Jen  slabí  křičí  svůj  bol 
a  vyžebrávají  si  soucitu.  Nářek  nezdobí  silného.  Jen 
rázu}''^  čin  vítězí  v  boji  s  osudem.  Nalezne-li  příbuzné 
srdce,  oddá  se  mu;  nenalezne-li,  sám  sobě  vytvoří 
svět.  — 

Dne    I.    září    1818   i   paní   Zerdahelyička   jela   se 


103 


synem  svým  do  Prešpurka.  Synu  kázala  sednout  na 
kozlík,  Palackého  posadila  vedle  sebe. 

V  Prešpurku  zjednal  si  nyní  zvláštní  byt  pro 
sebe  sama.  Do  škol  se  dal  zapsat,  ale  pro  nemoc 
(následek  žalu!)  opustil  je  již  počátkem  Hjna,  aniž 
je  kdy  více  navštěvoval ;  bylo  mu  2034  roku.  Ly- 
ceum vlastně  dostudoval  už  v  červnu  ^817;  univer- 
sity otec  národa  neokusil. 

Teprv  v  polovici  listopadu  ozdravěl  a  bydlel  pak 
se  zemanem  Pavlem  Šándorem,  to  na  radu  paní  Zar- 
dahelyové,  a  měli  se  srdečně  rádi.  Palacký  se  živil 
»lekcií  dáváním«,  studoval  pilně  literaturu  anglickou- 
a  v  zimě  se  Šafankem  hvězdářství. 

Dne  25.  listopadu  1818  založil  si  »každodenní- 
ček«,  do  něhož  zapisoval  příhody,  myšlenky  vlastní 
i  myšlenky  z  přečtených  knih. 


Na  nový  rok  18Í9,  se  starým  se  rozloučiv,  si  za- 
pisuje: »Ale  slaven  buď  i  ty,  anděle  časů  budoucích! 
Pode  stínem  křídel  tvých  nastoupí  mládec  stezku 
hrdin  bohu  líbezných  a  obleče  roucho  sváteční 
u  oltářů  Pravdy,  Krásy  a  Ctnosti,  obětuje  jim  všecku 
snažnost,  všecku  rozkoš,  všecky  tajné  i  veřejné 
tužby  své.  Takto  mí  pomáhej  genius  vlasti  mé  a 
osudů  mých!«  Promluvu  k  vlasti  dokončuje:  »Tobč, 
dobrotivá  máti,  })Osvěcen  buď  znova  život  můj 
i  dech  můj ! « 

Dne  12.  ledna  pobyl  u  paní  Zerdahelky  a  navrá- 
tiv se  domů  zapsal  si,  jak  ji  utěšoval.  »Clivíle  jsou 
sentimentální  v  životě  lidském,  jež  u  přítomnosti 
an''ělské   duše  otvírají  člověku    výhled    do    Edenu 
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nebeského,  do  říše  ideálů  nedozkoumaných  mudrti- 
jicím  rozumem  .  .  .  Poznal  jsem  ze  příběhů  velebené 
milovnice  své  (roz.  pí.  Zerdahelyové),  že  i  v  nejkru- 
tějším neštěstí,  kteréžkoli  jen  na  srdce  citlivé  a 
ušlechtilé  doraziti  může,  jest  uvnitř  hoře  jakási  po- 
těšující a  křísící  moc,  vdechnutí  boží,  tukojmě  vyš- 
šího bytu  a  určení  našeho.  Pozoruj  tyto  posly  z  kra- 
jin věčnosti,  spolehni  pevně  na  neklamlivé  vyřek- 
nutí  jejich:  a  každá  příhoda,  ježto  se  zdáti  bude  ka- 
liti jasný  dnů  tvých  tok,  tebe  jen  oužeji  přivine 
k  polím  nepomíjející  naděje  tvé.  —  Protržený  oblak, 
skrze  nějž  jako  ze  zápolí  tajemného  slabý  pronikal 
měsíce  blesk,  oblékaje  celé  noci  do  ticha  melancho- 
lického, zjemnil  duše  naše  ke  sladcebolcstnému  roz- 
jímání. Takto  kladou  se,  dím  já,  často  mračna  mezi 
stezku  života  a  jasné  slunce  žádané  blaženosti.  Do- 
bročinu}'^  jeho  blesk  osvěcuje  a  rozveseluje  celé 
nesmírné  přirození:  ale  uslzcné  oko  ve  mrákotě  ne- 
řestí zoufá  o  bytí  jeho,  a  s  hořekováním  úvěruje 
sebe.  že  slunce  liesvítí  vicc.  —  Toť  proti  nadání 
obměkčilo  duši  milostnou,  a  slzy  její  padaly  hojně 
památce   ztracen^-^ch   miláčků. « 

Z  tohoto  jediného  okamžení  poznáváme  i  Pa- 
lackého —  ducha  stejně  hlubokého  jako  básnického 
—  i  vzácnou  jeho  přítelkyni. 


Od  I.  dubna  1819  byl  Palacký  až  do  i.  února 
.1823,  tedy  skoro  čtyři  roky,  vychovatelem  u  pan; 
Csuzyové,  zemanky  z  Cúzu.  Z  tohoto  povolání  šel 
potom  již  rovnou  do  Prahy.  I  tady  byla  paní  Zerda- 
helka  Palackému  rádkyní  a  zprostředkovatelkou. 
Paní   Csuzyová    (Cúzová)    bydlela   s   dětmi   v   Preš- 
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piirku,  aby  se  mohly  vzdělávati,  a  mívala  k  nim 
vycliovatele.  Nyní  stal  se  jím  I^alacký,  vzdav  se 
úplně  rnyšlenky  býti  kazatelem.  Čtyři  roky  v  životě 
Palackého  je  mnoho  a  jest  jich  tudíž  třeba  zdůraznit. 

»Den  osudný  pro  živobytí  mé,«  zapsal  si  do 
každodenníčka  prvního  dne.  ».  .  .  povinnosti  úřadu 
mého  první  a  nejsvětější  péčí  buďtež,  jejichžto  za- 
nedbání aneb  ospalé,  bezduché  vykonávání  hluboce 
do  svědomí  sahá.  Hodiny  prázdné  věnovány  budou 
vlasti  a  národu  mému  .  .  .« 

Téhož  dne  seřadil  si  své  drahé  takto:  ».  .  .láska 
a  srdečné  city  k  milostné  paní  Z(erdalielyové),  dě- 
tinná  oddanost  k  rodičům  vzdáleným,  láska  k  brat- 
rům, přátelství  upřímné  k  mému  Blahoslavovi, 
k  J(osefu)  T(ung-mannovi)  v  Praze,  jakožto  vla- 
stenci,*) k  p.  Safaříkovi,  Sándorovi  atd.  .  .  .«  Tedy 
pí.  Zerdahelka  na  prvém  místě.  Blahoslav  před  Ša- 
faří kem. 

V  jaře  r.  1819  napsal  si  o  paní  Zerdahelyové: 
».  .  .  Jsa  v  novém  úřadě,  nemohl  jsem  tak  často  cho- 
dívat k  milostnici  své,  u  níž  jsem  předtím  nejpěk- 
nější života  svého  okamžení  byl  přežil.  Působení 
tohoto  andělského  ducha  na  celé  vzdělání  mé  bylo 
přílišné  a  snad  více  mi  prospělo  nežli  kopy  knih  .  .  . 
Bože,  jestliž  větší  rozkoše  a  lásky,  nežli  cítíval  já, 
když  ona.  opanovavši  ducha  mého  milostností  nej- 
ušlechtilejší, niky  mé  pojetím  dávala  i  brala  sliby, 
že  věčně  se  milovati,  všecky  radosti  a  hoře  sdíleti 
a  duchem  nerozpojnýni  jen  jeden  život  vésti  bude- 
me! Kdyžto  citem  a  milostí  plápolajícíma  ruku  její 
ke   tlukoucímu    srdci    vztáhnouti    a   všecky    ]:)lanu-n\- 


*)  Osobně  nepoznanému. 
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mé  v  políbení  sjednotiti  dáno  bylo!  Dejž  onen  Bůh, 
jehož  jsem  se  od  ní  milovati  naučil,  abych,  pokud 
mého  a  jejího  života  stává,  s  ní  nerozdělen  živ  byl!« 

Palacký  byl  velký  ctitel  Kosciuszkův.  Četl  opět 
jeho  životopis  a  dne  7.  srpna  1819  napsal  si  o  něm 
dlouhou  úvahu.  »Velebný  hrdino  věků  nepomíjejí- 
cích. Oslavený  duchu,  podporo  nešťastné  vlasti  své. 
kterouž  jsi  až  do  posledního  okamžení  šlechetně, 
horlivé  miloval,  tvé  stezky  jsou  mi  posvátné,  jsou 
mi  úkazem  (roz.  ukazovatelem)  od  Boha  poslaným, 
jejž  já  celým  srdcem  vzývati,  velebiti  a  následovati 
budu.  Od  tohoť  okamžení  odstupte  ode  mne  všecky 
nehodné,  chatrné  myšlenky:  život  míjj  a  duch  můj 
posvěcen  budiž  vlasti  a  jen  vlasti  a  národu  budiž 
dýchání  mé.  Já  se  obětuji,  posvěcuji  tomuto  předse- 
vzetí a  nižádné  marné  myšlení  nepřekvapiž  více 
ducha  mého.« 

V  té  době-  pojal  myšlenku  vzíti  do  Prešpurka 
malého  bratra  Ondř'eje,  dáti  jej  do  škol  na  vlastní 
náklad,  aby  rodičům  ulehčil.  Toť  vzácný  úkaz  lásky! 

Ke  kapitánu  Schefferovi  chodil  naučiti  se  lépe 
maďarsky.  Z  jednoho  písemného  cvičení  vyjímáme: 
».  .  .  já  pak,  třebas  bych  i  měl  kousek  nadáníčka  žer- 
tovati, přece  .  .  .  myšlenky  mé  vesměs  jsou  vážné, 
a  snad  nikdo  na  světě  by  mne  nepřiměl  k  tomu, 
abych  se  buď  smál  anebo  psal  věci  žertovné .  .  . 
Příčinou  mého  nynějšího  smutku  je  příklad  císaře 
Ferdinanda  II.  Tento  od  přírody  dobrý  panovník 
nadobro  zpustošil  mou  vlast,  mnoho  tisíc  hodných 
lidí  dal  usmrtit  nebo  vyhnati  ze  statků  otcovských, 
a  drahý  národ  můj  tak  seslabil,  že  podnes  nemohl 
se  povznésti.  A  všeho  toho  příčinou  bylo  pouze  to, 
že  nedovedl  se  ubránit  našeptávání   zlých  rádců. « 
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Tedy  pobělolirské  dějiiu'  nedaly  2iletému  Pa- 
lackému se  smát  nebo  zažertovati. 

Dne  25.  srpna  1819  jel  se  svými  chovanci  na 
jírázdniny  na  statek  paní  Cstizyové  do  Čúzu,  jenž  je 
na  slovenském  ostrově  severozápadně  Ostřihoma. 

V  poledne  vsedli  do  kočáru  a  v  8  bod.  večer  byli 
v  Kyneku,  čtvrt  hodiny  před  Nitrou ;  to  třikrát  pře- 
přáhli  nové  koně  —  tak  tenkrát  cestovali  zámožní 
lidé.  Druhého  dne  vyjeli  do  Nitry  a  zastavili  se  ve 
stoličním  domě  pod  hradem ;  podžupan  Ghyczy 
i  celá  rodina  přijali  Palackého  vlídně  a  uctivě.  Paní 
podžupanová  přisedla  k  Palackému  a  v  poledne  byli 
v  Húlu  (na  řece  Žitvě),  kdež  už  je  čekala  paní 
Csúzyička,    a  večer   dojeli   do   Cúzu. 

Prohlédněme  si  s  Palackým  zemanské  sídlo. 
»Dům  malý,  ale  sličný  a  milý,  zahrada  veliká,  vy- 
sokých stromů,  podle  zákonů  pravého  krasocitu  zdě- 
laná, ozdobená  sochami  na  případných  místech,  po- 
tůčkem, jenž  stavě  se  v  prostranném  rybníku,  žene 
mlýn,  meče  vodopády. a  vine  se.  pod  vysokými  sklc- 
peními  dolů.  Zahrada  celá  jest  ve  plytkém  údolí  od 
půlnoci  k  poledni,  od  níž  k  západu  na  výšině  nc- 
])řikré  stojí  krásné  obydlí  —  sídlo  krasocitu  a  pěk- 
ných umění;  ozdoba  jeho  jest  sloupoví  a  příhodné 
pod  ním  předsíně;  pak  okrouhlá  síň  uprostřed,  z  níž 
se  do  jizby  a  do  jiných  světnic,  okrášlených  výbor- 
ným' malováním,  vchází.  Shled  s  podsloupoví  na  za- 
hradu dolů  budí  city  vznešenosti;  stromové  husti, 
k  nebi  vysoko  se  pnoucí,  všelikého  listoví,  stojíce 
pohromadě  i  v  odděleních  shodných,  vyvyšují  duši 
k  ideám  a  činům  velikjan ;  památky  v  zahradě  roz- 
ložené přímo  na  city  doléhají.  Jako  okouzlen  jsa 
dne   27.   srpna,   při   jmeninách   pani   naší,   ráno  před 


[08 


východem  bluncc  pospichnl  jsciii  do  krásné  zalirady, 
a  vzpomenuv  na  dávno  složenou  lyru,  zpival  jsem 
báseň,  jak  ji  příležitost  podala  —  německy.  Večer 
téhož  dne  slyšel  jsem  Onslovu  romanci  od  paní 
a  pana  Švoye;.  byl  jsem  radostí  jak  bez  sebe  slyše 
ty  hlaholy  andělské.  Začal  jsem  vésti  život  blažený, 
v  hudbě,  v  umění  a  ve  všech  rozkoších  venkovského 
života.« 

V  Cúzu  začal  s  tamějším  lékárníkem  botaniso- 
vati.  Při  tom  pamatoval  i  na  estetiku  a  ráno  dne 
30.  srpna  1819  začal  v  zahradě  psáti  druhou  knihu 
své  estetiky.  Po  poledni  četl  Herdera,  Montesquiena; 
Dc  1'esprit  des  loi  bylo  jeho  obyčejné  studium.  Také 
se  tu  cvičil  pilně  na  klavír,  »aby  mohl  noty  na  první 
pohledění  přehráti«.  Je  skoro  neznámo,  že  Palack}'. 
byl  i  výborný  hudebník.  Maje  14  let  »varhanoval« 
v  kostelícli  po  okolí  Trenčína  a  v  Cúzu  se  zeman- 
skou  slečnou  zahrál  Beethovenovo  Scptuor,  v  Praze 
skládal  docela  —  »galoppy«. 

V  Cúzu,  aby  nic  k  jeho  štěstí  nechybělo,  dostal 
i  noviny  číst.  Přečtěme  si  z  každodenníčka,  co  vy- 
cítil z  novin.  »Nevídaný  duch  věje  nyní  po  celé 
Evropě,  jakkoli  dušený  tu  i  tam  od  knížat:  od  toho 
času,  co  Francouzové,  zvláště  Napoleon,  stará  usta- 
novení vyvrátiv  jim  starožitnou  vážnost  odňal  a 
nová  nařízení,  podle  ducha  našeho  věku,  nový  život 
všude  rozšiřovala,  od  té  doby  nová  jest  světa  histo- 
rického vůbec  tvářnost.  Mocnáři  chtějící  násilně  vše 
do  přesnosti  zase  uvésti  jistě  že  velice  chybují.  Duch 
všeobecný  nedá  se  více  utajiti  při  tak  ouzkém  spo- 
jení všech  národů  skrz  literaturu,  politiku  a  spolní 
důležitosti;  nýbrž  čím  více  jej  pronásledovati  budou, 
tím  se  dále  rozšíří  a  stáleji  upevní  ...  T  v  rakouské 
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říši  procitne  to  vše,  navzdory  všech  úsilí  ministe- 
riálních,  jestli  ne  za  živobytí  Františkova,  tedy  hned 
po  smrti  jeho  .  .  .  Jen  jiskra  svobodného  myšlení 
padne-li  na  půdu  jemnou,  pučí  se  sama  a  dříve  nebo 
později  bude  ji  jasně  viděti  .  .  .  zavějeť  i  krajinami 
vlasti  mé  nový  život,  jadrnější,  mocnější  a  pěk- 
nější, nežli  byl  ten  posavadní.  Naše  to  jest,  aby- 
chom sebe  sam3'-ch  a  krajany  své  chystali  k  době 
této,  abychom  budili  slávu  naši,  budili  lásku  ke 
vlasti,  budili  lásku  k  vSlovanství:  jinače  kdo  ví,  ne- 
nřestalo-li  b}-  v  osudné  té  době  národství  naše  žíti 
a  nechýlilo  by  se  tu  vše  k  poněmčilosti?« 

Zdaliž  to  2iletý  Palacký  nepředpověděl  rok  1848? 
To  tam  z  Podunají,  u  Komárna  a  Ostřihoma. 

Dne  6.  záři  šel  ve  společnosti  svých  chovanců 
na  lov,  to  ponejprv  v  životě  a  nepochybně  také  na- 
posled. Kořist  prý  nebyla  velká;  o  sobě  nezapsal,  zda- 
liž co  zastřelil.  Téhož  dne  dostal  z  Prešpurka  dopis 
od  otce,  jenž  25.  srpna,  hned  po  odjezdu  synově,  do 
Prešpurka  dorazil !  Ta  marná  cesta  otcova,  z  Hod- 
slavic až  do  Prešpurka,  syna  velmi  zranila.  A  on, 
ač  věděl,  že  otec  přijde,  nemohl  déle  čekati:  bylť 
v  cizích  službách  a  tři  zápřahy  byly  na  určitou  ho-* 
dinu  zjednány.  Otec  byl  přísný  a  prchlý,  není  po- 
chyby, že  dopis  jeho  byl  trpký.  Syn  »z  té  i  jiných 
příčin  po  celý  ten  čas  truchliv  byl.  Nevím,  z  jaké 
zavdanosti  zmocnilo  se  mne  po  ty  dni  velice  my- 
šlení o  smrtelnosti  naší  a  jakési  toužení  po  věčnosti. 
Zdálo  se  mi,  že  pěkně  jest  zemříti  a  vkročiti  tam  do 
krajů  nepomíjejících.  Život  mizí  jako  bublina  a  ko- 
nec jeho  je  smrt.  Byloť  tolik  ušlechtilých  lidí,  již 
zemřeli  všickni,  proč  bych  i  já  neměl  pospíchati  za 
nimi?  Kdyby   mj   bylo   posloužiti   vlasti   a   zachovati 
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národ  svůj,  volil  bych  žíti  po  tisíce  let  a  blažiti  vše 
oko  své  vůkolí;  ale  seč  je  člověk  jediný,  nemající  ni 
moci,  ni  sc]iO|)nošťi  velikých,  ni  vážnosti?  Cíl  bytí 
našeho  jestiť  zušlechtění  ducha,  a  kdež  jest  mu  více 
zušlechtití  se  a  kochali  nezarmouccně  nežli  u  věč- 
nosti? Já  jsem  s  božskou  Prozřetelností  co  nejlépe 
spokojen  a  o  nic  jiného  jí  tak  nežádám,  než  aby  mi 
dala  tak  dlouho  žíti,  dokud  žijí  ti,  již  mne  upřímně 
milují  a  v  jichžto  krásném  duchu  i  já  se  radostně 
kochávám.« 

Cte  se  jako  modlitba.  Cítíme,  že  Palacký  byl  člo- 
věk citlivý;  ale  především  člověk  náboženský.  Věřil 
v  Boha;  nic  mu  nebylo  tak  jistého,  jako  že  je  Bůh. 
svrchovaná  moudrost  a  láska.  \'  té  víře  věřil  i  ve 
blaženou  věčnost  a  zatoužil  po  smrti.  A  když  žít, 
tož  vlasti  a  národu.  Konečně  tu  vidíme,  jak  vysoko 
cení  lásku  přátel. 

Jakým   byl   mladý   Palacký  paedagogem? 

Aliižcme  soudit,  že  i  horlivým  i  scliopným,  ale 
výsledky  jeho  samého  neuspokojovaly.  V  dubnu  za- 
čal dva  mladé  Csuzc  učit  a  v  srpnu  při  veřejné 
zkoušce  v  logice  zle  obstáli,  prý  pro  mdlobu  mládí 
a  nesmělost.  Ke  konci  měsíce  října  Palacký  si  zir- 
pisuje,  že  paní  Csuzyička  je  s  ním  velmi  spokojena, 
i  to  ji  těší,  že  mladší  synáček,  Karel,  lne  ke  svému 
vychovateli  opravdovou  láskou,  ale  je  vždy  její  žá- 
dost, aby  »spustě  se  k  jejich  maličkostem,  jejich  dů- 
věrnost více  sobě  získati  hleděl «,  čehož  on  dbal,  ale 
jinými  prostředky.  »Charakter  učedlníků  mých, 
zvláště  mladšího,  jest  nešťastný  pro  každého  pě- 
stouna; jsouce  beze  schopností,  bez  činnosti,  bez  lá- 
sky k  uměním,  beze  všech  téměř  známostí,  neschoj'- 
ni  ani  povýšiti  sebe  k  myšlence  rozumnější,  smýšlí 
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o  sobě  dosLi  ]Jrí^nivě,  dychtí  po  nianiostecli  a  zbo- 
žích, o  nichž  b}'  věk  jejich  nic  věděti  neměl,  a  oče- 
káváni své  budoucí  svobody  ncpoddávají  se  vůli  ko- 
hožkoli.«  Jeden  z  nich  nemiluje  nikoho,  ani  matky. 
Kdo  jim  ujímá  smyslné  pohodlnosti,  překáží  leno- 
sti a  nedovoleným  žádostem,  ten  jest  jejich  nepří- 
telem. Jsouce  již  v  dospívajícím  věku  nedají  se  žád- 
nou mocí  přesvědčiti  o  tom,  čeho  jim  potřebí  bude. 

Palackému  dařilo  se  s  uherskými  zemany  tak 
jako  kdysi  Komenskému  v  Blatném  Potoku.  Na 
konci  svého  stesku  vyslovil  velkou  pacdag-og-ickou 
zásadu:    »Potřebi   tu  trpělivosti*. 

Dne  2.  listopadu  vyjel  se  svými  učedlníky  zase 
na  studia  do  Pre.špurka  a  druhého  dne  tam  dojeli. 
Bydleli  nyní  v  témž  domě  co  paní  Zerdahelka;  Pa- 
lacký si  k  jejímu  jménu  připsal:  »má  jediná  mezi 
]idmi«.  Za  několik  dní  z  nenadání  potkal  —  svého 
otce  před  sněmovním  domem.  Alěl  velkou  radost; 
poznal,  že  ho  otec  miluje  a  obdivoval  bystrost  jeho 
rozumu.  Pob}-!  den.  se  soboty  na  neděli,  a  odešel 
pěšky  do   Vídně  ... 

V  polovici  prosince  si  zaznamenává,  jaké  je  s 
mladi^mi  zemánky  trápení;  lhostejní,  tupí,  takoví 
zemanšti.  Zmáhá  se  ho  úmysl  —  odejít.  Ale  ušlech- 
tilá matka  (takto  v  zásadách  neustálená),  nad  dětmi 
nešťastná,  a  domlouvání  paní  Zcrdahelky  ho  udr- 
žely. 

Dne  i8.  prosince  1819,  právě  v  poledne,  dostal  od 
Jungmanna  z  Prahy  list.  Cekal  jej  a  on  přišel.  Po- 
vzbudil ho  pokračovat  v  estetice  a  psal  mu,  co  má 
v  Praze  vážnosti  u  mužů  neznámých.  % 

V  těchto  dobách  Palacký  byl  už  hodně  s  dějinami 
obeznámen.  Dalimila,  FTájka  a  kde  co  o  českých  dě- 
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jinácli  vytištěno  bylo,  také  Dobrovského  znal  nále- 
žitě. Ale  on  četl  i  dějiny  polské,  anglické  i  skotské. 
Husitství  už  tenkrát  pochopoval,  také  neštěstí  po- 
bělohorské. 

Dne  I.  ledna,  bděním  půlnoci  dočkav,  provedl 
písemně  zúčtování  se  svým  nitrem.  Jaký  to  člověk 
důkladný!  Stárnoucí  muž  musí  se  klanět  jeho  mládí. 
V  rozjímání  děkuje  řediteli  osudů,  že  jej  v  čase,  kdy 
toho  nejvíce  potřeboval,  uvedl  ve  spojení  s  vysoce 
urozenou  paní  Ninou  Zerdahelyovou.  »Ačkoli  ne- 
jsem prázden  slabot  krve  a  těla,  ježto  mne  někdy 
sobě  podmanit  Chtějí,  přece  mám  radostnou  naději, 
že  v  boji  se  smyslností  vítězně  přetrvám  a  ctnosti 
za  všechen  čas  života  svého  věren  budu.«  Vyčítá  si 
sklonnost  k  pohrdání  těmi  lidmi,  jež  má  za  nehodné, 
a  slabotu  těla,  která  by  ho  mohla  k  výstupkům  své- 
sti. I  svoje  slabosti  svěřil  své  strážkyni,  aby  od  ní 
posilnění  k  životu  ctnostnému  nabyl.  Také  svoje  ná- 
boženství vypsal  tady  dost  zřetelně.  Tak  oslavoval 
mladý  Palacký  Silvestra! 

Vypsal  věd}^  ve  kterých  se  vyzná.  Té  doby  znal 
řeči:  řeckou,  latinskou,  anglickou,  francouzskou, 
vlašskou,  německou,  českou,  ruskou,  staroslovan- 
skou, srbskou,  maďarskou,  tedy  1 1  řečí,  a  to  úplně ; 
neúplně:  hebrejskou,  portugalskou,  polskou;  dia- 
lekty:  slovácký,   vandalický,   dalmatský. 

Tu  už  nelze  neviděti  ducha  výminečného  —  ge- 
nia. Bylo  nám  kolikráte  nepochopitelno,  že  se  i  pyšní 
zemani  uherští  chovali  k  Palackému  tak  slušně ;  pod- 
župan  posadil  si  jej  při  hostině  vedle  sebe.  Znalost 
tolikerých  řečí  to  byla,  jež  mu  zjednávala  úctu;  po 
celém  Prešpurku  si  to  vypravovali;  lidé  si  naň  uka- 

Kálal,  Češi  na  Slovensku  —  8.  113 


zovali  a  za  ním  se  obraceli.  ^Maje  i6  let  na  otázku 
spolužáků  odříkal  zpaměti  na  sta  jmen  z  geografie 
starého  svéta,  jež  si  byl  jen  jednou  nebo  dvakráte 
přečetl.  S  úžasem  hleděli  na  chudobného  spolužáky. 

Dne  5.  ledna  1820  pokračuje  v  rozjímání: 

»Rodičum  svým  jsem  a  budu  vždy  dítětem  po- 
slušným: otce  ctím  jakožto  dobrého  otce  a  muže 
rozumného  i  důmyslného;  matku,  jakožto  pravý 
obraz  neviny  a  mateřské  lásky,  z  celého  srdce  svého 
vždy  milovati  budu.  Jediná  mezi  tisíci  je  máti  má; 
nepamatuji,  že  by  byla  vášeň  neb  náruživost  nějaká 
kdy  zkalila  jasnou,  ctnou  a  pokojnoy  mysl  její;  ni- 
kdy mAí^šlenka  neslušná  neopanovala  ducha  jejího, 
nikdy  nevyšlo  slovo  nesvaté  z  úst  jejích.  Nemajíc 
vzdělanosti  světské,  zůstává  ona  zcela  v  domácnosti 
a  rozum  pravý,  soud  neporušený  chrání  ji  před  po- 
věrou i  před  pobožnůstkou.  ^Milovati  ji  je  přirozené 
každému,  kdo  ji  blíže  poznal;  synové  její,  cítíce  k  ní 
vroucí  lásku,  ^levyplňují  než  obyčejné  zákony  při- 
rozenosti. 

Otec  mne  vůbec  velmi  rozumně  vodil  ve  mladém 
věku  mém  a  zřídka  panovaly  nad  ním  vášně;  i  nyní 
rozumně  se  mnou  zachází  a  podivení  mé  na  sebe 
obrací.  I  mám  to  potěšení,  že  od  obou  srdečně  mi- 
lován jsem. 

K  ulevení  starostí  jejich  a  z  lásky  k  bratřím  svým 
vzal  jsem  si  mladého  Andresa  k  sobě,  chtěje  ho  vy- 
chovati sám,  ačkoli  mně  to  dosti  těžko,  však  nechci 
zde  nikdy  ulevovati.« 

Vyjmenovav  své  přátele  píše  dále:  » Počátkové  če- 
ského básnictví,  jež  jsem  ve  společnosti  s  p.  Šafaří- 
kem  sepsal,  přeložení  některých  zpěvů  Ossiánových 
a  jiné  maličkosti  známého  mne  učinily  mezi  spiso- 


114 


vateli  českými.  Snaživ  se  vždy  učinit  něco  k  dobré- 
mu vlasti  a  literatury  naší,  nemohu  se  nad  tím  nerado- 
vati ;  známost  přátelská  s  Jungmannem  výborným 
a  jinými  ctěnými  a  učenými  muži  v  Praze  mně  cti- 
žádostivému mnoho  blažených  hodin  způsobila.  Po- 
bízen od  nich  neméně  nežli  od  vlastní  chuti  předse- 
vzal jsem  sobě  psáti  esthetiku  pro  Cechy,  první 
vlastní  a  veřejný-  spisek  svůj.  To  jest  můj  nepromě- 
nitelný  úsudek  (roz.  úmysl),  abych,  co  píši,  sám  od 
sebe,  ze  vlastního  přesvědčení  psal,  a  výbornost  díla 
svého  ne  podle  jiných  děl,  nýbrž  podle  vlastního 
ideálu  svého  měřil.  Tak  bez  nucenosti  původně  psáti 
budu.  Po  esthetice  chci  aneb  historii  všeobecnou 
aneb  o  řeči  a  literatuře  obšírněji  psáti;  pak  »Slávu 
Slovanů «  čili  životy  nejznamenitějších  Slovanů  kte- 
réhokoli pokolení;  posledně,  cíl  života  mého,  prag- 
matickou historii  České  země,  podle  ideálu  histori- 
ckého umění.  Ó  by  mi  požehnal  Bůh  s  hůry,  abych 
život  svůj  vlasteneckému  snažení  tomuto  posvětit 
mohl ;  aby  se  uskutečnil  ve  mně  onen  ideál  spiso- 
vatele a  vlastence,  jejž  ustavičně  '  nosím  v  prsou 
svých ! « 

Hodlá  po  dvě  nebo  tři  léta  býti  pěstounem  hledě 
se  ještě  hodně  vzdělati  a  upevnit  v  sobě  onen  cha- 
rakter, jenž  na  muže  šlechetného  svědčí.  »Potom, 
sebrav  něco  peněz,  nastoupím  cestu  po  Evropě,  buď 
sám,  buď  ve  skrovné  společnosti,  ku  poznání  života 
národů  vzdělaných,  což  mně  nevyhnutelně  potřeb- 
ným jest.  Jen  tehdáž  k  užitku  svému  obrátím  vše,  co 
mají  krajiny  naše  i  cizí  znamenitého,  budu  hledati 
sobě  ouřadu  poctivého,  budiž  on  jinače  jakýkoli; 
pak  teprv  usadím  se  na  místo,  vykázané  mně  od  ře- 
ditele osudů  mých.  To  pak  bude  mezi  Slovany,  vše 
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jedno  zdali  Rusy,  či  Poláky,  či  Srby,  jestliže  nebude 
možná  se  ctí  zůstati  ve  vlasti. « 

Tu  ledy  vidíme  životní  jeho  program;  vrcholem 
jsou  pragmatické  dějiny  české.  Zdělávaje  tento  pro- 
gram měl  21^2  roku.  Uzrálý  muž,  hotový  vědec. 
Tak  se  nám  vychoval  na  Slovensku.  Zúčtování  s 
nitrem  a  životní  program  napsal  si  od  silvestrovské 
noci  do  5.  ledna  1820.  Člověk  zatouží  vidět  dům  a 
jizbičku,  v  níž  byl  položen  základ  českým  dějinám  .  . 

Ve  svém  rozjímání  praví:  ».  .  .  mně  ctižádosti- 
vému .  .  .«  Přiznává  se  k  vlastní  vadě;  to  dovedou 
jen  lidé  mravně  silní.  A  přiznáním  tím  stává  se  če- 
skému srdci   tím   dražším. 

Nemyslíš  nikdo,  že  mladý  Palacký  byl  ctižádosti- 
vý ve  špatném  smyslu  slova.  Toužil  vykonat  velké 
dílo  vlastenecké,  vysvobodit  národ  z  ponížení.  A  vel- 
ká touha  vyrostla  přirozeně  z  velkého  a  čistého  du- 
cha. Spolužáci  žasli  nad  jeho  pamětí,  mluvil  jede- 
nácti jazyky,  v  každé  společnosti  vynikal  vzděláním 
—  je  nemožno  neuvědomiti  si  všech  těch  darů ;  a 
z  uvědomění  takového  vyrůstá  i  větší  snaha.  Pala- 
ckého ctižádost  byl  bílý  anděl  do  výše  povznášející, 
posilující  a  posvěcující  dechem  ušlechtilosti  a  zbož- 
nosti. Kéž  takovouto  ctižádost  má  všecka  česká 
mládež  .  .  . 

Následujícího  dne  si  zapsal,  že  byl  u  paní  Zerda- 
helyové.  » Mluvili  jsme  o  společné  lásce  své,  o  štěstí 
dobře  vedeného  života,  o  důstojenství  jemné  citedl- 
nosti  duše,  kterážto  chvátá  k  oslavení  věčnému ;  o 
věčné  příbuznosti  duší  sebe  milujících,  byť  je  od 
sebe  rozloučila  věčnost.  To  arci  vše  na  nás  oba 
vztahováno,  a  já,  zamýšleje  se  i  s  ní  do  budoucnosti 
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své,  opět  jsem  jí  slíbiti  niusil,  že  nikdy  nebudu  spi- 
sovati díla  nesoucího  n?.  sobě  posívvrny  nemravní 
neboli  neuctivé.  To  jsem  již  jednou  před  půldruhá 
rokem  byl  přislíbil,  když  jedouce  my  oba  samojediní 
na  statek  její,  domov  její  z  daleka  jsme  uhlídali. « 

Nad  každým  slovem  třeba  se  zamyslit.  Oba  byli 
přesvědčeni,  že  štěstí  je  plod  mravného  života. 
Cliceš-li  býti  šťasten,  žij  mravně  a  zbožně.  Jemný 
cit,  to  je  důstojnost  člověka. 

Cokoli  napsal,  všude  proniká  duch  náboženský 
a  básnick}^.  Však  právě  v  jaře  r.  1820  obíral  se  usta- 
vičně návrhy  pro  větší  díla  básnická.  Od  dávna  prý 
pomýšlí  na  tragédii  Jan  Hus,  tak  už  před  lety  myslí 
na  epickou  báseň  Jaroslav,  vítěz  nad  Tatary. 

O  masopustě  r.  1820  Palacký  chodil  také  na  — 
bály.  Ne  sám,  s  učedlník^'-  svými.  A  nebyl  tam  mo- 
rousem, »pěkně  se  vyrážel«.  Byl  bál  v  klášteře  No- 
tredame,  on  šel  naň  se  svj^mi  chovanci  a  mladým 
Zerdahelym.  Bylo  mu  milo  dívati  se  na  šlechtičny, 
z  nichž  krásou  a  milostností  nade  všecky  předčily 
Češky  a  tu  zvláště  hrabinka  Kolovratová,  dítě  ne- 
vinné v  čistém  studu  panenském,  vzrůstu  a  tváře 
ušlechtilé,  s  níž  se  mu  pro  její  panenskou  ostýcha- 
vost  teprv  k  posledku  několik  slov  promluviti  dalo. 
»Hraběnka  Mladota  jest  veselé  a  upřímné  dítě,  do- 
brá tanečnice.*  Ještě  í  jiné  padly  mu  do  očí.  Pře- 
svědčil se,  že  v  tanci  zjevně  se  odkrývá  mládenecký 
i  panenský  karaktcr.  V  poslední  den  masopustní  byl 
na  bále  po  čtvrté,  měli  jej  doma.  Zemanky  některé 
hrály  v  karty.  Palacký  s  p.  Fabryb  v  šachy.  I  v  ta- 
roky  uměl.  Sám  nepodnocoval  ani  k  tanci,  ani  ke 
hrám,  ale  když  druzí  tančili  a  hráli,  tančil  a  hrál 
s  nimi.  Byl  společník  družný,  milý  a  svou  ušlechti- 
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lostí  a  vzděláním  zanášel  do  společnosti  jemnějšího 
ducha  a  brzy  vítězil  nade  všemi. 

Dne  II.  března  1820  si  poznamenal,  že  začal  opět 
ve  školách  evangelických  učit  slovensko-české  řeči. 
Člověk  se  tu  zamyslí  ...  A  na  lyceu  s  vyučovací 
řečí  latinskou  byla  stolice  češtiny.  S  paní  Zerdahely- 
ovou,  Csuzyovou  i  jinými  zemankami  a  zemany  Pa- 
lacký mluvil  a  dopisoval  si  německy,  ne  maďarsky, 
ale  také  ne  slovensky  nebo  česky.  Na  ulicích,  v  ho- 
telích a  na  divadle  rozmlouvalo  se  německy,  učení 
lidé  latinsky,  maďarsky   jen  skuteční  Maďaři. 


Další  vypravováni  o  mladém  Palackém  věnuje- 
me zvláště  turistům,  aby  chodíce  po  jeho  stopách 
naň  vzpomínali. 

Z  Hodslavic  chodil  do  Trenčína  i  do  Prešpurka 
průsmykem  Vlářským,  zpět  na  prázdniny  rovněž; 
r.  1 81 7  šel  výminečně  z  Prešpurka  na  Vídeň  a  ve 
Bzenci  upadl  do  nebezpečí  života.  V  červenci  1818 
jel  v  kočáře  se  dvěma  mladými  Šrétery  až  za  Tisu. 
to  směrem :  Prešpurk  —  Trnava  —  Frašták  (na  Vá- 
hu) —  Nitra  —  Víska  (již.  Zlatých  Moravec  na 
řece  Zitvě,  přítoku  Nitry)  —  Levice   (za  Hronem) 

—  Sáhy  (na  řece  Iplu)  —  Surany  —  Aroksalaše  — 
Heveš  —  Sv.  Emerik.  To  byla  nejdelší  jeho  po  Slo- 
vensku cesta.  Zpět  týmž  směrem.  V  listopadu  181 8 
doprovodil  otce  svého  do  Vídně  a  hned  se  zas  na- 
vrátil. Dne  25.  srpna  1819  jel  do  Cúzu.  Cúz  je  ves- 
nice (dnes  asi  2.000  oby  v.,  z  nichž  12%  Slováků) 
ve  stolici  Komárenské,  severových.  Komárna  a  se- 
verozáp.  Ostřihoma.  To  jel  opět  v  kočáře  na  Trnavu 

—  Frašták  —  Kynek   04   hodiny  před  Nitrou)   — 
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Nitra;  odtud  k  jihu  do  Húlu,  pak  odbočili  k  severo- 
východu na  návštěvu  do  Fiše,  odtud  do  Čúzu.  Z  Cú- 
zu  si  zajeli  přes  Udvard  do  Nových  Zámků;  ty  jsou 
západně  od  Cúzu  na  řece  Nitře.  Udvard  je  jmeno- 
ván v  památném  tažení  2ižkově  do  Uher  r.  1423. 
Žižka  zastavil  pochod  někde  proti  Ostřihomu,  tedy 
táhl  tím  krajem,  kde  je  Cúz  i  Udvard  i  Nové  Zámky. 
Když  potom  po  letech  Palacký  Zižkovo  tažení  po- 
pisoval, jistě  živě  vzpomínal  Cúzu.  Brzy  si  zajeli 
přes  Nitru  a  Kynek  do  Oponic.  Ty  jsou  na  silnici 
sev.  Nitry.  Zde  je  zámek  hraběte  Apponyiho,*)  také 
za  Palackého  témuž  patřil  rodu.  Poblíž  jsou  zříce- 
niny hradu  Oponického,  druhdy  hradu  královského; 
Palacký  bloudě  sem  tam  po  rozvalinách  vzpomínal, 
že  tu  v  rozkoších  prožíval  dni  král  Zikmund.  Se 
zřícenin  měl  utěšený  pohled  do  nitranského  údolí. 
Odtud  jel  k  večeru  s  učedlníky  svými  do  Nitranské 
Středy,  jež  je  o  málo  severněji.  Tam  navštívili  vdo- 
vu a  sirotky  Zerdahelské.  Palacký  tu  opět  obdivoval 
kaštěl,  veliký  a  souměrný,  i  nářadí  knížecí.  Odtud 
pochází  rod  Zerdahelský.  Ze  Středy  jeli  po  silnici 
k  severovýchodu,  údolím  řeky  Nitry,  až  přejeli  sto- 
liční  hranici  a  tu  pobyli  dva  dni  v  Brodňanech,  u  ro- 
diny příbuzné.  Zde  život  hlučný,  světský;  tři  dcery 
milé  a  ostrovtipné  byly  duší  společnosti.  »Ale  zde 
lépe  jest  jen  pohostinu  nežli  domovem  býti;  neboť 
i  ušlechtilejší  naše  část  (roz.  pohlaví  ženské)  po- 
třebuje lahody,  které  jí  nejen  dobré  a  citlivé  srdce, 
ale  i  vzdělaný  rozum  podává. «  Patrno,  že  slečnám 
chybělo  vzdělání ;  Palacký,  byť  mladík, .  nebyl  krá- 
sou a  jemností  srdce  tak  okouzlen,  aby  toho  neuvi- 
děl a  nevytkl. 


')  Apponyi  :=  Oponický. 

i 
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Dne  29. .září  1819  zajel  si  sám  přes  Nitru  a  Ky- 
nek  do  Prešpnrka ;  pudilať  jej  tam  veliká  žádost 
viděti  paní  Zerdahelyovou  a  požívati  rozkoše  pří- 
tomnosti její  a  starost  o  bratra  Andresa.  Na  zpá- 
teční cestě  zdržel  se  v  Kyneku ;  žili  tam  hlučně  a  on 
s  nimi.  Ze  zápisků  Palackého  máme  dojem,  že  v  ze- 
manských  kaštělích  žili  jen  pro  požitek  a  zábavu. 
Dne  15.  října  světil  památku  Kosciuszkovu,  ale  hnutí 
svého  srdce  neměl  komu   povědět. 

Dne  2.  listopadu  1819  jel  s  dvěma  svými  učedl- 
níky a  jedním  sluhou  zase  do  Prešpurka;  ubytovali 
se  v  domě,  kde  bydlea  paní  Zerdahelyová.  S  cho- 
vanci svými  v5-cházel  na  procházku  do  okolních 
vinohradů,  za  Dunaj  i  na  hrad.  Vpředu  jsme  četli, 
že  si  František  a  Pavel  vyšli  na  Děvín ;  to  si  dovo- 
lila říci  fantasie,  v  pravdě  František  na  Děvíně  — 
nebyl,  aspoň  v  autobiografii  a  v  každodenníčku  není 
o  tom  zmínky. 

Dne  29.  března  1820  odjeli  na  velikonoce  do  Ky- 
neku k  zemanům  Užovičům.  Tu  hrál  Palacký  s  paní 
Užovičovou  v  billard  (i  to  uměl!)  a  mnoho  na  kla- 
vír. Paní  Csuz3^ová  sem  přijela,  aby  tu  užila  svých 
synů.  Třetího  dne  jeli  všickni  přes  Nitru  do  Oponic. 
Palacký  po  druhé.  Paní  Ghyczyová  vedla  společnost 
ke  hrabatům  Apponyim  (Oponickým).  Ti  je  přijali 
nuceně  a  studeně,  takže  Palack}^  pomýšlel  —  vrátit 
se,  ale  zdržel  jej  starší,  syn,  po. chvíli  přišlý.  Šli  do 
zahrady  a  před  deštěm  ukryli  se  v  altánu.  Brzy 
přišel  za  nimi  sá«i  hrabě.*)  Jal  se  řeči  hlavně  s  Pa 
lackým,  o  botanice,  o  stavitelství  starém  i  novém. 
Potom    hrabě   prováděl   společnost   po   zahradě,   stá- 


•)  To  byl  pravděpodobně  Jiří   (1780 — 1849),  děd  žijícího 
maďarisátora  Alberta  Jiřího    (nar.   1846). 
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vaje  se  k  Palackému  vždy  přívětivějším,  dále  po 
celém  zámku,  po  pokojích.  » Hrabě  při  všem  téměř 
ke  mně  samému  se  obracel. «  Potom  rozmlouval 
s  hraběnkou,  vzdělanou  a  vlídnou;  ta  jej  přiměla 
hrát  na  klavíre  —  hrál  Lipinského  — ,  při  čemž 
světnice  naplnila  5ie  od  posluchačů.  Večer  při  kávě 
hrabě  vypravoval  Palackému,  jak  vychovává  syny, 
mluvil  to  důvěrně.  »Poznal  jsem  v  něm  uherského 
mag^náta,  ne  sice  učeného,  ale  vzdělaného  dobře,  otce 
-pečlivého  až  i  o  maličkosti,  h.ospodáře  moudrého 
a  ve  všem  bedlivého,  člověka  od  světa,  znajícího 
všecky  jeho  kliky  a  poklesky,  muže  ctižádostivého 
až  k  marnosti  téměř,  ale  dobrého  srdce  a  omezují- 
cího sebe  jen  v  okresu  familie  své.  Rozmlouvání 
naše  ostatním  až  předlouho  trvalo ;  na  konci  pronesl 
se  příliš  přátelsky  hrabě  ke  mně,  pravě  mezi  mno- 
hými chválami  a  zdvořilostmi,  že  mu  milá  jest  zná- 
most má  i  domu  jeho  celému,  že  doufá,  že  nikdy 
nepřcjdu  přes  kraj  nitranský,  abych  ho  nenavštívil 
s  důvěrou  atd.«  Podobně  mluvila  hraběnka  želíc,  že 
si  mohla  jen  tak  málo  s  ním  porozprávěti.*) 

Je  to  obrázek  dojemný.  Hrabě  přijal  společnost 
tak  chladně,  že  chudobný  pěstoun  uražen  byv  chtěl 
odejíti.  A  konec  byl  tak  srdečný  a  uctivý:  ejhle, 
kouzlo  ušlechtilosti  a  učenosti.  Hrdj'^  uherský  mag- 
nát poklonil  se  synku  z  valašské  chaloupky. 

Dne  6.  dubna  1820  vrátili  se  do  Prešpurka. 

Dne  3.  máje  zajeli  si  —  on,  učedlníci,  mladý 
Zerdahely,  pěstoun  Vyrožil.  kaplan  a  mladý  hrabě  — 


*)  Rád  bych  viděl,  aby  hrabě  Albert  Jiří  Apponyi  pře- 
četl si  —  umít  i  slovensky  —  jakou  srdečnou  chvíli  prožil 
otec  českého  národa  s  jeho  dědem  a  babičkou. 
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do  Marienthalu,  nedaleko  Prešpurka,  na  západním 
svahu  Mal3'^ch  Karpat.  Tam  je  obraz  Panny  Marie, 
starý  prý  jako  křesťanství  v  Uhrách;  Palacký  se  do- 
mníval, že  je  to  umělecká  pozůstalost  ze  staré  Mo- 
ravy. Katolíci  rádi  k  obrazu  tomu  putují.  Palacký 
a  společnost  šli  tam  na  noc.  Ráno  si  vyšli  do  hor. 
Stoupali  to  údolím  při  horském  potůčku,  přišli  do 
vesnice  vrchy  obklíčené  a  lid  tu  jako  z  minulého 
století,  stromy  utěšeně  kvetly  —  to  vše  vzbudilo 
v  ideální  duši  myšlenky  »vlídně  truchlivé«.  »Okem 
ducha  probíhal  jsem  minulost  slovanskou,  oko  tě- 
lesné stavilo  mi  obrazy  její  přítomně.*  Vešli  do 
jeskyně,  v  níž  se  páni  skrývali  před  Napoleonem. 
Došli  k  rozvalinám  hradu  Ballensteinu,  náležejícím 
Pálfymu,  strmícím  nade  všecko  vůkolí.  »Viděli  jsme 
tam,  jak  se  Karpaty  vinou,  a  s  druhé  strany  široko- 
lehlé  pláně  rakouské,  pláně,  na  kterýchž  před  mno- 
hými věky  hrdinský  a  velikomocný  král  český  Ota- 
kar zvítězil  byl  nad  Uhr}^  a  potom  v  krutém  zrazen 
jsa  boji  udatně  a  rekovně  padl,  a  pádem  svým  dal 
vznik  panujícímu  teď  dvoru  rakouskému. «  I  na  bitvu 
u  Uspru,  s  Francouzi  před  málo  roky  se  udavší,  tady 
vzpomněl. 

Kolik  pak  star3'ch  turistů  tak  vážně  na  cestách 
přem3'^šlí  jako  mladý  Palacký?  — 

Od  listopadu  1820  do  července  1821  Palacký  byl 
-s  mladými  Cúzsk3ani  ve  Vídni.  Do  každodenníčku 
zanesl  leda  poznámky  z  dopisů  paní  Csuzyové.  Cho- 
dil s  učedlníky  svými  do  redut.  Ve  Vídni  seznámil  se 
s  Dobrovským,  Kopitarem  a  s  malířem  Kadlíkem. 
jenž  jej  portrétoval;  a  tak  máme  věrnou  podobiznu 
225^1etého  Palackého.  V  dubnu  1821  jeli  na  veliko- 
noce do  Oponic  (Palacký  tu  byl  po  třetí)  i  do  Cúzu. 
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JO.  července   1821    zemřel  Karel  Zerdahely,   manžel 
vzácné  přítelkyně  Palackého. 

R.  1822  Palacký  do  každodenníčka  nezapsal  ni- 
čeho. Byl  vychovatelem  Cúzských  dále,  sídleli  prav- 
děpodobné v  Cúzu  a  vyjížděli  jako  v  roce  minulém. 
Paní  Zerdahelka  také  již  v  Prešpurkii  nebyla,  sídlíc 
na  statku  svém  ve  Vísce.*) 


*)  Vyznačiv  cesty  Palackého  po  Slovensku  popíšu  struč- 
ně cestu  Fr.  L.  Riegra,  již  vykonal  s  přítelem  Vrfátkem  r. 
1837  maje  19  let  věku.  Vyjeli  z  Prahy  v  prvních  dnech  srpna 
1837  dostavníkem  do  Brna  a  odtud  dále  do  Vídně.  Z  Vídně 
přes  Hainburk  do  Prešpurka,  jenž  byl  té  doby  .'ihniskem  ná- 
rodního hnutí  slovenského.  Poznali  se  s  Hurbaa.ím  a  Hodžou, 
také  s  prof.  Palkovičem,  již  óSletým.  Po  parníku  do  Peště; 
Kollár  je  přijal  laskavě.  Do  Vacova  a  odtud  do  Šah  nad 
Iplcm,  rovnou  na  zámek,  kdež  byl  u  barona  Pronaye  vycho- 
vatelem Ludevít  Štúr.  Byli  přijati  velmi  vlídně.  Mluvilo  se 
německy,  někdy  také  slovensky,  večer  mladí  zpívali  písně 
české.  Ze  Šah  šli  k  severu  silnicí  do  vesnice  Rikynčice,  již 
na  území  slovenském.  Spali  na  střeše  chlévku  a  kráva  jim 
po  celou  noc  bučela,  Z  Rikynčic  dále  k  severu  a  přešli  na 
západnější  silnici  blížíce  se  Sitnu  (slovenský  Blaník),  Šli 
tedy  Prenčovem  (za  desetiletí  byl  tu  farářem  Kmef],  Sv,  An- 
talem (zde  se  za  dva  roky  po  cestování  Riegrově  narodil 
nejproslulejší  slovenský  odrodilec  Voj,  Griinwald).  Další  ce- 
sta; Šfávnice,  Nová  Bělá,  Báňská  Bystřice  (s  Kuzmíinym), 
Březno.  To  se  mu  zdálo  mít  ráz  ryze  český;  farář  Chalupka 
mu  řekl:  Vždyť  to  město  stavěli  čeští  exulanti.  Z  Bre/.na 
k  severu  k  Nižním  Tatrám,  přes  vysoký  (1238)  průsmyk  Čer- 
tovici,  také  Čertova  svatba  zvaný,  do  Boce  a  potom  podle 
Váhu  do  Lipt.  Sv.  Mikuláše,  Hostmi  u  Fejerpatakyho  (Bielo- 
potockého).  Odtud  na  Kriváň,  tam  přes  noc  (!),  aby  viděli 
východ  slunce.  S  Kriváně  za  den  do  Kežmarku  pěšky,  14 
mil  —  případ  ojedinělý,  V  Kežmarku  řečnil  za  kathedrou 
v  lyceu  k  mládeži.  I  v  Levoči  řečnil.  Odtud  pravděpodobně 
zpět  do  Kežmarku;  potom  ke  hranicím  haličským  k  Piv- 
ničné.  (Bedřich  ze  Strážnice  1433  obráceně,  z  Pivničné  do 
Kežmarku).    Sandec,    Vělička.    Krakov,    Těšín,    Olomouc.    Té 
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Poslednilio  prosince  1822  Palacký  zajel  si  z  Cú- 
zu  do  Vísky  —  naposled.  Jel  přes  Koltu  do  Fajkurti 
(v  Těkovské)  ;  lam  přibral  k  sobě  mladého  Zerda- 
belylio,  jenž  tam  byl  na  patvarii  (kancelářské  prak- 
si)  a  spolu  jeli  k  západu  do  Húlu  na  hlavní  silnici 
podle  Žitvy,  dále  do  Máni,  do  Vráblí  a  Vísky.  Do- 
brotivá ]^aní  přijala  jej  s  opravdovou  srdečnou  ra- 
dostí. Ibncd  rozprávěli  o  minulosti  i  budoucnosti 
své.  — 

Dne  1.  ledna  1823  s  citem  opravdu  nábožným 
nastoupil  nový,  proíí  osudný  rok  —  vědělť  už,  že  za 
krátko  půjde  do  Prahy.  »Račiž  ho  (roz.  nový  rok) 
milostiv}'-  Bůh  obrátit  mi  v  dobré,  abych  prázden  jsa 
obtížné  a  neveselé  péče  o  zachování  svého  tělesného 
bytu,  v   duchu   čím   dál  tím  více  prospívati  mohl!« 

Hned  ráno  jeli,^syn  Sigmund  s  nimi,  do  Velkých 
Slažan  ke  službám  božím.  Ve  ^'^el.  Slažanech  byl  té 
doby  evangelický  kazatel  aug.  vyznání.  A  tak  z  této 
poznámky  lze  usoudit,  že  paní  Zerdahelka  byla 
evangelická,  kdežto  paní  Csuzyová  byla  katolička. 
Slažany  jsou  na  západ  od  Zlatých  Moravec  a  sídlila 
tam  zemanka  Revická.  K  té  šli  na  oběd  a  s  ní  mlu- 
vili slovensky,  neboť  ona  jiné  řeči  neznala.  Vrátili 
se  do  Vísky  a  Palack}?-  v  podvečer  přečítal  své  paní 
Zschokkova  »Alamontáda«.  převýborný  román  filo- 
sofický. Druhý  den  prohlížel  knihovnu,  vyhledal  si 
Fesslerovu  uherskou  historii,  celý  den  jí  četl  a  hor- 
šil se,  že  křivdí  Cechům,  zvláště  Poděbradovi,  snažíc 
se  smýti  »poskvrnu  ohavnou«  se  života  Matiášova. 
Mnoho  vypravoval  hostitelce  své  o  malbách  Kadlí- 
kových    a    některé   obrazv   jí    popsal.      Na   tři   krále 


cesty  vzpomínal   po   celý  život;   i  mně  r.    1901,    zvláště  cvsly 
s  Kríváně  do  Kežmarku. 
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přišli  do  Vísky  Slažančané,  t.  paní  Revická  s  dcerou 
a  zetěm,  kazatel  s  učitelerr  a  j.  Kazatel  s  učitelem 
koledujíce  zpívali  a  řečnili  slovensky  a  vůbec  se 
mluvilo  jen  slovensky,  to  k  vůli  paní  Revické.  ».  .  .  já 
měl  tu  radost,  že  i  paní  Zerdahely  pěkně  posloven- 
sku  se  mnou  hovořila.  I  byl  jsem  vesel,  takže  sem 
prý  celou  společnost  pobudil  k  veselosti. «  Slažan- 
čané, devět  na  počet,  odjeli  teprv  druhý  den.  Paní 
Zerdahelka  měla  pořizování  s  paní  Revickou,  bylať 
jí  dlužnicí  —  nebožtík  Zerdahely  nasekal  200.000 
zlatých  dluhu  a  choť  jeho  věděla  sotva  o  dvacáté 
částce.  Statek  její  vynášel  ročně  dvacet  tisíc  zlatých. 
».  .'.  nesmírná  tíže  osudu  pro  tak  outlý  tvor!«  zapsal 
si  Palacký.  I  on  chtěl  se  téhož  dne  s  ochránkyní 
svou  vypořádati  —  bylť  jí  dlužen  osmdesát  zlatých. 
».  .  .  dluhu  mého  přijati  dokonce  nechtěla  pravíc,  že 
nepamatá  (mluvili  tedy  slovensky),  abych  já  jí  co 
dlužen  byl,  ale  ona  že  jistě  dlužnicí  mou  jest.  Na- 
posledy k  mé  prosbě  vzala  několik  knih  ode  mne. 
mezi  těmi  ,,Alamontáda",  kterýž  jsem  já  jen  pro  ni 
byl  koupil. «  »Dne  8.  ledna  1823.  Bolestný  den  mého 
posledního  loučení  s  nezapomenutelnou  na  věky 
matkou  svou  v  Uhrách,  paní  Zerdahely.  i  ji  loučení 
toto  vědomě  těžkým  se  stalo;  já  tedy  zmužil  jsem 
se  a  ukazoval  jasnou  mysl  na  sobě.  Slíbila,  že  dokud 
živa  bude,  nepřestane  v  budoucím  jakémkoli  osudu 
mém  srdečného  oučastenství  bráti. « 

Hned  pak  po  rozloučení  odjel ;  přibrav  syna  je- 
jího zajel  s  ním  přes  Vráble  a  Húl  do  Fajkurti,  od- 
tud přes  Koltu  do  Cúzu. 

Také  v  Komárně  byl  Palacký,  dojev  tam  v  noci 
15.  ledna  s  přítelem  Ghyczym  k  podžupanovi,  strýci 
přítelovu.      Zpět  jeli   po  olDědě,   tedy   za  světla,   ale 
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poněvadž  cesty  byly  sněhem  zaváty,  dali  se  vésti 
maďarskými  sedláky.  Ti  s  nimi  za  bílého  dne  za- 
bloudili, neznajíce  svého  okolí  ani  na  dvě  míle. 
V  Nové  Ďale,  vesnici  slovenské,  najali  si  nové  prů- 
vodce, Slováky,  jež  je  vedli  správně,  byli  vlídní,  ve- 
selí zpívajíce  a  výskajíce,  kdežto  Maďaři  byli  za- 
mračení a  nevlídní.  Rozdíl  bil  do  očí,  Palacký  naň 
upozornil  svého  přítele. 

Dne  26.  ledna  vrchní  úředník  paní  Csuzyové  po 
svých  jmeninách  dával  hostinu,  k  níž  byl  pozván 
i  Palack}-^  a  mezi  přední  hosty  posazen.  Podivil  se 
skvostnému  zařízení  bytu,  rozmanitosti  lahůdek. 
A  hned  následujícího  dne  byl  na  jiné  hostině,  již 
pořádal  mladý  zeman  Végh,  dosáhnuv  magistrátního 
úřadu  ve  stolici  Komárňanské.  Skvostnějšího  stolu 
potud  neviděl.  Od  pňltřetí  do  šesté  se  stolovalo;  na 
drahém  náčiní  přineseno  aspoň  dvacatero  jídel  a  tři- 
catero  pochutin  s  rozmanitými  víny.  Rozmluvy  nej- 
víc uštěpačné  na  osoby  přítomné  i  nepřítomné.  Pa- 
lacký odběh  po  hostině  domů,  ale  k  večeru  přijel 
strýc  hostitelův,  tož  b}'!  znovu  pozván  na  večeři 
a  partii  punče  a  teprv  po  půlnoci  se  navrát.il 

Pohled  na  jedlictví  a  pijáctví  zemanské  je  trapný. 
Čtenáře  zápisů  Palackého  jímá  strach,  aby  se  jejich 
pisatel  —  nezkazil.  Xe, '  zduševnělost  Palackého  šla 
neporušitelně  proudem  svým,  ale  čtenář  jeho  každo^ 
denníčka  má  přece  radost,  že  se  jeho  pobyt  v  ze- 
manské rodině  blíží  konci  .  .  . 

Dne  I.  února  1823  dostal  od  otce  z  Hodslavic 
list,  v  kterémž  mu  ohlašuje,  že  má  úminěk  se  po  dru- 
hé —  oženit.  Palacký  pocítil  lítost;  byloť  otci  už  55 
let  a  ještě  více  cítil  těžkost  »svaté  jméno  drahé 
matky«  své  dávati  maceše.  ' 
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Dře  3.  února  mu  paní  Csuzyička  řekla,  že  mu 
umluvené  odměny  dáti  nemůže  a  že  mu  bude  platit 
úroky.  Palacký,  maje  odjeti  do  Prahy,  kdež  žádného 
jistého  úřadu  dotud  neměl,  potřeboval  nevyhnutelně 
peněz.  A  tak  se  s  pani  zemankou  téměř  povadli.  Za 
dva  dni  jí  požádal  za  honorář  písemně  a  ona  —  vy- 
hověla. 

Dne  6.  února  1823  vyjel  z  Cúzu  navždy  .... 
Obracel  se  za  pěkným  kastelem,  přeletěl  uplynulou 
v  něm  dobu,  ale  mocnějším  proudem  naplňovala 
duši  jeho  budoucnost  —  Praha,  české  dějinj^!  Kdož 
umí  pomyslit,  jaký  to  byl  záchvěv  srdce,  když  25letý 
Palacký  tvořil  plán  národ  dějinami  vzkřísit!  Šťast- 
ný, blažený  —  jediný  .  .  .  Na  noc  dojel  do  Kyneku 
a  druhého  dne  do  Prešpurka,  kdež  přenocoval 
U  Stromu,  druhé  noci  U  Slunce  .  .  .  čtvrtého  dne, 
II.  února  1823  opustil  navždy  Prešpurk. 

Prodlel  tedy  na  Slovensku,  odčítajíc  osm  měsíců 
ve  Vídni,  skoro  třináct  let,  od  r.  1809 — 1823,  od 
svého  II.  roku  do  necelého  25. 

Do  Vídně  přijel  12.  února- 1823  a  pobyl  tam  mě- 
síc navštěvuje  bibliotéky,  učence  i  umělec. 

Z  Vídně  vyjel  v  poledne  11.  března;  to  jel  dostav- 
níky  a  teprv  třetí  den  jel  přes  Poštornou  a  Břeclavu. 
Čtvrtý  den  přes  Bzenec  a  na  noc  do  Nedakonic,  kdež 
byl  kdysi  Nový  Tábor.  Dne  15.  března  byl  v  Uher. 
Hradišti  a  přenocoval  v  Malenovicích.  Následují- 
cího dne  přes  Zlín  do  Slušovic  a  odtud  pěšky  na  noc 
do  Vsetína.  Dne  18.  března  ze  Vsetína  pěšky  do 
Pržna  a  odtud  vozmo  přes  Valaš.  Meziříčí  do  Hod- 
slavic. Cesta  z  Vídně  do  Hodslavic  trvala  mu  celý 
týden.  Z  Hodslavic  zajel  si  do  Nov.  Jičína,  do  Kun- 
valdu,  kdež  byl  za  chlapeckých  let  na  němčině,  pák 
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do  Soudola  a  do  2^Iořkova.  Dne  3.  dubna  1823  roz- 
loučil se  s  Hodslavicemi ;  soused  Pileček  půjčil  mu 
150  zlatých.  Otec  jej  doprovodil  k  Bludovicim,  bratr 
až  do  Jičína. 

Další  cesta:  Lipník,  Olomouc,  Brno;  tu  navštívil 
museum,  divadlo  a  uviděl  památného  krokodýla.  Dne 
8.  dubna  z  Brna,  v  Bytyšce  obědval,  v  noci  jel  přes 
Velké  Meziříčí  do  Řehoře.  Dne  9.  dubna  podle  mě- 
sta Jihlavy  přes  hranice  do  Cech.  Ponejprv  na  půdě 
král.  Českého!  Oslovil  pr\mí  Cechy  a  ti  mu  řekli: 
Nix  pomisch.  Jsouť  kol  Jihlavy.  Němci.  Obědval 
v  Něm.  Brodě,  nocoval  v  Golč.  Jeřiíkově.  Dne  10. 
dubna  snídal  v  Čáslavi  a  přejev  Kutné  Hory  obědval 
v  Kolíně;  tu  ponejprv  uviděl  Labe.  Dne  11.  dubna 
byl  v  Ces.  Brodě  a  o  půl  jedenácté  —  za  osm  dní 
po  odchodu  z  Hodslavic  —  v  Praze. 

\'  Praze! 

Převleknuv  se  U  Zlatého  anděla  spěchal  k  Jung-- 
mannovi;  o  dvanácté  tisknou  si  ruce  dva  nejslav- 
nější Češi  XIX.  století. 


Kdo  čte  Palackého  autobiografii  a  každodenní- 
ček,  až  do  odchodu  z  Prešpurka,  nemůže  nepovšim- 
nouti  si  toho,  že  tam  není  slovíčka  o  lásce  k  dívce, 
také  žádné  opěvování  dívčí  krásy,  už  zvláště  ne  dív- 
čích vnad.  Jakže,  mladý  Palacký  nepocítil  záchvěvu 
lásky  k  dívce,  mladý  Palacký  nemiloval? 

Troufáme  si  odpovědět,  že  nikoli. 

Alladý  Palacký  miloval  národ  a  vlast  a  na  lásku 
nezbylo  mysli,  ani  citu,  ani  času.  Veškeru  pohlavní 
energii  —  a  té  je  mnoho  —  přenesl  na  pole  práce. 
Poesie,  řeči,  věda,  hudba,  vyučování  druhých,  psaní  . 
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Což  by  se  byl  do  21.  roku  naučil  jedenácti  řečem, 
kdyby  se  byl  potopil  v  modré  dívčí  oči? 

Když  se  kněz  modlí  k  Panně  Marii,  když  tvoří 
báseň  k  poctě  jejího  jména,  netuší,  že  v  jeho  vrouc- 
nosti jest  i  prvek  erotický.  Od  přirozenosti  lne  srdce 
mužské  k  ženskému,  mladé  i  staré,  zákon  to  mocný, 
nikoho  nepomíjející.  Neprojeví-li  se  políbením,  najde 
si  formu  jinou,  duševní,  ideální  —  kněz  se  modlí, 
pěje.  Tato  láska  zvroucnila  mariánský  kultus. 

Výklad  je  hotov:  Palacký  ctil  zbožnou,  ušlechti- 
lou a  osvícenou  paní,  rozmlouval  s  ní  důvěrně  (láska 
žízní  po  důvěře),  ruku  její  na  své  srdce  přitisk', 
jindy  ruku  políbil,  a  to  čistému,  ideálnímu  mladíku 
dostačilo,  přirozený  zákon  naplněn.  Je  láska  těl  a 
láska  duší;  tady  byla  láska  duší,  mužské  duše  k  žen- 
ské, láska  čistá,  nevinná  jak  anděl. 

Oč,  kdyby  byl  měl  Palacký  milenku,  že  by  bylo 
jeho  přátelství  k  »nové  matcc«  mělo  i  méně  vrouc- 
nosti, i  méně  poesie. 

Muž  paní  Zerdahelyové  byl  člověk  obyčejný,  ze- 
man požitkář,  marnotratník.  Když  poznala  muže 
ideálního,  jediného  mezi  tisíci,  duše  její  se  zotavo- 
vala a  přirozená  sympatie  k  druhému  pohlaví  roz- 
hojnila její  vroucnost  přátelskou,  rovněž  jako  květ 
čistou. 

Palack.v  miloval  dvě  dívky,  druhá  byla  Terezie. 
.\  jak  zdušcvnělá  byla  jeho  láska,  poznejme  z  toho, 
že  teprv  za  dva  měsíce  po  zasnoubení  poznačil  si 
v  každodenníčku  pnmí  políbení. 

Duše  čistá,  krásná  a  veliká  byl  náš  Palacký!  Je 
třeba  poznat  jeho  —  mládí. 


Kákl,   Češi   Ba   Sk.vtu,ku   —  V  129 


Český  učitel  šel  po  stopách  Palackého  také  v 
Prešpurku.  Xašel  bývalé  lyceum,  v  němž  Palkovio. 
učil  češtině  a  Palacký  studoval,  je  to  jednopatrový 
dům  v  úzké  a  křivé  ulici  Konventní  čís.  15.  Dum 
patří  cvangelickénui  konventu  a  je  v  něm  evanj^c- 
lická  dívčí  škola.  V  jirvéra  poschodí  má  velkou  sin. 
Tam  se  konaly  slavnosti  a  Palacký  tam  dne  2.  ledna 
1816  »peroroval«  ponejprv  v  životě  svou  českou  bá- 
seň. Dům  má  více  velkých  pokojů,  ve  kterých  evan- 
g-elické  spolky  mají  své  porady. 

Velmi  těžko  bylo  shledati  nějaká  data  o  paní 
Zerdahelyové.*)  Říkala  si  Nina,  v  matrice  je  Anna. 
Otec  její  byl  Josef  Baloghy  (Balogský),  jeden 
z  předních  zemanů  uherských,  muž  učený,  i  s  Vol- 
tairem  si  dopisoval.  Balog  je  vesnice  na  Iplu,  na 
silnici  ze  Šah  do  Ďarmot,  na  území  maďarském,  ale 
blízko  slovenského,  už  druhá  vesnice  k  severu  je 
slovenská.  Paní  Zerdahelyová  pravděpodobně  slyšela 
slovensky  mluvit  už  za  dětství;  panskou  řečí  byla 
tenkráte  v  Uhrách  němčina  a  latina,  nikoli  maďar- 
ština. Narodila  se  1780.  Byla  tedy  o  18  let  starší  než 
Palacký;  kdj-ž  se  poznali,  Palackému  bylo  19  a  půl, 
ji  ^/.  Manžel  její  byl  zeman  Karel  Zerdahely  (Střcd- 
ňanský)  ze  Středy  nad  Nitrou.  Starý  rod;  praděd 
Jan  byl  1697  praporečníkem  povstalců.  Nejstaťší 
(žijící)  dítě  paní  Zerdahelyové  byl  Zikmund,  naro- 
dily 1802  v  Nitr.  Středě  (ne  ve  Vísce).  Dcera  Amalie 
nar.  1806;  krom  ní  byla  ještě  jedna  nebo  více  dcer. 
Když  se  Palacký  s  paní  Zerdahelyovou  poznal,  žila 
ve  velkém   smutku,    »bylať  jí   před  pěti  měsíci   po- 


*)  Děkuji  tady  panu  Petrovi  Makovickému,  jenž  roz- 
poslal  mnoho  dopisů  po  celých  Uhrách,  abychom  zvcdéli  as- 
poň, kdy  zemřela  a  v  kterém  věku. 


130 


slední  dcerka  její  zemřela«.  A  Palacký  první  jí  před- 
nesl soustrast  tak,  že  se  jí  trošku  ulehčilo.  Měla  po- 
tom jediné  dítě,  syna  Zikmunda,  jenž  byl  o  čtyři 
roky  mladší  než  Palacký.  Ten  se  o  něm  nikdy  ne- 
rozepsal;  tu  a  tam  zmínka,  že  s  ním  na  př.  jel,  ale 
ani  slova  pochvaly  —  z  čehož  lze  soudit,  že  nevy- 
nikal. Karel  Zerdahely  zemřel  1821,  když  jeho  choti 
bylo  41  let.  Ta  potom  sama  spravovala  velkostatek 
ve  Vísce  až  do  r.  1826.  R.  1827  hospodaří  již  syn 
Zikmund.  Kde  žila  potom  matka,  nelze  nám  pově- 
dět, zjištěno  je,  že  zemřela  19.  března  1844  ve  věku 
64  let  v  Budapešti.  Nelze  nám  také  říci,  věděla-li, 
že  přítel  její  naplnil  její  naučení  a  přání,  že  jej  už 
i  sláva  ozařuje.  On  v  každodenníčku  svém  po  pří- 
chodu do  Prahy  zmínil  se  o  ní  jen  jednou,  že  jí  totiž 
psal ;  zapadl  do  moře  nových  myšlenek  a  oči  jeho 
zadívaly  se  brzy  do  očí  osudem  vyvolených.*)  Por- 
trétu paní  Zerdahelyové,  rukopisu  a  knih  od  Pala- 
ckého jí  darovaných  nebylo  možno  získat. 

Syn  Zikmund  pojal  za  ženu  2ofii  Párnickou ; 
měli  dceru  Izabelu  a  ta  se  provdala  za  Julia 
Dessew^ffyho  (čti  Dežófi).  Ale  tato  vnučka  nežije  na 
statku  ve  Vísce.  Ten  koupil  —  pravděpodobně  ho 
Zikmund,  přejav  po  otci  velké  dluhy,  nemohl  za- 
chovat —  Tajnaj**)  a  po  něm  jej  zdědil  baron  Si- 
mon Révay,***)  sídlící  v  Tajně  u  Vráblí. 


*)  Takto  Fr.  L.  Rieger  někde  napsal,  že  jí  vzpomínal  až 
do  smrti, 

**)  Pán  z  Tajný  (vesnice  blízko  Vísky)  =  Tajnský. 
***)  Srěmské  město  Réva;  Révay  z=:  Révský. 
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IV. 

Na  trnavské  Městské  věži. 


Kdož  by  se  nadál  —  katedra  českých  dějin  na 
vysoké  Městské  věži  trnavské.  Škoda,  že  jen  na 
krátce,  na  dvě  hodiny. 

Tak  to  bylo: 

V  srpnu  19  .  .,  pozdě  večer,  přišli  čtyři  češti  tu- 
risté —  povídkář,  básník,  malíř  a  sochař  —  do  nej- 
většího hotelu  v  Trnavě,  to  je  na  náměstí,  blízko 
vysoké  Městské  věže.  V  hotelu  řeči  jejich  neroz- 
uměli, tož  rychle  zavolali  číšníka,  jenž  mluvil  něko- 
lika jazyky.  Přišel  a  nabídl  hostům  maďarštinu,  fran- 
štinu,  angličinu,  němčinu,  španělštinu  a  italštinu. 
Čeští  hosté  se  rozesmáli.  »Přišli  jsme  do  Trnavy, 
ne  do  Londýna,  ne  do  Madridu  .  .  .« 

Rozhlíželi  se.  za  který  stůl  by  si  sedli  a  vtom 
přistoupil  k  nim  se  slovenským  pozdravem  vlídný 
pán,  tak  šedesátník,  postavy  prostřední,  spíš  suchý 
než  tučný,  nevyparáděný.  Byl  to  Pavel  Křížek,  slo- 
venský historik,  vědec  v  dobrém  významu  slova. 
Přisedl  k  českým  turistům  a  po  krátkém  rozhovoru 
jim  přislíbil,  že  je  druhého  dne,  v  neděli,  hned  po 
snídani   provede  po  Trnavě. 

V  neděli  ráno  vyšli  z  hotelu  a  Křížek  si  dal  otáz- 
ku, kde  začít.  Pohlédl  na  věž,  trh'  sebou,  jako  činí 
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lidé  při  dobrém  nápadu  a  pravil:  ^Pánové,  co  pra- 
víte, vystupme  na  tuto  věž,  tam  na  tu  pavlač. « 

» Výborně, «  skočili  do  řeči  turisté. 

»S  věže  budeme  mít  rozhled  po  městě  i  po  okoli 
a  co  hlavní,  tam  budeme  mít  svobodu  slova. « 

Věž  činí  jeden  roh  náměstí  a  ulice;  není  sau- 
částí  ani  kostela,  ani  radnice,  samostatná  tu  stojí  od 
r.  1574,  přimykajíc  k  sobě  obyčejné  domy  městské. 
»Městské  museum  je  tam,«  poučil  Křížek  a  se  zvlášt- 
ním důrazem  dodal:  »a  v  něm  je  i  česká  listina  od 
krále  Alatiáše,  česká,  rozumějte,  ne  latinská,  ne  ma- 
ďarská. Maďaři  jsou  na  Matiášc  lirdi,  ale  trápí  je, 
že  nezanechal  po  sobě  ani  literky  maďarské,  kdežto 
českých  listin  hromadu.  hahaha.«  dokončil  chutě  se 
směje. 

Už  jsou  na  pavlači  věže.  První  pohled  je  do  dál- 
ky. Hluboký  výdech  z  plic  a  zrak  rázem  pojímá  di- 
vadlo překrásné.  Jsou  to  obráceni  ke  straně  západní ; 
za  rozsáhlou  rovinou  zdvihají  se  dost  příkře  Malé 
Karpaty.  Turisté  mají  dalekohled  a  v  ranním  slunci 
vidí  ligotati  se  věže  prešpurské.  Odtud  se  táhnou 
Malé  Karpaty  skoro  až  k  Novému  ]\lěstu  nad  Vá- 
hem.  Vystupujíce  z  nížiny  mají  až  600  metrů  po- 
měrné výšky.  V  záři  šikmých  paprsků  ranních  byly 
pěkně  zřetelný,  vrch  vedle  roztoky.  Ijílé  skály  vedle 
zříceniny,  jakoby s  četl  hrubé  litery  z  knihy.  Potom 
šli  na  bok  věže  k  jihu  obrácený  a  tu  měli  před  sebou 
nekonečnou  rovinu.  Čeští  turisté  vidí  takový  obraz 
ponejprv.  —  »Hle,  hle,«  —  praví  jeden,  —  »;iiyslil 
jsem,  že  jsou  jen  hory  pěkné  a  zatím  i  nekonečná 
rovina  uchvacuje. «  Kdesi  v  dálce  zaleskly  se  velké 
stříbrné  plochy  —  to  byla  voda  Váhu  a  Dunaje. 
Z   některých   kostelů   vyhrnuly     se     zástupy   lidu   a 
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hemžily  se  po  ulicích  i  po  náměstí.  Kukátko  přiblí- 
žilo je  očím  turistů,  tak  že  rozeznávali  i  pestrý  kroje ; 
šuhajcům  třepotaly  se  kosárky  na  malých  černých 
kloboučcích  a  děvčence  jevily  se  v  pestrých  sukních 
jako.  kvetoucí  mák.  I  zvonění  bylo  zdola  na  věž  sly- 
šeti. S  východního  boku  bylo  viděti  k  Váhu,  město 
Sered  a  Frašták.  Křížek  doufal  uviděti  dalekohle- 
dem Nitru  a  také  ji  uviděl.  »Nitra!«  výkřik'  hledě 
proti  slunci,  »lépe  by  ji  bylo  vidět  navečer,  v  pa- 
prscích slunce  zapadajícího. «  Všickni  zatoužili  uvi- 
dět Nitru.  »Konečně  slyšíme  jméno  historické,  to 
rozehřeje. «  pravil  jeden  z  českých  turistů.  A  druhý 
dodal:  »Nedávno  jsme  byli,  malá  společnost,  na  věži 
Kotnovu  v  Táboře  a  profesor  Trnka  vypravoval 
nám  o  2ižkovi  a  táborech,  celý  velký  obzor  mluvil 
k  nám  českými  dějinami  a  to  tak  hřálo.  Tu  vidíme 
kraj  pěkný,  ale  k  nám  je  němý;  leda  tam  ta  Nitra 
—  dejte  mi  dalekohled  .  .  .« 

»Tak,  tak!«  zvolal  Křížek  káravě  a  rozesmál  se 
skoro  jizlivě.  »Tak  vy  nevíte,  že  se  na  této  půdě,  pod 
našima  nohama,  odehrál  velký  kus  českých  dějin? 
V}--  toho  nevíte  ?« 

A  oni  nevěděli ;  ani  povídkář,  ani  básník,  ani  ma- 
líř, ani  sochař.  Mlčeli,  rozpomínali  se  .  .  . 

Křížek  převedl  turisty  na  bok  západní,  opět  proti 
Malým  Karpatům,  a  zalomcovav  mříží,  dobře-li  drží, 
opřel  se  o  ni  a  jako  sebevědomý  profesor  jal  se  če- 
ským turistům  přednášeti. 

»Na  hradě  Kotnovu  vzpomínali  jste  Zižky;  což 
nevíte,  že  pod  našima  nohama  válečnické  umění  Ziž- 
kovo  dostoupilo  vrcholu  ?« 

Turisté  stáli  zaraženi.  Jeden  pravil:  »Vím  o  Ziž- 
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kove  tažení  do  Uher  a  obtížné  cestě  přes  bory  na 
branicícb    moravskouherských   .  .   .« 

» Chyba !«  zvolal  Křížek,  »přes  tyto  hory,  které 
máte  na  očích, «  a  ukazoval  na  Malé  Karpaty.  »Kiidy 
jste  přijeli  do  Trnavy ?« 

»Ze  Strážnice  do  Skalice,  do  Holiče  a  přes  Se- 
nici do  Trnavy. « 

»Hahaha!«  rozesmál  se  Křížek,  »to  jste  šli  po 
stopách  Zižkových  a  nic  jste  nevěděli,  nic  vás  ne- 
hřálo. To  byla  už  za  Zižky  stará  obchodní  cestn, 
tady  moravští  obchodníci  putovali  do  Uher.  ať  už 
přešli  do  Uher  přes  Hodonín  nebo  Strážnici.  Z  Tr- 
navy vedla  cesta  k  Seredu ;  pojďme  na  jižní  bok  a 
uvidíme  ji,  dnes  je  to  dobrá  silnice.  Ze  vSeredu  byl 
přes  Váb  most  do  Šintavy  a  odtud  vedla  cesta  k  No- 
vým Zámkům,  kde  překročila  řeku  Nitru  a  odtud 
k  Ostřihomu  a  podle  Dunaje  do  Budína.  Na  té  ce- 
stě platilo  se  clo  v  Trnavě,  tamto  pod  horami  v  Bí- 
ňovci  a  pod  zámkem  Korláckým,  za  Karpaty  pak 
v  Jablonici  a  Senici. « 

»Co  víte  o  tažení  Zižkově?«  otázal  se  český  tu- 
rista. »Rozpomínám  se,  že  Palacký  mluví  o  něm 
velmi    stručně. « 

»Ano,  ale  Staří  letopisové,  Palackým  k  tisku 
upravení,  popisují  je  podle  vypravování  očitého 
svědka  obšírně.  Takto  to  bylo,  dobře  poslouchejte: 
Potrestat  Zikmunda,  to  byl  účel  Zižkova  tažení  do 
Uher  r.  1423.  Zižka,  té  doby  zcela  slepý,  táhl  se 
svými  vozy  ze  Strážnice  po  obchodní  cestě  bez  pře- 
kážky až  do  rovin  dunajských  proti  Ostřihomu.  Uhři 
doufali  jej  porazit  a  zahubit  daleko  od  Moravy,  v 
nitru  své  země,  proto  jej  pouštěli  dál  a  dále  množíce 
svoje  vojsko,   hlavně   jízdu,   do  houfů  téměř  nepře- 
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hledných.  I  děl  měli  množství  veliké.  Dosud  2ižka 
nebyl  v  takovém  nebezpečí.  Na  rovinách  proti  Ostři- 
bomu  obklopila  jej  uherská  jízda  se  všech  stran. 
Bylo  to  v  polovici  října  1423.  Žižka  obrátil  své  vozy 
zpět  a  táhl  s  vojskem  vozy  obklíčeným.  Proti  me- 
zerám mezi  vozy  za  sebou  jedoucími  postavil  na 
vnější  stranu  po  dvou  pavéznících,  již  se  ubránili 
šavlím  uherských  jezdců  a  nedopustili  vniknouti  jim 
dovnitř  vozové  hradby.  Tak  táh'  první  den  až  do 
noci  a  v  noci  zakázal  rozdělati  ohně,  aby  ho  skryla 
tma.  Uhři  neměli  kam  koňů  přivázat,  tož  se  za  noci 
rozjeli  po  vsích.  Druhého  dne  Zižka  časně  vstal  a 
než  se  Uhři  sjeli  na  cestě  od  Ostřihoma  k  Udvárdu, 
rozložil  se  mezi  rybník  a  vršek  ;  tu  prodlel  den  i  noc 
jsa  se  dvou  stran  chráněn  přírodou,  se  dvou  vozo^ 
vou  hradbou.  Uhři  doufali  jej  jízdou  stále  doléhající 
unavit  a  až  se  zastaví,  děly  dobít.  Třetí  den  Zižka 
táh,  ukryt  ve  vozích.  k  řece  Nitře,  kde  byla  a  je  po- 
sud ves  Narhed  (Nyárhid).  Tam  byl  přes  Nitru 
most  a  ten  byl  od  Uhrů  obsazen.  Zižkovi  nezbývalo, 
než  se  s  vozy  i  vojskem  přebrodit.  Ale  na  protějším 
pravém  břehu  čekali  Uhři.  aby  jej,  přes  řeku  se 
brodícího  a  na  břeh  vybrodivšího,  porazili.  Tož  zů- 
stal na  levém  břehu  a  vyčkal  noci.  Za  tmy,  když 
Uhři  spali,  dal  skopati  břehy,  levý  i  pravý,  aby  vozy 
mohly  ve  čtyřech  řádech  hladce  přejeti.  Ještě  za  tmy 
přepravil  vozy  a  ráno  za  nimi  šlo  vojsko,  jež  majíc 
vozovou  hradbu  před  sebou,  nemohlo  být  s  předu 
přepadeno.  Ale  když  byli  husité  v  řece,  nikoli  hlu- 
boké, se  stran  naskákalo  do  řeky  uherské  vojsko 
jízdecké  i  pěší.  Zižka  dal  do  něho  z  vozů  střílet  děly 
a  vybil  je.  .Byla  ío  chvíle  těžká  velmi  a  Žižka  dě- 
koval bohu,  že  mu  ráčil  přes  tu  řeku  pomoci.  Čtvrtý 
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den  táhl  k  řece  Váhu  a  rozložil  se  nékde  mezi  bah- 
nem a  lesy,  kdež  i  přenocoval.  Pátý  den  překročil 
u  Šintavy  Váh,  buď  pres  most  přešed  nebo  řeku 
přebrodiv  a  rozložil  u  rybníku  jihovýchodně  Trna- 
vy, tady  někde.  A  byli  tu. tak  bezpečni,  že  jim  Uhři 
dali  pokoj,  takže  si  mohli  vozy  pospravovati.  Šestý 
den  táhl  přes  Trnavu  tamto  k  Bíňovci.«  Křížek  uká- 
zal k  severozápadu  po  silnici,  táhnoucí  se  jako  bílá 
nit,  a  na  ní,  ještě  před  horami,  je  ves  Bíňovec.  T  drá- 
ha tady  jde  míříc  k  prňsmyku  přes  ]Malé  Karpaty. 
»Včera  jste  tady  jeli  nevědouce,  jak  těžkou  chvíli 
prožil   tam   největší    váš    vojevůdce  ..  .« 

»Sta  Cechů  tady  jede  a  nikdo  nevzdechne,  jako 
bychom  jeli  po  Cíně,«  zahorlil  spravedlivě  český  po- 
vídkář. »Musili  jsme  vylézt  na  trnavskou  věž,  aby- 
chom zvěděli  o  nejobtížnějším  tažení  Zižkově.« 

»To  nejobtížnější,  koruna  2ižkova  důmyslu, 
teprv  přijde. «  Turisté  utichli.  Dole,  na  náměstí, 
hemžil  se  lid  a  vzhlížel  na  věž  za  česk3nTii  turisty 
s  boku  na  bok  rychle  pobíhajícími,  ale  ti  neměli  času 
pozorovati  divadlo  pod  nohama,  hleděli  do  dálky 
a  napiatě  poslouchali  slovenského  historika,  vypra- 
vujícího  dějiny   české. 

»U  Bíňovce,«  pokračoval  Křížek.  »Uhři  napadli 
2ižku;  dřív,  než  jim  vběhne  do  hor.  Zižka  se  tlačil 
nalevo  ke  stráni,  aby  nebyl  s  té  strany  napaden,  na- 
pravo se  bránil  a  ubránil.  Uhří  odtáhli  a  Zižka  vy- 
stoupil na  vrch  nad  Bíňovcem.  Byl  to  psí  den,  přesila 
uherská  nenechala  husitů  nikde  špížovati,  doufajíc 
je  umořit  hladem.  Sedmý  den  byl  den  hrůzy.  Zižka 
se  hnul  k  Nádaši,  jenž  je  před  samým  průsmykem. 
Tu  se  shrnuli  Uhři  doufajíce,  tady  že  důvtip  Zižkův 
nebude  nic  pláten.  Pod  vrškem  položil  se  šik  Zižkův, 
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on  pak  -^ain  o  děly  vystoupil  na  vršek,  ale  do  do- 
linky,  takže  jej  uherská  děla  přestřelovala.  Při  staré 
cestě  dal  udělati  dvě  nové  cesty  souběžné  a  pouštěl 
do  průsmyku  nejprv  jen  nějaký  počet  děl  s  houfem 
pěšich.  Pak  50  vozů  z  pravého  řádu,  pak  50  z  le- 
vého řádu;  proto  jen  50,  aby  mohly  průsmykem, 
jenž  se  v  nitru  hor  zúží  a  dopouští  jen  jednu  cestu, 
rychle  projíždět.  \"  průsmyku  byly  vozy  i  vojsko 
dobře  ukryty.  Uliri  pořád  myslili  na  Zižku  na  vrchu 
nad  Nádašem  —  proto  tam  2ižka  vystoupil,  vědělť, 
že  mysl  jejich  k  sobě  upoutá  —  a  nedbali  vozů  do 
průsmyku  vjíždějících.  Když  poslední  vozy  vjely  do 
hor,  Uhři  hrnuli  se  za  /^ižkou  na  vrch,  ale  ten  s  děly 
rychle  sjel  a  do  průsmyku  vklouznuv  narychlo  cestu 
za  sebou  zaroubal  a  hradbu  z  pícních  vozů  zdělal, 
tak  že  Uhři  s  koňmi  za  ním  nemohli.  ,,Cert  mu  ty 
rozumy  dává,  ne  člověk,"  řekli  a  mnozí  rozjeli  se 
domů.  Někteří  přejeli  s  koňmi  vrchy,  nadběhli  mu 
a  čekali  na  druhé  straně  průsmyku,  nejspíše  tam. 
kde  je  vesnice  Biksád.  Ale  husité  vybili  je  s  pole 
četnými  děly.  Nakonec  zjevil  se  na  druhé  straně  hoi 
JŽižka  a  pěší  posádka,  která  hradbu  z  pícních  vozů 
bránila,  aby  Uhři  ze  zadu  do  průsmyku  nemohli.  Na 
druhé  straně  hor  stál  neporušený  šik  se  živým  vůd- 
cem slepým,  div  to  divoucí,  který  zůstane  navždy 
korunou  důvtipu  Zižkova.  On  sám  z  hluboká  vý- 
dech' a  řekl,  to  že  bylo  jeho  nejtěžší  tažení.  PotOiti 
už  bez  překážky  navrátil  se  na  ]\Ioravu,  Uhři  při- 
blížit se  Aloravě  ani  nepomyslili;  hanba  zalila  celé 
Uhry.« 

Tak  zakončil  Křížek  vypravování  o  2ižkovi. 
Čeští  turisté  mu  hlučně  zatleskali,  až  to  bylo  slyšet 
dolů;   zástup   lidti   se   zastavoval   a  pohlížel  vzhůru 
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na  věž.  Nyní  i  turiste  rozhlíželi  se  po  lidu,  byloť  ho 
plné   náměstí   i   ulice. 

Křížek  chodil  po  pavlači  a  do  prázdna  hledě 
mnul  si  čelo  —  připravovalť  se  na  novou  přednášku. 
»0  jee,  o  jee,  Trnava  je  českými  dějinami  přímo 
zasypána, «  tak  řekl  jda  vedle  svých  posluchačů  a 
běžel  dál  cosi  potichu  si  odříkávaje. 

» Pozor,  pánové, «  zahájil  Křížek  novou  přednášku 
zcela  po  profesorsku.  Znovu  zatřás'  mříží,  dobře-li 
drží.  » Vězte,  pánové,  že  už  váš  Přemysl  Otakar  T. 
byl  v  Trnavě  —  řeknu  tak  —  domácím  pánem. 
R.  1 198  vzal  si  za  ženu  Konstanci,  dceru  Bely  III. 
a  sestru  Ondřeje  II.,  a  ta  dostala  Trnavu  věnem. 
Nepochybuji,  že  i  její  muž  Trnavu  navštívil  a  v  ní 
prodlel.  Konstance  dokončila  stavbu  trnavských 
hradeb.  Bela  TV.  Trnavu  vyměnil  a  povýšil  na  krá- 
lovské svobodné  město.  Také  váš  zlatý  a  železný 
král  Přemysl  Otakar  II.  zde  byl;  když  r.  1271  do- 
byl Stupavy,  Děvína,  Prešpurka,  Sv.  Jiří  a  Pezinku, 
přitáh'  k  Trnavě  a  ta  se  mu  brzy  poddala,  ba  i  Nitry 
se  zmocnil.  Sedm  neděl  prodlel  v  zemi  jakožto  vítěz. 
Také  syn  jeho  a  vnuk  stanuli  v  těchto  místech  .  .  .« 

» Jakže ?«  ozval  se  český  turista,  » Václav  II. 
i   Václav   IIL?« 

»Ano,  ano.  Přece  Ante,  že  Arpádovci  vymřeli  1301 
Ondřejem.  Po  něm  zůstala  jediná  dcera  Eliška,  už 
od  r.  1298  zasnoubená  Václavu  III.  Stavové  uherští 
chtěli  za  krále  vašeho  Václava  II.  V  měsíci  červenci 
1 301  šlo  slavné  poselstvo  k  němu,  vedl  je  palatin 
Matouš  Trenčanský.  Král  Václav  čekal  poselstvo 
v  Hodoníně.  Vládna  už  dvěma  královstvím.  České- 
mu a  Polskému,  nabídl  poselstvu  za  uherského  krále 
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syna  Václava,  teprv  dvanáctiletého.  Mladý  král  se 
skvělou  družinou,  se  slavným  poselstvem  a  mohut- 
ným vojskem  ubíral  se  hned  do  Uher,  a  to  k  Ostři- 
homu.  Nuž,  kudy  to  šel?  Zajisté  z  Hodonína  do 
Holiče,  odtud  do  Senice  a  průsmykem  přes  Malé 
Karpaty,  přes  Trnavu  a  j^intavu,  touž  tedy  cestou, 
kterouž  i  Žižka  za  122  let  po  něm  táhl  do  Uher 
i  z  Uher.  Však  víte,  "že  se  Václav  HT.  dlouho  na 
trůně  uherském  neudržel.  V  měsíci  červnu  1304  táhl 
V^áclav  n.  se  silným  vojskem  do  Uher,  zase  touž 
cestou,  kterou  jste  včera  přijeli  do  Trnavy,  a  přitáh' 
vítězně  až  do  Budína.  Odtud  se  vracel  zase  přes 
Trnavu,  veza  s  sebou  syna  a  královskou  korunu 
uherskou.* 

Křížek  si  trošku  oddech'  a  čeští  turisté  se  zvlášt- 
ním zájmem  dívali  se  po  bílé  silnici  vedoucí  od  Šin- 
tavy  přes  Trnavu  k  Malým  Karpatům. 

»To  tedy  bývala  cesta  Cechů  do  l/her,«  pravil 
jeden  z  nich;  »dějinám  by  se  mělo  učit  na  věžích, 
od  místa  k  místu  — •  jakživ  jsem  dějiny  tak  dobře 
nechápal. «  — 

Křížek  se  spokojeně  usmál,  tiše  hvízdnul  a  před 
obličejem  podržel  natažený  ukazováček.  Turisté  po- 
rozuměli, teď  že'  přijde  něco  pěkného. 

»Víte,  pánové,  že  v  Trnavě  prodlel  i  váš  otec 
vlasti,  král  a  císař  Karel  IV.  ?  Víte,  že  přes  Trnavu 
chodíval   váš  otec  národa,  František  Palacký  ?« 

Křížek  ustal,  posluchači  byli  napiati.  Dýchali 
čistý  vzduch  a  teplý  vánek  je  ovíval.  Na  věži  jezo- 
vítského  kostela  hlučně  zvonili,  proto  Křížek  převedl 
turisty  na  jiný  bok  věže,  k  jihu  obrácený,  a  dolů 
se  dívaje  cosi  hledal.  »Tam  pohleďte,  na  ten  dům 
s  červenou  střechou;  tam  častěji  bydlel  uherský  král 
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Ludvík  Veliký  a  s  nim  prodlel  tam  i  váš  Karel  l\  . 
v  měsíci  máji  1360,  ab)'  obnovili  dávné  přátelské 
spojenství.  V  Trenčíně  si  chválili,  že  tam  r.  1335 
byl  český  kralevic  Karel,  Trnava  se  honosila  návště- 
vou krále  a  císaře  Karla  IV.  Slavnějšího  hosta  ne- 
měla Trnava  nikdy  předtím  a  nikdy  potom.* 

»Zdali  ještě  dnes  Trnavští  o  tom  vědi?«  otázal 
se  jeden  z  česk)''ch  turistů. 

»Naprosto  nic,  zhola  nic;  slovenská  a  česká  mi- 
nulost jest  docela  odříznuta  od  n)'nější  madarské 
kultury.  Školy  nynější  převedou  naši  mládež  na  jiný 
svět  a  na  tom  jiném  světě  není  Slováku,  zvláště  pak 
není  slovenské  minulosti,  v  Uhrách  žili  od  stvoření 
světa  jen  Maďaři.  Dnešní  Slováci,  i  když  národ- 
nostně horují,  mají  v  sobě  jiného  ducha,  jinou  kul- 
turu. Slovák  vynáší  bezcharakterního  Matiáše  Kor- 
vina  a  chladný  je  k  husitovi  Jiřímu  z  Poděbrad. « 

»Už  mne  vaše  vypravování  dějin  hřálo,  ale  líčeni 
přítomnosti  mrazí, «  řekl  český  povídkář. 

»Vraťme  se  zase  k  dějinám,«  pravil  Křížek  a 
mna  si  čelo  vybavoval  kusy  českých  dějin,  jež  se 
odehrály  v  Trnavě.  »Zikmund,  syn  Karla  IV.,  jsa 
uherským  králem,  pobyl  v  Trnavě  častěji.  V  měst- 
ském museu,  v  této  věži,  nám  pod  nohama,  je  česká 
listina  Zikmundova.  Zikmund  byl  vychován  v  du- 
chu Karlovy  zlaté  bully,  jež  vyvýšila  češtinu  na  řeč 
císařskou,  a  v  dobách  úřední  latiny  zaváděl  v  Uhrách 
češtinu;  přivedli'  si  do  Uher  české  rádce  a  iiředníky, 
dobré  znatele  jazyka  českého.  Je  po  něm  v  Uhrách 
20  listin  českých,  jedna  zde,  jedna  v  Prešpurku, 
jedna  ve  Skalici,  Trenčíně,  Ostřihomě,  Vyšehrade 
a  j.  Obyčejně  se  říká,  že  spisovnou  češtinu  uvedli 
na  Slovensko  husité;  po  pravdě  už  před  nimi  a  s  ní- 
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mi  Uváděl  češtinu  do  Uher  s  královského  trůnu  Zik- 
mund.« 

»Cekám.  až  nám  povíte,  že  byl  v  Trnavě  také  — 
Hus,«  řekl  více  žertem  než  doopravdy  jeden  z  čes- 
kj^ch  turistu. 

»Hus  tu  nebyl,  ale  husitství  zasáhlo  Trnavu  vel- 
mi. O  tažení  Žižkově  jsme  si  už  pověděli.  Také  Pro- 
"kop  Veliký  s  Tábor)',  Prokůpek  se  Sirotky  a  Pražané 
s  Janem  Tovačovským  byli  v  Trnavě.  V  zimě  roku 
1428  všecko  vojsko  husitské  hrnulo  se  jednosvorně 
do  Uher  potrestat  Zikmunda ;  táhlo  opět  od.  Skalice 
a  Holiče  k  Senici  a  prošlo  průsmykem  k  Nádaši.« 
Křížek  ukazuje  Nádaš.  »Od  Nádaše  podle  úpatí 
Mialých  Karpat  k  Modře,  Pe zinku  a  Sv.  Jiří  a  do- 
byvše těch  měst  lehli  táborem  u  Prešpurka  a  před- 
městí jeho  vypálili.  Odtud  táhli  k  východu  přes 
Senec  k  Šintavě  na  Váhu  —  hledte,  tam  je  Šintava, 
za  Seredem  —  a  odtud  po  stopě  Zižkově  k  Trnavě. 
Od  Trnavy«  —  Křížek  přešel  s  turisty  na  severní 
bok  věže  —  »táhli  po  této  silnici  k  severu  ke  Koste- 
lanům  —  tamto  jsou  — ,  k  Cachticím,  k  Novému 
Městu  nad  Váhem  až  po  Beckov  v  Trepčanské  sto- 
lici. Skoro  celé  bojiště  vidíme  s  této  věže.  Uhři  ne- 
postavili se  ani  k  odporu.  Husité  navraceli  se  zase 
touto  cestou  k  Nádaši  a  bylo  mezi  nim.i  dost  vojínů, 
kteří  tu  vzpomínali,  jak  tu  před  několika  roky  táhli 
se  2ižkou,  a  ukazovali  kopec,  s  něhož  slepý  vůdce 
jako  střela  sletěl  do  horského  průsmyku.  Ještě 
i  stopy  cest,  které  dal  2ižka  souběžně  se  starou  ce- 
stou zdělati,  byly  patrný.  A  na  druhé  straně  hor 
.rozhlédli  se  po  bojišti,  u  vesnice  Biksádu,  kde  si 
Žižka  povzdech',   že  tažení   přes  t5^to  hory  byl   nej- 
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obtížnější,  nejnebezpečnější  jeho  válečný  čin.  Vše- 
cek husitský  tábor  se  tady  zastavil,  zamyslil  a  po- 
kořil duchu  Žižkovu.  Poklekli  a  pomodlili  se  za  duši 
jeho  a  mocnj'-  jejich  zpěv  zaplavil  celý  kraj.  Byla  to 
povznesená  chvíle  sjednocení  všech  husitů  v  duchu 
otce  Zižky,« 

»A  my  jedouce  tady  nic  jsme  netušili, «  dodal 
některý  turista. 

»I  českou  krví  je  tato  půda  prosáklá, «  pokračo- 
val Křížek  hlavou  kývaje.  Převedl  své  posluchače 
na  jižní  bok  a  ukázal  šíré  lány  jihovýchodně  Trna- 
vy, směrem  k  Sintavě.  »Tady  v  měsíci  máji  r.  1430 
s  velikým  vojskem  z  Uher,  Moravy  i  Cech  prodlíval 
sám  Zikmund  v  polním  ležení.  Ó,  hrůza  hrůzoucí! 
Zde  padlo  6.000  bojovníků  Zikmundových  a  přes 
2.000  husitů,  s  nimi  přední  jejich  vůdce  Velek.  Zik- 
mund sice  utíkal,  ale  vítězství  husitské  přišlo  velmi 
draho  . . .« 

Turisté  pohlíželi  mlčky  na  pole  trnavská;' krylo 
je  přes  8.000  mrtvol  a  nebylo  stopy  bez  krve  .  .  . 

» Město  bylo  tenkrát  ušetřeno,  bylo  v  rozkvětu 
soustřeďujíc  v  sobě  průmysl  a  obchod  západních 
Uher.  Ozdobou  jeho  byl  tamten  kostel  na  kopečku, 
je  to  farní  kostel  sv.  Mikuláše,  jejž  založil  Ludvík 
Veliký  a  Zikmund  dokončil.  Bylo  tu  mnoho  Němců, 
řemeslníků  a  obchodníků,  tak  jako  ve  vašich  mě- 
stech před  válkou  husitskou.  Opakuji,  Hus  tu  nebyl, 
ale  husité  byli  pány  a  vládci  Trnavy  .  .  .« 

» Jakže,  Trnava  byla  naše,  česká ?« 

»Ano,  vaše,  česká.  Okolo  sv.  Jana  Křtitele  roku, 
1432,  když  byl  v  Trnavě  trh.  Sirotci  se  přestrojili 
za  kupce  a  vloudili  se  do  města.  V  noci  pak  otevřeli 
druhům  syým  brány,  ti  Trnavu  opanovali  a  vládli 
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tu  po  th  roky,  do  r.  1435.  Ihned  po  všech  kostelich 
kázali  slovo  boží  kněží  husitští.  A  ti  měli  kouzlo: 
kázali  tak  nadšeně  a  přesvědčivě,  že  celé  davy  šly 
ihned  za  nimi  —  Trnava  byla  husitská!  Nuž,  hřeje 
vás?«  otázal  se  turisty,  jenž  byl  vyslovil,  že  kraj 
nemluví  dějinami.  »Ještě  po  bitvě  u  Lipan  strana 
demokratická  držela  v  Cechách  20  měst,  na  Moravě 
dvě,  ve  Slezsku  jedno  a  na  Slovensku  Trnavu,  Ska- 
lici, Topolčany,  hrad  Branč,  kteréž  r.  I435.  ^^a  rok 
po  Lipanech,  Zikmundovi  za  hotové  peníze,  ve  Vídni 
těžko  sehnané,  postoupili.  Za  husitské  vlády  mnoho 
německých  řemeslníků  a  obchodníků  se  z  Trnavy 
vystěhovalo  a  od  té  doby  vzmáhal  se  národní  život 
československý. « 

Křížek  se  na  chvíli  odmlčel,  jakoby  přemýšlel, 
má-li  nebo  nemá-li  .  .  .  Přešel  na  severní  bok  věže, 
opět  vyzkoušel  mříž,  je-li  pevná  a  opřev  se.  o  ni  zády 
pravil  důrazně:  »Pánové,  nyní  bych  vám  měl  před- 
nášeti o  —  Jiskroví  z  Brandýsa;  také  měl  v  Trnavě 
posádku,  zas  tu  byli  husité,  četli  z  bible  a  kněží  je- 
jich podávali  pod  obojí,  ale  to  je  dlouhá  kapitola, 
tu  vám  přednesu,  až  se  sejdeme  na  —  Tatrách.*  To 
řekl  žertem,  ale  čeští  turisté  odpověděli  vážně:  »Ano, 
zavolejte  nás  a  přijdeme  za  vámi  na  Tatry. « 

Křížek  znovu  ukázal  na  blízké  Kostelany,  na 
silnici  jdoucí  z  Trnavy  k  severu.  »Tam  skončil! 
čeští  bratříci.  Ale  o  tom«  -^  dodal  s  úsměvem  — 
»až  se  sejdeme  na  Tatrách,* 

Turisté  pohlíželi  na  pole  kostelanská,  až  jeden 
z  nich  přednesl  otázku:  »Byi-li  také  Jiří  Poděbrad- 
ský v  Trnavě  ?«  Všickni  ulpěli  na  tváři  Křížkově. 
Ten  se  usmál  a  dal  otázku  zodpovědět  knoflíkům 
na   kabátě:    »Byl,   nebyl,   byl   —   nebyl. «    Vesele   se 
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rozesmál  a  turisté  s  ním.  Zase  s  jiné  věže  zvonilo, 
lož  přešli  na  opačný  bok  véže.  »Rád  bych  vám  i-ekl : 
Ano,  byl  tu  váš  král  husita  —  já  jsem  potomek  hu- 
siti\,  evangelík  — ,  ale  mohu  říci  jen  tolik,  že  tu  byl 
jeho  zástupce,  biskup  Tas.  z  Olomouce,  a  to  r.  1465. 
Matiáš  vyslal  za  sebe  varadínského  biskupa  Vitéza 
a  Jiří  Tasa.  Nepochybně  jednali  tam  v  tom  králov- 
ském paláci,  co  Ludvík  Veliký  s  Karlem  IV.  Vitéz 
slíbil  Tasovi,  že  jeho  král  se  přičiní  o  smír  papeže 
s  Jiřím.  Ale  nepřičinil  se,  jakož  Matiáš  nikdy  slibů 
neplnil.  Takto  stopa  Jiřího  půdu  slovenskou  posvě- 
tila .  .  .« 

»Tak  přece  .  .  .« 

».\no.  ano.  \'  létě  r.  1470,  tedy  rok  před  smrtí, 
meškal  v  jižní  Moravě  dobývaje  zpět  měst  a  hradů 
Matiášem  mu  odňatých.  A  odtud  si  zašel  na  Slo 
vensko,  aby  vypozoroval,  jestli  by  slovenští  husité 
k  němu  nepřilnuli.  Matiáš  zjednal  si  tolik  spojenců 
na  Moravě  i  v  Cechách,  proč  by  se  byl  Jiří  nepo- 
kusil hledal  spojence  v  Uhrách?  Ale  zdá  se,  že  jich 
tu  nenašel.  Na  kterých  to  místech  slovenských  po- 
byl, není  mi  známo ;  pravděpodobně  přišel  od  Stráž- 
nice ke  Skalici  neb  od  Hodonína  k  Holiči. « 

Křížek  se  narovnal  a  oddech'  si.  Pohlédl  na  kaž- 
dého posluchače  zvlášť,  jakoby  jim  chtěl  z  očí  vy- 
číst, jsou-li  s  jeho  přednáškou  spokojeni.  A  oči  je- 
jich mu  pověděly,  že  jsou.  Na  počátku  mísili  se  do 
jeho  přednášky  poznámkami  a  žerty,  ale  brzy  ustali, 
vidouce,  že  stojí  před  nimi  —  učenec.  Ta  pohoto- 
vost vybrat  z  celých  dějin  části  vztahující  se  k  Trna 
vě!  »Vy  máte  rozhled  po  umění,  já  po  dějinách, « 
odpověděl     Křížek     na     chválu    českých    turistů.   — 
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A  všickni  obešli  dvakrát,  třikrát  vez,  rozhlížejíce  se 
])0  okolí  i  po  davech  lidu  dole  pod  nohama. 

»Dokončímc,  pánové, «  začal  Křížek.  »Pozdější 
styky  Cechů  s  Trnavou  byly  řidší.  Vladislav  Jagel- 
lovec,  král  uherský  i  český,  byl  v  Trnavě  s  celým 
dvorem  v  zimě  r.  1508  a  1509.  Odtud  ohlásil  krá- 
lovství Uherskému,  že  odjíždí  do  Cech,  a  stavům 
českým  ohlásil  svůj  příchod.  Ubíral  se  to  se  synem 
Ludvíkem  a  mladou  kněžnou  Annou  ke  koruno- 
vaci. A  kdykoli  měl  býti  král  korunován,  j^odle  oby- 
čeje vyjíždělo  se  mu  vstříc  na  pomezí  české.  Vladi- 
slav psal  z  Trnavy,  aby  jej  a  krále  Ludvíka  i  kněžnu 
Annu  čeští  stavové  čekali  dne  lo.  února.  O  tom 
všem  se-  v  Trnavě  mnoho  vyprávělo  a  kde  kdo  se 
tomu  divil,  že  to  malé  dítě  bude  již  korunováno  na 
krále.  Plakal  pr<'  —  vyprávěli  si  v  Trnavě  později  — . 
když  mu  biskupové  v  kostele  sv.  Víta  postavili  ko- 
runu na  hlavu. « 

Teď  si  Křížek  oddech'.  »Přišel  rok  152Ó  a  jím 
nastal  obrat  v  neprospěch  všech  Slovanů.  Turci 
utiskovali  mečem.  Před  nimi  mnoho  Maďarů  utíkalo 
na  Slovensko,  také  v  Trnavě  se  jich  mnoho  usídlilo 
a  cechovní  knihy  psaly  se  od  XVI.  století  maďarsky. 
Primas  ostřihomský,  aby  byl  Turků  dál,  přesídlil 
s  kapitulou  r.  1543  do  Trnav}-.  Katolicismus  tak  se- 
sílil,  že  protestanti,  dědici  husitů,  stěhovali  se  tamto 
do  Modry,  Pezinku  a  Sv.  Jiří.  Za  arcibiskupem  při- 
šlo mnoho  velmožů.  Arcibiskup  Pazmány  založil 
r.  1634  \-  Trnavě  universitu.  Hleďte  tam  na  to  velké 
stavisko ;  má  tři  dvory  a  je  tam  sto  sálů  a  pokojů  — 
to    je   bývalá    universita. « 

Turisté  hleděli  jako  na  něiakv  div  světa.  >>A  což 
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ten  vysoký  kostel  ?«  otázali  se.  >>Ten  patřil  k  univer- 
sitě; neměl  té  dobv  soupeře,  zejména  výška  vnitř- 
ního chrámu  je  nevídaná,  jeť  od  podlahy  ke  klenutí 
24  metry  —  co  jezovitské,  to  imponující.  Pazmány 
založil  faktiltu  theolog-ickou  a  filosofickou,  pozdější 
primasi    právnickou.* 

Křížek  nyní  na  své  posluchače  významně  po- 
hlédl. »Co  asi  uslyšíme?«  myslili,  ale  řečníka  nev}- 
rušovali.  »Pozor!«  řekl  Křížek  ukazuje  dolů  na  to 
souměrné  veliké  stavisko  o  třech  dvorech.  »Tato 
jczovitská  universita  měla  spojení  s  jezovitskou  uni- 
versitou pražskou,  česká  vzdělanost  přelívala  se 
sem,  ovšem  vzdělanost  jezovitská,  protireformační. 
Trnavští  jezovité  přetiskovali  české  spisy  protirefor- 
mační do  češtiny  odlišné,  poslovenštěné  .  .  .  Vězte, 
pánové,  tam  v  těch  zdech  má  vznik  myšlenka  vy- 
tvořit spisovnou  slovenštinu  a  odloučit  Slováky  od 
kacířské  literatury  české,  od  kacířských  dějin,  od 
kacířského    národa   českého  .  .  .« 

Turisté  poslouchali  napiatě.  »Ano.  pánové,  jsem 
přesvědčen,  že  první  pohnutka  byla  náboženská  a  že 
má  vznik  tam  v  těch  zdech  .  ..  Já  jezovity  pocho- 
pil ..  .  Tady,  v  Trnavě,  jezovita  pošeptal  Bernolá- 
kovi,    tady    má   počátek   rozdvojení    národa  .  .  .« 

To  bylo  nejvážnější  z  toho,  čeho  se  čeští  turisté 
na  trnavské  věži  dověděli.  Xeodtrhli  očí  od  velké 
universitní  budovy,  dnes  sídla  vojenských  vyslou- 
žilců. Křížek  o  universitě  dopověděl,  že  nástupci 
Pazmányovi  doplnili  universitu  fakultou  právnickou 
a  Marie  Terezie  medicínskou.  A  takto  úplná  přelo- 
žena byla  r.  1777  do  Budína;  nynější  universita 
budapešťská  má  tedy  svůj  vznik  na  Slovensku.  Za 
universitou    stěhuje    se    z   Trnavy    i    část   seminářů, 
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nfekteré  kláštery  zanikají,  také  velmoži  a  zemani  se 
stěhuji,  za  nimi  četni  průmyslnici  a  obchodnici  .  .  . 
Na  počátku  XIX.  století  vraci  se  cio  Ostřihoma  arci- 
biskup s  kapitulou  a  s  nimi  poslední  část  velmožů  — 
Trnava,  od  XV]  1.  století  zvaná  Malým  Římem, 
klesá  na  obyčejné  město. 

»A  přece  i  dnes  je  veliká,  bohatá  a  krásná, «  íckli 
čeští  turisté. 

»Doufám,  že  ji  ovládne  bohatý  slovenský  venkov 
a  potom  z  ní  bude  národní  duchovní  ústiredí,  slo- 
venská Praha.« 

»Ano,  velká  minulost  její  dovoluje  doufat  i  vel- 
kou budoucnost. « 

V  tom  mnoho  zvonů  zaznělo  zvuky  rozmanitými, 
lahodnými  —  jakoby  té  příští  slovenské  Praze.  Kří- 
žek a  turisté,  jedno  cítíce,  navzájem  na  sebe  pohlí- 
želi. »Sláva  budoucí  slovenské  Praze !«  zvolal  Kří- 
žek do  hlaholu  zvonů.  »Sláva!«  vzkřikli  rozradost- 
nění turisté  v  tom  okamžení,  kdy  hlasy  zvonů  za- 
nikly. Křížek  pohleď  dolů,  s  jakýmsi  uleknutím.  Ale 
hned  se  zas  zotavil. 

»Na  konec  něco  pěkného.  Tamto  —  ukazuje  ve 
strany  Prešpurka  —  před  loo  roky  vzdělával  se  nej- 
ideálnější  český  šuhaj  a  ten  často,  za  dne  i  za  noci, 
kráčíval  tímto  městem  na  studie  se  ubíraje  neb  domů 
se  vraceje.  Ano,  pánové,  na  Slovensku  vyvíjel  se 
g-énius  Pal  .  .  .« 

»Blahorodý  pan  kapitán  rozkázal, «  křičí  po  ma- 
ďarsku  udýchaný  hajduch,  »aby  ráčili  hned  jít  na 
radnici  a  cizinci  aby  se  legitimovali. « 

Turisté  se  ulekli,  ale  Křížek  zůstal  kliden.  »Do- 
bře,  dobře,  přijdeme  za  chvíli,  jen  si  ještě  do  musea, 
tady  ve  věži,  zaskočíme.  í^ebojte  se,  pánové,  nic  se 


151 


nám  nestane.  Vaše  ;>Sláva!«  dolehla  tam  dolů;  my- 
slil jsem  si,  hned  jak  jste  zvolali,  že  někdo  přijde. « 

V  museu  vyžádal  si  Križek  českou  listinu  od 
Zikmunda  a  českou  li.stinu  od  ^Matiáše.  Druhou,  či- 
telnější hned  na  papírek  opsal.  Zní  do  písmenka 
takto: 

»Mathyass  Z  bozie  Milosti  Uhersky  a  Csesky 
král'  etc.  Opaterný  wierný  nass}-  milý.  O  ten  statek, 
gehož  ten  mordey  Gasspar  w  miestie  wassem  gest 
odbahl  naprzed  wieti  (vedeti)  Wam  dawame:  že 
gsme  ten  geho  statek  sobié  k  potrzebie  nassie  vzali, 
a  gey  mieti  chceme  za  tu  winu,  že  služebník  nass 
zamordován  ge.  Cozkoli  wína  ge,  to  Wam  przyka- 
zuje,  aby  ste  wyssenkowaly  wssecko,  a  zpeniezili, 
a  peníze  pohromadě  schovali  do  dalssieho  nasseho 
rozkazanie.  Gynného  statku  swrchnich  a  hospodář- 
ských weczy  czozkoli  gt  (jest),  tak  způsobte,  at 
niczym  hnuto  nenie  do  dalsieho  nauczenia  nasseho, 
neb  My  w  kratk  czasu  czloka  (člověka)  nasseho 
splný  nauczení  k  Wam  possleme,  a  wieti  (vedeti) 
dáme  czo  stim  budete  cziniti  mieti.  Dan  w  Trnawíe 
w  Pondeli  den  swateho  .  .  .  1483.  Opatrným  Rich- 
tarzi  a  Rádie  miesta  nasseho  Trnawy  wiernym 
nassým   milým. « 

Z  musea  zašli  na  radnici  legitimovati  se  a  odtud 
k  domu,  v  němž  r.  1382  zemřel  Ludvík  Veliký,  na- 
posleď  prošli  celou  budovu  bývalé  university.  Tu  se 
dlouho  pozdrželi  a  mnoho  procítili;  jezovité,  uni- 
\'ersita,  rozdvojení  národa,  invalidi  ....  Invalidi, 
hledíce  na  ně  z  oken,  nijak  nemohli  pochopit  jejich 
zájem  —  majíť  tuze  stručné  dějiny:  Kóniggrátz  u. 
Bosnien. 
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v. 

Nitra  milá,  Nitra. 


v  červenci  1818  Palacký  jel  se  svými  chovanci 
Šrétcry  na  prázdniny  do  Sv.  Emerika  za  řeku  Tisu.*) 
Z  Prešpurku  jeli  do  Trnavy,  odtud  k  Váhu  na  Fra- 
šták,  potom  jihovýchodně  k  Nitře.  V  Alakšincích 
před  Nitrou  dohonili  paní  Zerdahelyovou,  jež  jela 
se  synem  svým  také  na  prázdniny.  Palacký  přisedl 
k  ní  pozvati  byv  navštívit  Vísku  (Viesku),  ještě  ně- 
kolik hodin  za  Nitrou,  aby  poznal  její  statek.  Na 
té  cestě  —  z  Alakšincc  přes  Nitru  do  Visky  —  po- 
cítil »několik  blažených  a  svatých  hodin«.  Když  za- 
hlédl věž  Nitranského  hradu,  jakoby  jej  zelektriso- 
\  ala.  Bezděčně  zanotil  tichým  hlasem  motiv  písně 
Nitra  milá.  Nitra!  Paní  Zerdahelyová  uslyšela  jej 
ponejprv  zapěti;  požádala  ho,  aby  směle  celou  píseň 
zazpíval.  Koně  zvolnili  krok  a  Palacký  pěkným  hla- 
sem zpíval : 

Nitra  milá,  Nitra,  ty  vysoká  Nitra! 

kdeže   sú  tie  časy,   v  ktorých  si  ty  kvithi! 

Nitra  milá,  Nitra,  ty  slovenská  máti! 
Co  pozrem  na  těba,   musím   zaplakati. 

*)   Bylo   již  cesty  té   vzpomenuto. 

\n5 


Ty  si  bola  sídlo  kráťa  Svatopluka, 

v  ktorýcli  těčie   Dunaj,  \'isla  i   Morava. 

Ty  si  bola  sídlo  kráTa  Svatopluka. 
keď  tu  panovala  jeho  mocná  ruka. 

Ty  si  bola  sváté  město  Metbodovo. 
keď   tu   našim   otcom   kázal   božic   slovo. 

Teraz  tvoja  sláva  v  tóni  skrytá  leží, 

tak   sa  časy   menia,   tak  tento  svět  běží.*) 

»Také  kus  českých  dějin  vize  se  k  Nití"e.« 
»Vím.   tu    sídlil    Svatopluk;    ráda    bych    věděla, 
byl-li  tu  (ipravdu  ^Tetoděj,  jakož  jste  zpíval,  a  s  ním 
i  Cyril ?« 

■'^•vje  všecka  jiravděpodobnost.  ale  dokladu  na  to 
tuším  ui:u\.  'J^aké  není  dokladu,  že  byl  na  Nitře  sv. 
Vojtěch.  Knížectví  Nitranské  po  pádu  Maďarů  u 
Augšpurka  (955)  připadlo  k  Čechám  a  při  zřízení 
pražského  biskupství  (973)  jmenuje  se  výslovně 
jakožto  součást  pražské  diecése,  ale  není  nikde  za- 
psáno, že  by  tu  biskup  Vojtěch  pobyl.  Ve  své  mi- 
sionářské horlivosti  jistě  se  snažil  celou  diecési  pro- 
cestovati, zdá  se,  že  byl  i  na  dvoře  uherském  a  měl 
l)y  tudíž  Nitru  na   cestě,   tedy   pravděpodobnost  je, 

*)  Původ  této  písně  není  znám.  R.  1834  zjevila  se  po- 
nejprv vytištěna  v  Kollárových  Zpievankách.  Jemu  ji  poslal 
O.  Novota  a  O.  Bošani.  Kollárovi  se  zdá  nikoli  lidovou,  ný- 
brž plodem  vzdělancovým,  ale  už  znárodnělým.  Je  starší,  než 
aby  ji  mohl  složit  Jos.  Hurban  a  Kadavý  (byla  jim  jedním 
historikem  přisouzenal.  Prof,  Jar.  Vlček  míní,  že  vznikla  za 
romantického  nacionalismu  XIX.  století,  Byla-li  1834  již  zná- 
rodnělá, tož  ji  Palacký  za  pobytu  v  Prešpurku  mohl  už  znáti. 


že  jedeme  po  jeho  stopách  a  že  tam  na  tom  histo- 
rickém vaxhu  prodlel,  ale  aokladu  na  to  ncní.« 

»Ctu  vám  na  očích,  jak  by  vám  byl  doklad  milý.« 

:>Doklad,  doklad !«  odpověděl  s  důrazem  neoby- 
čejným, jejž  pochopí  toliko  historik. 

Paní  Zerdahelka  nestrhla  s  Palackého  očí;  mlu- 
vil vždy  se  vznětem,  jakož  také  nikdy  nevybral  si 
všedního  předmětu ;  prázdných,  nevěcných  řečí  nikdo 
od  něho  neslyšel.  Pohlédl  vzácné  přítelk3mi  do  očí, 
pak  se  zamyslil  a  plným  proudem  řinula  se  řeč  z  úst 
jeho  —  radost  jej  poslouchat. 

» Další  dějiny  české,  k  Nitře  se  pojící,  nejsou 
utěšené  —  války.  V  září  1108  německý  císař  Jind- 
řich \'.  vtrhl  k  Prešpurku  a  na  jeho  žádost  český 
kníže  Svatopluk  vpadl  Vlářským  průsmykem  k 
Trenčínu  a  odtufl  plenil  Slovensko  až  k  Prešpurku. 
To  mu  hned  zas  uherský  král  Koloman  oplatil  vpad- 
nuv na  Moravu.  Svatopluk  pospíchal  z  Cech  za  ním, 
ale  v  noci  mrštná  větev  vrazila  se  mu  do  oka  tak 
hluboko,  že  již  nemohla  než  s  okem  samým  ven  vy- 
táhnuta býti.  Sotva  ránu  v  Praze  uhojiv,  hned  po- 
spíchal v  tuhé  zimě  1109  —  do  Uher  se  pomstít. 
Tři  dni  a  tři  noci  kvapil  tryskem  s  jezdci  svými,  po 
této  cestě  klusali  k  Nitře,  přímo  na  hrad ;  a  když  už 
už  měli  vjet  do  hradu,  stráž  zavřela  bránu.  Hrad 
stojí  na  vrchu,  jezdectvo  k  dob3''vání  hradu  se  ne- 
hodilo. Hubě  ohněm  i  mečem  kraj  celý  vracel  se, 
nejsa  pronásledován,  zase  přes  Trenčín  na  Moravu 
a  do  Cech.« 

»Proč  si  vyvolil  Nitru ?« 

»Král  Koloman  zřídil  asi  1105  na  Nitře  biskup- 
ství; až  do  té  doby  patřily  tyto  kraje  církevně  k 
Praze  a  nvní  bvlv  z  toho  svazku  vytrženv,  snad  se 
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tedy  kníže  na  Nitře  mstil.")  Dále  pak  v  paměti  če- 
ské bylo,  že  Nitra  je  hlavou  a  nepřítel  míří  nejra- 
ději  na  hlavu. « 

»Rozumím,«  přisvědčila  paní  Zerdahclka  a  s  po- 
těšením hleděla  na  hrad,  ač  jej  už  tolikrát  viděla. 
Tím  více  zaujat  byl  Palacký,  vidělť  historickou  Ni- 
tru ponejprv.  — 

»Za  1 60  let  táhl  na  Nitru  Přemysl  Otakar  IT.« 

»Aha,  to  jste  mi  už  jednou  vypravoval;  dnes 
vlastně  jdeme  po  jeho  stopách:  Prošpurk  —  Trnava 
—  Nitra. « 

»A  ještě  za  Nitru,  snad  až  ke  Hronu  Slovenska 
dobyl  a  plných  sedm  neděl  tu  pobyl  jakožto  vítěz; 
zajisté  prodlel  i  na  Nitře,  odkudž  před  400  lety  vládl 
Svatopluk,  osudem  i  povahou  velmi  mu  podobný. « 

»Vím,  Přemysl  Otakar  II.  je  váš  miláček. « 

»Král  Stepán  .se  mstil:  vypravil  loupežné  vojsko 
do  Rakous,  Moravy  a  Štýrska.  V  máji  1273  zástupy 
Moravanů  a  Rakušanů  vtrhly  do  Uher  —  tenkrát 
bez  krále  —  a  Nitru  vyplenili  a  vypálili. «  ' 

»A  i  na  to  jste  hrd3'í^?« 

»Nikoli, -naopak,  cítím  bolest,  ale  když  vypravuji 
historii,  mluvím  ústy  širokého  světa  politického, 
ovšem  přidám  i  nitro  své,«  dodal  s  důrazem. 

l"o  měli  pořád  hrad  s  vysokou  věží  biskupské 
katedrály  na  očích. 

»l\'iké  tu  byli  husité  .  .   .« 

» Husité,  vaši  husité !« 

»Na  řece  Váhu  spojili  se  Táboří  i  Sirotci,  pro- 
nikli až  sem  a  opanovali  Nitru.  Ne  Hus,  ne  Zižka, 
ale  Prokop  Velký  stanul  na  hradě  Nitře  a  boží  bo- 


*)   Tu  domněnkvi  vyslovuje  Sasinek. 
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jovníci,  hledíce  na  kalich  jeho,  zpívali  husitské  pís- 
ně, až  se  hora  chvěla  .  .  .« 

»A  co  potom  ?« 

»Výprava  měla  konec  nehusitský,  neslavný.  Od 
Nitry  obrátili  se  k  severu,  zajímali  dobytek,  pálili 
městečka  i  vesnice  mstíce  se  tak  na  Zikmundovi  i  na 
jeho  vévodovi  Stiboru  z  Beckova.  O  hojnou  kořist 
pak  hašteřili  se  Táboří  se  Sirotky  a  Prokop  Velký 
se  svými  Tábory-  vrátil  se  do  Cech.  Prokůpek  se 
7.000  bojovníky  svedl  někde  u  Bánovec  desetidenní 
Í3Ítvu  s  Uhry  a  hojným  počtem  Moravanů,  držících 
se  Zikmundem,  v  kteréž  sice  zvítězil,  ale  stálým 
deštěm  cesty  proměnily  se  v  bahna,  takže  četné  vozy 
Jiusitské  v  nich  uvázly  a  s  nimi  kořist  hojná  zůstala 
Uhrům.  Až  k  Ilavě  pronikl  Prokůpek,  vypudil  Uhry 
z  městečka,  osadil  je  vojskem,  lidem  husitským  i 
kněžími  a  tak  i  toto  městečko  bylo  na  krátký  čas 
husitským.  Zikmund  je  dal  1432  jakožto  husitské  ^^ 
hnízdo  rozválet.  Drahný  počet  .Sirotků  zahynul 
v  těch  končinách  mečem  i  nouzí  velikou.  Navrátili 
se  ďomň,  ponejprv  bez  vítězného  plesání,  jindy  oby- 
čejného.« 

Blížili  se  městu  a  Palack}'  přestal  vypravovati. 
Město  je  výstavné  a  víc  maďarské  než  slovenské.  Po 
pěkné  silnici,  pozvolna  jen  na  hrad  stoupající,  krá- 
čeli pomalu,  Palacký  zamyšlen  .  .  .  Bez  dojmu  ne- 
učiní tu  kroku  vSlovan.  Když  se  blížili  bráně,  majíce 
po  obou  stranách  pěkné  domy  kanovnické,  pozna- 
menala paní  Zerdahelyička:  »Až  sem  dospěl  český 
kníže,  ten  jednooký  .  -.  .« 

»Ano,  Svatopluk  se  jmenoval, « 

Palacký  jakoby  vstupoval  do  chrámu.  Paní  Zer- 
dahelyička vždy  mu  porozuměla,  i  tentokrát,  proto 
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nepromluvila  slova.  »Tu  žil,  sem  Lam  kráčel,  dýchal, 
myslil,  mluvil  a  modlil  se  Rostislav  i  Svatopluk. « 
To  šli  po  temeni  vrchu,  po  prostranství  před  biskup- 
ským palácem  a  kdj^ž  došli  na  okraj,  ke  hradební 
zdi.  rozhlédli  se  po  městě,  po  lučinaté  rovině,  po 
řece  volně  tekoucí,  daleko  k  severu,  tam,  co  tenkrát 
táhli  husité  .  .  .  Po  chvíli  obrátili  se  a  volným  kro- 
kem šli  zpět.  »Tu  přecházel  také  Přemysl,  tu  husité 
—  Prokop  Velký !«  Palacký  zdvih'  hlavu  a  vztáhnuv 
pravici  opakoval:  »Husité!«  »Jiskra  měl  v  Nitře  po- 
sádku —  zase  husité.  Ano.  nitranský  biskup  vy- 
svěcoval  též  kněze  husitské  .  .  .« 

»To  mne  zajímá!  kdy,  kdo?« 

»Je  zaznamenáno,  že  za  arcibiskupa  Martin;. 
Medka  v  Praze  (1581 — 1590)  byl  v  Nitře  vysvěcen 
utrakvista  Václav  Štěpanovsk}',  syn  měšťana  z  Pra- 
hy, jenž  byl  potom  farářem  ve  Mšeně  v  Cechách. « 

»Už  věřím,  kus  českých  dějin  se  tu  odehrál. «  — 

Nyní  zaměřili  do  biskupské  katecirály. 

»Teď  budu  profesorkou  já  vám.« 

Palacký  mile  pohlédl  a  uklonil  se. 

Ze  síně  podvěžní  vstoupili  do  dveřejí  z  černého 
mramoru  a  po  několika  schodech  z  mramoru  červe- 
ného sestupovali  do  katedrály  staré.  »To  je  původní 
chrám,  jejž  založil  Privina.«  řekla,  na  Palackého 
významně  pohlédnuvši. 

»Privina!  830 !«  zvolal  chvatně,  na  schodkách 
nepohnutě  stoje.  »To  staré  a  nejstarší  je  historii 
nejsvětější.« 

Přešli  kostelem  málo  jen  osvětleným,  zvolna, 
tiše,  a  paní  Zerdahelka  vede  mladého  učence  za  ol- 
tář. Tam  ukazuje  na  zavřené  železné  dvéře.  »Tě- 
mito  dveřmi  přišli  bychom  do  staré  apsidy.  Má  de- 
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\čt  výklenku,  to  jsou  kanovnická  stalla  (stolice). 
Tam  kanovníci  sedávajíce  zpívali  latinské  žalmy. 
Tak  je  zastili'  sv.  Štěpán,  když  dobýval  na  Polácích 
Slovenska;*)  postál  a  zpíval  s  nimi  a  potom  založil 
pro  ně  nadaci.  V  apsidě  jsou  nyní  klenoty:  pastýř- 
ské hole.  kalichy,  obrazy  a  p.« 

Potom  upozornila  na  dvoje  schodky,  jež  vedou 
ze  staré  dolní  katedrály  do  horní  nové,  vystavěné  r. 
1642.  Tu  ukončil  její  výklad.  Přecházeli  starou  ka- 
tedrálou. Palacký  zvolna,  jakoby  kroky  počítal  a  ja- 
koby se  chtěl  hodné  nadýchati  vzduchu,  jejž  tady 
dýchal  Svatopluk  —  Přemysl  —  husité. 

Všecky  tři  části  —  stará  Privinovská  katedrála, 
apsida  a  katedrála  nová  —  jsou  pod  jednou  střechou 
a  zvenčí  je  to  budova  jednotná. 

Zašli  ještě  na  dvůr  biskupského  paláce ;  pěkný 
to  čtverec,  pavlače  kolkolem.  Bylo  tu  ticho,  pavlače 
prázdny,  v  oknech  nikoho.  Z  kuchyně  vyšly  slu- 
žebné dívky  a  mluvily  jazykem  Svatoplukovým  — 
ony  jediné  v  celém  paláci,  jediné  na  celém  hradě 
druhdy  slovenském   .   .   . 

Tak  sa  časy  menia  .   .  . 

V  tom  dojmu  Palack}-  si  vzpomněl  na  Wichin- 
ga  .  .  . 

F'od  hradem  vsedli  do  koce  a  málo  jen  popojevše 
uviděli,  na  jaké  příkré  a  řekou  obtočené  skále  hrad 
stojí.  Palacký  dlouho  se  obracel  za  hradem,  dlouho, 
až  mu  zmizela  špička  věže  — -  jeť  zájem  historický 
silný,  táhne  a  tlačí  jak  mocné  proudy  vod. 

Jeli  k  východu  do  stolice  Těkovské,  kdež  v  údolí 
řeky  Žitvy,  přítoku  Nitry,  je  Vieska  a  v  ní  Zerda- 


■)   Po  smrti  Boleslava  Chrabrého   1025. 
Kúl.il,  Češi  na  SlovellJ^u  —   U,  151 


hdyovský  statek.  Pani  Zerdahelka  znala  dobře  mí- 
sto, odkudž  se  její  statek  zjeví.  »Bude  to  brzy,«  při- 
pravovala společníka  svého,  »už,  už  .  .«  Palackého 
první  pohled  dojal  radostně,  uvidělť  sídlo  a  majetek 
nejmilejší  bytosti.  Ji  zas  potěšil  zájem  ideálního 
učence,  přítele.  A  v  takové  náladě,  Čisté  a  radostné, 
Palacký  musil  vzácné  přítelkyni  slíbit,  že  nikdy  ne- 
bude obmýšleti  ani  konati  čeho,  co  by  bylo  na  ujmu 
důstojnosti  jejich,  že  nikdy  nebude  spi.sovati  díla 
nesoucího  na  sobě  poskvrny  nemravní  neboli  ne- 
uctivé. 
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VI. 

Husité  na  Tatrách. 


v  druhé  polovici  srpna  19  .  .  usedli  v  Praze  o 
půl  osmé  ráno  do  rychlíku  a  jeli  na  Tatry,  budeť 
na  Kriváni  —  přednáška.  Vloni  vyslechli  předná- 
šku' na  trnavské  věži,  letos  jdou  výš,  — ■ 
až  na  Kriváň.  Vlak  se  mih'  vedle  hory  Zižkova ;  vy- 
hlédli všickni  a  hned'  zas  pohlédli  na  sebe,  tak  vý- 
znamně ...  A  když  jeli  vedle  Lipan,  zase  vyhlédli; 
tam  se  demokratick}^  Cech  ve  vzpomínkách  přímo 
svíjí. 

»Ubili  jeden  druhého.  Cech  Cecha,«  řekl  básník 
s  trpkým  pohledem  do  prázdna. 

»Ubili  demokratismus,  vládu  lidu  —  sedláci 
vládli  se  svými  hejtmany.  Bratře,  říkali  si  všickni 
navzájem,  to  je  slovo  lásky  a  rovnosti;  z  lásky  a 
rovnosti  rodily  se  ty  velké  činy,«  tak  vypověděl 
jedním  proudem  povídkář  hledě  stále  na  lipanské 
návrší. 

»Zdali  z  nás  ještě  kdy  co  bude?«  otázal  se  so- 
chař po  ostatních  se  rozhlížeje. 

»Zase  z  nás  budou  husité, «  důrazně  pravil  malíř 
širokými  dlaněmi  po  kolenou  plesknuv;  »já  tak  vi- 
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dim,  že  se  od  roku  k  roku  tříbíme,  že  rosteme,  ach, 
nebojím  se,  zase  z  nás  budou  husité,  bratři  .  .  .  .« 
Při  posledním  slově  pohlédl  na  sochaře,  s  kterým 
si  dotud  vykal  a  podávaje  mu  ruku  řekl  srdečně: 
»  Bratře !« 

»My,  potomci  bratří  husitů  a  Českých  bratří, 
měli  bychom  si  vůbec  posokolsku  tykati, «  řekl  bás- 
ník. 

»Vašnosti,  hahaha,  Vašnosti!«  —  smál  se 
malíř   oběma   dlaněmi    opět    na   kolena   pláceje.   — ■ 

»Já  nahlédl  do  dějin, «  —  praví  povídkář,  — 
»jejich  duch  jest  bratrství,  rovnost;  ovšem  de- 
mokratismus pojímám  tak  jako  Havlíček,  nezna- 
menat' trhat  shora  dolů,  nýbrž  zdola  povznášet 
vzhůru,  ze  všednosti,  z  hrubosti  a  nevzdělanosti 
stoupat  ku  mravní  jemnosti  a  osvětě  —  Husa  viz- 
me!« 

»Tak,  tak,«  zvolal  básník,  »z  chaloupky  vyšel 
a  vystoupil  až  na  nejvyšší  stupeň  českosti  a  lid- 
skosti ... 

»Podivno,«  skočil  básníku  do  řeči  sochař,  »Pa- 
lacký  dobře  pojal  husitství  i  české  bratrství,  a  přece 
si  vykal  i  se  Safaříkem,  s  nímž  se  již  v  letech  jinoš- 
ských  spřátelil,  vykal  si  se  zetěm  Riegrem,  s  Hav- 
líčkem, nevím,  zdali  si  vůbec  s  někým  tykal. « 

»Vážný,  příliš  vážný,«  mínil  povídkář;  »v  teh- 
dejší době  zdálo  se  mu,  že  tykání  je  na  úkor  váž- 
nosti.« 

»Zil  mnoho  v  šlechtických  salonech,  v  jinošství 
i  ve  věku  mužném, «  mínil  malíř. 

»0d  stupně  k  stupni, «  dodal  povídkář,  »přiše1 
•Tyrš  a  k  duchu  přidal  i  formu. « 
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»Darmo,«  praví  malíř  na  koleno  plácnuv,  »jak 
řeknu  »ty«,  rázem  pocítím  více  lásky,  rázem  se  do- 
staví povinnost  býti  poctivým  přítelem  a  odhodím 
naučenou  divadelní  formu.  Hahaha,  Vašnosti,  ha- 
haha!«  — 

Minul  Kolín,  minuly  Pardubice  a  rychlík  se  blí- 
žil Brandýsu  nad  Orlicí.  Někteří  z  turistů  jeli  tady 
ponejprv,  toužili  uvidět  Komenského  pomník  pod 
Klopoty.  Shrnuli  se  k  oknu  nápravou  stranu.  »Tu 
je !«  zvolal  jeden. 

»Nuž.  tady  se  to  skrj^vali  kazatelé  českobra- 
trští ?« 

A  už  zase  hleděli  nalevo,  na  Brand3\s,  rodiště  Zc- 
rotínovo. 

»V  Brandýse  byl  dům  pro  shromáždění  Bratří, 
bratrská  škola,  celý  Brandýs  byl  bratrský, «  pozna- 
menal povídkář. 

»Samí  kacéři,«  rozesmál  se  malíř,  »to  se  mi  vol- 
ně dýchá, «  a  oběma  rukama  poplácal  si  po  kolenou. 

»Také  tu  byl  Zerotín  pochován,  ale  hrob  jeho 
rozmetali, «   dodal  povídkář. 

»Dobřc  udělali,  že  nám  upálili  Husa,  že  zneuctili 
hrob  2ižkův  a  Zerotínův,  dík  Bachovi,  že  odvez' 
Havlíčka  do  Brixenu.  tím  geniové  naši  vzrostli  a 
my  rosteme  jejich  utrpením  a  zneuctěním,  dobře  u- 
dělali  .  .  .«  tak  zahorlil  básník. 

Malíř  se  rozhlédl  po  krásných  stráních  brandýs- 
kých.  »Hle,  hle,  na. ty  stráně  pohlížel  Zerotín  i  Ko- 
menský,* řekl  a  už  už  zmizely  zraku  jeho.  — 

V  České  Třebové  přesedli  a  jeli  k  Olomouci,  Pře- 
rovu, Hulínu  a  ke  Frenštátu  na  úpatí  Radhoště. 
Někteří  naříkali,  jak  je  na  Tatry  daleko. 
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»Buďte  rádi,«  řekl  malíř,  »žg  máte  tak  velkou 
vlast.  Pojaru  jsem  jel  z  Prahy  do  Drážďan;  sotva 
jsem  usedl  do  vlaku,  již  jsem  byl  v  Litoměřicích  a 
bylo  po  češtině  —  povzdech'  jsem.  jak  je  vlast  naše 
malá.  Dnes  cítíme  na  údech,  že  je  velká  .  .  .« 

Z  Xalašského  Meziříčí  jeli  ustavičně  lesy.  vůně 
jejich  naplňovala  vlak  a  utrmácení  turisté  chválili 
si  horský  vzduch.  Uprostřed  hlubokého  lesa  zvolal 
konduktér;  Hodslavice!  Slovo  elektrisovalo  všecky, 
někter3^m   přišlo  z  nenadání. 

»Tak,  rodiště  Palackého, «  zvolal  básník  a  všickni 
vyhlédli  z  vlaku. 

»To  se  mi  dýchá,  bratři ;  kéž  vlak  za  vlakem  vozí 
takové  kacéře,  hahaha,«  řekl  junáckv  stárnoucí  ma- 
líř. 

U  ]m\  sedmé  vystoupili  z  vlaku  na  úpatí  Radho- 
ště. Stáli  tu  ve  věnci  hor  jako  v  pohádce  a  utrmá- 
cení se  viklajícc  chválili  si,  jak  je  vlast  naše  veliká. 

»Ještě  jí  není  konec,  ještě  |joiedeme  den  a  ne- 
budeme tam,  kde  končí  vlast  češtiny, «  řekl  některý. 

»Ano,  ano,  nám  je  třeba  jezdit  na  — -  východ, « 
dodal    druhý. 

V^yspavšc  se  v  horském  městečku,  ráno  o  půl 
osmé  vyjeli  k"  Těšínu.  Roztomilý  náš  malíř  ukazo- 
val horu  po  hoře  a  ku  každé  připojil  nějaký  fígl 
Ondrášův  neb  Jurášův.  »Oba  jsem  je  vymaloval, 
mají  je  na  stěně  ve  vile  Maměnce  na  Radhošti,  ha- 
haha,  to  byli  vykutálení  chlapci ;  Li])any  v  malém : 
bratři  a  nakonec  Ondráš  zabil  Juráše.« 

Blížíce  se  Slovensku  mnoho  myslili  na  Tatry  a 
byli  zvědavi  na  řečníka.  Ve  Vrútkách  se  s  ním  se- 
tkají, přijede  od  jihu  o  čtvrt  hodiny  dřív.  Přednáška 
na  Kriváni,  to  je  přec. něco  zajímavého!  A  tak  hravě 
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se  to  vyvinulo.  \'loni  se  totiž  slovenský  historik 
Pavel  Křížek  setkal  náhodou  se  čtyřmi  českými  tu- 
risty v  hotelu  v  Trnavě.  Vyšel  s  nimi  na  pavlač 
Městské  věže  a  vypravoval  jim  české  dějiny,  ode- 
hravší se  v  okolí  Trnavy.  A  jen  tak  žertem  řekl, 
o  Jiskroví  a  bratřících  že  jim  bude  vypravovat,  až 
se  sejdou  na  Tatrách.  Turisté  se  chytili  slova,  dopis 
sem,  dopis  tam  a  zítra  bude  přednáška  na  Kriváni. 

V  jednu  hodinu  po  obědě  vyjeli  rychlíkem  z  Tě- 
šína a  v  půl  třetí  byli  ve  Vrútkách.  Vyhlédli  zvě- 
davě, vyskočili  a  už  v  jejich  kruhu  stojí  slovenský 
historik. 

Stisk'  ruku  všem  a  popleskal  na  pouzdro.  »Pá- 
novia,  něsiem  znamcnit}''  dalckobTad,  znamenitý, « 
pochválil  se  českým  turistům.  »Aký  som  šťastný, 
že  som  medzi  bratmi  Cechmi,  medzi  svojimi.« 

»Celou  téměř  cestou  mluvili  jsme  o  husitech 
a  Českých  bratřích,  slíbili  jsme  si  bratrství  a  vy  nás 
vítáte  slovem:  bratři, «  řekl  povídkář. 

»0  to  nebuď  sporu,  že  jsme  bratři,  národ  je- 
den,«  řekl  bez  rozpaků  Křížek;  »vy  pravíte  Křížek, 
my  Křížek,  ten  je  rozdíl  mezi  námi.« 

Vsedli  do  vlaku. 

»To  se  mi  dobře  dýchá, «  zahájil  rozmluvu  ma- 
líř, »brzy  uvidíme  Tatry  a  Královu  Holi,  hej,  Jano- 
šíku, zjev  se!  Horní  chlapci,  těm  jsem  ještě  dlužen; 
sukno  měřili  od  buká  k  buku,  bohatým  brali,  chu- 
dobným rozdávali,  pány  zproháněli  .  .  .  Hrajnoha 
vyskočil  k  oknu  prvního  patra,  zaťal  valašku  do 
rámu  a  drže  se  při  okně  zaklepal  na  ně  a  zbudil  spící 
hrabátko:  Hej,  kadě  sa  k  vám  idě?  Hahaha,  horní 
chlapci,   co  dobrého  dovedu,  to  vám  udělám. « 

Bylo   milo  pozorovat    malířovo    nadšení;    horní 
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chlapci  přiléhají  k  jeho  duši.  A  ty  hory  slovenské 
rovněž ;  skočil  brzy  k  levému,  brzy  k  pravému  okén- 
ku a  dobře  věděl,  z  kterého  místa  zahlédnou  po- 
nejprv Kriváň.  »Hled'te,  chlapci, «  volal  na  druhy 
své  narážeje  na  společníky  Janošíkovy  a  ukazuje 
jim  tu  Váh.  tu  hory  a  napiatě  vyčkával  místa,  kde 
se  spojuje  Černý  Váh  s  Bílým. 

Je  půl  páté. 

Velkolepé   divadlo   před   nimi  .  .  . 

Hledí   mlčky,   užaslí  .  .  . 

Po  ozubené  dráze  jedou  k  plesu,  obráceni  čelem 
k  Tatrám;  nejnapiatější  je  malíř,  tenť  nejvíce  roz- 
umí kráse. 


V  šest  hodin  ráno  vyšli  na  Kriváň;  jiní  putuji 
na  vrchol  pět  hodin,  oni  šest;  pod  samým  vrcholem 
si  usedli,  odpočinuli,  aby  zotaveni  vystoupíce  měli 
pln}'-  požitek. 

Je  poledne,   zlaté  slunce  nad  hlavou. 

Čeští  turisté  stojí  na  Kriváni  jako  vítězi,  kteří 
dobyli  království  .  .  . 

»To  se  to  dýchá, «  řekl  malíř  do  dálky  hledě. 

»Na  matičku  Prahu  tady  vzpomínám,  na  krá- 
lovskj'  hrad.  na  skrytou  tam  pod  sedmi  zámky  krá- 
lovskou korunu  .  .  .« 

»Sláva!«  zvolali  bratři  do  všech  stran,  dříve,  mv 
povídkář  žehnání  vlasti  zcela  vypověděl. 

».  .  .  a  sláva   Slovensku,  krásnému,  trpícímu  .  .  .« 

»Sláva!« 

Křížek  ohlásil  přednášku  na  druhou  hodinu.  Po- 
sluchači si  zatím   pohoví 
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»Nejdnv  si  prohlédneme  terén  naší  posluchár- 
ny,«  pravil  malíř  a  od  oka  odhad',  že  témě  Kriváně 
je  jen  2 — 2^  metru  široké  a  asi  20  metrů  dlouhé. 

»Tedy  ještě  menší,  než  jsou  posluchárny  české 
university, «  dodal  povídkář. 

»Za  to  vysoká  2496  metrů, «  řekl  Křížek. 

Věru,  turisté  se  na  vrcholu  Kriváně  rozhánět 
nesmějí.  Křížek  povelel  bratrům,  aby  se  po  čtyřech 
doplazili  na  západní  okraj  a  lehnuvše  nahlédli  dolů. 
Učinili  tak  a  uviděli  kotlinu  asi  600  metrů  hlubokoti ; 
n?  sever  právě  tak  a  na  východě  pohlédli  do  Zele- 
ného plesa,  jež  se  jim  zdálo  nikoli  zeleným,  nýbrž 
černým,  jako  ve  varu  blkotající  olovo. 


Přišel  čas  očekávané  přednášky ;  Křížek  už  před- 
tím pohlížel  dalekohledem  na  všecky  strany  Slo- 
venska. 

»Na  trnavské  věži,«  tak  začal  Křížek  stoie  před 
sedícími  bratry,  vypravoval  jsem  o  tažení  Zižkově 
do  Uher  a  o  dvou  taženích  Prokopa  Velkého;  dnes, 
drahí  bratia,  povíme  si  nejdřív  o  husitském  taženi, 
udavším   se   pod   Tatrami,   pod   našima    nohama. « 

Zařídil  dalekohled  a  bratří  uviděli  téměř  pod 
nohama  město,  ne  celé,  kus  skrýval  se  za  Tatrami. 
Kežmark  to  byl. 

Co  se  tak  dívali.  Křížek  vypravoVal:  »V  dubnu 
1433,  ještě  před  návratem  poslů  ze  sněmu  basilej- 
ského, kněz  a  hejtman  Bedřich  ze  Strážnice  bral  se 
se  svými  Tábory  z  Cech  a  z  Moravy  prese  Slezsko 
do  Polska,  aby  odtud,  vtrh'  do  Uher  ztrestat  Zik- 
munda. Měl  700  jízdných,  8.000  pěších  s  300  vozy. 
U   Myslenic,   jižně  Krakova,   obrátil   k   jihovýchodu 
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a  do  Uher  přešel  pravděpodobně  podle  Popradu  nad 
polskou  Pivničnou  a  nenadále  vrazil  do  Spiše.  Uher- 
ské vojsko,  byvši  překvapeno,  rozprchlo  se  bez 
boje.« 

»Strach  z  husitů, «  poznamenal  malíř  a  plácnul 
si  po  nohou. 

»Strach  náramný!  Němci  v  Kežmarku  .  .  .« 

»Ha,  Němci !« 

».  .  .  strachem  opustili  město  zanechavše  všecko 
zboží  v  kořist  Táborům,  kteří  poplenili  všecka  okolní 
německá  městečka  i  vsi.  Od  Kežmarku  ubírali  se 
k  Popradu  —  ukázal  na  město  pod  Tatrami  — ,  ke 
Strbě  a  tu  po  té  silnici,  jež  se  nám  vine  pod  noha- 
ma .  .  .« 

»Ha.  tady  brčely  husitské  vozy,  300  jich  bylo, 
jakobych  je  slyšel. « 

».  .".  k  Mikuláši  a  pěkné  podle  Váhu  k  Ružom- 
berku,  u  Vrútek  zatočili  k  jihu,  Turč.  Sv.  Aíartin 
vyplenili  .  .  .« 

»Ha,  co  to  vyvedli !« 

».  .  .  protáhli  celou  Turčanskou  stolicí,  přešli  do 
Těkovské,  kdež  nabrali  hojného  plenu  v  Kremnici 
i  okolí,  stočili  se  do  Nitranské,  kde  ukončili  boj 
Skalicí.  Tu  měl  Bedřich  v  paměti  od  r.  1421,  neboť 
Zikmund  vyslal  především  Skalici,  aby  vyvraždila 
Nový  Tábor  v  Nedakunicích  za  Strážnicí,  jejž  Be- 
dřich založil.  I  vymstiv  se  na  Skalici  strašlivě,  usa- 
dil tam  posádku  a  vládu  husitskou. «*) 


*)  Palacký  se  zmiňuje  o  vykoupení  Skalice  1435.  Sasinek 
o  dobytí  od  husitů  1433,  ale  též  nepraví,  za  které  příležitosti. 
Vyslovuji  domněnku,  že  Skalice  dobyl  Bedřich  ze  Strážnice, 
konče  tu  tažení  své  1433. 
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»V'icla,  o  tomto  tažení  jsem  nevěděl, «  řekl  jeden 
v.   jiosiuchačů. 

»Ještě  včera  jsme  nevěděli,  že  jedeme  po  stopácli 
husitských,  z  \''rťitek  podle  Váhu  až  do  Štrby.« 

»A  v  Martině  také  byli,  vyi)lenili  jej!« 

Křížek  si  pomnul  celo  a  pokračoval :  »Za  sedm 
let  potom  husité  zaplavili  celé  Slovensko  od  Malých 
Karpat  a   \'áliu  až  za  T>aborici.« 

»Celé   Slovensko !« 

»Znám(.)  xáni,  že  Albrecht  11.,  císař  německý  a 
zároveň  král  uherský  i  český,  zemřel  1439.  Teprv 
po  smrti  narodil  se  mu  syn  Ladislav  zv.  Pohrobek. 
Šťastná  matka  Alžběta  svolávala  kde  koho,  aby  její 
dítě  obdivoval  a  přirozeně  toužila  míti  syna  svého 
jedenkráte  králem.  Té  doby  byl  v  Uhrách  proslulý 
bojovník  Jan  Jiskra  z  Brandýsa.  Cech,  osvědčivší 
se  již  za  Zikmunda  proti  Turkům ;  toho  k  sobě  po- 
volala koncem  roku  1440  a  ustanovivši  jej  nejvyš- 
ším hejtmanem  kapitanátu  podtatranského,  uložila 
mu  zachovati  uherský  trůn  Ladislavovi.  Jiskra  za- 
šel si  do  Cech  i  na  Moravu  a  svolal  kol  sebe  vycvi- 
čené vojsko  husitské.  Slovensko  si  podmaňoval  od 
východu.  Tak  nejprve  ovládl  Košice  a  dal  je  spra- 
vovati lidem  svým.« 

Po  těch  slovech  zařídil  dalekohled  ve  stranu  Ko- 
šic a  hle,  hle,  krásné  a  velké  město  objevilo  se  mu 
jako  na  dlani.  Všickni  bratří  pospíchali  k  daleko- 
hledu a  uviděli  Košice,  jakoby  je  měli  půl  hodiny 
před  sebou.  Nepřestali  dalekohled  chválit. 

»Po  Košicích   hravě  ovládl   Levoči  a  Bardijov.« 
Opět  se  zahleděli  do  dalekohledu  a  zvláště  Le- 
voči uviděli   jakoby   na  úpatí  Kriváně. 
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»Potom  si  podrobil  šest  báňských  měst:  Krem- 
nici, Šťávnici,  Banskou  Bystřici,  Novou  Bani,  Pu- 
kanec  a  Lubětovou.« 

Kremnice  je  v  hluboké  kotlině,  jako  ve  studni. 
v  dalekohledu  bylo  vidět  jen  kostel  nad  městem ; 
Šťávnice  ukázala  sé  jen  věžemi  a  střechami.  Za  to 
Bystřice  se  zjevila  jako  šumná  panna  a  malíř  zvlášť 
dlouho   nemohl   dalekohledu  od  očí  odtrhnout. 

»Ze  středu  Slovenska  odskočil  do  stolice  Spišské 
a  podmanil  si  Kežmark,  odtud  do  Šarišské  a  ovládl 
Prešov. « 

Prešov  objevil  se  úplně  a  hned  za  ním  na  kuže- 
lovitém  kopci  zříceniny  hradu  Sáriše.  »Hrad  Sariš, 
hrad  Spišský  a  všecky  hrady  po  Slovensku  mezi 
dobytými  městy  patřil}^  též  Jiskroví.  Také  do  Trna- 
vy, Nitry  a  Trenčína  poslal  své  posádky. « 

»Zdali  také  patřil  Jiskroví  —  Kriváň?«  otázal 
se  malíř  více  žertem  než  doopravdy. 

»Kriváň  nikoli, «  odpověděl  Křížek  snímaje  ple- 
chové pouzdro  na  rameni  zavěšené  a  hotově  se 
z  něho  cosi  vyjmouti. 

»Kriváň  je  ve  stolici  Liptovské  a  v  té  vládl 
Pankrác  ze  Sv.  Mikuláše,  také  v  Oravské,  Turčau- 
ské,  v  západní  Trenčanské  a  v  západní  Nitranské. 
Také  starý  hrad  Světlov  na  Moravě  byl  na  čas  jeho ; 
stavové  moravští  vykoupili  jej  2.200  dukáty.  Jiskra, 
chystaje  se  k  válce  s  Huňadem,  uznal  za  dobré 
s  Pankrácem  se  usmířit,  učinili  tak  dne  4.  máje  1449 
v  Kremnici. «  Rozvinuje  opatrně  pergamen,  z  válco- 
vitého pouzdra  vyňatý  a  praví:  »Zde,  bratia,  mám 
v  rukou,  co  měl  v  mocných  rukou  svých  —  Jiskra. « 
Poslední  slovo  zrovna  vykřikl.  Bratří  nahlédají  do 
listiny  a  Křížek  čte:  »Já  Jan  Jiskra  z  Brandýsa,  nej- 
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jasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Ladislava  krále 
Uherského  se.  najvyšší  hajtman,  vyznávám  obecně 
přede  všemi,  kdož  tento  list  uzří  anebo  čtúc  slyšeti 
budu,  že  sem  vstnpil  a  mocí  tohoto  listu  vstupuji 
v  pravý,  křesťanský  a  věčný  mír  .  .   « 

Bratří  obdivovali  čitelné  a  krásné  Jiskrovo  písmo, 
kolmé,  jakož  psal  i  Hus  i  Zižka.  »Nikoli,  to  není 
Jiskrovo  písmo,  to  psala  ruka  dovedného  písaře, « 
poučil  Křížek.  Bratří  hledali  podpis  Jiskrův  a  ani 
toho  nebylo,  bylť  starý  obyčej  položit  jméno  na  za- 
čátek listiny.  Však  k  listině  byla  přičiněna  pečeť 
jiskrová,   jakožto  jistce  i  rukojmě. 

»Jiskra  vládl  jako  král,«  pokračoval  Křížek; 
»jemu  a  ne  do  Budína  šly  všecky  daně  z  měst  a  kra- 
jin ovládnutých,  on  řídil  boje,  jemu  bylo  podřízeno 
všecko  úřednictvo.  Sídla  vlády  byla  v  Košicích  a  ve 
Zvolenu.  Slovensko  bylo  jakoby  samostatné  kní- 
žectví a  Jiskra  jeho  knížetem  —  velká  to  důstojnost 
pro  syna  z  brandýské  chaloupky  .  .  .« 

»Cože,  Jiskra  byl  z  Brandýsa  a  z  chaloupky ?« 
optal  se  udiveně  jeden  z  bratři.  »My  tady  jeli  a  nic 
jsme  nevěděli. « 

»Kloním  se  věřiti  tak;  rodná  chaloupka  jeho  má 
číslo  159.  a  patří  Fr.  Zedníkovi, «  odpověděl  Křížek. 
» Přídavek  ,z  Brandýsy'  mohl  tak  dobře  značit  ro- 
diště jako  u  mistra  Jakoubka  přídavek  ,ze  Stříbra' 
nebo  u  kněze  Bedřicha  ,ze  Strážnice'.  V  době  demo- 
kratické mohl  se  i  nešlechtic  vyvýšit.  Válečník  ne- 
obyčejný, druhý  Zižka,«  pokračoval  Křížek.  »U  Lu- 
čence .  .  .« 

»Kde  to  je,  kde?«  přerušil  prudce  malíř  a  Křížek 
zařídil  dalekohled  do  stolice  Novohradské. 
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U   Lučence. <■.    pokračuje,    .V3.000  husitu   porazilo 
20.000  Maďarů ;  to  dovedli  jen  husité.« 

»Jeden  přemohl  .sedm  —  to  byli  chlapci. «  dodal 
vesele  malíř. 

»Na  válečné  slávě  Jiskrově  není  dost;  za  váleč- 
níky přicházeli  z  Cech  rolníci  i  řemeslníci,  zvláště 
zedníci,  tesaři,  kováři  a  koláři,  přinášeli  peníze,  ku- 
povali si  pole  a  stavěli  domky.  Usazovali  se  ve  sto- 
lici Gemerské  v  údolí  řeky  Rimavy,  odtud  k  západu 
přes  severní  Novohrad  až  ke  Zvolenu.  Byli  příkla- 
dem rolníkům  dobře  orajíce,  silnice  a  cesty  upravu- 
jíce, oni  povznesli  řemesla  a  co  hlavního,  oni  při- 
nesli českou  bibli,  český  kancionál  a  české  legendy 
—  první  to  na  Slovensku  knihy  v  národním  jazyku. 
Založili  po  vSlovensku  mnoho  kališnických  církví 
(farností),  rozumí  se  s  obřadní  řečí  českou  a  církve 
tyto  zachovaly  se  až  do  reformace. « 

Křížek  nyní  pergamen  stočiv  vložil  jej  do  pou- 
zdra a  ze  zápisníku  přečetl  slova  Arnošta  Denisa, 
jež  si  vypsal  z  jeho  díla  »Konec  samostatnosti  če- 
ské«.  »Pozor,  bratří.  Denis  píše:  Za  hranicemi  ko- 
runy české  v  severních  Uhrách  bydli  Slováci,  větev 
odtrhnutá  od  kmene  českého;  od  dávna  ztratili  vše- 
cku paměť  původu  svého  a  jsouce  chudobní,  nevě- 
domi,  ztraceni  uprostřed  kmenů  pokročilejších  a 
početnějších,  zdáli  se  býti  odsouzeni  k  brzkému 
zaniknutí.  Příchod  vojů  husitských,  dlouhé  pano- 
vání hejtmajia  Jiskry  z  Brandýsa  a  osadníci  od  něho 
přivolaní  probudili  u  těchto  horalů  sebevědomí  ná- 
rodní ;  od  té  doby  nastávají  mezi  Cechy  uherskými 
a  Cechy  z  království  styk\',  které  šířením  se  Českých 
bratří  a  příchodem  emigrantů  po  bitvě  bělohorské 
utužují   se  ještě   a  které  udržují   se   podnes;  všecko 
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pronásledováni  od  Maďarů  nezničí  dilo  kacířů  če- 
ských...«  Ze  zápisníku  pi^ečetl  také  Kollárovu 
znělku : 

S  těchou  když  se  oči  mé  tu  pásh^ 
Na  tom,  čím  se  každý  oslavil, 
Vítězoslav  ten  mne  pozdravil, 
Před  nímž  Uhři  tak  se  často  třásli. 
Slováci  by  snad  už  byli  zhasli, 
Než  on  zmnožil  je  a  zotavil, 
Když  roj  oněch  k  Tatrám  přepravil 
Cechů,  již  se  nikdy  neužasli. 
A  tím  kmen  náš  ke  zrůstu  a  květu 
Zkřísil  ratolestmi  čerstvými, 
Totiž  Jiskra,  válčiv  za  Alžbětu. 
2e  pak  vhostil  i  v  ten  pěkný  koutek, 
Kde's  ty  zrozen,  on  se  svými: 
Snad  jsi  i  ty  štěpu  toho  proutek. 

»Dobře,«  pravil  povídkář,  »ale  v  nejnovější  době 
někteří  vaši  lidé  tento  ohrožující  vliv  husitský  po- 
pírají.* 

»Ach,  to  jsou  řeči  z  nálady  a  nálada  je  nejhorší 
historik.  Je  tak,  jak  napsal  Denis.  Husité  nás  pro- 
budili národně  i  osvětově.  Města  byla  německá, 
silou  husitskou  se  poslovenštila.  Vojsko  ovšem  je 
každé  zlé,  i  husitské  vládlo  mečem.  Jiskra  měl  zá- 
sadu, že  voják  má  právo  vzít  si,  čeho  potřebuje,  ba 
ještě  i  více.  Hejtmani  ukládali  daně  —  ty  se  jindy 
odváděly  vrchnostem  — ,  ukládali  roboty  pro  stavbu 
tvrzí,  brali  si  koně,  když  jich  potřebovali,  i  jiný  do- 
bytek, ale  nelze  vládu  husitů  přirovnávati  k  váleč- 
ným vpádům.  Byla  to  vojenská  vláda,  jež,  byť  tvrdá, 
považovala  lid  za  svůj.  Husité  se  zasnubovali  s  dív- 
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kami  slovenskými,  Slováci  se  přiřadovali  k  vojskúin 
husitským.  Osadníci  husitští  prožívali  dobu  křesťan- 
ského nadšení,  žili  skromní,  pokorni,  kněží  jejich 
byli  apoštoly  lásky,  i  získávali  si  domácí  lid  velmi 
brzy,  zemany  i  lid  prostý.  Husitské  stopy  kulturní 
najdeme  ještě  dnes,  tak  zvláště  v  řeči.  Jinde  říkají 
chodit,  v  Gemeru  choditi-  místo  vravím  říkají  pra- 
vím ;  místo  kúriť  topiti ;  humno  není  stodola,  nýbrž, 
tak  jako  v  Cechách,  zahrada  za  stodolou ;  nepraví 
,,na  moju  dušu",  nýbrž  ,,na  mou  duši" ;  také  říkají 
malej,  velkej.« 

Bratrům  zářily  od  radosti  oči,  malířovi  zvlášť. 
Plácnuv  dle  svého  obyčeje  po  nohou  jal  se  zpívati, 
všecky  ke  zpěvu  pobídnuv:  ' 

Kdož  jste  boží  bojovníci 
a  zákona  jeho, 
prostež  od  Boha  pomoci 
a  doufejtež  v  něho, 
že  konečně  s  ním 
vždycky  zvítězíte. 

Bratří  zpívali  hlasně,  vzpomínajíce,  jak  kdysi 
husité  mocným  zpěvem  v  lesích  šumavských  děsili 
nepřítele. 

Křížek  zaslzel.  »Bratia  drahí,  ta  pieseň  ponajprv 
hlaholí  s  Kriváňa.« 

Právě   připlul   nad   hlavy   jejich   mrak.     »Kéž   ji 
tento  mrak  pojme  a  zrosí  jí  celé  Slovensko.    My,  í 
slovenští  evangelíci,  jsme  dědici  husitů ;  mně  je  nej- 
milejší vyslovit:  Jsem  husita.« 

»Také  já  jsem  husita, «  řekl  básník  důrazně. 

»Já  celou   duší,«.  pravil  povídkář. 
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»Já?  já  jsem  bozi  bojovník,*  děl  malíř. 

»Já  celou  duší  tonu  v  nusitismu,«  řekl  mladý 
sochař,  tvořící  v  hlavě  Husův  velkolepý  pomník. 

Husité  pod  Tatrami,  husité  na  Tatrách. 

Malíř  jal  se  zpívati  druhou  slohu,  ale  ta  již  ne- 
byla tak  hlučná,  poněvadž  jí  bratří  dobře  —  ne- 
uměli. 

»Tak,  vy  husité, «  řekl  malíř  káravě,  »už  druhou 
slohu  neumíte  ?« 

Vytáhli  zápisníky  chtíce  si  celou  píseň  napsat. 
Ale  malíř  povelel:  »Ne  napsat,  máte  ji  doma  v  kni- 
hách, naučit  se  jí  musíte,  tady  na  Kriváni,  dříve 
vás  ze  školy  nepustím. «  A  tak  všem  devíti  slohám 
naučili  se  na  vysoké  škole  kriváňské.  Sloha  9.  za- 
číná: 

A  s  tím  vesele  zkřikněte 
řkouc:  Na  ně,  hr!  na  ně! 

Malíř  výkřik  hr!  zdi°irazňoval :  hrrr!  A  všickni 
tak  musili  po  něm. 

»Hahaha,«  rozesmál  se  básník.  »Tcnkrát  říkali 
hrrr!  a  nyní  říkají  hier!« 

»Hahaha!«  smáli  se  všickni. 

»Pokud  jsme  říkali  hr!  hahaha,  vyhrávali  jsme. 
Od  té  doby,  co  říkáme  hier!  hahaha,  prohráváme !« 

»Hahah^,  hahaha  . , .« 

Veselá  bvla  škola  na  Kriváni. 


2. 

Od  západu  plul  mrak  nový,  větší  a  nevypadal 
plochý,  nýbrž  valil  se  jako  střapatá  koule,  jako  ko- 
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runa  obrovského  'luhu.  Třeba  se  nám  zahoulit  a 
přitulit  se  k  sobě,«  poučil  Křížek.  A  už  tu  byl  mrač- 
ný chomáč  a  převaliv  se  přes  hlouček  bratrů  plul 
zase  lehce  dál.  »Hle,  hle,  nic  nám  neudělal, «  zara- 
doval se  jeden,  který  takový  zjev  zažil  ponejprv. 
Jen  tak  málo  zvlhli,  na  oděvu  i  na  tváři.  »To  se  to 
dýchá,«    liboval   si  malíř. 

Křížek  povstal,  postavil  se  uprostřed  a  zahájil 
novou  přednášku.  »Ještě  o  bratřících.*  Bratři,  jak 
ve  škole,  napiali  pozornost.  »Kdo  to  byli?  Vojenský 
spolek,  takové  bratrstvo,  které  se  vytvořilo  na  Slo- 
vensku roku  1448.  Byli  to  většinou  husité,  zbytky 
z  vojska  nejvíce  táborského,  kteří  neuměli  nic  než 
válčit.  K  nim  se  přidali  vojáci  z  rozličných  národů. 
Zřízení  bylo  naskrze  demokratické,  starotáborské, 
tedy  bratr  vedle  bratra.  Válčili  za  mzdu  komukoli. 
Od  Jiskry  byli  nezávislí;  když  jim  zaplatil,  pomá- 
hali i  jemu.  R.  1453  nastoupil  na  trůn  uherský  Ladi- 
slav Pohrobek ;  Jiskra  se  svými  kacíři  zachránil  La- 
dislavovi a  rodu  rakouskému  uherský  tnlm.  Za  to 
jej  mladičký  král  na  pomluvu  magnáta  Huňada 
v  nemilosti  propustil  (1453)  •  •  •  Jiskra  rozpustil  své 
vojsko  a  to  se  z  větší  části  přidalo  k  bratříkům. 
Nyní  byl  to  silný  sbor,  čítající  až  20.000  udatných 
vojáků,  byla  to  samostatná  mocnost  v  Evropě.  Ji- 
řího Poděbradského  považovali  za  svého  obránce. 
Roku  1455  král  Ladislav  poznal  svůj  nevděk  vůči 
Jiskroví  a  znovu  jej  povolal  za  nejvy.ššího  hejtmana 
horních  Uher.  A  tak  byla  opět  dvě  husitská  vojska, 
povždy  přátelská,  vedle  sebe.  Na  přímluvu  Jiříkovu 
bratříci  pomáhali  Matiáši  Korvinovi  na  uherský 
trůn  (1458),  když  byl  král  Ladislav  Pohrobek  rok 
předtím  zemřel.  V  čele  jim  stál  Petr  Aksamit,  český 


180 


zeman,  táborita;  na  Slovensku  měl  i  svou  rodinu, 
táborského  kněze,  jenž  se  modlil  česky,  na  prsou 
nosil  kalich  z  červeného  sukna.  Vůdce  tento  sídlil 
na  Spišském  hradě,  propíijčenéni  od  Jiskry ;  nad 
bránu  jeho  dal  postavit  kalich. « 

Jeden  po  druhém  pi^istupovali  k  dalekohledu  a 
dívali   se  na  zříceniny   Spišské. 

»Hned  po  něm  slynul  Jan  Talafous,  český  ze- 
man z  kraje  chrudimského  .  .  .« 

»Talafús,  Talafús,«  skočil  do  řeči  malíř.  »o  tom 
umím  písničku. <? 

»^azpívej,<'    povelel    Křížek. 

Mála  som   frajera 
i  dneska  i  včera, 

bielý  je  jako  hus, 

ale  je  Talafús. 

»Píseň  potřebuje  vysvětlení.  Talafús  byl  velký 
milovník  ženského  pohlaví;  jednou  jda  za  milenkou 
byl  neprozřetelný,  chytili  ho  a  nabili  mu.  Příhoda 
dala  podnět  k  pořekadlu:  Sprostý  (=  hloupý)  jako 
Talafús.  Ty  Talafúse,  řekne  se  tomu,  kdo  prohlou- 
pil.  Já  také  umím  o  Talafúsovi: 

Este  si  ty  mladý,  moj  milý  Talafús, 
prvej  choď  na  vandry  alebo  vojnu  zkus, 
\-andruj  svetom,  vandruj,  len  sa  dobré  spravuj, 
dost  I'udia  vandrujú.   dobré  sa  spravujú ; 
bojuj  smělo,  bojuj,  v  tej  tureckej  vojně, 
nie  každý  ten  spádně,  co  na  vojnu  idě. 
fCeď  sa  tam  vicibríš  za  dva.  za  tri  roky, 
potom  přijď  a  pýtaj  prsten  z  mojej  ruky.« 
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»Zajímavý  chlapík, «  praví  malíř,  »iak  vypadal ?« 

» Podle  Jiráska  byl   dlouhý  .  .  .« 

»Počkat,  počkat. !«  vzkřik*  malíř  a  už  byl  iia  pa- 
píru chlapík  dlouhý. 

».  .  .  hubený  .  .  .« 

»Počkat  ...  už  je  chlapík  hubený. « 

».  .  .  orličí  nos  .  .  .« 

»Už  je  orličí  nos.« 

».  .  .  modré  oči  .  .  .« 

Smích.  »Došlo  ti  umění. « 

»Hlavní  jeho  sídlo  bylo  na  liradč  Rychnavě,  za 
Novou  Vsí    (Tg^ló)    na  Hornatu.« 

»Jak  vypadal  Jiskra?«  ptal  se  opět  malíř. 

»Ten  podle  Palackého  byl  postavy  nevysoké  .  .« 

» Počkat,  počkat, «  a  už  stál  proti  dlouhému  a  hu- 
benému Talafúsovi  o  půl  hlavy  menší  a  zavalitý 
Jiskra. 

».  .  .  černý  a  drsnatý,  mysli  veselé,  podnikavý, 
štědrý  až  do  marnosti .  .  .« 

»Nuž,  kresli:  podnikavý,  štědrý. « 

Křížek  pokračoval:  »Tedy  Matiáši  pomáhali 
k  trůnu,  ale  brzy  se  s  ním  znepřátelili.  V  máji  1458 
strhla  se  bitva  strašlivá,  tamto,  u  Šarišského  Po- 
toku, v' níž  Aksamit  padl.  Tam,  na  těch  polích,  je 
mnoho  českého  a  slovenského  popelu  v  orné  půdě. 
Talafús  vyváz'.« 

»Přece  jen  chytrý,«  poznamenal  malíř. 

»Aksamítem  zmizel  vrchní  hejtman  a  bratří  pře- 
stali býti  třetí  mocností  v"  Uhrách.  Jiskra  připojil 
zbytky  k  sobě.  Matiáš  hleděl  vůdce  bratříků  získat 
mečem  i  penězi ;  poddal  se  mu  Brcala,  Rusín  Ze- 
lenka, na  čas  Svéhla.  Talafús  nikoli,  nýbrž  opustil 
Uhry  ...<.< 
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»Vida,  Talafúsovi  nepřísluší  titul  hloupý  (spro- 
stý)«,  zastal  se  malíř. 

»Konečně  na  radu  Jiřího  dobrovolně  se  poddal 
i  Jiskra  (1462).  Matiáš  V3'koupil  Jiskrový  hrady 
25.000  dukáty,  dal  mu  dva  hrady,  Lipavu  (Lippa) 
a  Šolmoš,  to  ne  na  Slovensku  —  tam  by  mu  mohl 
být  nebezpečen  — ,  nýbrž  v  jižních  Uhrách,  nad 
Maruší  v  Aradské  stolici,  k  tomu  titul  uherského 
magnáta.  Vláda  jeho  na  Slovensku  trvala  —  s  pře- 
rušením —  22  let.  Byla  to  vláda  česká  a  zanechala 
trvalou  stopu  náboženskou,  národnostní  i  kulturní. 
Po  Aksamitoví  bratří  měli  asi  30  hejtmanů,  kteří 
si  byli  důstojenstvím  i  právy  rovni.  Když  se  i  Jiskra 
poddal,  bratříci  odtáhli  z  Uher  do  Rakous  —  byliť 
tam  voláni.  Švehla  utekl  od  Matiáše  a  dal  se  opět 
k  bratříkům.  Ale  tu  již  mezi  hejtmany,  navzájem 
rovnými,  vynikal  Václav  Vlček  z  Cenová,  spisovatel 
o  umění  válečném.  Bratříci  byli  už  pokleslí,  už  se 
jim  říkalo  žebráci ;  neměli  už  nic  husitského,  leda 
válečnictví.  R.  1466  císař  Fridrich,  dluhy  své  jim 
vyplativ,  vybil  je  z  Rakous  a  oni  se  usadili  celým 
táborem  u  Kostelan  severně  Trnavy. « 

Křížek  zařídil  dalekohled  a  bratří  uviděli  Trna- 
vu i  Kostelany. 

»Tam  se  dobře  opevnili.  Bylo  jich  už  jen  něco 
přes  2.000.  Václav  Vlček,  Blažej  Podmanický  i  jiní 
hejtmani  se  už  od  nich  oddělili  a  v  čele  jim  stál  hejt- 
man Švehla.  Matiáš  zamýšlel  vésti  války  s  Jiřím 
Poděbradským,  bývalým  tchánem  svým,  a  tu  uznal 
za  potřebné  vyhladit  dříve  ve  své  zemi  nebezpečné 
pomocníky  budoucího  nepřítele.  Proto  přitáhl  s  ve- 
likou silou  ke  Kostelanům,  v  třeskuté  zimě  r.  1466, 
a  obehnal  tábor  jejich.  Císař  Fridrich,  jenž  předtím 
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kolikrát  služeb  bratří  užil,  nyní  poslal  Matiášovi 
velkou  pomoc  z  Rakous.  Svehla  pochopil  nebezpečí. 
Žádal  Matiáše,  aby  bratry  svobodně  propustil,  že 
bez  boje  opustí  Uhry.  ale  Matiáš  nesvolil.  Bratří 
v  zoufalém  boji  snažili  se  probít,  ale  byli  pobiti 
a  schytáni,  jen  málo  jich  životem  vyvázlo.  Svehla 
byl  na  útěku  poznán  a  zajat.  Sedmdesát  nebo  do- 
cela stopadesát  zajatých  dal  král  oběsiti,  ŠvehUi, 
bývalého  svého  dvořana,  na  šibenici  nejvýše  posta- 
vené, po  pravém  boku  kněze  jeho,  po  levém  jeho 
dítě.  To  bylo' 31.  ledna  1467.  Přes  300  bylo  žen,  ně- 
které velmi  krásné;  ty  byly  zavedeny  do  Trnavy, 
potom  je  dal  Matiáš  pravoslavným  Srbům  za  ženy. 
Tak  skončili  bratříci  .  .  .«  , 

Posluchači  se  zamlčeli  .  .  .  Bylť  konec  bratříků 
takový  neslavný,  nehusitský  ... 

Zase  plul  od  západu  mrak,  zvolna,  neboť  větřík 
byl  slabý;  plul  v  té  výšce  jako  předešlý,  ale  byl 
menší.  Bratří  jej  napiatě  wčkávali.  Plyne  pomalu 
a  kotouče  zvolna  převrací.  Už  je  tu,  bratří  cítí  ve 
tváři  vlhký  chlad,  pohled  do  dálky  se  zastřel,  vidí 
jen  sebe. 

Křížek  ihned  postřeh',  že  se  mrak  na  hrotu  Kri- 
váně  zadržel  a  že  stojí.  To  bratry  velmi  zajímalo, 
ale  nebyli  bez  napětí.  »Jak  to  skončí  ?«  ptali  se 
Křižka,  syna  hor.  »Shledejte  všecek  zbytečný  pa- 
pír,«  povelel  po  ])rofesorsku.  Vytáhli  z  kapes  no- 
viny, dopisy,  vytrhli  něco  lístků  ze  záoisníků  a  Kří- 
žek to  všecko  schumlal  a  —  podpálil.  Vyšleh'  ohník, 
prskal  sic,  přece  trochu  vzduch  zahřál,  mrak  se 
roztrh'  a  po  kusech  odplul  dál  ... 

A  zas  bylo  jasno  a  veselo.  — 
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Byla  přestávka,  tak  jako  ve  škole.  Bratří  se  roz- 
hlíželi opět  na  všecky  stran3^  K  jihu  viděli  širokc' 
koryto  Liptovské  stolice,  uzavřené  na  jihu  Nižními 
Tatrami  čili  Liptovskými  vrchy:  v  nich  vyniká 
Králova  Hora. 

»Aha,  na  té  Janošík  vévodil,  na  kamenném  stole 
jídal, «   poznamenal   malíř. 

»Ano,  ale  jméno  prý  má  no  králi  Matiášovi,  jenž 
rád  na  ní  poloval. «  odpověděl  Křížek. 

Bratří  nahlédli  ještě  dolíi  do  propastí  na  zemi 
ležíce  a  ke  krajům  se  připlazivše,  ale  už  už  je  Kří- 
žek volal  k  nové  přednášce. 

»Druhá  česká  vlna  zaplavila  Slovensko  po  bitvě 
bělohorské  .  .  .« 

Křížek  si  zakrvl  levou  rukou  oči.  »Nejlepší  lidé. 
pravím,   ti   nejlepší   musili    z   vlasti  .  .  .   Karaffa  .  .  .« 

»Dost!«  vykřikl  básník,  až  se  všichni  ulekli  a 
Křížek  ustal  zaraziv  se;  »toho  jména  nesmím  slyšet, 
sice  se  vrhnu  tady  do  té  propasti. « 

»Prosím,«  odpověděl  Křížek  rozpačitě.  Básník 
se  usmál   a  rázem  všickni  pochopili  —  žert. 

»Tedy    Rafafa,«    začal    Křížek    znovu  .  .  . 

»Hahaha,   Rafafa!« 

»To  už  mohu  slyšet. « 

»Tedy  Fafara  radil  vypovědět  nejprve  kacířské 
kazatele,  profesory  a  učitele.  Jakož  byli  příkladně 
jedni  potrestáni  na  staroměstském  náměstí  za  to,  že 
se  prohřešili  proti  velebnosti  člověka,  buďtež  po- 
trestáni druzí  vypovězením  z  vlasti  za  to.  že  se  pro- 
hřešili  proti   velebnosti  božské  i  Jidské.     Kazatelé, 
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profesoři  a  učitelé  bouřili  lid  k  odboji  a  mohou  býti 
zcela  potichu  vyhnáni  pro  tu  jedinou  příčinu,  aniž 
by  vyšlo  najevo,  že  se  tak  děje  z  pohnutky  nábo- 
ženské. Tak  radil  Raťafa  a  dijvody  jeho  přesvěd- 
čovaly.« 

Křížek  si  zase  oddech',  jméno  Karaffovo  překřtí- 
val  bez  úsměvu. 

»Třeba  říci,  že  Slovensko  bylo  hodně  vysoko  již 
před  příchodem  exulantů,  povznesloť  se  reformací. 
Luther  vystoupil  15 17  a  už  za  pět  let,  roku  1522, 
vznikla  evangelická  církev  v  Novém  Městě  nad  Vá^ 
hem  —  to  husité  tak  připravili  půdu.  A  reformace 
založila  na  Slovensku  29  dobrých  středních  škol, 
hlavně  tam,  kde  byl  evangelický  šlechtic.« 

» Zpráva   přímo  neuvěřitelná. « 

»Tož  ji  opakuji,  29  středních  evangelických  škcl. 
První  byla  v  Bánovcích  od  r.  1527.  Dále  pak  tato 
města  měla  cv.  střední  školu:  Březno,  Bytča,  Byst- 
rica Povážská,  Hlohovec,  Harhovo  (vesnice  u  Le- 
voče), Jelšava,  Ilava,  L'ubietová,  Mošovce.  Necpaly, 
Nové  Město  nad  Kysucou,  Prievidza  (škola  pro- 
slulá od  1550 — 1650),  Senica,  Stráža,  Trenčín 
(1570 — 1700,  nižší  trojtř.  ev.  gymn.  potrvalo  až  do 
1848,  Palacký  do  něho  chodil).  Varín,  Zvolen.  To 
je  dohromady  18  škol  a  v  německoslovenských  sbo- 
rech bylo  jich  II,  a  to  v  Bardiově,  Baň.  Bystřici, 
Štiavnici,  Kežmarku,  Košicích,  Kremnici,  Modře, 
Prešpurku,    Prešově   a  Sabinově« 

Malíř  dělal  čárky,  skutečně  29. 

»Byly  to  školy  latinské,  ale  husitství  i  Luthe- 
rova  reformace  přály  jazyku  národnímu,  tož  se  aspoň 
čtení  a  psaní  učilo  řečí  vernakulní  (domorodou), 
touž  řečí  zpívaly  se  nábožné  pisně.  říkaly  modlitby 
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a  Lutherův  katechismus  vykládal  se  řeči  vernakuiní 
i  latinskou.  I  při  jiných  předmětech  čeština  (v  něm. 
městech  němčina)  byla  řečí  pomocnou,  vysvětlo- 
vači; takové  školy  byly  přechodem  z  latinských 
k  národním.  Až  na  konci  školy  vyučovací  řečí  byla 
pouze  latina,  řeč  to  akademií  a  universit,  také  obco- 
vací  řeč  vzdělanců  a  církví. 

Když  potom  přišli  čeští  exulanti,  evangelická 
vzdělanost  stoupla  velmi,  tak  že  za  války  3oleté  a 
po  ní  stálo  Slovensko  kulturně  o  hodně  výš  než 
Cechy.  Byloť  té  doby  na  Slovensku  21  českých  knih 
tiskáren.  Kdyby  se  sestavil  seznam  knih  před  rokem 
1630  a  po  r.  1630,  ukázal  by  se  pokrok  překvapující. 
Té  doby  dokončilo  se  také  poslovenštění  měst,  před- 
tím po  staletí  německých.  V  české  kultuře  je  síla 
veliká,  kam  zasáhne,  tam  podmaňuje. « 

Bratřím  zazářily  oči:  »To  se  to  dýchá!« 

» Já  dovedu  podati-  z  dějin  exulantů  na  Slovensku 
jen  drobty.  Předně  třeba  říci,  že  na  Slovensko  přišlo 
jich  nejmíň,  nebyloť  tu  té  doby  jistot}'^  jako  v  Sasku 
a  Polsku.  Do  Saska  vystěhovalo  se  asi  300  českých 
šlechticů  a  zanesli  tam  kapitál  ohromný;  chce  se  mi 
saské  bohatství  datovat  od  té  dob)'.  Z  české  šlechty 
na  Slovensko  uprchnuvší  známa  jsou  jména:  Anna 
Kočová,  ušla  do  Skalice;  Mikuláš  Šultys  z  Felsdorfu, 
nejstarší  syn  popraveného  Jana  Sultysa,  ušel  s  ro- 
dinou také  do  Skalice;  Dorota  Kateřina  z  Lobkovic 
a  z  Hasišteina,  provdaná  ze  Zerotína,  vystěhovala 
se  také  kamsi  na  Slovensko;  Jan  Jindřich  Rozen- 
hajn  z  Janovic  rovněž. 

Vke  přišlo  šlechty  ducha.  Je  zaznamenáno,  že 
Karel  Starší  ze  2erotína  dal  ze  svých  moravských 
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panství  svým  nákladem  doprovodit  24  knězi  česko- 
bratrských a  husitských  až  do  Uher.  Skalice;  počí- 
tám, že  20  bylo  českobratrskA^ch  a  4  husitští 

Nei znamenitější  emigrant  český  byl  Jiří  Třanov- 
ský  (Tranovský).  Narodil  se  v  Těšíně  1591,  o  rok 
dřív  než  Komenský.  Předkové  jeho  pocházeli  z  Trza- 
novic,  vesnice  u  Těšína,  nyní  polské  a  že  v  rodině 
už  i  tenkrát  byly  Trzanovice  polské  a  že  v  rodině 
Jiřího  mluvilo  se  nářečím  českopolským.  ale  ve  ško 
lách  se  učilo  česky  a  bohoslužebnou  řečí  těšínských 
evang-elíků  byla  čeština.  Tranovský  byl  profesorem 
na  gymnasiu  při  kostele  sv.  Mikuláše  na  Malé  Stra- 
ně v  Praze,  a  to  někdy  po  sm.rti  Rudolfa  II.,  potoní 
rektorem  české  školv  v  Holešov-ě  a  od  r.  161 5 — 1625 
rektorem  ve  Valaš.  Meziříčí,  kamž  jej  poslal  Dětřich 
ze  Zerotína.  Odtud  1625  utekl  se  do  Bílska,  kdež 
pobyl  do  r.  1628.  Z  Bílska  se  uchýlil  na  Oravský 
zámek  a  r.  163 1  povolán  byl  za  faráře  do  Lipt.  .Sv. 
Mikuláše,  kdež  1637  zemřel  a  pochován  je  tam  v  ko- 
stele pyní  katolickém.  Slovenští  evangelíci  neměli 
v  národním  jazyku  ničeho,  ani  modliteb,  ani  zpěv- 
níku —  obé  jim  sepsal  český  exulant  Tranovský. 
Rok  před  smrtí  vydal  v  Levoči,  kdež  byla  exulant- 
ská knihtiskárna,  kancionál,  obsahující  412  písní, 
jednak  vlastních,  jednak  přeložených,  jednak  sebra- 
ných. To  byla  velká  událost  pro  rňladou  církev  slo- 
venskou! Kralická  bible  a  Třanovského  kancionál 
jsou  základní  díla  slovenských  evangelíků  podnes 
a  za  obě  děkují  kacířům  českým. « 

Křížek  ustav  mnul  si  čelo.   »Bratří,  vypravováni 
moje  není  zábavné  .  .  .« 

>;Je,  je!«  řekl  prudce  básník.  »Co  exulant,  to  bo 
hatýr;  kéž  můžeš  představit  nám  jednoho  po  dru- 
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hém.   Jsem   šťasten,    že   nám   o   nich   vypravuješ   na 
krásném  Kriváni.« 

Křížek  byl  potěšen.  »Ze  vzdělanců  kromě  Třa- 
novskcho  jsou  známi:  Ondr-ej  Reissius  z  Těšína,  byl 
ev.  farářem  ve  Slov.  Právně  v  Turč.  stolici ;  Jan 
Marklovský  z  Těšína,  přítel  Třanov.ského,  byl  fárá 
řem  ve  Sv.  Heleně  u  Košic ;  Jan  Michales  z  Těšína, 
slovenský  kazatel  v  Košicích ;  Jan  Klibonides,  ka- 
zatel ve  Sv.  Kříži  na  Hrone  v  Těkovské  stolici;  Mi- 
chal Stankovský,  rektor  školy  ve  Vlaších  ve  Spiši  .  .« 

»Aha,  tam,  co  na  Rychnavě  vévodil  Talafús,« 
poznamenal  malíř. 

»Jména  jejich  se  jen  tak  zachovala,  že  vydání 
Třanovského  kancionálu  pozdravili  latinskými  ver- 
ši.« 

»Porád  ještě  latina !«   zahorlil  malíř. 

»Už  se  i  čeština  hlásila  k  svému  právu;  Daniel 
Sidonius  z  Přerova  byl  farářem  v  Trstěné  (které?) 
a  ten  uvítal  kancionál  verši  českými.  Václav  Adami, 
diákon  v  Kubíně,  složil  na  kancionál  verše  latinské. 
Magister  Jakub  Jakobeans  z  Kutné  Hory  byl  fará- 
řem v  Prešově  .  .  .« 

»Aha,  tamto  pod  hradem  Šarišem.« 

».  .  .  ten  vydal  několik  českých  a  několik  latin- 
ských spisů.  Jakub  Stefanides  Přibyslavský,  správce 
v  Horní  Drietomě  u  Trenčína,  1639  vydal  pohřební 
řeč,  proslovenou  v  Trenčíně.  Adam  Volf ius  Bene- 
šovský,  správce  v  Dol.  Motěšicích  u  Bánovce  v 
Trenčanské,  vydal  dvě  pohřební  řeči,  r.  1632  a  1639. 
Jan  Romenec  z  Něm.  Brodu,  farář  v  Deževicích,  též 
u  Bánovec,  vydal  1639  pohřební  řeč.  Matěj  Rome- 
nec byl  profesorem  na  gymnasiu  v  Bánovcích  a  sklá- 
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dal  latinské  verše.  Theodor  vSopotius,  kaplan  v  Tren- 
číně, vydal  1639  pohřební  řeč.  Adam  Trajan  Benc- 
šovský,  farář  v  Drahošovdch  u  Píšťan,  vydal  1642 
latinskou  báseň  oslavující  lázně  Píšťanské. 

V  Trenčíně  byla  exulantská  knihtiskárna;  jsou 
známi  tři  její  správcové:  Václav  Vokál,  Benjamin 
od  Háje  a  Nikodém  Čížek.  A  když  asi  po  30letém 
působení  (1630 — 1663)  zanikla,  založena  evangeli- 
cká knihtiskárna  v  Žilině,  v  domě  dnes  Folkmanov- 
ském  č.  41,  v  kteréž  na  př.  r.  1665  vyšlo  šest  cír- 
kevních spisů. 

Evangelických  kněží  českých  bylo  na  Slovensku 
mnoho,  četní  neměli  úřadu  a  žili  v  bídě,  ač  tíc  v  ta- 
kové jako  kněží  českobratrští. 

Krom  kněží  přišli  tam  lékaři,  na  př.  Jos.  Seku- 
rius,  Český  bratr  ve  Skalici.  Přišli  i  stavitelé  a  po 
celém  Slovensku  nabízejíce  své  služby  stavěli  po 
způsobu  českém. 

Evangelíci  augšpurského  vyznání  našli  na  Slo- 
vensku své  souvěrce,  přišli  mezi  své  a  rychle  se 
s  nimi  sjednocovali,  kdežto  Čeští  bratří  lišili  se  Ob- 
řady i  životem  a  nechtěli  ze  svého  ničeho  ztratit, 
ničeho  změnit,  V  takovém  odloučení  zakoušeli  i  po- 
směch a  kněží  jejich,  kteří  neměli  úřadu,  žili  v  bídě 
stále  se  modlíce  a  po  vlasti  toužíce.« 

»Bratří  mne  zvláště  zajímají,  o  těch  hodně  vý- 
pravu j,«   požádal   povídkář. 

»Ná  Slovensko  přišli  exulanti  hlavně  z  východní 
Moravy,  ale  přišli  i  z  Moravy  západní  a  z  přileh- 
lých krajů  českých  (Něm.  Brod,  Lipnice,  Polička) 
a  usadili  se  v  nejzápadnějším  Slovensku,  aby  měli 
snazší  návrat  do  vlasti.  Bratří  tu  m^li  —  pokud  zná- 


190 


liro  —  tři  sbory  (ťariLosti),  ve  Skalici,  v  Lednici  h 
Puchově. «    ^ 

Křížek  zařídil  dalekohled  do  severní  Trenčanské. 
»Co  vidíte  ?« 

>  Zříceniny. « 

»To  byl  druhdy  proslulý  hrad  Lednice  a  před 
Lednicí  vidíte  na  Váhu  Púchov ;  tam  i  tu  měl  statky 
kníže  Rákóci,  kalvinista,  a  ten  dopřál  Českým  bra- 
třím útulku  v  Lednici  i  Puchově.  Tu  b3do  12,  onde 
6  českobratrských  kněží.  Správa  Jednoty  českobra- 
trské nedopustila,  aby  se  vypovězení  z  vlasti  kněží 
potulovali  někde  po  cizích  zemích,  nýbrž  ustanovila, 
aby  se  zdržovali  tam,  kde  se  usadili  Bratří.  Jeden 
byl  představeným  sboru  v  Lednici,  druhý  v  Pucho- 
vě, ale  i  druzí  musili  pracovati  na  duchovním  vzdě- 
lávání bratří;  třetí  byl  představeným  ve  Skalici. 
V  Puchově  byl  farářem  Jan  Efron  Hranický;  ze- 
mřel v  máji  1658  a  pochován  byl  v  bratrském  ko- 
stele, pohřební  řeč  měl  jeho  zástupce  Ezechiel  Jabín 
Meziříčský,  vyšla  tiskem  v  Trenčíně.  Jan  Sapor  a 
Jan  Tobiáš  byli  konseniory  Jednoty.  V  Lednici  jsou 
známa  jména:  Jan  Felín,  Jan  Solín,  Vetterín  a  Mi- 
kuláš Drabík  ze  Strážnice.  V  Sobotišti  žil  česko- 
bratrský kněz  Jakub  Galláš  z  Vyškova,  zemřel  1647 
zanechav  latinské  básně;  jeho  potomci  žijí  v  Sobo- 
tišti dosud.  Drabík  nemaje  z  čeho  žít,  chopil  se  ob- 
chodu se  suknem.  R.  1650  měli  Čeští  bratří  v  Uhrách 
synodu,  nejprv  ve  Skalici,  potom  v  Puchově;  sy- 
nodě předsedal  sám  biskup  Komenský,  z  Lešna 
schválně  přišlý.  Je  zaznamenáno,  že  na  synodě  v 
Puchově  bylo  20  bratrských  kněží;  a  byly-li  jen  tři 
sbory,  je  patrno,  že  velká  většina  kněží  žila  bez 
příjmu,  v  nedostatku  velikém. « 
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Bratří  znovu  pohlíželi  na  zříceniny  Lednické. 
»Tam  tedy  vzdychali  a  sténali  Čeští  bratří ;  kolik 
jich  asi  bylo?« 

»Nelze  mi  z  ničeho  usoudit;  počítám  400  v  Led- 
nici, 400  v  Puchově,  tedy  800 — 1000  dohromady.* 

»Co  je  z  nich  dnes?« 

»Slovenští  kalvinisté;  v  Trenčanské  a  Nitranské 
je  něco  kalvinistů,  to  jsou  potomci  Českých  bratří. 
V  Uhrách  byli  též  pronásledováni.  R.  1638  na  sněmu 
v  Prešpurku  byly  předneseny  žaloby  proti  »kacířům 
pikhartským«.  Ještě  větší  bouřka  strhla  se  proti  nim 
na  sněmu  1649;  ^^  žalováno,  že  evangelíci  uvádějí 
do  svých  far  a  kostelů  pikharty,  husity  a  podobné 
kacíře ;  nechť  se  tito  kacíři  podřídí  ve  všem  kalvín- 
skému  superintendentovi  nebo  ať  jsou  z  Uher  vy- 
hnáni. Nového  vyhnanství  se  obávajíce  připojili  se 
už  r.  1647  k  církvi  helvetského  vyznání,  ale  připo- 
jení to  bylo  jen  na  papíře,  oni  nadále  žili  dle  řádu 
Jednoty  a  příkazy  přijímali  z  Lešna,  sídla  bisku- 
pova. A  řekli  jsme  už,  že  r.  1650  měli  synodu  ve 
Skalici  a  Puchově,  svou  zvláštní,  českobratrskou, 
bez  kalvinistů. « 

»Co  na  těch  synodách,  co  mohli  ještě  po  west- 
falském  míru  dělat  ?« 

»Uznali,  že  v  politiku  důvěřovat  nelze  a  svou  věc 
svěřili  milému  Bohu.  Komenský  po  míru  westfal- 
ském  psal  Oxenstiernovi,  že  když  nebude  žádné 
útěchy  u  lidí,  bude  u  Boha,  jehož  pomoc  počíná  se 
tam,  kde  lidská  přestává.« 

» Zcela  českobratrsky. « 

»Jak  jen  mohli  být  takoví  beránci  státům  nebez- 
pečni ?« 
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Křížek  pohlédl  k  nebi:  »Tam  se  otaž,  Boha  na 
nebi.  Což  Ježíš  nebyl  nebezpečný  Rímu?« 

Daleko  na  západě,  kdesi  nad  Moravou  se  za- 
blesklo. Bratři  na  Kriváni  nedbali.  Velkolepá  při- 
loda,  Křižkova  ústa  překypující  husitstvím  a  če- 
ským bratrstvím,  kdož  si  umis  představit  chvilku 
šťastnější? 

» Vypravuj,  hromů  nedbej !«   zvolal  malíř. 

»Nuž  dále.  Čeští  vzdělanci,  kážicc,  mluvíce  a  pí- 
šíce čistou  řečí  spisovnou,  přispěli  k  tomu,  že  se  i 
domácí  vzdělanci  a  lid  přiučil  řeči  národní  a  více  si 
jí  vážil.  Uhry  tonuly  v  latině.  Husitství  rozrazilo 
zeď,  exulanti  rozšířili  průchod.  Nebýt  tohoto  dvo- 
jího vlivu  českého,  latina  byla  bv  dusila  národ  až 
do  devatenáctého  století,  lid  by  byl  žil  ve  tmě  jako 
noc  černé.  Čeští  exulanti  udomácnili  v  našich  chrá- 
mích  i  rodinách  církevní  česk<-  zpěv;  to  prohloubili 
zbožnost,  zanesli  do  chrámů  i  domácnosti  kouzlo 
poesie.  Slovenským  vzdělancům  zdálo  se  české  ver- 
šování sprostým,  exulanti  učinili  velký  krok  k  ver- 
šování českému  —  sám  kancionál  Třanovského  ob- 
sahuje 412  písní!  — ,  urychlili  přechod  k  osvětě  nk- 
rodní.  kterýž  byl  v  Uhrách  o  hodně  těžší  než  v  Ce- 
chách.* 

Na  západě  zjevily  se  už  husté  černé  mraky  a 
temně  zahřmělo.  » Nebojte  se,  bratia,«  těšil  malíř. 
»nějak  bylo,  nějak  bude,« 

Křížek  s  rychlejším  tempem  vypravuje,  že  exu- 
lanti přinesli  na  Slovensko  nejlepší  české  knihy,  tak 
zvláště  Kralickou  bibli,  jež  převažuje  Kremnické 
zlato,  Labyrint  světa  a  ráj  srdce,  kancionály,  mod- 
litby. Rybay,  vrstevník  a  přítel  Dobrovského,  praví, 
že  těchto  knih   bylo  nekonečné  množství  a   za  jeho 
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života  že  se  horlivé  sbiraly.  On  vídal  na  pergamene. 
do  něhož  bvla  Kralická  bible  y,a)>alcna.  známou  pí- 
seň .   .   . 

Mraky  se  blíží,  už  zahalují  Choč.  blj^ská  se  a 
hřmí.  Křížek  ustal  a  bratří  napiatě  hledí  na  velko- 
lepé divadlo.  -Ve  bez  bázné.  » Nebojte  se,«  poučuje 
Křížek,  »niraky.  jsou  nízko,  přejdou  nám  pod  no- 
hama; také  blesku  se  nebojte,  ty  se  vyrovnávají 
tam  dole.« 

Bratřím  se  ulehčilo.  Stojíce  tiše  hleděli  dolu  na 
mraky.  Černé  se  sivými  se  převalovaly,  za  každým 
bleskem  zahřměla  rána  z  děla.  Celé  údolí  je  přikryto 
mrakem,  jen  vrcholy  Ďumbíru  a  Královy  Hole  vy- 
čnívají. Zase  blesk  klikatý  sem  tam.  0]>ět  rána  z  děla. 
Kriváň  se  pod  nohama  chvěje.  Dole'  tma  a  chlad, 
nad  hlavami  slunce  jasné,  teplé  a  —  klidné  .  .  . 

Bouře  jde  J<  východu,  už  je  nad  Spišskou  stolicí. 
Z  černých  mrakii  vyčnívají  hlavy  Gerlachu,  Lomni- 
ckého štítu,  Vysoké,  Rysii  a  jiných  hor,  jež  se  nad 
černou  piVlou  ve  zlatém  slunku  jen  jen  ligotají.  Pod 
Hohama  mizí  rouško  nad  údolím,  proniká  již  stří- 
brný pás  A''áhu,  běl  chaloupek  a  lig"Ot  věži.  První 
promluvil  malíř:  »To,  se  to  dýchá! «  Rozhlédli  se 
vesele  po  sobě  a  usedli  doufajíce,  že  Křížek  přecho- 
vává ještě  velké  zásoby. 

»Tak  ještě  o  těch  bohatýrech.«  požádal  některý. 
A  Křížek  přednesl  píseň: 

Krásná  je  ta  řeka, 
řeka  Vltava, 
kde  jsou  naše  domy 
i  vlast  laskavá. 
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Hezké   je  to  město, 
ta  naše  Praha, 
v  kterém  bydlí  naše 
rodina   drahá. 

Cože    nám   do   řeky. 
co  nám  do  města: 
ach,    nám    vykázána 
k  vrhnanství   cesta. 

Nevzali  jsme   s  .sebon 
nic,   po  všem  veta, 
jen  bibli   Kralickou. 
]>abyrint  .světa. 

Tatry,  vy  přijměte 
nás  v  té  úzkosti, 
\\  vás  chceme  žíti 
i  složit  kosti. 

.^Oslovení  Taíer  v  poslední  sloze  nás  přesvědčuje, 
že  píseň  složil  exulant  uchýlivší  se  na  Slovensko. 
A  to  již  pozdě,  po  míru  westfalském,  kdy  nebylo  už 
téměř  žádné  naděje  na  návrat  do  vlasti.  Ani  jedeti 
z  exulantů  nepřekročil  hranic,  aby  nedoufal,  že  i;e 
zase  yrátí  Nevyčítejte  jim  nikdy,  proč  oi>ustilt 
vlast;  nebyloť  větších  vlastenců  nad  ně.  Ještě  děti 
jejich  a  vnuci  a  pravnuci  toužili  za  vlastí :  v  kancio- 
•'álech  jejich  je  vždy  oddíl:   Písně  vyhnancův.« 

Křížek  chtěl  některou  píseň  vyhnanců  přečíst,  ale 
malíř  zvolal:  »Počkat,  počkat,  napřed  se  naučíme 
té  první. «  A  jako  školáci  odříkávali  po  Křížkovi 
>lohu   po   sloze,    až   všecky   šly   plynně.    »Škoda,    že 
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neumíš   nápěvu, «   V3'tkl   malíř   Křížkovi,    »pátrei,   až 
vypátráš,  pátrej !« 

A  tak  došlo  na  píseň  vyhnancu  z  kancíonálr, 
Tranovského.  vydání  z  r.  1653.  Tam  na  str.  672  je 
píseií  »Vihnancův  z  Czeské  země  Nankání«,  která 
též  vznikla  na  Slovensku.  Počíná   slovy:' 

Ach,  ach.  mílí  křesťané, 
Co  sme  dočekali, 
Neb  že  se  jíž  na  nás  právě 
Ten  hněv  boží  valí. 

Když  si  vyhnanci  vzpomenuli,  jak  všecko  musili 
opustit  a  do  cizí  země  se  brát;  jak  »v  přemilé  vlasti<; 
od  své  mladosti  žádné  psoty  nezkusili,  nýbrž  z  po- 
žehnání božího  dosti  měli,  kdežto  nyní  ve  své  sta- 
robě musí  žebrat  nemajíce  jiné  naděje,  než  v  opu- 
štěnosti a  bídě  čekat,  brzo-li  již  svíce  dohasne,  tu 
teprv  pocítili  celou  tíhu  vyhnanství  a  srdce  rozbo- 
lené žehná  vzdálenou  vlast  zpívajíc: 

Zehnejž  tě  Bůh,  rozkošná 

Naše  česká  země. 

Z  tebe  se  smutní  bérem 

Nyní  české  plémě. 

Bůh  tě  žehnej,  matko  milá, 

Však's  příznivá  byla, 

Laskavě  a  bohatě 

Nás  všeck}'^  živila. 

Bůh  tě  žehnej,  úrodná 
Naše  milá  vlasti. 
Jíž   ubozí   Cechové 
Nesmíme  víc  vlasti. 
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v  tobě  nemáme  bydlení, 
Jsouc  vypovědění, 
Pro  kšaft  syna  božího 
Velice  soužení. 

Žehnejž  tě  Bůh,  království 
Naše   milé   české. 
Hle,  již  v  tobě  panuje 
Pokolení  vlašské. 
Cizozemci  tvoji  páni,*) 
Cechové  vyhnaní, 
Synové  od  své  matky 
Sem  tam  rozmetaní. 

Ó,  Bože  všemohoucí. 
Pohleď  dolů  s  nebe, 
Uslyšiž  prosb}^  naše, 
My  prosíme  tebe: 
Račiž  nám  pomočen  býti, 
Bychom  mohli  míti 
Zas   svobodu   a  vděčně 
Kalich  tvůj  zde  píti. 

Ve  vydání  Tranovského  kancionálu  z  r.  1737  je 
píseň  »Sion  rozkošný  hrad  boží«.  Tam  si  skladatel 
stěžuje  Bohu,  že  vyhnanci  jsou  v  cizí  zemi  za  di- 
vadlo i  za  smích,  že  staří  i  děti  hlavami  nad  nimi 
kroutí,  lají  a  divně  vykřikují  a  prosí  Boha.  aby  učinil 
konec  jejich  ponížení:. 

Ach,  ozviž  se,  milý  Pane; 
K  toužebnému  volání: 


Myšlena  cizí  šlechta. 
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Xechi;  se  tím  dřív  přítrž  stane 

Xašeniu   naříkání. 
Pomoz,  potěš  národ  náš, 
Na  tisíce  cest  svých  máš, 
Kdož  zbrání,  když  ráčíš  chtíti 
Své  zvolené  potěšiti. 

Bratří  poslouchali  zamlklí;  zdálo  se,  že  procítil 
r.spoň  jedinou   chvíli   předků   exulantů.   Křížek   řek' 
jim  káravě:  »Vy  jste  té  doby  nepromyslili  a  hlaVnč; 
vy  jste  jí  neprocítili.« 

>^^7epromyslili,  ncprocítili,«  opakovali  _^  bratři. 
.>Ach,  .bratře,  vždyť  jsme  my  vlastně  musili  přijít  a/ 
na  universitu  Kriváíískou,  abychom  o  exulanteď 
něco  uslyšeli;  kdež  tam  naše  školy  .  .  .« 

Malíř  ležel  naznak  a  ačkoli  poslouchal  pozorně, 
cosi  ve  výšce,  v  samém  blankytu  zahlédl.  Vyprosí' 
si  oddechu  a  dívali  se  všickni.  Zdálo  se,  že  čerň} 
trnkový  plod;  ani  se  nepohnul,  ač  trošku  rosť.  Už  j' 
jako  hnízdo  kolibri,  ale  pohyb  pražádný.  Hned  se 
zase  menši,  už  je  opět  jen  černá  tečka,  po  chvíli  i  ta 
zmizí.  A  opět  těm,  co  dobře  virlí.  zjevuje  se  trnkový 
plod.  už  jej  vidí  všickni,  roste  a  roste,  až  je  zase 
ptačí  hnízdo  —  pták  je  to,  třepotá  křídly,  —  orel  je 
to,  král  ptactva,  orel,  orel! 

Čeští  bratří  vidí  orla  v  přírodě  ponejprv  a  kdo/ 
ví  proč,  jsou  vzrušeni,  rozčileni.  Ne  tak  Křížek,  syř 
hor;  vidělť  orla  bezpočtukrát,  sestřelil  starého  krále. 
mláďata  našel  v  hnízdě  ...  je  klidný,  ale  ani  on 
nespouští  orla  s  očí.  Pod  samo  nebe  si  vyletí,  aby  byi 
sám;  sám  a  sám!  Ani  družky  lásky  nepotřebuje  .  .  . 
-•^.ám,  opravdový  král.  Jakoby  stál  Kriváň  na  Kriváni. 
ještě  výše  lehce  vzlétne  a  jak  vánek  listem  povívá. 
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tak  jemně  on  křídly  prholí  v  jasu  a  vůni  vzdušné 
a  královské  osnuje  sny.  Stvoření  boží  a  božské!  Orle. 
orle!  A  orel  bleskem  sleť,  až  křídla  zasvištěla  v  sluch 
a  shlédnuv  lidská  stvoření  elegantním  švihem  pře- 
houp'  se  nad  Královu  Holi..  .  .  Do  prázdna  se  dívali 
bratří,  toužili  vidět  krále  ptactva,  ale  neshlédli  už 
ani  černé  tečky  ... 

* 

Křížek   zahájil   přednášku   novou. 

»Na  Slovensku  usazovali  se  nejvíce  exulanti  z  \ý- 
chodní  Moravy,  tedy  nejbližší  sousedé,  z  Cech  jen 
maloučko.  Z  Cech  se  kacíři  stěhovali  houfně  1625. 
z  Moravy  zvláště  1627  a  1628.  Kdežto  husité  při- 
cházeli hlavně  z  Cech  a  osazovali  jihovýchodní  kraje 
Slovenska,  evangelíci  a  Čeští  bratří  přicházeli  z  vý- 
chodní Moravy  a  osazovali  Slovensko  západní.  Na- 
před přišli  vyslanci  a  celý  kraj  vypozorovali.  Od 
Skalice  přes  Holič.  Senici,  Myjavu.  Nové  Město  nad 
Váhem,  Trenčín  až  do  Puchová  není  snad  dědiny 
a  městečka,  v  nichž  b}^  se  nebylo  usadilo  několik 
exulantských  rodin.  Šlechtici  Illésházy.  Révay,  Na- 
daždi,  Vizkelety,  vSzúnyogh,  Nyári  a  jmenovitě  Rá- 
kócovci  rádi  je  přijímali  na  svá  panství,  nejen  proto. 
že  to  byli  souvěrci,  nejen  proto,  že  to  byli  vesměs 
lidé  mravně  zachovalí  a  pracovití,  ale  šlechtě  kynul 
z  nich  hojný  užitek.  Mezi  exulanty  bylo  množství 
znamenitých  řemeslníků;  ti  se  usazovali  v  městech 
a  městečkách  v  houfech,  po  dědinách  po  jednom, 
dvou,  třech  ...  Já  pročetl  cechovní  zápisy  senické 
—  Senice  je  na  silnici  z  Hodonína  do  Trnavy  — 
a  tu  se  mi  otevřela  hlava:  exulanti  způsobili  obrat 
na  poli  průmyslu.  V  Senici  r.  1634  zakládá  se  rzez- 
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nicky  cech  (rzeznický,  ne  másiarský),  jenž  čítá  27 
exulantů.  V  Senici  bylo  od  té  doby  také  znamenité 
hrnčířství  až  do  počátku  XIX.  století:  k  senickému 
oeclui  hrnčířskému  patřilo  i  Sobotisté,  Březová,  My- 
java a  Skalice.  Také  tu  bylo  barvířství  výborné.  Na 
Myjavě  a  ve  Vrbovcích  exulanti  založili  výrobu 
mlýnských  pytlíků  vlněných;  ty  byly  proslulé  po 
celém  mocnářství,  šly  i  na  Rus  a  založily  blahobyt, 
až  je  v  posledních  letech  zatlačily  tovární  pytlíky 
hedvábné.  Ševcovství  povznesli  k  takové  vážnosti, 
že  se  mu  věnovali  i  synové  kněží.  Švec  Jan  Orel 
opsal  znamenitě  Senický  kancionál  a  švec  Adam 
Střezenický  z  Ilavy  namaloval  do  něho  vzácné  ini- 
cialky  (1692).  V  Senici  a  okolí  kvetlo  také  souke- 
nictví, postřihačství  a  barvířství.  I  zvony  se  tady 
lily ;  v  Ture  Lúce  mají  zvon  z  r.  1666  ulitý  v  Senici, 
dar  to  od  hraběte  Nyariho.  Exulanti  nepřišli  jako 
žebráci;  Adam  Novák,  krejčí  z  Moravy,  koupil  si 
1629  v  Senici  dům,  r.  1631  koupil  si  dům  Ondřej 
Novoměstský,  Jiří  Rosa  a  syn  Václav,  řezníci,  kou- 
pili si  dům  1633,  Daniel  Svoboda  Kamenický  1633. 
V  Senici  bylo  latinské  g-5^mnasium  a  latinsky  mluví- 
vali i  řemeslníci. 

Rolníkům  se  bylo  těžko  stěhovat,  neboť  jim  bylo 
těžko  hospodářství  prodat;  přece  byli  kol  Senice 
i  exulanti  rolníci.  A  tak  počet  evangelíků  v  Senici 
a  okolí  vzrostl  tou  měrou,  že  si  už  r.  1630  povolali 
druhého  kněze,  exulanta  Jana  Stříbrského,  a  r.  163 1 
založili  prostornější  kostel,  nyní  katolíkům   sloužící. 

Severovýchodně  Senice  je  Sobotiště.  Tu  bylo 
mnoho  exulantů ;  Václav  Brodský  a  Lukáš  Novotný 
koupili  si  1628  domy,  Vávra  Cech  1629  koupil  roli, 
^'áclav   Cech.    řezník,    Mat.    Kopidlanský    1629   po- 
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íceraky.  V  Sobotišti  byla  vzácná  tolerance:  vedle 
evangelíků  byli  tu  i  Čeští  bratří  a  ze  starší  doby 
novokřtěnci  vypovězení  z  Moravy.  V  okolních  ves- 
nicích bylo  hodně  řemeslnických  a  rolnických  exu- 
lantů. 

Kdybychom  prozkoumali  cechovní  zápisy  Uher- 
ské Skalice,  Holiče,  Myjavy,  Nového.  Města  a  Tren- 
čína, tu  bychom  teprv  mohli  ocenit  vliv,  jaký  měli 
exulanti  na  Slovensku  na  poli  průmyslu.  Kam  exu- 
lanti vkročili,  ať  na  pole  osvěty  nebo  průmyslu  nebo 
rolnictví,  všude  bylo  hned  zřejmo.  že  jsou  osudem 
povoláni  provést  poslání.  Ale  nastalé  pronásledování 
leopoldovské  a  občanské  vojny  vyvrátily  z  kořene 
čisté  snahy  českých  exulantů.  Z  kořene,  řekl  jsem; 
některý  kořínek  přece  zůstal.  Českobratrská  rodina 
Kupeckých  v  Mladé  Boleslavi  uchýlila  se  do  Pe- 
zinku,  kdež  otec  byl  přijat  do  cechu  tkalcovského. 
R.  1667  narodil  se  jim  syn  Jan.  z  něhož  se  vypěsto- 
val malíř  proslulý  od  Říma  až  do  Petrohradu.  Pavel 
Jos.  Šafařík  a  Samo  Tomášík,  autor  písně  Hej.  Slo- 
vané! považovali  ,sc  za  potomky  českých  exulantů. 
A  takovj^ch  kořínků  jest  ještě  víc.  Denis  má  pravdu. « 

Povídkář  se  poškrabal  za  uchem.  »Myslím  ještě 
na  České  bratry  v  Lednici  a  Puchově ;  čím  se  ži- 
vili ?« 

»Podivným  způsobem  zachovala  se  nám  zpráva 
o  zřízení  i  živobytí  této  českobratrské  kolonie  na 
panstvích  Rákócovských.  S  Komenským  cestoval 
r.  1650  z  Lešna  do  Skalice,  Puchová  a  TvCdnice  jeho 
zeť  Figulus  Jablonský.  Ten  potom  psal  Hartlibovi 
do  Anglie,  že  Čeští  bratří  na  Slovensku  živí  se  roz- 
ličnými řemesly,  jen  zbraně  a  jiné  potřeby  válečné 
jsou  jim  zakázány.  V  osadě,  kde  byli  přijati,  vysta- 
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věli  si  společným  nákladem  rozličná  stavení,  a  to 
obydlí  pro  rodiny  —  každá  rodina  bydlela  zvlášť  — 
a  společné  dílny  řemeslnické,  také  společné  stáje 
pro  dobytek.  Co  společnou  prací  vytěžili,  odvedli 
do  společné  pokladnice.  Správa  celé  obce  byla  svě- 
řena jednomu  nebo  dvěma  kazatelům  a  vedle  nich 
třem  nebo  čtyřem  i  více  starším,  které  si  všickni 
zvolili.  Každý  den  se  všickni  scházeli  k  společným 
modlitbám  ranním  i  večerním,  v  neděli  k  slavnějším 
službám  božím.  Ve  škole  byli  chlapci  zvlášť  a  dívky 
zvlášť;  chlapce  učili  muži,  dívky  ženy.  Starostí  o  do- 
mácnost jednotlivé  rodiny  neměly,  neboť  mely  spo- 
lečné pekárny  i  kuchyně.  Společně  obědvali,  ale  muži 
od  žen  odděleni.  Jednota  měla  znamenitý  církevní 
řád,  kázeň  byla  přísná.  Hlavní  péče  směřovala  k  či- 
stotě Ježíšova  učení.  Kde  byli  Bratří,  byly  i  školy: 
v  Puchově  měli  i  knihtiskárnu. « 

Křížek  znovu  zařídil  dalekohled  k  Lednici  a  Pú- 
chovu.  »To  je  látka  pro  román, «  řekl  hledě  na  po- 
vídkáře. 

»Hrdina?<;  otázal  se  povídkář. 
•  Sám  Komenský  a  vedle  něho  je  prorok  Drabík. 
předmět  psychologického  studia.  V  Puchově  Ko- 
menský předsedal  v  máji  r.  1650  synodě,  tam  měl 
příbuzné  a  přenocoval  u  nich,  tam  se  rozhodl  jíti  do 
Sarišského  Potoka.  V  Lednici  Drabík  vytvořil  velká 
proroctví,  jež  Komenský  spisem  Lux  e  tencbris  po- 
věděl celé  Evropě  —  pravím  vám,  koutek  zajímavý, 
hodný  historického  románu.  A  když  se  za  čtyři  roky 
Komenský  vracel  ze  Sarišského  Potoka  do  Lešna. 
zašel  opět  do  Puchová  a  Lednice. « 

Bratří  na  Kriváni  znovu  hleděli  na  zříceniny 
I^ednické  vidíce  tam  kus  českých   dějin,  zvláštních, 
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dojemných  . . .  Rozhodli  se  na  zpáteční  cestě  se  ta:n 
zastavit. 

;> Hleďte,  tady  po  silnici,  jež  se  nám  pod  nohama 
bělá,  ubiraj  íe  Komenský  se  zetěm  Figulem  Jablon- 
ským do  Sarišského  Potoka  . . .« 

»Cože,  tady  putoval  Komenský  ?« 

»Ano,  tady,  nemohlť  jinak ;  Púchov,  2ilina,  Streč- 
no,  Vrútky,  Ružomberok,  Mikuláš.  Hrádek,  Važec, 
^trba.  I.učivna  .  .  .  Nová  Ves  a  Sarišský  Potok. « 

Bratří  povstali  a  sledovali  silnici. 

»Hned  je  mi  ta  silnice  milejší,  <  pravil  jeden. 

»Tatry  tedy  Komenský  viděl, «  řekl  druhý. 

» Ovšem,  šelť  tady  čtyřikrát. « 

»  Čtyřikrát !« 

»V  máji  1650  šel  tady  z  Puchová  do  Potoka,  ce- 
sta mu  trvala  10  dní.  Vdova  Zuzana  Rákócová  a  syn 
kníže  Zikmund  uvítali  jej  s  uctivostí  a  vykonali 
s  ním  výlet  do  Tokaje.  Po  8  dnech  vraceli  se,  tchán 
a  zeť,  opět  silnici  pod  Tatrami,  dále  přes  Těšín  a 
Vratislav  do  Lešna.  V  říjnu  téhož  roku  odebral  se 
Komenský  z  Lešna  do  Potoka  na  pobyt  trvalý,  to 
šel  tedy  touto  silnicí  po  třetí.  V  červnu  1654  odešel 
z  Potoka  nadobro,  to  šel  pod  Tatrami  po  čtvrté 
a  naposled,  a  dne  16.  čcr\^na  byl  už  u  Drabíka  v  Led- 
nici.« 

Bratří  se  zadívali  na  Sarišský  Potok,  jenž  je 
blízko  Tokaje,  už  na  území  maďarském.  Vzpomněli, 
že  Komenský  dlel  tam,  kde  200  let  předtím  padlo 
mnoho  husitských  bratří,  zvláště  Aksamit. 

» Hleďme,  hleďme,  vždyť  takorka  celé  Sloven.sko 
je  pokryto  českými  dějinami.  Komenský  žil  po  ce- 
lých Uhrách  —  ach,  co  pravím,  po  celém  tehdejším 
světě,  jen  do  své  vlasti  nesměl.  Jeho  ,,Janua  lingua'- 
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rum  reserata  aurea'"  vyšla  v  Uhrách,  hlavně  na  Slo- 
vensku od  1638 — 1702,  24krát.  a  to  v  Bardijově, 
Prešově,  Levoči.  Košicích,  ve  Varadíně  a  Kološváru, 
po  třikrát  také  se  sloupcem  českým. « 

»V  Cechách  jeho  slavná  Janua  nevycházela? 

»Kdež  tam!  Čechům  psali  knihy  jesuité.* 

Křížek  trh'  hlavou.  »Eratia  moji,  víte-li,  že  Ko- 
menský je  duševním  otcem  vědecké  akademie  v  Ber- 
líně ?« 

»Toho  věru   nevíme. « 

»Nepodařilo-li  se  mu  v  Praze  založit  coUegium 
lucis,  vnukové  jeho  založili  vědeckou  společnost 
v  Berlíně,  která  dodnes  závodí  s  nejlepšími  lí stavy 
vědeckými,  x^ch,  co  mohlo  být  z  Čech,  srdce  Evro- 
py, kdybyste  nebyli  vyhnali  Komenského !« 

Bratří  povzdechli,  zamyslili  se.  Po  chvíli  praví 
jeden:  »Mne  zajímá  Drabík ;  jak  skončil ?« 

»Smutně  .  .  .  smutně  ...  Já  nemám  odhodlání 
Drabíka  jen  tak  odbýt.  Svět  tento  pomoci  neposkyť, 
tož  zbožný  Český  bratr  zdvíhal  hlavu  vzhůru,  důvě- 
řoval v  pomoc  nadpřirozenou  —  věřil  snům.  Ko- 
menský tam  u  moře  zemřel  1670.  za  rok  po  něm 
Drabík  byl  v  Prešpurku  —  popraven!  V  máji,  v  mě- 
síci lásky,  přišli  do  Lednice  kyrysníci  a  zatkli  83le- 
tého  starce,  postav}^  v3-soké  a  ještě  silného.  Před 
soudci  objevil  se  v  dlouhém  fialovém  rouchu,  pře- 
pásaném hedvábným  opaskem  a  zahalen  do  pláště 
černého.  Svým  snům  pevně  věřil  a  ničeho  nezapí- 
ral. Vojáci  přivedli  jej  před  městský  dům  a  z  okna 
mu  byl  přečten  ortel  smrti.  Sám  si  odvázal  hedvábný 
pás,  klek'  ke  špalku  a  modlil  se.  Y  levé  ruce  držel 
modlitby,  pravou  položil  na  špalek,  již  kat  hned 
uťal.   V  mdlobách  upustil  knihu.   Holomek   uchopil 
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jej  za.  kštici  a  sklonil  hlavu  na  špalek.  Stařec  hmatal 
levicí  po  zemi  hledaje  knihu,  v  tom  kat  rázem  odťal 
hlavu.    Tělo  s  knihou  byly  spáleny    a    uvrženy  do 
Dunaje,  dne  6.  července  167 1.  Tak  skončil  Drabík. 
V  týž   rok   potlačeny  byly   na   věky  i   tři  bratrské 
sbory  na  Slovensku  .  .  .« 
» Takový  byl  konec !« 
»Co  máme  z  jejich  modlení  a  trápení ?« 
» Mnoho,    velmi   mnoho, «    řekl    Křížek    důrazně; 
»proč  máte  slzy  v  očích?    Z  čistého  pramene  toho 
bude  se  národ  osvěžovat  na  věky.  Bůh  je  ne  v  síle, 
ale  v  pravdě. « 
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KDE  DOMOV  MOJ.  Pod  tímto  titulem  vydali  jsme  dvc 
krásné  publikace:  ii  NÁDHERNÝCH  OBRAZŮ  M. 
FISCHEROVÉ-KVÉCHOVÉ,  provedených  tří-  až  pěti- 
barevným  tiskem  na  křídovém  papíře  ve  form.  31X25  cm 
a  sdružených  ve  vkusné  mapě,  zdobené  2  dalšími  obrazy 
téže  umělkyně  a  téhož  provedení,  jakož  i  znakem  česko- 
slovenské republiky.  Jemné  a  oduševnělé  umění  M.  Fische- 
rové-Kvěchové  symbolisovalo  tu  bohatě  komponovanými 
obrazy  několik  charakteristických  prvků  našeho  národního 
života  a  vytvořilo  tak  dokonalé,  umělecké  dílo,  které  bude 
trvalou  radostí  české  duše  a  jásavou  vzpomínkou  na  vzkří- 
šení naší  státní  samostatnosti.  Cena  i  s  drah.  přir.  K  36' — . 
Vhodným  doplňkem  tohoto  díla  je  PIETNÍ  VYDÁNÍ 
VĚRNÉHO  SNÍMKU  RUKOPISNÉ  PARTITURY  NAŠÍ 
NÁRODNÍ  A  STÁTNÍ  HYMNY  s  prvním  klavírním 
výtahem  a  úpravou  pro  zpěv  s  průvodem  klavíru  na  čtyři 
ruce  a  varhan  (harmonia)  se  životopisem  J.  K.  Tyla  a  Fr. 
■Škroupa,  studií  o  hudební  hodnotě  hymny  atd.  Vydal  a 
úvodní  studii  napsal  A.  Cmíral.  Cena  i  s  drah.  přir.  K  7.20. 

NÁRODNÍ  KROJE.  Napsala  a  sestavila  O.  Sťránská- 
Absolonová.  Toto  dílo  má  býti  našim  dámám  a  dívkám 
spolehlivým  informátorem,  jak  lidové  kroje  naše  přesně 
vypadají  a  jak  je  možno  si  je  zhotoviti.  Text  je  doprová- 
zen mnoha  barevnými  i  černými  kresbami  celých  krojů 
i  jednotlivých  součástí,  nákresy  výšivek  v  původní  veli- 
kosti i  střihy.  První  svazek  obsahuje  popis  i  barevné  vy- 
obrazení krojů:  chodského,  uhersko-hradištského,  píšťan- 
ského  a  krakovanského.    Cena  i  s  drah,  přirážkou  K  9-60. 

PRVKY  NAŠEHO  SVÉRÁZU.  Napsal  odb.  učitel  E. 
Weichet.  Se  60  tabulkami,  obsahujícími  na  tisíce  nákresů 
prvků  svérázových,  z  nichž  sestávají  a  dají  se  sestavovati 
nové  vzory  národních  ornamentů.  Tuto  dokonale  názor- 
nou příručku,  ve  všech  otázkách  našeho  svérázu  spoleh- 
livě informující,  doporučujeme  každému,  kdo  se  o  svéráz 
zajímá  a  komu  záleží  na  jeho  neporušenosti. 

Cena  i  s  drahotní  přirážkou  K  9-60. 

V  knihovně  Duch  nového  světa  vychází  i.  sv.  pod  názvem: 
BOŽÍ  BOJOVNICI  —  BRATŘI  LEGIONÁŘI,  z  pra- 
menů za  války  nedostupných  uveřejníme  tu  všechny  dů- 
kazy onoho  nadšení  a  svatého  vznětu,  který  vedl  naše 
legionáře  od  vítězství  k  vítězství,  vše,  co  charakterisuje  du- 
cha našich  legionářů  a  oddanost,  s  jakou  lnuli  k  ideii  osvo- 
bození svého  národa.  —  Knihovna  „Duch  nového  světa"  vy- 
chází v  sešitech.  Na  10  sešitů  předplácí  se  K  4 —  i  s  pošt. 

Tyto  knihy  lze  koupiti  v  každém  knihkupectví. 

Nakladatelství  B.  KOČÍHO  v  Praze  I.,  Masarykovo 
nábřeží  č.  14. 
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